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Mojej rodzinie
oraz
przyjaciotom,
ktorzy stali sie jej czescig




ZRODLO

Pazdziernikowe sforice jest tak rozgrzane jak krew rozzfoszczonego tZumu.

John Paul podgza za ludzmi, ktorzy cos skandujg ipopychajg trzech miodych mezczyzn,
rozebranych do naga i bitych tak, ze ich rany nigdy nie zamienig sie w blizny; strach sprawi?, ze
skurczyfy im sie moszny. Kije. Kamienie. Cegfy. Zelazo. Pekajg kosci, pfynie krew. Rozdzieranie
tkanek wyrywa ze zmeczonych pfuc krotkie wrzaski. M/odziesicy upadajg, lecz sq szybko
podnoszeni i wleczeni ulicami ku miejscu, ktérego nikt nie wybraZ, lecz ktore chyba wszyscy
znajq.

Poprzedniego dnia padafo iczerwona ziemia jest gdzieniegdzie b/otnista. Kiedy mezczyzni
upadajg, Sg wbijani w nig kopniakami gfebiej, aich krew miesza si¢ z bfotem. Kiedy na ich
szyjach lgdujg opony jak ogromne naszyjniki, a zapach benzyny staje si¢ tak silny, ze niektorzy
ludzie z tlJumu zakrywajg sobie nosy, reszte dnia ogarnia szaleristwo.

Potarcie zapa/ki rodzi pfomiern, a cegfa miazdzy gfowe jednego z katowanych; wycieka z nigj
mozg i zycie, wiec on akurat nie wyje i nie wije sie jak pozostali dwaj, kiedy ich skére i wfosy
zaczyna liza¢ ogien.

Telefon w dZoni Johna Paula wibruje. Wskaznik nafadowania baterii miga czerwienig. John Paul
opuszcza smartfon i si¢ rozglgda. Nie on jeden tworzy cyfrowe swiadectwo rozgrywajgcej Sie
egzekucji. Zastanawia sie nad wykorzystaniem telefonu komdrkowego, ktory odebraf jednemu
z palgcych sie ludzi, zanim rzucif sie na nich tfum, lecz zawarta w tym ironia nie by/aby tego
warta. Tak czy owak, jest juz po wszystkim. Czas odejs¢.

Kiedy John Paul si¢ oddala, ide za nim wsrod cieni, niezdolny odwidzie¢ koszmaru, ktory
stworzyf za nami.

A poniewaz nie oglgda si¢ do tyfu, nie robie tego i ja.




AKT I

swiatto odbite od chropowatej przeszkody rozprasza sie w Kilku kierunkach

NIE CO, ALE DLACZEGO

Jesli si¢ nie myle, to w hali odlotow krajowego lotniska w Lagos zaraz wybuchng zamieszki.

— Kto$§ nam powinien przynajmniej powiedzie¢, co si¢ dzieje! — wykrzykuje zirytowany
pasazer do niewzruszonej pracownicy linii lotniczych, pryskajac jej w twarz slina.

Powodzenia — mysle znad miesnej zapiekanki i coca-coli. Siedzg¢ przy stoliku w barze Mr.
Bigg’s naprzeciwko stanowiska odpraw, w miejscu, ktore starannie wybratem, zeby nie zosta¢ na
lotnisku, kiedy opézniony samolot w koncu zdecyduje sie polecie¢ do Port Harcourt.

— Lot jest opozniony, sir — powtarza pracownica. — Moéwitam panu...

— Co go opdznia?

— Nie potrafi¢ na to odpowiedzieg, sir. Jesli okaze pan cierpliwos¢. ..

— Jak dilugo? — Pytanie to zadaje inna spocona pasazerka, ktora nie ma prawa by¢ tak
zdenerwowana, poniewaz widziatem, jak wchodzi do hali mniej niz trzydziesci minut przed
planowanym startem. — Czekamy od...

Trzech godzin isiedemnastu minut. Ale jesli uwzgledni¢ to, kiedy uber przywiozt mnie na
lotnisko, to bytoby ponad pie¢ godzin. Przypuszczam, ze pozostali pasazerowie nie uciekali
z domow, zeby unikna¢ konfrontacji z niewierng matzonka. No dobra. Prawdopodobnie
niewierng matzonka. Prawda jest taka, ze pospiech, z jakim si¢ spakowatem i wyszediem z domu
wczesnym rankiem, miat niewiele wspolnego z punktualnoscia, a bardzo wiele wspolnego z moja
niechecia zadania zonie nurtujagcego mnie pytania: ,,masz romans?”.

Zduszenie tego pytania wymagato tego ranka duzej sity woli, kiedy Folake stata w lekkiej
bawetnianej podomce, wzigwszy si¢ pod boki. Diugie loki miata odgarni¢te do tylu, wiec
dezaprobata, z jaka obserwowata moje poczynania, byta doskonale widoczna.

— Naprawdg to robisz?

— Tak — mruknatem, ostentacyjnie liczac majtki.

— | to, ze uwazam to za zty pomyst, nie ma znaczenia?

Wiozytem bokserki do walizki i odpowiedziatem gtosem, ktory, jak miatem nadzieje, byt
wywazony i neutralny.

— Juz o tym rozmawialismy, Folake.

— Nie jeste$ detektywem, Philipie.

Zaakcentowata moje imig tak, jak to robi, kiedy bezskutecznie stara si¢ zachowac cierpliwoscé.

— Twoja wiara inspiruje i motywuje — odpartem ze smutkiem.

— Nie graj ta karta! Nikt nie okazuje wiecej wiary w ciebie niz ja.

— | uwazasz, ze juz czas przestac?

— Nie mozesz jecha¢ do jakiej$ wioski, zeby rozwigza¢ sprawe nieruszang od ponad roku,
I spodziewac sig, ze wyprawig ci pozegnalne przyjecie.

Odwrocitem sig do niej, w koncu patrzac jej w oczy.

— Niczego nie rozwigzuje. Badam, dlaczego wydarzyto sig¢ to, co si¢ wydarzyto.

— | to nie jest rozwigzywanie sprawy? Przeciez nie zdotasz zrozumie¢, dlaczego cos sie
zdarzyto, nie wiedzac, co sie zdarzyto.

Gdybym wtedy zaczat objasnia¢c mojg prace psychologa sledczego, nie czekatbym tu na




opozniony lot. Chociaz wspieralismy si¢ nawzajem podczas pisania naszych doktoratow, to kiedy
to pasuje mojej zonie, moja zona udaje, ze nie rozumie mojej pracy.

— Folake, to jest okazja do wykorzystania moich umiejetnosci w prawdziwym swiecie...

— Prawdziwym i niebezpiecznym $wiecie — przerwata mi ostro.

Niewatpliwie podroz do Okriki mozna by uzna¢ za niebezpieczng dla kogos takiego jak ja, kto
spedzit wiekszos¢ dorostego zycia w Stanach i przybyt do Nigerii osiem miesiecy temu, ale mito
by byto, gdyby moja zona powiedziata zamiast tego: ,,Jedz, kochanie. Jesli ktokolwiek moze si¢
dowiedzie¢, co doprowadzito do ttumnego zaatakowania i spalenia zywcem trzech studentéw, to
ty. To zadanie dla ciebie”.

— To szalenczy plan idobrze otym wiesz! Nie wiem, co usitujesz udowodni¢ — ciagneta
tymczasem Folake.

— Ze jestem kims$ wiecej niz podrzednym naukowcem bez statej posady — odpalitem,
powstrzymujac sie od krzyczenia.

— Statej posady nie zapewni ci opuszczenie rodziny, by przeprowadzi¢ sledztwo w sprawie
wielokrotnych morderstw — powiedziata rownie nieprzyjemnym gtosem.

Ale odwréoci moja uwage od smutnej mozliwosci, ze mnie zdradzasz... Oczywiscie nie
wypowiedziatem tego na gtos. Nie znosze¢ ktotni, zwlaszcza jesli taczy si¢ z tym podniesiony ton.
Co wigcej, niewielu jest ludzi, ktorzy potrafia obroni¢ swoja pozycje w wojnie na stowa
z profesor Afolake Taiwo, najmtodsza osoba na stanowisku profesora prawa na uniwersytecie
w Lagos. W ciggu niemal siedemnastu lat matzenstwa rzadko wygrywatem sprzeczki z moja
Z0na.

— W porzadku, Philipie. Powiedzmy, ze tam dotrzesz i dowiesz si¢, co naprawde si¢ wydarzyto
albo dlaczego si¢ wydarzyto. Co potem? Co chcesz zrobi¢? Napisac ksigzke?

— To jest Nigeria, Folake — stwierdzitem drwigcym tonem. — Tu nie dogrzebuje si¢
szczegotow dziatania wspolnego i w porozumieniu w nadziei na napisanie bestsellera.

— To w imig wszystkiego, co $wiete, powiedz mi, na co masz nadziejg?

— Powiedziatem ci, ze ojciec jednej z ofiar wynajat mnie, zebym...

— Tak, tak, wiem. — Wyrzucita rece w gore i przewrocita oczami. — Chce, zebys sporzadzit
jakis raport, bo nie wierzy, ze jego syn byt ztodziejem, chociaz to wszystko jest w mediach
spotecznosciowych.

— Widziatas wideo?

Folake si¢ wzdrygneta.

— Ja je widzialem co najmniej sto razy — ciagnatem, by nie musiata mowi¢, co zapewne
widziata na ktorejs z kilku stron, gdzie zamieszczono filmiki ze smiercig Trzech z Okriki. —
| wiesz co? Za kazdym razem przychodzi mi do gtowy ta sama mysl: ludzie nie moga by¢ tak
szaleni, zeby spali¢ tych chtopcow w biaty dzien tylko dlatego, ze przytapano ich na kradziezy.
Folake usiadta na 16zku z opuszczonymi ramionami, a ja nie wiedziatem, czy to z powodu naszej
sprzeczki, czy mojej wzmianki o tym niepokojacym wideo.

— Nic w tym kraju nie ma sensu — powiedziata, krgcac gtowa.

— Wszystko ma sens, jesli si¢ wie, dlaczego ludzie robig to, co robia.

— Psychobetkot — warkneta. Jej dton uniosta si¢ szybko do ust, jakby chciata cofna¢ te stowa.
Folake przekroczyta granicg i miata tego swiadomosc.

Niezwykle starannie zapinatem suwak walizki, az zyskatem pewnosé, ze potrafi¢ zachowaé
obojetny wyraz twarzy. Kiedy spojrzatem na zong, gtos miatem tak obojetny, jak na poczatku
rozmowy.

— Dzickuje. Teraz pojade uzy¢ mojego psychobetkotu w sprawie, za ktora zostane dobrze
wynagrodzony. Przepraszam.




Podniostem walizke i szybko wyszedtem, zanim zdotata si¢ pozbierac.

Rozmyslania przerywa mi gniewny gtos kolejnego pasazera.

— To nie do przyjecia! Tylko w Nigerii jest mozliwe...

Daje rozgniewanym pasazerom i niegrzecznej obstudze naziemnej jakas godzine, zanim dojdzie
do wymiany ciosow. Na razie skupiam si¢ na jednej rzeczy, do Kktorej zrozumienia jestem
wyszkolony.

Na miejscu zbrodni.

PTASZKI

Miejsca zbrodni potrafiag si¢ zmienia¢ z uporzadkowanych w irytujaco chaotyczne. Usituje
odseparowac si¢ od lotniskowego hatasu i zastanowi¢ nad stowami mojego dawnego nauczyciela
i mentora, profesora Alberta Cooka: ,,Smier¢ jest niechlujna, Philipie, ale umieranie to szambo”.
Prof, jak nadal czule go nazywam, nigdy nie podzielat pogladu, ze miejsce zbrodni moze
pasowac¢ do danego zestawu cech. Mawiat: ,,Ludzie partacza i w tym kryje si¢ wskazowka, co si¢
naprawde stato”.

Prof byt promotorem mojego doktoratu na Uniwersytecie Potudniowej Kalifornii, moim
pierwszym szefem oraz osoba, ktora wprowadzita mnie w rozwijajaca Sie wowczas dziedzing
psychologii sledczej. Chociaz jest juz na emeryturze, wcigz si¢ udziela ,,przez zagladanie do
szamb innych ludzi”, jak to nazywa. Moze powinienem mu wysta¢ link do egzekucji Trzech
z Okriki na YouTubie. Ciekawie byloby pozna¢ przemyslenia staruszka na temat tego
szczegolnego wychodka.

Patrze na moje notatki. Pod nagtowkiem ,,Zorganizowane miejsce zbrodni” wpisuj¢ duzy znak
zapytania. Zwazywszy na to, jak gniew ttumu byt wyraznie skierowany na trzech mtodziencow,
ktorych 6w ttlum zabijat — mordowat — mogty tu mie¢ zastosowanie przynajmniej niektore
warunki okreslajace zorganizowane miejsce zbrodni. Wezmy agresje wobec ofiar przed ich
spaleniem. Klasyczna premedytacja. | te opony. Przeciez nie mogty si¢ tak po prostu pojawic
same z siebie. Ktos albo jacys ludzie musieli si¢ napracowac, by przynies¢ je na miejsce zbrodni,
ktore dla tego ¢wiczenia powinienem ograniczy¢ do miejsca, gdzie chtopcy zostali w koncu
zabici.

,Personalizacja ofiar(y)”. Teoretycznie bezpiecznie jest zatozy¢, ze w zabojstwie dokonanym
przez ttum nie ma nic osobistego, a zatem przestrzen ta nosi cechy niezorganizowanego miejsca
zbrodni. Wiasciwie, biorac pod uwage gwattownosé, z jaka zostali zabici Trzej z Okriki, nie
mozna wykluczy¢ zbiorowego przeniesienia. Jesli ci miodziency byli podejrzewanymi
ztodziejami, to znaczna liczba atakujacych ich ludzi mogta by¢ ofiarami poprzednich rabunkéw,
ktore nie spotkaty sie z karg. Ale czy da si¢ obroni¢ ten argument w odniesieniu do niemal stu
rozztoszczonych o0sob?

Obok stowa ,,personalizacja” stawiam kilka pytajnikow i pisze: ,,Zebra¢ dane na temat skali
rabunkéw w okolicy w miesigcu zabojstwa oraz wczesniej”.

Istnieja tez inne oznaki zorganizowanego miejsca zbrodni. Klasycznymi wskaznikami sg tu
zadania ulegtosci ofiar i skrepowanie ich w pewnym momencie catego tego przygnegbiajacego
wydarzenia. Lecz typologia zaplanowanego miejsca zbrodni na tym sig¢ konczy.

Podnosze wzrok, by sprawdzi¢, czy ktorys ze sfrustrowanych pasazerow uciek? si¢ do przemocy.
Jeszcze nie. Nastepnie wracam do moich notatek, gdzie wyliczytem cechy charakterystyczne
niezorganizowanego miejsca zbrodni.

,,Ciata pozostawione na miejscu zbrodni”. Ptaszek.

,,Ciata pozostawione na widoku, by kazdy mogt je zobaczy¢”. Ptaszek.




,,Depersonalizacja ofiar”. Ptaszek.

Rysuje¢ wokot tego esy-floresy. Czy mozna mie¢ pewnos¢? Czy jest mozliwe, ze nikt tych
chtopcow nie znat? A co z osoba, ktora twierdzita, ze zostata okradziona?

Pisze: ,,Przestuchac tego, kto podniost alarm”.

»Minimum rozmow”. Ttumy nie wdaja si¢ w dyskusje ani negocjacje ze swoimi ofiarami.
A zatem ptaszek.

,»opontanicznos¢”. ..

Najwyrazniej ttum rzucit si¢ na chtopcow po tym, jak ktos podniost alarm, ze okradajg innego
studenta poza kampusem. Poniewaz zadng miara setka rozztoszczonych osob nie mogta czekac
w pogotowiu na wezwanie do wziecia udziatu w zabojstwie przy pomocy opon, tu tez stawiam
ptaszek.

Istotnie, umieranie to szambo. Mieszanka cech odnoszaca si¢ do tego miejsca zbrodni jest
irytujaca, lecz moze okaza¢ si¢ inspirujaca przy rozwigzywaniu tego zadania. Musze pamigetac,
by do czasu, kiedy zdobede wigcej danych oprécz zdje¢ zaczerpnigtych z nagran na YouTubie
I notatek z rozmoéw z rodzicami ofiar, zachowac otwartos¢ umystu.

Pisze: ,,Pojedynczy motyw ukryty pod zbiorowym zamiarem lub uprzedzeniem?”. To mogtoby
wyjasni¢ t¢ mieszana typologie, najbardziej charakterystycznag ceche niezorganizowanego
miejsca zbrodni.

,,Niespodziewana i nagta przemoc wobec ofiar”. Ptaszek.

Tu si¢ zatrzymuje. Jak jednak niespodziewana i nagta byta ta przemoc? Rownie wazne, co samo
miejsce zbrodni, sg opisy zbrodni. Motywacja narratora — sprawcy, ofiary czy swiadka — moze
rzuci¢ znaczne $wiatto na to, co sie naprawde wydarzyto.

Przerzucam notatki do miejsca, w ktorym napisatem: ,,Emeka Nwamadi”.

PIERWSZY KONTAKT

— Chiemeka Nwamadi — powiedziat, potrzasajac moja dtonia.

— Mito mi pana pozna¢, panie Nwamadi.

— Mow mi Emeka, prosze. Nie robmy ceregieli.

— Usigdzmy — rzekt Abubakar Tukur, ktory bytby moim szefem, gdybym miat stata umowg
z Wyzszg Szkota Policyjna, a nie pracowat w niej jako goscinny wyktadowca, ktorego ustugi sa
zamawiane w $cistym zwigzku z wysokoscig budzetu. Zaproponowal nam — a raczej rozkazat —
bysmy usiedli w pierwszym rzedzie krzeset stojacych naprzeciwko biurka, znad ktorego wihasnie
wygtositem wyktad o panowaniu nad tlumem. Abubakar pochodzi ze starej szkoty; jest
trzydziestym drugim komendantem WYyzszej Szkoty Policyjnej, ktory wciagz pielegnuje ztudzenia
na temat przywrocenia czasow chwaty Policji Nigeryjskiej.

Sadowiac sie wygodnie na solidnym krzesle, nie mogtem pozby¢ si¢ wrazenia, ze skad$ znam
nazwisko ,,Nwamadi”.

— Emeka jest dyrektorem zarzadzajacym Banku Narodowego — rzekt Abubakar i wszystko
wskoczyto na swoje miejsce.

Ten cztowiek jest gtowa trzeciego co do wielkosci komercyjnego banku w kraju. Kiedy tylko
sobie to uswiadomitem, na skraju mojej swiadomosci zamajaczyt kolejny niewyrazny szczegot
i na ratunek znowu przybyt Abubakar.

— Nie wiem, czy znasz sprawe Trzech z Okriki... — zaczat.

Moja pierwsza reakcja byt szok, anastepnie wspoétczucie. W trzecim tygodniu mojego
pierwszego cyklu wyktadow o psychologii ttumu, ktore wygtaszatem w szkole, poprositem
kadetow o przedstawienie analiz zbrodni popetnionych przez ttum. Ponad potowa prac dotyczyta




incydentu z potudniowo-wschodniej czegsci kraju, ktory media ochrzcity mianem Trzech z Okriki.
Poniewaz wiekszos¢ prac byta niespojna — co ma do siebie wiekszo$¢ studenckich analiz —
poswigcitem nieco czasu na poczytanie o tej sprawie w mediach. W ten sposéb dowiedziatem sie,
ze ojcem jednego ztrzech studentéw pobitych ispalonych zywcem ponad rok temu
w uniwersyteckim miasteczku Okriki jest Emeka Nwamadi. Walka, jaka prowadzit z innymi
rodzicami o pociagniecie do odpowiedzialnosci ludzi, ktorzy zabili ich synéw, stanowita temat
nagtowkow prasowych na kilka miesiecy przed moim wyjazdem ze Stanéw sladem mojej zony,
spedzajacej urlop naukowy na Uniwersytecie w Lagos.

Co mozna powiedzie¢ rodzicowi, ktory stracit dziecko w tak okrutny sposob?

— Przykro mi, sir — powiedziatem niezrecznie.

Emeka Nwamadi skinat gtowa. Twarz miat nieprzenikniona.

— Dlatego tu jestesmy, Philipie. Wszyscy famietaja, co si¢ stato.

Kiedy Abubakar jest podekscytowany, zdradza go jego hausanskie dziedzictwo. Jego ,,p”
zmieniajg sie w ,,f?, a,r"w,I”.

Tylko ze ja nie pamigtatem tak dobrze. Nie wtedy. Naczytawszy sie¢ wystarczajaco duzo, by mie¢
kontekst do oceniania prac kadetow, usitowatem to wszystko wyrzuci¢ z pamigci. Moi synowie,
blizniacy, wiasnie skonczyli szesnascie lat inietrudno mi byto wyobraza¢ ich sobie na
uniwersytecie, zdala od domu, gdzie mogliby si¢ znalez¢ w niewlasciwym miejscu
0 niewlasciwym czasie. Przed szukaniem informacji o Trzech z Okriki, a nawet ogladaniem
wideo na YouTubie powstrzymat mnie instynkt samozachowawczy.

— Nie bardzo rozumiem, jaka jest tu moja rola, sir? — powiedziatem.

— Powiedz mu.

Abubakar dat Emece znak skinieniem gtowy.

Emeka si¢ nie odezwat, lecz siggnat do skorzanej teczki i wyjat dwa oprawione dokumenty.
Potozyt je na stole migdzy nami, a ja natychmiast je rozpoznatem. Pierwszym byla moja praca
magisterska o poetyckim tytule Dziwny owoc. opis psychologii tfuméw dokonujgcych linczow na
Pofudniu. Drugim byt moj doktorat, swego rodzaju kontynuacja pierwszego: Dziwne zniwa. jak
t/Jum unika odpowiedzialnosci za morderstwo. Oba teksty zostaty zapewne wydrukowane po
$ciagnigciu ich z internetowej biblioteki uniwersytetu, gdzie prowadzilem badania i pisatem
prace. Przedstawitem je tez jako czg¢s¢ mojego dorobku naukowego, kiedy sktadatem podanie
0 prace w Wyzszej Szkole Policyjnej.

Spojrzatem na Abubakara, lecz odezwat si¢ Emeka.

— Jest mnostwo relacji o tym, co sie wydarzyto w dniu, kiedy zostat zabity moéj syn. Zadnej
z nich nie daje wiary, wiec jestem tu, by poprosi¢ pana o pomoc w dowiedzeniu sig¢, co tam
naprawde zaszto.

Takie prosby nie byty mi obce i miatem na nie standardowa odpowiedz.

— Proszg nie myli¢ mnie z detektywem, panie Nwamadi. Jestem psychologiem majacym
doswiadczenie w badaniu motywow zbrodni oraz sposobu ich popetnienia. Wigkszos¢ moich
sledztw to wytacznie ¢wiczenia akademickie.

Ta przemowa byla dobrze wyprobowana w ciggu wielu lat wyjasniania granic mojego
doswiadczenia bytym kolegom z policji w San Francisco.

— Znam te ksigzki — oznajmit Emeka, pokazujac je palcem.

— To sg prace akademickie.

— Moim zdaniem btyskotliwe. Nigdy nie czytatem niczego podobnego do panskich analiz
zachowania ttumu.

— To sg obserwacje po fakcie, niemajace znaczenia kryminalistycznego ani sadowego.

Staratem si¢ mowi¢ lekcewazacym tonem, ale komplement sprawit mi przyjemnosc.




— Niemniej, wnikliwe — upierat si¢ przy swoim Emeka.

— Mowitem ci, ze jest skromny — rzekt do niego Abubakar, a potem zwrécit sie do mnie. —
Phirifie — jego hausanski tryb policyjnego szefa rozkrecit si¢ na dobre — jestes jedynym
cztowiekiem, ktory fotlafi ztozy¢ w catos¢ tamte wydarzenia. Ci ludzie fotrzebuja twojej fomocy.
Jako jedyny fsycholog sledczy w tym klaju...

— Ktorego znasz.

Abubakar machnat reka, jakby bronit si¢ przed jakas absurdalna propozycja.

— Skoro ich nie znam, to nie istnieja. Ciebie znam.

Jesli nauczytem si¢ czegokolwiek podczas osmiu ipot roku spedzonych w policji w San
Francisco na paralizujgcym dusze¢ ,skladaniu w catos¢” motywow i sposobow dziatania
sprawcow najbardziej nieludzkich zbrodni znanych cztowiekowi, to tego, ze w kwestii zbrodni
ZWwigzanej z utratg zycia nie ma zwyciezcow. Zupetnie wystarczato mi bycie wyktadowca. Bytem
gotoéw wygtosi¢ bardziej stanowczg odmowe.

— Ogladat pan wideo, panie doktorze? — zapytat Emeka.

— Prosze mowié mi po imieniu.

— Philipie — zgodzit si¢ bez wahania. — Ogladates wideo?

Pokrgcitem gtowa; Emeka siegnat po swoj smartfon, stuknat dwa razy w ekran i podat mi go
z wyzywajacym spojrzeniem. Po kilku sekundach w mojej dtoni rozegraty si¢ ostatnie minuty
zycia Kevina Nwamadiego.

Kiedy Abubakar i Emeka wyszli z sali, groza tego, co ujrzatem, nie opuszczata mnie przez
dtuzsza chwilg. Po ponad pottorej dekady badania ludzkich uchybien niemal opanowatem
niezbedna sztuke dystansowania si¢. Teraz jednak po raz pierwszy obejrzatem dokonywanie
zbrodni i bytem sparalizowany faktem, ze ona juz si¢ rozegrata i nie dato si¢ jej powstrzymac.
Nie mogtem pozby¢ sie obrazéw tych trzech bitych, katowanych i palonych zywcem
mtodziencow. Trudno byto mi poja¢ bol, jaki musza czu¢ Emeka Nwamadi i pozostali rodzice.
Bardzo trudno jest znies¢ strate dziecka, lecz swiadomos¢, ze ta bolesna smieré — to umieranie
— trwa w niekonczacej sie cyfrowej petli winternecie, musi si¢ sklada¢ na straszliwa
egzystencje.

Przyjecie tego zlecenia z wielu powodow przemawiato do tkwigcego we mnie badacza. Jednym
z nich byta okazja do odniesienia niektoérych z moich hipotez na temat psychologii ttumu do
kontekstu nigeryjskiego. Nie zaszkodzitoby to tez moim szansom na zostanie konsultantem przy
Wyzszej Szkole Policyjnej lub rownie szacownej instytucji na bardziej statych zasadach. Jednak
to tkwigcy we mnie ojciec rozbudzit we mnie chg¢ pomocy Emece Nwamadiemu w znalezieniu
zakonczenia sprawy, ktorego tak wyraznie potrzebowat.

Tamtego dnia wyszedtem z pracy wczesniej, niz zaplanowatem, i pojechatem do biura Folake,
chcac podzieli¢ si¢ z nig moimi wstepnymi wrazeniami na temat tej sprawy. Nie zrobitem tego.
Ten dzien okazat si¢ dos¢ skomplikowany; byt wtym samym stopniu niepokojacy, co
przygnebiajacy, poniewaz to na tym parkingu podniostem wzrok i w oknie biurowca ujrzatem
moja zong W ramionach innego mezczyzny.

GRZECHY OJCOW

Abubakar przez wiele dni drazyt sprawe, usitujac przekona¢ mnie do przyjecia tego zlecenia, ale
nie mogtem mu powiedzie¢, ze Trzech z Okriki jest moim najmniej waznym problemem. Nie
odpowiadatem na SMS-y Emeki Nwamadiego i nie odbieratem telefonow od niego. Nie robitem
trudnosci. Po prostu nie funkcjonowatem na tyle dobrze, by si¢ w cokolwiek angazowaé¢. Az do
dnia, w ktorym wezwat mnie do siebie ojciec.




O powadze sytuacji w klanie Taiwow $wiadczyta pora dnia, w ktorej moi rodzice postanawiali ja
omawiaé. Rodzinne dyskusje na tematy obejmujace zakres od nagan za dokonania akademickie
ponizej normy po powazne naruszenia honoru rodziny odbywaty si¢ pé6znym wieczorem, kiedy
nie byto niebezpieczenstwa, ze przeszkodza nam goscie. Ostatnio powazne rozmowy, ktére moj
ojciec nazywat ,,spotkaniami strategicznymi”, zostaty przesunigte na swit. To wtedy omawia Si¢
mozliwosci rozwoju karier, dzieli si¢ niepokojem zwigzanym z zachowaniem ktéregos z trojga
mojego rodzenstwa albo z wielkoscia naszego wktadu finansowego do rodzinnych przedsiewzigc,
ktorym moj ojciec obarczyt swoje dzieci, zwykle bez naszej zgody.

Kiedy dostatem SMS wzywajacy mnie o swicie do naszego domu rodzinnego na Lagos Island,
pomyslatem, ze moze Folake przyznata si¢ ojcu do niewiernosci i poprosita go o wstawiennictwo
w uzyskaniu mojego przebaczenia, lecz szybko odrzucitem t¢ mysl. Tata jest ojcem chrzestnym
Folake iod jej dziecinstwa oboje sa w bliskich stosunkach. Mato zrobitem w zyciu rzeczy,
ktorymi zaimponowatem tacie, lecz poslubienie jego chrzesnicy musi si¢ liczy¢ jako to, co moj
brat blizniak nazywa ,,szach-matem braterskiej rywalizacji”. Folake tylko w ostatecznosci
zaryzykowataby splamienie wyobrazenia, jakie miat o niej moj tata.

Juz na mnie czekat. Mama lezata jeszcze w 16zku. Od kiedy przeszia na emeryture, rezygnujac
z posady przetozonej pielegniarek w przychodni ojca, lubita dtugo spac; twierdzita, ze w ten
sposob odzyskuje sity po wychowaniu dwoch par bliznigt i opiekowania sie mezem
pracoholikiem. Pytany, dlaczego nie mieli wigcej dzieci, tata zawsze zartowat, ze bat sie, ze
nastepnym razem bedg szescioraczki! Dobiega osiemdziesigtki inadal pracuje w swojej
przychodni, potozonej niedaleko domu. Wiedziatem, ze pojdzie tam zaraz po naszym spotkaniu.
— Kehinde! — zawotat, bioragc mnie w ramiona, a potem prowadzac przez nasz duzy salon do
gabinetu.

Ojciec nigdy nie nazywa mnie Philipem. Upiera sie, ze urodzitem si¢ z imieniem ,,Kehinde” i ze
na pomyst ,,Philipa” wpadta moja mama w trakcie chrztu. Zmartwitem sie, ze nie powitat mnie
przydomkiem, jakim mnie nazywat — ,,Kenny Boy” — ktory ukut dla odréznienia mnie od
jednej z mtodszych blizniaczek, tez noszacej imie ,,Kehinde”. Ona jest ,,Kenny Girl”. Ja mam
wigcej wyrozumiatosci dla ksywki, jaka staruszek wymyslit dla mnie, ale moja
czterdziestoczteroletnia siostra nie lubi, kiedy nazywa si¢ ja ,,dziewczynka”.

— W zesztym tygodniu rozmawiatem z chtopcami — rzekt ojciec, kiedy sadowitem sie na
kanapie obitej wytarta skorg, stojacej naprzeciwko regatu z godnym podziwu zbiorem jego
ksiazek.

Nabratem powietrza i czekatem, az staruszek skonczy swoj ulubiony temat: osiagnigcia szkolne
jego wnuczat lub owych osiagnig¢ brak. Ubolewat nad charakterem ich pisma, ktory okreslit jako
,drzacy”. Co za ironia — mowit to lekarz. Poinformowal mnie, ze witasnie skonczyt czytaé
powies¢ o Harrym Potterze, ktorag data mu wnuczka — ,,Czarownice i czarodzieje! Czy tego teraz
ucza sie te dzieci?”. Méwit o nowym zwyczaju mamy usuwania z ich diety glutenu — ,,Mam
siedemdziesiat osiem lat! O co jej chodzi?”.

Kiedy w koncu przerwat dla nabrania tchu, wstatem i ruszytem w strone ekspresu do kawy, ktory
stat w kacie, a potem odwazytem si¢ zapytac, dlaczego ojciec mnie wezwat.

— Siadaj — rozkazat.

Postuchatem, porzucajac plan napicia si¢ kawy, wcigz zaintrygowany i zdenerwowany. On tez
usiadt. Przybrat powazna ming, co zwigkszyto moj niepokoj.

— Moj przyjaciel mowi, ze go unikasz — odezwat si¢ w koncu.

— Stucham?

— Emeka Nwamadi.

— Znasz go?




Nie powinienem si¢ dziwi¢. Siatka znajomych i pacjentow ojca wyglada jak Who'’s Who elity
Lagos.

— Tak. Gramy razem w golfa w klubie.

— Nie wspomniat o tym, kiedy sie poznalismy. Przedstawit mi go komendant Wyzszej Szkoty
Policyjnej.

— Wiem. Chyba nie chciat niepotrzebnie ci¢ naciskac.

— Hmm, ciekawe, co si¢ zmienito — powiedziatem kwasno, siadajac na kanapie.

Troche si¢ odprezytem, skoro juz widziatem, dokad to zmierza.

— To, co stato si¢ z jego synem i tymi innymi chtopcami, jest naprawdg smutne, nie sadzisz?

— Straszne — zgodzitem si¢ ostroznie, nie bardzo wiedzac, w jakim kierunku ojciec chce
poprowadzi¢ rozmowe.

— Sadze, ze powinienes rozwazy¢ przyjecie tej sprawy — rzekt twardym tonem, patrzac mi
W oczy.

— Ale, tato, nie wiem, co moge zrobi¢. Wszystkie raporty...

— ...to domysty, plotki i przypuszczenia. Musimy dotrze¢ do prawdy.

— My?

Ojciec westchnat gteboko, wstat i podszedt do regatu, by siegnac¢ po sfatygowana szara teczke.
Wyjat z niej stare zdjecie i mi je podat.

Rozpoznatem miodsza wersje mojego taty — moi blizniacy sa do niego niesamowicie podobni
i na zdjeciu mogtby by¢ ktorykolwiek z nich — w otoczeniu pieciu innych mtodziencow w mniej
wigcej tym samym wieku.

— Twoje uniwersyteckie czasy, tak?

Wydawato mi si¢, ze rozpoznaj¢ na zdjeciu przynajmniej dwoch miodych ludzi. Mieli twarze
znane mi ze spotkan absolwentow, ktore ojciec wiele razy organizowat w domu.

— Moje bractwo na uniwersytecie w Ibadanie. — Gtos ojca ztagodzita nostalgia. — Bylismy
nieroztaczni. Zy¢ razem jako bracia, zgina¢ razem jako gtupcy. To byto nasze motto.
Zauwazytem na gtowach wszystkich mtodziencow opaski z czerwonych chustek i co$ sobie
uswiadomitem.

— Tato, nalezates do sekty?

— Nie moéw tak — odpalit ostro. — Nigdy nie nazywaj nas...

— Bractwo, sekta... Co za réznica?

Najezyt sie.

— W niczym nie przypominalismy obecnych studentow — mowit wiadczym, nieznoszacym
sprzeciwu tonem. — Bylismy bra¢mi, mielismy polityczng swiadomos¢, swietnie si¢ uczylismy
I nade wszystko uchodzilismy za dystyngowanych dzentelmenéw.

Spojrzatem na zdjecie i dton lekko mi zadrzata; uwiadomitem sobie, ze bez wzgledu na to, co
mowi ojciec, musze zrewidowac jego obraz.

— Wociaz jestem ta osobg — powiedziat, jakby czytat mi w myslach. Usiadt obok mnie i wyjat
mi zdjecie z reki. Kiedy na nie patrzyt, gtos mu ztagodniat. — Podobnie jak wszyscy pozostali na
tym zdjeciu. To jest doktor Chukwuji Nwamadi. — Pokazat palcem. — Byt jednym z pierwszych
wyktadowcow na Uniwersytecie Nigeryjskim w Nsukka. Stracilismy go podczas bombardowania
tego kampusu podczas wojny. Od tamtej pory wspoélnie opiekujemy sig¢ jego rodzing. Jego zona,
jego dzie¢mi... — Spojrzat znaczaco na mnie. — A zwlaszcza jego najstarszym synem, Emeka.
— | dlatego chcesz, zebym przyjat te sprawe? Bo znates ojca Emeki?

— Cuzuje si¢ za niego odpowiedzialny. Podobnie jak pozostali na tym zdjeciu. Jego ojciec to
nasza krew. Ale to wykracza poza takie wigzy. Te dzieci, ktore dzisiaj biegaja z bronig i zabijaja
si¢ nawzajem, plamia nasza spuscizne. Prawa, o ktorych ustanowienie walczylismy, swiadomos¢




niesprawiedliwosci, jaka zbudzilismy, nasze protesty przeciwko wojnie domowej, wszystko to
znikneto, poniewaz kiedy ludzie myslg teraz o uniwersyteckich bractwach, widza jedynie chaos.
— Wazruszyt ramionami, krecac gtowa ze smutkiem. — A kiedy wydarza si¢ cos tak strasznego
jak to, co przytrafito sie¢ tym chtopcom, nie mozna si¢ nie zastanawia¢, jakag mielismy w tym
wszystkim role i czy nie mozna byto unikna¢ tego rozlewu krwi. Nie taki byt plan. Nasza wizja
byta poczatkowo heroiczna.

Westchnat ptytko.

— Czy Emeka wie to o tobie? No wiesz, to 0... no, bractwie.

Ojciec skinat gtowa.

— Wszyscy na tym zdjeciu pomogli wysta¢ go na uniwersytet tutaj i do USA na magisterskie
studia zarzadzania. Wie.

— Myslisz, ze jego syn zostat zabity, poniewaz nalezat do sekty?

—Aty?

Wzruszytem ramionami.

— Nie wiem na tyle duzo, by mie¢ jakies wartosciowe przemyslenia.

Ojciec ponownie skinat gtowa.

— Jest tyle niewiadomych. Ale moze jesli wyjda na jaw fakty, to juz nigdy nie dojdzie do
niefortunnych wydarzen podobnych do tych, ktore doprowadzity do smierci Kevina i tych
chtopcow.

Wstatem, zeby stworzy¢ miedzy nami troche dystansu.

— Mam udowodni¢, ze te zabojstwa nie byty zwigzane z zadnym gangiem, zebys ty i twoi
przyjaciele mogli lepiej spac?

— Masz pomoéc ojcu pograzonemu w zatobie. Masz mu podsuna¢ zakonczenie. Masz dojs¢ do
prawdy, a jesli ta prawda okaze si¢ kolejna rzecza, ktora zacigzy na moim sumieniu, to trudno.
Zniknat jowialny lekarz, czuty ojciec, dobroduszny dziadek i kochajacy maz.

— Nadal nie potrafi¢ wyobrazi¢ sobie ciebie... — Pokrecitem gtowa. — Czytatem, czego
dopuszczaja si¢ te gangi na kampusach. — Cos sobie przypomniatem i szeroko rozwartem oczy.
— Pamigtam, jak zadzwonites do mnie i Taiyego, kiedy myslelismy o studiowaniu tutaj.
Zabronites nam tego i ostrzegtes, zebysmy nawet nie mysleli o wstapieniu do jakiejs sekty.

Tata pogrozit mi palcem.

— Rozmawiajac z tobg i twoim bratem, nie uzytem stowa ,,sekta”. Powiedziatem ,,gang”.
Prychnatem.

— A nie tym staly si¢ wasze bractwa? Hotdujacymi przemocy gangami, przed wstgpieniem do
ktorych ostrzegates wiasne dzieci?

Ojciec pokrecit gtowa, ale nie umiat udzieli¢ odpowiedzi rozwiewajacej moje watpliwosci.

— Probowalismy, Kehinde. My wszyscy, absolwenci z rozmaitych bractw na rozmaitych
kampusach w catym kraju. Probowalismy zakonczy¢ t¢ przemoc. Kontaktowalismy sig
z whadzami uniwersyteckimi, zasiadaliSmy w ciatach doradczych, anawet pomagaliSmy
formutowac prawa, by zapanowa¢ nad tym, co wszyscy nazywaja ,,tajnymi sektami”. Jednak nic
Z tego nie wyszto.

— Dlaczego nic nie mowites? Nawet kiedy ostrzegates Taiyego i mnie, dlaczego nie
powiedziates, ze sam bytes cztonkiem bractwa?

— Wiedziatbys dlaczego, gdybys zobaczyt, jak na mnie teraz patrzysz.

Tamtego ranka wyszedlem z domu mojego dziecinstwa z cigzkim sercem. W ciggu niecatego
tygodnia dwoje najblizszych mi ludzi zniszczyto to, w co wierzytem najgiebiej. Zona zmusita
mnie do zakwestionowania mojej wiary w nasz zwiazek, a ojciec zasiat we mnie watpliwosci co
do wyobrazenia, jakie miatem o nim od czterdziestu szesciu lat.




Nie bytem gotow zajac si¢ Folake, ale miatem umiejetnosci i wyszkolenie pozwalajace przyjac
sprawe Trzech z Okriki. Potrzebowatem czegos, co zaj¢toby moja uwage. Tak wigc nazajutrz po
spotkaniu z tata zadzwonitem do Emeki Nwamadiego i zgodzitem si¢ przyjac to zlecenie.

Nie wspomniatem o ojcu, ale wiedziatem, ze on wie. Bylismy zwigzani.

EKSCYTUJACE PRZYBYCIE

— Szanowni panstwo, witamy na pokladzie samolotu odbywajacego lot nr NJ2406 do Port
Harcourt. Przepraszamy za opoznienie. ..

Mozna by pomysle¢, ze opdznienie wynosi najwyzej godzine. Miatem racje co do nastroju ttumu
przy kontuarze. Pobiciu personelu linii lotniczej zapobiegta tylko podana dwie godziny temu
informacja, ze samolot wystartuje. Catkowity czas oczekiwania: pie¢ godzin i dwadziescia osiem
minut. To niemal osiem godzin siedzenia w barze Mr Bigg’s i sporadycznego kupowania czegos
do przekaszenia w charakterze czynszu.

— Kapitan Duke wraz z zatoga dotozy wszelkich staran, by szybko dotrze¢ do Port Harcourt,
przede wszystkim majac na wzgledzie panstwa bezpieczenstwo i wygode. Prosimy zaja¢ miejsca.
Po zatankowaniu paliwa wyruszymy w droge.

Logika mowi, ze paliwo lotnicze jest inne od tego, ktore wlewam do mojego czteroletniego
prado, lecz ogtaszanie tankowania po takim opdznieniu nie ostabia sceptycznego nastawienia,
z jakim podchodze do tego lotu.

Chociaz nie powinien on trwac¢ wigcej niz godzing, diugie opoznienie sprawia, ze znowu Sig¢
zastanawiam, dlaczego Emeka nie zgodzit sie¢ na moja propozycje odbycia tej podrozy
samochodem. Nigdy nie bytem w potudniowo-wschodniej czesci kraju i miatem nadziejg, ze
jazda, ktora wediug GPS-u trwa okoto dziesieciu godzin i pigtnastu minut, wzbogaci moja
asymilacj¢. Lecz Emeka i Abubakar upierali sie¢, ze nie tylko z uwagi na zte drogi bezpieczniej
jest podrozowa¢ samolotem. Tkwigcy we mnie amerykanski mitosnik wycieczek
samochodowych miat nadziej¢ szybko zamkna¢ zlecenie ipojecha¢ w strong granicy
z Kamerunem, ale kiedy o tym wspomniatem, Abubakar zakrztusit si¢ drinkiem. Poproszony
0 wyjasnienie, powiedziat tajemniczo, zebym mu zaufat, ze latanie jest najbezpieczniejsze.
Patrzac wstecz, nie pamigtam, aby Emeka albo Abubakar mowili, ze jest najszybsze.

Pojawia sie pasazerka, ktora ma miejsce obok. Jedno spojrzenie na nig i natychmiast zapominam
0 niepokoju, ze moze nastapi¢ kolejne opdznienie. Makijaz ma zrobiony tak perfekcyjnie, ze
jestem pewien, ze nie naktadata go recznie. Talie $ciska dopasowana sukienka podkreslajaca jej
petna figure. Kobieta sigga w gore, by umiesci¢ w schowku kilka toreb. Skorzany futerat na
laptopa si¢ nie miesci, wigc kfadzie go pod fotelem przed sobg iodwraca si¢ do mnie
z tysigcmegawatowym usmiechem.

— Cze$¢ — mowi.

Odnajduje gtos o sekunde za péozno.

— Czes¢.

— Batam sie, ze sig¢ spoznie.

Wyqgtadza sukienke i sadowi si¢ wygodnie w fotelu.

— Lot byt opozniony.

— Mowit mi moj stacz, ale po drodze byty straszne korki.

— Stacz?

Unosi brew starannie podkreslong kredka.

— Ktos, kogo sie¢ wynajmuje do stania w kolejce. Te loty sa zawsze opoznione. Wigc placi si¢
komus za stanie w Kkolejce i przejscie odprawy, a on dzwoni, kiedy tylko zaczynaja wpuszczac na




poktad.

Nie potrafi¢ ukry¢ zdumienia.

— Ale Kkorki... Przeciez zadng miara nie mozna zdazy¢ od telefonu do wejscia na poktad?

Smieje sie; jej gteboki, perlisty smiech zwraca uwage. Gdyby ktéras z kobiet w samolocie miata
numer Folake, jej telefon zadzwonitby w tej sekundzie. ,,Pozwalasz m¢zowi samotnie lecie¢ do
Port Harcourt? Zwariowatas? Przyjedz tu natychmiast i ocal go przed czarami paradujgcymi
w chmurze Chanel Nr 5!” Tymczasem mezczyzna w srednim wieku siedzacy po drugiej stronie
przejscia wyglada tak, jakby natychmiast chciat sie¢ zamieni¢ ze mng miejscami.

— Dlatego do samolotu wsiadam jako ostatnia.

Moja kolej na smiech. Wyciggam do niej reke.

— Philip Taiwo. Mito mi pania poznac.

Wyciaga upierscienione palce.

— Salome Briggs. Wzajemnie.

Uwazam, by uscisk naszych dtoni nie trwat za dtugo.

— A wigc Port Harcourt. Interesy czy przyjemnos¢?

— W PH musi by¢ i jedno, i drugie. Mieszkam tam. Lagos zawsze oznacza dla mnie interesy.
A pan?

— Zdecydowanie interesy.

Jej wzrok spoczywa na mojej obraczce.

— Madam jest tu w Lagos?

— Tak. Wyktada na Unilagu.

Nie podoba mi si¢, ze moje podejrzenia co do niewiernosci Folake pozostaja bez wptywu na nute
dumy w moim gtosie.

— A, rozum w rodzinie — mowi Salome. — Co, jak zaktadam, z pana czyni pienigdze.

— Niestety, nie. Ale pracuje¢ nad tym. Stad interesy w Port Harcourt.

— Rozumiem, ze nie jest pan regularnym gosciem w tej czesci kraju.

— Co mnie zdradzito?

— Moéwienie ,,Port Harcourt” tam, gdzie wystarczy samo ,,PH”.

— Przyznaje si¢ do winy.

Salome parska $miechem.

— A zatem co si¢ dzieje w PH?

Nie wiem, czy zabojstwo Trzech z Okriki jest tematem rozmowy, na jaka ktos sie pisze podczas
takiego lotu. Lecz ja si¢ udaje do miejsca, w ktorym nigdy nie bytem, a ta zyczliwa pasazerka
mieszka w jego poblizu.

— Pisze¢ raport w sprawie wydarzenia, ktore si¢ tam rozegrato kilka lat temu. No, moze
niedoktadnie tam, ale w jednym z okolicznych miasteczek.

— Zasadniczo dobrze umiem okresli¢ charakter cztowieka i moge postawi¢ mojego iPhone’a, ze
nie jest pan dziennikarzem. — Przechyla sie blisko do mnie iszepcze konspiracyjnie: —
W moim iPhonie jest cate moje zycie.

Nie moge si¢ powstrzymaé¢ od $miechu. Salome Biggs chyba wszystko robi dla efektu,
poczawszy od makijazu, poprzez stroj, do sposobu mowienia.

— Jestem psychologiem sledczym.

— Psychoanalitykiem?

— Nie, nie... — Znowu wybucham $miechem na widok jej szeroko rozwierajacych sie,
obwiedzionych czarng kredka oczu, jakbym wiasnie wyznat, ze ukrywam w domu Tupaka
Shakura. — Badam zbrodnie i okreslam, dlaczego i w jaki sposob zostaty popetnione.

Prycha tak, jak potrafi prychna¢ tylko Nigeryjka. To lekcewazace mrukniecie, ktoremu




towarzysza liczne poruszenia twarzy, na ktore sktadaja sie jednoczesnie przewracanie oczami,
unoszenie brwi i wyginanie warg do dotu.

— Po co? Przeciez to juz sie stato?

— Kiedy rozumiemy, w jaki sposob wydarzyta si¢ dana zbrodnia, i potrafimy zidentyfikowaé
prowadzace do niej motywy, szansa na zapobiezenie ponownemu jej popetnieniu jest o wiele
wigksza.

— Hmm. Tak panu powiedziano, kiedy wypetniat pan podanie o przyjecie na studia na tym
drogim amerykanskim uniwersytecie, na ktorym si¢ pan uczyt, tak?

Powinienem si¢ obrazi¢, ale nie potrafig.

— Czy to tak oczywiste?

— Prosze si¢ nie martwi¢. Nie powiem absolwentom z panskiej grupy. A jesli chodzi o to
wydarzenie, to zamierza pan napisa¢ o nim raport, zeby sie nie powtorzyto?

— To bardziej skomplikowane...

— Szanowni panstwo, przygotowujemy si¢ do startu. Prosimy wylgczy¢é urzadzenia
elektroniczne i zapiac¢ pasy...

Siegam po telefon komoérkowy i widze dwie wiadomosci od Folake. Wytgczam go, nie czytajac
ich. Salome robi to samo ze swoim zlocistorozowym iPhone’em oraz z innym, mniej rzucajacym
sie w oczy, nie-iPhone’em. Wkiada je razem z iPadem do bocznej kieszeni torby na laptopa
I wsuwa ja pod siedzenie w chwili, kiedy samolot rusza z miejsca. Opiera si¢ wygodnie w fotelu,
odwraca si¢ do mnie i znowu btyska tym usmiechem.

— Prosze zdefiniowag, co to znaczy ,,skomplikowane”.

— He?

Usituje pozbye¢ si¢ poczucia winy, ze nie przeczytatem wiadomosci od zony.

— Powiedziat pan, ze to wydarzenie, ktore pan bada, jest skomplikowane.

— Media nazwaty je Trzema z Okriki. To tragiczny incy...

Milkne, bo moja wspotpasazerka odwraca si¢ i ostentacyjnie poprawia torbe pod fotelem.
Samolot kotuje.

— No to powodzenia — mowi Salome bez wczesniejszego ciepta w glosie.

KOMITET POWITALNY

Kiedy tylko gasnie symbol zapietych pasoéw, Salome wycigga iPad, zatyka uszy stuchawkami
i zachowuje sie, jakbysmy wcale si¢ sobie przed chwilg nie przedstawili. Gdy obstuga przynosi
positek — zatosng kanapke owinigta celofanem oraz sok i/lub wode, za ktérg zadne z nas nie
podzickowato — nie zwraca na mnie uwagi, a ja udaje, ze wracam do moich notatek.

Po trzydziestu minutach w powietrzu decyduje si¢ ztapac¢ byka za rogi. Szturcham ja tokciem.
Delikatnie, lecz na tyle stanowczo, by zwréci¢ na siebie jej uwage. Salome unosi brew, ale nie
zdejmuje stuchawek. Pokazuje na jej uszy. Salome wzdycha i niechetnie odstania lewe ucho.

— Myslatem, ze migdzy nami cos si¢ zaczelo...

W chwili, kiedy wypowiadam te stowa, uswiadamiam sobie, ze sg niewtasciwe. Brew Salome
unosi si¢ jeszcze wyzej, a zmarszczka na czole swiadczy o jej irytacji.

— Nie to miatem na mysli... — zaczynam.

— A co? Uwaza pan, ze jest co§ migdzy nami, bo kiedy si¢ poznalismy, usmiechngtam sie do
pana i bytam uprzejma?

— Przepraszam. Miatem na mysli... No, myslatem, ze prowadzimy interesujaca rozmowe, ale
kiedy tylko powiedziatem, po co lecg¢ do Port Harcourt, pani ja zakonczyta.

— Jeden. Kwestia tego, jak interesujaca byta nasza rozmowa, jest dyskusyjna. Ma pan prawo do




swojego zdania. Dwa. Jak powiedziatam, po prostu prowadzitam uprzejma rozmowg ze
wspoétpasazeremii. ..

— Przepraszam, jesli powiedziatem cos$ niewtasciwego albo czyms pania rozgniewatem.

Milczy. Przepraszanie za to, ze nie zrobitem nic zlego, nalezy do taktyki, ktorej nauczytem sie
W Cciagu siedemnastu lat matzenstwa.

— Nie ma za co przeprasza¢ — odpowiada niech¢tnie Salome.

— Jest. Brakuje mi przyjaciotki sprzed trzydziestu minut.

— Latwo si¢ pan zaprzyjaznia.

— Tylko jesli warto to robi¢. Polegam na instynkcie.

— To bedzie tatwo pana zrani¢.

Mowi to, jakby mnie ostrzegata. Zastanawiam sie¢, czy ma na mysli moja intuicje, czy cos innego.
— Przezyje — mowie gtadko, starajac si¢ sttumi¢ niepokéj wywotany jej stowami.

Przez chwile patrzy mi w oczy, a potem si¢ Smieje, znowu przyciagajac zaciekawione spojrzenia
innych pasazeréow. Odkilada iPhone’a oraz iPada iodwraca sie do mnie ztym swoim
ol$niewajacym usmiechem.

— Dobrze, panie doktorze, zacznijmy od nowa...

— Philipie. Zycie jest za krotkie. Wole i¢ dalej. Odcictas sie, kiedy powiedziatem, po co tam
lece. Dlaczego?

Przez moment milczy, moze oceniajac moja wole uzyskania odpowiedzi.

— Bo ciagniesz tygrysa za ogon.

— To stara sprawa, Salome. Zamierzam tylko napisac raport...

— Znam te historie, Philipie. Ci chtopcy zostali zabici w wiosce mojej matki.

Pézniej bede rozmyslat nad tym, jak zaczynaty znikac kolejne stopnie oddalenia w tym zleceniu.
Na razie moge jedynie powiedziec:

— Przykro mi.

— Niepotrzebnie. Moge cie jednak zapewni¢, ze w Okriki nie powitaja ci¢ z otwartymi
ramionami, patajac checig opowiedzenia, co si¢ stato. Albo, zeby ci¢ zacytowa¢ — dlaczego i jak
to sie stato.

— A wiec rownie dobrze mogtbym wroci¢ do Lagos, zanim jeszcze dotre do Okriki?

— Roéwnie dobrze.

— A jesli tego nie zrobig?

— Bedeg sie za ciebie modli¢. Mozemy juz zmieni¢ temat?

Spojrzeniem rzuca mi wyzwanie, bym dalej szedt $ciezka, ktora najprawdopodobniej doprowadzi
ja do ponownego uzycia stuchawek.

— Oczywiscie.

Rozmawiamy o0 mojej pracy niepetnoetatowego wyktadowcy w Wyzszej Szkole Policyjnej. Ona
mowi mi, ze jest prawniczka specjalizujaca sie w sektorze ropy naftowej i gazu. Usmiecham sie
w duchu. Chyba jest w moim typie.

— Szanowni panstwo, wkrotce zaczniemy podchodzi¢ do ladowania. Prosimy ustawi¢ stoliki. ..
Ladujemy bez dramatow i kiedy styszymy informacjg, ze mozna wiaczy¢ telefony komorkowe,
wymieniamy z Salome dane kontaktowe. Wstaje, zeby wyjac ze schowka torby.

— Jesli to wszystko to twoj bagaz podrgczny, to boje sie zobaczye, ile toreb zgtositas do
odprawy bagazowej.

Kreci glowa z udawana litoscia.

— Jak tylko otworza si¢ te drzwi, zrozumiesz, dlaczego nigdy nie odprawiam bagazu na zaden
lot do PH.

Ani podmuch goracego, wilgotnego powietrza, ani jej stowa nie mogtyby przygotowac nikogo na




chaos, jaki czeka na mnie po krotkim spacerze z samolotu do stanowiska przylotow. Moj szok
musi by¢ wyraznie widoczny, bo Salome si¢ $mieje.

— Witamy w PH, panie doktorze — mowi. — Badz w kontakcie.

Macha lekko reka i znika.

Rozgladam si¢ w poczuciu zagubienia. Na szczycie rozpadajacego si¢ budynku tkwi ogromny
napis — ,,Miedzynarodowe Lotnisko Port Harcourt” — gorujacy nad budowla, ktorag ktos
zapewne zamierzal ukonczyc¢, ale jakos si¢ do tego nie zabral. Za mna pasazerowie wciaz
wychodzg z samolotu, ale ja mam ochote popedzi¢ do niego z powrotem i porwac go, by odstawit
mnie do mojego zycia w Lagos.

— Doktor Taiwo? Doktor Philip Taiwo?

Chrapliwy gtos nalezy do ciemnoskérego mezczyzny, ktory zapewne niedawno przekroczyt
trzydziestke, ale w pomigtej koszuli i krawacie wyglada starzej. W okolicy pach ma plamy potu,
ale widac, ze dotozyt staran, by wygladac¢ dobrze, a nawet profesjonalnie. Trzyma kartke papieru
formatu A4 z wypisanym na niej moim nazwiskiem i zdjeciem, ktore mogto zosta¢ wydrukowane
jedynie z zaktadki poswigconej wyktadowcom na stronie Wyzszej Szkoty Policyjnej. To pewnie
opiekun, ktoérego obiecat mi Emeka.

— Tak, jestem Philip Taiwo. Chika?

Usmiecha si¢, ukazujac doskonate biate zeby.

— Tak, sir. Chika Makuochi. — Przektada kartke do drugiej reki.

Potracani przez ttum ludzi otaczajacy nas na pasie startowym, sciskamy sobie dtonie.

— Prosze¢ ze mna.

Ide za nim do namiotu oznaczonego jako ,,Przyloty” i stykam sie z jeszcze wiekszym chaosem.
Na ziemi leza walizki, kraciaste jutowe torby, pudia iinne bagaze. Mezczyzni w roboczych
kombinezonach wnosza do namiotu kolejne i rzucajg je obok juz tam lezacych. Teraz rozumiem,
co miata na mysli Salome.

— Ktora jest panska?

Oszotomiony, patrze na Chike.

— Panski bagaz, sir. Prosze go pokazac, to go przyniose.

Przez chwile nie potrafi¢ przypomniec sobie koloru walizki, ktora datem do luku. A jesli pokaze
walizke, ktora nie nalezy do mnie, ale jest do mojej podobna? A jesli wezme jakas walizke
z kontrabanda i zostang aresztowany?

— Prosze sie nie martwic. Prosze tylko pokaza¢, a przed wyjsciem potwierdzimy, ze to panski
bagaz — mowi uspokajajaco Chika.

Naprawde musze cos$ zrobi¢ z moja twarza pokerzysty.

Pokazuje na walizke samsonite najbardziej przypominajaca te, do ktorej ponad dziesig¢ godzin
temu spakowatem moje rzeczy. Chika ja bierze, obraca na rozne strony i widzimy, ze plakietka
z nazwiskiem nie przezyta nieostroznego obchodzenia si¢ z walizka.

— To chyba moja.

Pochylam si¢ i ustawiam kombinacj¢ zamka. 2302. Dzien i miesigc moich urodzin. Zamek sie
otwiera.

Chika bierze bagaz.

— Prosz¢ za mna, sir.

Do pracownikow ochrony, na ktorych sie natykamy, mowi cos szybko w pidzynie. Pokazuje na
mnie jako na osob¢ podrozujaca, ale wyczuwam, ze to formalnos¢, poniewaz bez wahania
przypomina jednemu z ochroniarzy, ze wczesniej juz z wszystkimi ,,zatatwit”, zeby pozwolili mu
wyjs¢ po mnie na ptyte lotniska. Inny ochroniarz go rozpoznaje i po krotkiej wymianie zdan
przeplatanej smiechem zostajemy wypuszczeni z lotniska.




Kiedy docieramy na parking do land cruisera, jestem spragniony i spocony. Chika otwiera tylne
drzwi terendéwki, ale krece gtowg i pokazuje, ze wolatbym usigs¢ z przodu. Przed usadowieniem
sic w fotelu rozgladam sie¢, zeby si¢ upewni¢, ze nie wyobrazitem sobie tego ostatniego
kwadransa.

— To moze byé¢ nieco przyttaczajace — mowi Chika. — Lotnisko tak wyglada od ponad
dziesieciu lat. Nie przeszkadza to rzadowi co roku przydziela¢ kilku milionow na jego
wykonczenie. Jedzmy, sir.

Wigcza silnik; uderza we mnie podmuch zimnego powietrza z klimatyzatora.

— Witamy w PH — moéwi Chika i cofa samochod, a nastgpnie sprawnie skreca w strone znaku
wyjazdu.

WKRACZA CIEMNOSC

— Jak dtugo jedzie sie do Okriki? — pytam Chike po skrecie z drogi prowadzacej z lotniska na
taka, ktora ma zmienny stosunek do asfaltu.

— Okoto godziny, sir. Dzisiaj jest niedziela, wiec nie ma duzego ruchu.

Rozgladam si¢. Nawet wedtug standardow Lagos zaniedbanie takiej gtéwnej drogi nie moze by¢
dobre dla ruchu o jakimkolwiek natezeniu. Podejrzewam, ze wiele 0s6b spoznia si¢ na swoje
loty, grzeznac w odmianie ,,nieduzego ruchu” obowigzujacej w Port Harcourt.

— Teraz jedziemy do Okriki, PH lezy w tamta stron¢ — wyjasnia Chika.

— Nie jestesmy w Port Harcourt?

— Nie bardzo. Lotnisko znajduje si¢ praktycznie w Omagwa, ktore lezy na przedmiesciach PH.
Ta droga — pokazuje do tytu — prowadzi do Port Harcourt, ale po drodze itak mija inne
miejscowosci, jak Rukpokwu, Elele, Isiokpo.

Stucham jednym uchem, chtonac widok Port Harcourt, stolicy stanu Rivers, miasta uwazanego
niegdys za tak piekne, ze otrzymato nazwe ,,Miasto-Ogrod”. Dzisiaj wszedzie panuje upat i kurz
I nie czuje sie¢ na tyle taskawie, by to, co widzg, nazwac jakimkolwiek ogrodem.

— Okriki lezy w kierunku przeciwnym do PH — mowi Chika. — Moze kiedys pana tam
zawiozg, zeby pokaza¢ miasto.

W tym momencie zwalnia. Przed sobg mamy dtugi sznur samochodoéw zblizajacych si¢ do
czegos, co wyglada na policyjna blokade.

— Policja? — pytam.

— Zandarmeria.

Zastanawiam si¢ nad pokazaniem przepustki, ktorg przed wyjazdem z Lagos dostatem od
Abubakara. To autentyczna odznaka policyjna; twierdzit, ze dzieki niej moge w znacznym
stopniu unikna¢ uzerania si¢ podczas wykonywania tego zlecenia. Lecz nawet ja wiem, ze jesli
chodzi o zandarmeri¢ — czyli zasadniczo wojskowych majacych w czasie pokoju watpliwy
mandat terroryzowania cywilow — to pokazanie honorowej odznaki policyjnej moze odnies¢
skutek odwrotny od zamierzonego.

— Chodzi o to, zeby nie wdawac¢ si¢ w dyskusje, sir — mowi Chika, lawirujac migedzy pasami
ruchu. — Jak najszybciej cos im da¢ i jechac dalej.

Podjezdzamy w zotwim tempie do uzbrojonych po zeby mezczyzn. Operacja toczy si¢ bardzo
sprawnie. Zotnierz stojacy po stronie kierowcy lekko sie pochyla, by siegnaé¢ do wnetrza
samochodu. Odbiera pienigdze, ktore zrecznie chowa w przedniej kieszeni kamizelki
kuloodpornej, nastepnie kiwa gtowa do zotnierza stojacego dalej na drodze, by otworzyt szlaban.

Kiedy nadchodzi nasza kolej, patrze prosto przed siebie. Chika podaje gotowke i dostajemy
pozwolenie, by jecha¢ dalej. Ogladam si¢ na zotnierza odprawiajacego nas machnigciem reki.




Jest niewzruszony, w jego zachowaniu nic nie wskazuje na to, ze wiasnie ztamat prawo, ktore
przysiegat zachowywac.

— Sa tu codziennie?

— | co noc. Te blokady tak samo spowalniaja ruch, jak zte drogi.

— Tak samo jest w Lagos, ale tam zwykle robi to policja.

— Bojownicy i gangi porywajace ludzi doprowadzity do nieoficjalnego zaprowadzenia w tej
czesci kraju stanu wyjatkowego.

— Sytuacja wciaz jest taka zta, jak si¢ styszy?

Chika wzrusza ramionami.

— Troche lepsza, ale wcigz panuje spore napiecie. Mogtoby si¢ to wydawacé dziwne, ale
obecnos¢ zandarmerii naprawde sprawia wielka réznicg. Przemoc wybucha rzadziej i skupia si¢
wokot szybow naftowych.

Chciatbym umie¢ trzymac¢ w ryzach niepokoj wywotany tym, ze wszyscy nauczylismy sie zy¢
z tym paradoksem. Do tego stopnia, ze nikt nie kwestionuje dziatan wojskowych, ktorzy
wymuszaja tapowki w biaty dzien, poniewaz chronig nas przed przemoca napedzanag nierownym
dostepem do najcenniejszego surowca kraju: ropy naftowej. Cata ta sytuacja przepetnia mnie taka
sama bezradna wsciektoscia, jaka ogarnia mnie w Stanach, kiedy z powodu koloru mojej skory
chodzi za mna ochrona galerii handlowej. Przynajmniej mogtem wyjecha¢ z USA, ale tutaj moja
frustracja jest gorsza, bo jestem w domu.

Robi si¢ ciemno i jedyne oswietlenie pochodzi od reflektorow innych samochodéw. Postanawiam
nie zadawac¢ Chice wiecej pytan, bo do jazdy po tej drodze bedzie potrzebowal niczym
niezaktoconej uwagi.

Na chwile zamykam oczy.

— JesteSmy na miejscu — oznajmia Chika.

Budze si¢ gwattownie. Jest ciemno, cho¢ oko wykol, tylko tu i tam btyska swiatto. Jezdzie przez
miasteczko towarzyszy odgtos pracujacych generatorow. W Lagos jest to normalna oprawa
dzwickowa zgietku zycia. W Okriki, z dala od hatasu miasta, brzmi to jak nieustanny pomruk
ciezkich maszyn na placu budowy.

— Zwykle sytuacja z pradem jest tu lepsza niz w PH — mowi Chika, widzac, ze sie rozgladam.
— Jestem pewien, ze niedtugo bedzie tu swiatto.

Nigeryjczycy sa wiecznymi optymistami, zwtaszcza jesli chodzi o prad. Od mojego powrotu
pogodzitem sie z tym, ze mozliwos¢ statego ,,swiatta” jest tak odlegta, jak pragnienie Abubakara
wskrzeszenia dni chwaty nigeryjskiej policji.

— Zameldowatem juz pana wczesniej, wigc kierownik sie nas spodziewa.

Widze ludzi siedzacych przed domami. Przed parterowymi budynkami gromadza si¢ mezczyzni,
ktorzy pija i graja w gry planszowe; ich twarze oswietlaja lampy naftowe. W ciemnosci bawig si¢
I biegaja rozesmiane dzieci. Z oddali stycha¢ spiew. Takze klaskanie. Kosciot. Whasciwie kilka
kosciotow, jako ze spiew dobiega z rozmaitych kierunkow.

— Jest tu duzo kosciotow? — pytam, tak naprawde nie zaskoczony, lecz w duchu jeczg.
Mieszkanie w okolicy przeznaczonej dla personelu uniwersytetu izoluje nas od kosciotow
I meczetow stojacych na rogach wiekszosci ulic w Lagos i od ich megafonéw oraz §piewow.
Chika zatrzymuje si¢ przed bramga z przymocowana do niej tabliczka z napisem ,,Hotel Royale”.
— W kazdym kosciele odbywaja si¢ codziennie nabozenstwa — odpowiada Chika i naciska
klakson. — Te niedzielne trwaja caty dzien.

Brame otwiera szeroko ziewajacy ochroniarz, ktory machnieciem reki Kkieruje nas w strone
budynku, bardziej przypominajacego pensjonat niz hotel.

Chika wjezdza na ogrodzony teren; zadbane trawniki oswietlaja zarowki umocowane pod




roznymi katami na pigtrowym prostokatnym budynku. Generator, bialy potwor po jego drugiej
stronie, jest mniej hatasliwym modelem, jakich uzywaja bardziej luksusowe hotele. Dzi¢kuje za
to w milczeniu niebiosom i mam nadzieje¢, ze zgromadzono tu dos¢ oleju napedowego, by
wystarczyt na caty moj pobyt.

Kiedy wchodzimy do recepcji, wita nas sceneria minionej swietnosci. W holu zasmieconym
mieszanka foteli, kanap i stolikow sg wiaczone dwa ogromne telewizory. Na obu ekranach
rozgrywa si¢ gtosno ten sam mecz rugby, ito pewnie dlatego hol recepcji, ktory sprawia
wrazenie, ze petni jednoczesnie role swietlicy, jest pusty.

Przy kontuarze wita nas gtosne chrapanie dochodzace spod szopy kiepsko zaplecionych
warkoczykow. Chika stuka ktykciami o kontuar; unosi sie znad niego zaspana twarz, dton podaje
Chice klucze do naszych pokoi i bez stowa powitania mezczyzna ponownie zapada w sen. Chika
usmiecha si¢ do mnie przepraszajaco iwnosi moj bagaz po Kkilku stopniach do drzwi
oznaczonych numerem siedem.

— Ja jestem w jedenastce tam dalej. — Pokazuje pokoje potozone wzdiuz korytarza. —
Sprawdzitem wszystkie numery i ten wybratem dla pana. To najlepszy pokdj.

Jest dos¢ duzy. Posciel na ogromnym 16zku jest czysta i gtadka. W pokoju mam stét i krzesto
oraz nieduza stref¢ odpoczynku z kanapa obita dos¢ wytarta skora i stojacym naprzeciwko niej
telewizorem z ptaskim ekranem. Klimatyzator dziata na peinych obrotach, ale wiem, ze szybko
go wytacze, poniewaz hatas, jaki robi, niweczy stosunkowo cicha pracg generatora.

— Dzi¢kuje, Chiko — mowie, rozgladajac sie po pokoju.

— Bardzo proszg. Lista miejsc, do ktorych wybiera sie pan jutro, jest w tej teczce.

Podchodze do biurka i otwieram teczke. Spogladam na Chike.

— Ty to zrobites?

Kiwa gtowa. Z podziwem przegladam dobrze pogrupowane notatki, nazwiska i nazwy miejsc.
Jestem pod wrazeniem.

— A wiec wiesz, po co tu jestem.

— Tak, sir.

— Kto ci¢ w to wprowadzit?

— Wielki szef. Dyrektor. Pan Nwamadi.

— Pracujesz w banku?

— Jestem kierowcg i asystentem kierownika filii w PH.

— Wybacz mi, Chiko, ale nie wygladasz jak kierowca...

Chika usmiecha si¢ ze smutkiem.

— Studiowatem na tutejszym uniwersytecie informatyke. Skonczytem studia szes¢ lat temu.

— | pracujesz jako kierowca?

W?zrusza ramionami.

— Oraz asystent, sir — uzupetnia i podchodzi do drzwi. — Begde do panskiej dyspozycji od
siodmej trzydziesci. Pierwsze spotkanie ma pan o dziewiatej.

Jeszcze raz dzigkuje mu za te cata pracg, po czym Chika wychodzi.

Rozbieram si¢ i wigczam telefon. Sg informacje o nagraniach i SMS-ach od Folake i dzieciakow.
Spieszytem sig, zeby wyjsé z domu, i miatem tylko czas na to, by ucatowaé jeszcze zaspana
trzynastoletnig corke i krzykna¢ cos pospiesznie do blizniakow, ktorzy mrukneli w odpowiedzi
spod kotder.

Denerwuje si¢ przed czytaniem SMS-ow Folake. Jej szczery charakter mogtby sktoni¢ ja do
przyznania si¢ do romansu, ichociaz jestem stosunkowo pewny, ze nie jest osoba, ktora
zrobitaby to za posrednictwem SMS-a, to jej wiadomosci moga by¢ zaproszeniami do
,fozmowy”. Biorac jednak pod uwage, ze podobne obawy zwigzane z moim ojcem byty




bezpodstawne, to wiem, ze po prostu zachowujg si¢ jak tchorz.

Ale tesknie juz za domem, wiec dzwoni¢ do Taia, mojego starszego syna, Kktory
najprawdopodobniej gra w jakies gry w telefonie, a jego brat blizniak ma na uszach stuchawki,
zeby uspita go muzyka Kendricka Lamara.

— Czes¢, tato! — mowi Tai, odebrawszy potaczenie.

— Masz zbyt razny gtos, jak na kogo$, kto powinien by¢ juz w 16zku.

— Ale ja jestem w tozku.

— Wiesz, co chce powiedziec. ..

— Tak, tato, ale nie zasypiatem, zeby odebrac telefon od ciebie.

— Tak, jasne!

Obaj si¢ $miejemy i po chwili opowiadam mu o dtugim czekaniu na lotnisku oraz o pierwszych
wrazeniach z Port Harcourt i Okriki. Nastepnie Tai kaze bratu zdja¢ stuchawki, zeby mogt si¢
wiaczy¢ do rozmowy, i przetacza mnie na gtosnik.

Kiedy tak opowiadajg mi oswoim dniu isukcesach na boisku do koszykéwki, nie moge
powstrzymac¢ mysli, jakim jestem szczesciarzem. Troje pigknych dzieci i matzenstwo, ktore byto
stosunkowo udane przez prawie siedemnascie lat. Czy to mozliwe, zebym mogt to wszystko
straci¢?

— Tato, powinienes zadzwoni¢ do mamy — moéwi Kay.

— Wszystko u niej dobrze?

— Nie wiem — odpowiada Tai. — Dzisiaj byta dos$¢ rozdrazniona.

— | caty dzien wciaz spogladata na telefon — dodaje Kay. — Moze martwi si¢ o ciebie?

— Zadzwonie do niej, kiedy tylko obiecacie, ze idziecie spac.

Obaj ktamia, ale daj¢ im spokdj i si¢ roztaczam.

SMS-y Folake to tak naprawde seria pytan ,,Czy juz wyladowates?”, ktore wielokrotnie wysylata
w ciggu ostatnich szesciu godzin. Obiecalem jednak chtopcom, wiec pisze¢: ,,Wyladowatem
bezpiecznie. Wszystko dobrze” i wysytam SMS.

Jest tez wiadomos¢ od taty: ,,Styszalem, ze wyjechates. Dziekuje. Uwazaj na siebie”.
Postanawiam nie odpowiadac.

Wchodzg pod prysznic i dtugo stoj¢ pod strumieniem zimnej wody. Kiedy w koncu ktade sie do
t6zka, widze, ze Folake nie odpowiedziata, chociaz wyczuwam, ze nie $pi. W chwili, Kiedy
zamierzam odtozy¢ telefon, zaczyna wibrowac¢ mi w dtoni. Otwieram wiadomosc.
,,Zadomowiony, Amerykaana?”

Salome Biggs.

Usmiecham sie na wspomnienie naszego spotkania i odpowiadam: ,,Duzy pokoj. Duze t6zko.
Generator na caty gwizd z dudniaca klima”.

,,Aha. 5-gwiazdkowe powitanie. Dobrej zabawy™.

Nie ulegam pokusie poznowieczornej pogawedki z atrakcyjng kobieta w momencie, kiedy czuje,
7€ moje malzenstwo jest zagrozone.

Odktadam telefon i chociaz jestem zmeczony, sen nadchodzi dopiero wtedy, gdy rozmyslnie
zastepuje obraz mojej zony w ramionach innego mezczyzny wspomnieniami jej pocatunku na
moim czole po diugim dniu i szeptu: ,,Spij juz, moj kochany”.

WRACA PRZESZ1.0SC

Niedziele s¢ najbardziej pracowitymi dniami tygodnia w klasztorze zakonu Kosmy i Damiana,
dlatego oczekuje si¢ ode mnie, ze przyjde pomagac¢ w aptece. W tym dniu zakonnicy, ktorych
powofaniem jest zapewnianie darmowej opieki duchowej i medycznej osobom niemoggcym za nig




zapfacié, pracujg najciezej.

Dzisiaj nie jest inaczej i kiedy wychodzi ostatni pacjent, jestem tak zmeczony, ze zastanawiam Sie
nad spedzeniem nocy w moim dawnym pokoju, zeby nie wracac¢ na kampus.

Kiedy chowam niemarkowe leki i robie spis tych, ktore trzeba uzupefni¢, pojawia sie ojciec
Ambrose.

— Wzywa cie do siebie opat — méwi.

Zostawiam robote iide do biura. Kiedy tylko wchodze wte surowg przestrzern wypeiniong
ksigzkami i kilkoma wersjami Biblii, zaczyna brakowac¢ mi powietrza. To jest miejsce, ktérego
z cafego klasztoru nienawidze najbardziej, jesli nie liczy¢ starego zakonnika, ktory mnie tu
wezwar.

— Johnie Paulu — odzywa sig, nazywajgc mnie imieniem nadanym mi na znak mojego nowego
zycia w klasztorze. Tym samym, ktore sobie przywfaszczyfem, kiedy nadszed? czas, by jakos
nazwac¢ mojq dolegliwos¢. — Dobrze ci idzie w aptece.

— Dziekuje, ojcze — mowie z szacunkiem, do perfekcji doprowadziwszy w ciggu tych wszystkich
lat sztuke ukrywania odrazy, jakg do niego czuje.

Podnosi na mnie wzrok. Jego sfabngce oczy usifujg sie zogniskowac nad binoklami.

— Sprawozdania z twojej szko?y tez sq dobre.

Powiedziafbym, ze wiecej niz dobre, ale nic nie méwie, Zeby moja odpowiedz nie zostafa uznana
za przejaw dumy.

Stary zakonnik popycha w mojg strone teczke z owinietymi gumkg kopertami.

— Uznalismy, ze jestes na nie gotow.

Siegam po teczke i kiedy jg otwieram, zaczynajg mi drzec rece.

— To listy od twojej matki. W ciggu minionych jedenastu lat czesto do ciebie pisaZa.

Przerzucam koperty; sq zaadresowane do mnie i zadna nie wyglgda na otwierang.

— Wszyscy uwazalismy, ze lepiej by/o nie dawac ci ich od razu.

Chce krzykngé: |, lepiej dla kogo?”, ale boje sie odezwaé. Kipigca we mnie wsciek/os¢ grozi
wywleczeniem na swiatfo Johna Paula. Wkfadam koperty z powrotem do teczki, zamykam jg
i zmuszam sie do spojrzenia na ojca Olayiwole.

— Jej listy tylko by ci przypominafy o twoim grzechu, za ktory nadal odbywafes pokute.

— Rozumiem, ojcze. Ale dlaczego dajesz mi je teraz?

Stary zakonnik rozpiera si¢ wygodnie na drewnianym krzesle.

— Jestes juz mezczyzng. Zrobilismy, co do nas nalezafo. Masz przed sobg cafe zycie, a przesz/osé
nie powinna narzucac ci sposobu, w jaki wejdziesz w przysz/os¢.

Wyniosty sposob jego wysfawiania sie doprowadza mnie do wsciekZosci. Jak on smie? Jak oni
wszyscy smig mysleé, ze mogg decydowac za mnie?

— Dziekuje, ojcze — mowie.

— To nie wszystko.

Czekam. Nic nie moze by¢ gorszego od pierwszych siedmiu lat zycia w klasztorze. Swiadczg o tym
nawet te nieotwarte listy.

— Te listy przychodzify regularnie — ciggnie opat. — Czasem co trzy miesigce. Potem przestaty
przychodzi¢. Poniewaz wiedziafem, ze nadejdzie dzier, w ktorym bedziemy musieli ci je dac,
poprosifem parafie Port Harcourt, by opiekowa/a sie twojg matkg.

Milcze, chociaz serce szybko mi bije. Odczuwam wielkg cheé uduszenia tego czfowieka. Opieram
sie jej, poniewaz poddanie si¢ oznaczafoby wywo/anie Johna Paula. Ale nie teraz. Jeszcze nie.

— Obawiam sig, ze od pewnego czasu jest bardzo chora. Dlatego listy przestaZy przychodzic.
Nadal nic nie mowie i widze, ze ojciec Olayiwola zaczyna si¢ czu¢ nieswojo.

— Uwazamy, ze powinienes Sig z nig zobaczy¢.




— Dlaczego?

Czuje stukanie w ty? gfowy. Te zapowiedZz wystgpienia Johna Paula sposrdd cieni. Odnajduje
gfos, by powstrzymac wsciekZos¢, zanim mnie zaleje.

— Bo to twoja matka.

— Porzucifa mnie.

— Ocalifa cie.

Boje si¢ na to zareagowac¢. Zaczynam wkfadac koperty z powrotem do teczki. Kiedy
pomarszczona dfor ojca Olayiwoli przesuwa sie po biurku idotyka mojej, staram si¢ nie
wzdrygng¢.

— Uwazamy, ze twoja pokuta sie dope/ni, kiedy odwiedzisz matke w szpitalu. Bég wybaczy? wam
obojgu. Nadszed? jednak czas, byscie wybaczyli sobie samym i jedno drugiemu.

Czynie szybko znak krzyza, kfaniam sie i zmuszam sie, by nie ruszy¢ biegiem. Nie uciec od tego
miejsca, od zakonnika iod wszystkiego, co przez te wszystkie lata ukrywafo przede mng
zawartos¢ tej teczki.

-,, ...twoja pokuta si¢ dopeZni .

Stowa opata brzmig mi w gfowie przez calg droge taksowkg do kampusu. To co ja robifem przez
te wszystkie lata? Ile trzeba bicia, wymuszonego samobiczowania z takg sifg, ze blizny nigdy nie
znikng? Kto decyduje, kiedy dope/nia sie pokuta?

— Nie oni. Na pewno nie oni — moéwi z cieni John Paul, a ja poznaje, ze chce tak samo jak ja
wypefni¢ Ostateczny Plan. Skasowac przeszfos¢ ze wszystkim i wszystkimi, ktorych zawiera.
Zaczg¢ od nowa jako ktos bezgrzeszny i niemuszgcy odbywacé pokuty.

WKkrotce, ale jeszcze nie teraz.

Po drodze z postoju taksowek do akademika teczka z nieotwartymi listami bardzo mi cigzy. Co
prawda w gfebi ducha nie moge sie doczekad, kiedy bede je czytaé, w razie potrzeby cafq noc.

Ide do mojego pokoju, mijajgc inne i zwalniajgc kroku. Moje drzwi sg uchylone. Wyczuwam, ze
w srodku czeka na mnie Amaso Dabara.

Oddycham gfeboko, daje Johnowi Paulowi zielone swiat/o i wchodze.

BIEDNE, NIESZCZESNE DUSZE

Pierwszej nocy w Okriki $ni mi si¢, ze jestem zamkniety w ptongcym land cruiserze. Walg
pigsciami w okna i szarpi¢ za klamki, a Folake oddala si¢ od moich bezgtosnych krzykow.

Budze¢ sie spocony i przypominam sobie, ze wytaczytem hatasliwy klimatyzator. Wiaczam go
z powrotem; wydobywajacy si¢ z niego dzwigk gwarantuje, ze zasypianie zajmie mi trochg
czasu. Sprawdzam godzine. Trzecia czterdziesci cztery. Réwnie dobrze moge troche popracowac.
Lista potencjalnych rozméwcow i miejsc do odwiedzenia w teczce Chiki odzwierciedla liste,
ktora sporzadzitem w Lagos, chociaz tu jest wigcej szczegotow. Ja okreslatem swiadkow poprzez
ich pozycje lub role, jaka odegrali w zabojstwach, a w notatkach Chiki sa nazwiska, adresy
i krotkie informacje o tych ludziach. Wykreslam kilka nazwisk na obu listach, a obok kilku
innych stawiam znaki zapytania.

Jedno z tych nazwisk nosi Stella Alighe, matka jednego z chtopcow, Bonaventure’a. Mieszka na
wschodzie i nie brata udziatu w rozmowie z rodzicami trzeciej ofiary, ktora zorganizowat dla
mnie Emeka w sali posiedzen zarzadu swojego banku.

Otwieram laptop i klikam w folder zawierajacy moje zwigzte, lecz szczegétowe biogramy ofiar.
Winston Babajide Coker.

Student trzeciego roku socjologii na Uniwersytecie Stanowym. Drugie ztrojga dzieci.
Zamordowany pie¢ miesigcy przed dwudziestymi drugimi urodzinami. Jego matka, dobrze sie¢




trzymajaca drobna kobieta przed szesc¢dziesiatka, byta ubrana elegancko, ale nie wiozyta bizuterii
ani si¢ nie umalowata. Usiadta i ze stoickim spokojem powiedziata mi, ze Bog spusci na Okriki
grad gniewu. Mowita jak ktos, kto nie ma juz tez; zimnym i obojetnym gtosem poinformowata
mnie, ze 0 jej Synu mozna powiedziec¢ wiele rzeczy, ale nie, ze byt ztodziejem.

— Co ma pani na mysli? — zapytatem wtedy ostroznie, poniewaz nie bylo to typowe
podsumowanie zycia dziecka przez rodzica pograzonego w zatobie.

— Ktamat. Dreczyt stabszych izawsze przeciwstawiat si¢ wiltadzy — odparta trzezwo pani
Coker.

— Byt po prostu mtody — wtracit si¢ jej maz.

Byt bardzo czutym i wysokim me¢zczyzna, ktory najwyrazniej postanowit gra¢ w ich matzenstwie
drugie skrzypce.

— Potrzebowat Jezusa — upierata si¢ pani Coker, spojrzeniem rzucajac mezowi wyzwanie, by
jej zaprzeczyh.

Nie zrobit tego.

— Mowi sig, ze ci chtopcy byli w jakim$ gangu — odwazytem si¢ powiedziec.

— W tajnej sekcie — wysyczata pani Coker. — To ten zty duch, ktory przejat wszystkie
uniwersytety.

— Tak — zgodzitem si¢ wtedy, szybko odsuwajac od siebie mysli o moim tacie. — Mysli pani,
ze to prawda?

— Skad mamy wiedzie¢, skoro to ma by¢ tajemnica? — zapytata z drwing w gtosie. — Moge
panu powiedzie¢ tylko to, ze Winston byt daleko stad w tamtej szkole, a my nie wiedzielismy,
w co sie wplatuje, bo bylismy tu, w Lagos.

— Ale nie uwazaja panstwo, ze usitowal kogos obrabowac, nawet jesli mogt naleze¢ do jakiejs
sekty czy gangu?

— Absolutnie nie! — stwierdzit gwattownie pan Coker. — Dlaczego miatby kras¢? Dobrze mu
si¢ wiodto, miat dostep do najwigkszych dobr, jakie mogto mu zaoferowa¢ zycie. Dlaczego
miatby kras¢?

— A nawet gdyby kradt — dodata wtedy pani Coker — to nikt nie zastuguje na taka smierc.
Dlaczego po prostu nie zostali przekazani wtadzom? Dlaczego nasze dziecko zostato tak zabite?
Zaczeta sie kiwac i cicho modli¢ w jakims obcym jezyku. Zdecydowanie zielonoswigtkowczyni.
Zadatem sobie wowczas pytanie, czy nawrdcita sie przed, czy po zabojstwie syna. Zwrécitem sig
do jej meza:

— A wiec sadzi pan, ze ludzie ktamia na temat panskiego syna?

— Szczerze mowiac, tak naprawde nie obchodza mnie ich motywy — rzekt nieprzekonujaco pan
Coker. — Moze to oceni¢ tylko Bog.

Potem rozmowa nie przyniosta wiele nowego. Panstwo Cokerowie tylko wielokrotnie powtarzali,
ile wiozyli wysitku w naktanianie systemu prawnego do postawienia mieszkancow Okriki przed
sadem. Ich syn nie zyt, a oni nie mogli nic zrobi¢, by przywroci¢c mu zycie.

— Zemsta jest Pana. Ja im wybaczytam — zakonczyta zarliwie pani Coker.

Byta nawet mniej przekonujaca od meza.

Klikam w drugi plik w folderze ofiar.

Bonaventure ,,Bona” Cosmos Aligbe.

Ostatni syn samotnej matki pigciorga dzieci, majacy reputacje awanturnika. Ze zdje¢, ktore
sciggnatem zinternetu, dobrze wida¢, dlaczego byt uwazany za kobieciarza. Jako
dwudziestoczterolatek byt najstarszy z Trzech z Okriki; najbardziej pochlebne opinie na jego
temat pochodzity od dziewczat z kampusu, a chtopcy opowiadali o szalonych imprezach, piciu
i opuszczaniu zaje¢. W pisemnym oswiadczeniu matka opisata go jako dobrego chtopca, ktory




czasami ,,zapominal, czyim jest synem”. Kolejna pograzona w zatobie matka uzywajaca religii
jako pocieszenia.

| wreszcie: Kevin Chinedu Nwamadi.

Od czasu, kiedy jego ojciec pokazat mi ten filmik, jestem wstrzasniety sposobem, w jaki
przedstawiono mi Kevina.

— Przepraszam, ze tak ci to pokazatem — powiedziat wczesniej Emeka, kiedy skonczylismy
ogladac¢ nagranie.

— Ale to byto konieczne — wtracit wtedy Abubakar.

— Pamigtam, ze czytatem, ze planowali kogos obrabowac.

Wyjawitem delikatnie informacje, ktora przypomniatem sobie z prac moich studentow.

Wyraznie zirytowany Emeka machnat lekcewazaco reka.

— Spoéjrz na mnie, Philipie. Jestem dyrektorem zarzadzajacym duzego komercyjnego banku.
Uwazasz, ze moj syn byt tak ubogi, ze wyszediby z kampusu do jakiej$ wioski, by kras¢ telefony
komorkowe i laptopy?

— Czy kogos aresztowano? — zapytatem podczas tamtej rozmowy.

— Pottora roku temu! — rzucit surowo Emeka. — Tylko siedem 0so6b zostato postawionych
przed sadem. Siedem! Widziates tych wszystkich ludzi na filmiku? Czy to wygladato na siedmiu
zabojcow? Ale nie martwie sie tym tak bardzo, jak ktamstwami i apatig, jaka okazuje policja
w $ledztwie dotyczacym zarzutow stawianych mojemu synowi.

— A co ona twierdzi? — zapytatem.

— Doktadnie to samo, co media. Ze mo6j syn nalezal do tajnej sekty. Ze razem z przyjaciotmi
okradat innego studenta. Kiedy 6w student wyraznie oswiadczyt, ze nie zna Kevina, nikomu nie
chcialo si¢ przeprowadzi¢ wtej sprawie §ledztwa. Kiedy zarowno moja zona, jak ija
powiedzielismy, ze mozemy udowodni¢, ze Kevin wecale si¢ nie przyjaznit z pozostatymi dwoma
chtopcami, nikt nie chciat nas stuchac.

— | tu si¢ zaczyna twoja rola, Philipie — powiedziat wtedy Abubakar, chcac uspokoi¢ Emeke.
— Whnioski wyciagnigte z tego nagrania sugeruja, ze moj syn byt przestepca i zastuzyt na taka
smieré. Nie zgadzam si¢ ztym. — Emeka pochylit si¢ ku mnie z napigciem nieznoszacym
sprzeciwu i oczyma ptonacymi gniewem. — Cos si¢ wydarzyto, w najlepszym wypadku doszto
do pomylenia osoby, a w najgorszym do zaplanowanego ataku. Chodzi o to, ze tego nie wiemy,
i jest to gorsze od faktu, ze pochowatem syna w zamknigtej trumnie, poniewaz pozwolenie jego
matce, by zobaczyla, co zostato z jego ciata, bytoby zbyt okrutne.

— Ale to si¢ wydarzyto na wschodzie. Aby odtworzy¢ te zbrodnig, musiatbym tam pojechac,
porozmawia¢ z ludzmi, przeprowadzi¢ analiz¢ miejsca zbrodni...

— ...1 za to jestem gotow hojnie ci¢ wynagrodzi¢ — przerwat mi Emeka, ale zmienit ton,
ujrzawszy, ze si¢ wzdrygam na jego insynuacje, ze moja decyzje mozna kupi¢. — Prosze, panie
doktorze. Philipie. Chce jedynie raportu. Potrzebuje twojego doswiadczenia w odtwarzaniu
miejsc zbrodni, zebym mogt dostrzec nieco sensu w bezsensownym morderstwie mojego syna.
Prosze cie, choé¢by tylko dlatego, ze tez jestes ojcem.

Na chwilg zapadta cisza. Potem Emeka siggnat po swoj iPhone i mi go podat.

— Nie martw sig. To nie to wideo.

Spojrzatem na ekran ina widok tego zdjecia niemal pekto mi serce. W szerokim usmiechu,
ktorym przystojny Kevin btysnat do obiektywu, byto tyle dobrego samopoczucia i zyczliwosci,
ze ze wzgledu na Emeke poczutem wiciektos¢.

— Oto moj chtopiec — rzekt Emeka ze smutnym usmiechem. — Kevin Chinedu Nwamadi.
Student trzeciego roku prawa. Miat dwadziescia lat, byt najmtodszy w rodzinie. Siostry i matka
go rozpieszczaty. Byt dobrym chtopcem. Uczyt si¢ najlepiej na roku. Byt najlepszym synem,




jakiego mogtby sobie zazyczy¢ ojciec.

Witedy pekia tama iw tamtej sali wyktadowej Wyzszej Szkoty Policyjnej w Lagos Emeka
Nwamadi, dyrektor zarzadzajacy trzeciego co do wielkosci nigeryjskiego banku, zaczerpnat
spazmatycznie tchu, zadrzat i w koncu zaptakat.

POLICJA TO TWOJ PRZYJACIEL

— Zadzwonite$ do Taia i Kaya! — rzuca moja corka, kiedy odbieram telefon od niej.

Jest siodma osiemnascie; wiem, ze dzieci Sa juz gotowe do wyjscia do szkoty ize
najprawdopodobniej chtopcy pochwalili sie nasza poznowieczorng rozmowa.

— Witedy juz spatas, kruszynko — mowie.

Lara dramatycznie $cisza gtos.

— Nie. Czekatam na twoj telefon.

— Jest tam mama, prawda?

— Nie zmieniaj tematu, tato.

— Dobrze, juz dobrze. Przepraszam. Po prostu myslatem, ze $pisz. To si¢ juz nie powtorzy.

— Woyguglatam to lotnisko, tato. Wiesz, ze w gtosowaniu na najgorsze lotnisko swiata
zwyci¢zyto ponad trzy razy? Catego swiata!

— Nie byto tak zle.

Poswiecam troche czasu na bagatelizowanie moich lotniskowych przezy¢, ale kiedy Lara pyta,
czy mam jakies zdjecia, uswiadamiam sobie, jak bytem wczoraj zdezorientowany. Zwykle robig
zdjecia podczas moich wyjazdéw i wysytam je Larze do jej albumu.

— Mama jest gotowa. Musze is¢. Chcesz z nig porozmawiac?

— Pézniej do niej zadzwonig. Nie kaz jej czekac.

— Dobra. Pogadamy pézniej?

— Bez ochyby, kruszynko.

Roztaczam sie i sprawdzam godzine. Pedze¢ pod prysznic, ubieram sie w ekspresowym tempie
i kiedy Chika puka do drzwi, jestem gotowy.

Postanawiamy pominag¢ darmowe $niadanie skladajace sie z jajek ptywajacych w oleju
i zmasakrowanego bochenka uchodzacego za pokrojony chleb. Kawa jest letnia i smakuje
okropnie. Obaj odsuwamy kubki od siebie iuznajemy, ze lepiej rozpoczaé dzien z pustym
zotadkiem.

Wyruszamy na posterunek policji i wreszcie widze miasteczko w swietle dziennym. Po obu
stronach wyboistej szutrowej drogi stoi kilka rzedow parterowych budynkow. Teraz rozumiem,
dlaczego Emeka dat Chice samochod z napedem na cztery kota. Dobrze nas trzesie.

W polu widzenia pojawiaja si¢ i znikaja z niego poznaczone rdza arkusze blachy dachowej. Obok
i wokot nas pomykaja ludzie na rowerach, motocyklach iw samochodach. Widok o0sob
podnoszacych wzrok znad swoich zaje¢, by sie na nas pogapi¢, jest troche niepokojacy. To
matomiasteczkowa fascynacja obcymi czy cos wiecej? Szybko sprawdzam tg teori¢, machajac do
trzech chtopcow, ktorzy kopia na poboczu brudng pitke, chociaz powinni by¢ w szkole.
Odmachuja mi. Odprgzam si¢. To matomiasteczkowe zainteresowanie.

Wkrétce dojezdzamy do niepomalowanego parterowego budynku. Sciany znacza rdzawe zacieki,
tworzac brazowe pasy, ktore niemal sprawiaja wrazenie umieszczonych tam celowo. Recznie
namalowany szyld mowi, gdzie si¢ znajdujemy, ale i tak zerkam z ukosa na Chike. To przeciez
nie moze byc¢...

— Jestesmy na miejscu — mowi Chika, parkujac.

Posterunek policji. Tego ranka mijalismy budynki robiagce wigksze wrazenie, jesli chodzi




o wielkos¢ i stan.

— Zaczekam tutaj, sir — mowi Chika.

— Bzdura — natychmiast protestuje. — Mozesz i$¢ ze mna.

— Ale, sir, nie wiem...

— Chodz.

Usmiecha si¢ sardonicznie.

— To posterunek policji, sir. Zapewniam pana, ze W niczym nie jest podobny do wczorajszego
lotniska.

Wzmianka o lotnisku przypomina mi, ze jestem tu na obcym gruncie. Musz¢ zadzwoni¢ do
Emeki. Sprawnos¢, z jaka Chika mnie stamtad wyprowadzit, nie mowigC juz o starannym
I porzadnym sporzadzeniu notatek na temat tej sprawy, przekonuje mnie, ze moze by¢ kims
0 wiele wazniejszym niz kierowca.

— Chiko — moéwie gtosem, ktory, jak mam nadziej¢, konczy wszelka dyskusje — albo
wchodzisz ze mng, albo bedziesz musiat zadzwoni¢ do Emeki i wyjasni¢, dlaczego odwozisz
mnie prosto na lotnisko.

Oczywiscie mowie to zartem, ale Chika chyba bierze mnie na powaznie. Gasi silnik i wchodzimy
do budynku. Otwarta recepcja — formalnie rzecz biorac, salon domu — jest umeblowana
biurkami podpartymi potamanymi fragmentami innych mebli. Jest wczesnie, ale na posterunek
przyszto juz kilka osob. Jeden z m¢zczyzn mowi cos ze wzburzeniem do funkcjonariusza, ktory
pisze z ponurg ming. Dwaj inni siedza na fawce, wbijajac wzrok w przestrzen; sa spoceni, ci¢zko
oddychaja, a po blizszym przyjrzeniu si¢ zauwazam, ze trzymaja Si¢ nawzajem za paski od
spodni, be¢dac najwyrazniej w trakcie szarpaniny, ktérej nie chca zakonczy¢ bez interwencji
prawa.

Przyzywa nas gestem funkcjonariusz siedzacy za innym chwiejnie ustawionym biurkiem. Po
czystym, nowym mundurze widze, ze to zoltodziob. Za nim wisi plakat z modelem
0 miodzienczej twarzy ubranym w policyjny mundur, gtoszacy: ,,Policja to twdj przyjaciel.
Pomagaj policji”.

Z6ttodziob stara sie nadaé gtosowi wradcze brzmienie.

— Czego chcecie?

— Przybylismy, by zobaczy¢ si¢ z inspektorem Omerejim — odpowiada Chika.

— W zwiazku z?

Podaje mu koperte z pieczecia komendanta Wyzszej Szkoty Policyjnej w Lagos. Zéttodziob
obraca pakiet w dtoniach ze zle skrywanga ciekawoscia.

— Zaczekajcie tu — rozkazuje i odchodzi.

Dwaj me¢zczyzni trzymajacy si¢ nawzajem za ubrania zaczynaja sie ktoci¢, zwijajac wolne dtonie
W pigsci.

— Hej! Hej! — wota znudzony funkcjonariusz spisujacy zeznanie. — To nie pijalnia piwa!
Uciszcie si¢ albo obu was zamkng!

Mezczyzni milkna niemal natychmiast, lecz zaden nie puszcza tego drugiego.

— Nie uzywa sie tutaj jezyka igho? — szepcze do Chiki.

— Nie. Uzywaja tu ikwerre — odpowiada szeptem Chika.

— Sadzitem, ze na wschodzie wszyscy uzywaja igho.

— Prosze uwazac, zeby nikt tu nie ustyszat, ze pan to moéwi.

Chce zapyta¢ dlaczego, ale wraca zottodziob i macha reka, zebysmy poszli za nim.

Idziemy korytarzem zarzuconym teczkami i dokumentami utozonymi na podtodze w beztadnych
stertach i szybko mijamy pomieszczenie wygladajace na areszt, w ktorym kilku mezczyzn gra
w karty i pali. Na podtodze widzg¢ butelki po piwie. Najwyrazniej wiezniowie potrafia sobie




zdobye¢ to, co chca.

Wchodzimy do biura na tyle duzego, ze mogto by¢ gtowng sypialnig tego zmienionego
w posterunek policji domu. Zza biurka wstaje na nasze powitanie inspektor, jak zaktadam,
Michael Omereji. To wysoki mezczyzna o jasnym odcieniu skoéry iz wasami tak starannie
przystrzyzonymi, ze moze to swiadczy¢ o odrobinie proznosci. Jest przystojny ima tego
swiadomosc.

— Dzigkuje, ze nas pan przyjat, panie inspektorze — mowig, sciskajac podang mi dion.

— Mike, prosze — odpowiada uprzejmie i pokazuje na krzesta przed biurkiem. — Prosze usigs¢.
— Dzigkuje — mowig, siadajac naprzeciwko niego.

Zauwazam, ze Chika nie siada, wiec zapraszam go gestem na krzesto obok mnie. Chika niemal
niedostrzegalnie kreci gtowa.

Zwracam si¢ z powrotem do inspektora.

— Pozdrawia pana komendant.

— Niestety, nie poznalismy sie. Komendant jest postacig dos$¢ legendarna.

Pogawedka o tym, jak dobrze si¢ wiedzie Wyzszej Szkole Policyjnej, od kiedy przejat ja
Abubakar, konczy sie niezreczng cisza. Szybko przedstawiam Chike jako asystenta
pomagajacego mi w badaniach inie zwracam uwagi na uniesiong brew, ktora kwituje ten
watpliwy awans. Inspektor ledwie kiwa gtowa mojemu ,,asystentowi” i nie podaje mu reki.

— W zwiazku ze sprawa, na ktorej temat sporzadzam raport... — zaczynam.

— Tak, tak — przerywa mi inspektor. — Czytatem list komendanta, ale nie moge panu pomac.
— Potrzebuje tylko teczki sprawy.

— Sledztwo zostato zakonczone i wszystkie teczki zostaty przekazane do prokuratury generalnej.
— Ale na pewno sa kopie?

— Prosze si¢ rozejrze¢, panie doktorze. Sadzi pan, ze mamy miejsce, by trzymac teczki sprzed
wielu miesigcy, nie moéwiac juz o zamknigtych sprawach?

— Zamknietych?

— Na pewno $ledzi pan wiadomosci. Sledztwo w sprawie tego przykrego incydentu zostato
przeprowadzone. Aresztowano dwadziescia trzy osoby ichyba siedmiu z nich postawiono
zarzuty. Sprawa znajduje si¢ w sadzie. Sprawiedliwosci dzieje si¢ zados¢, nasze zadanie zostato
wykonane. Dlatego tez sprawa jest zamknigta.

Milknie, by spojrze¢ na list Abubakara, ktory nastgpnie popycha w moja strone ze wzruszeniem
ramion. Nie siggam po niego, wbijajac wzrok w inspektora.

Jesli policjant jest zbity z tropu, to tego nie okazuje.

— W tej chwili — ciggnie — oskarzonych o zabicie tych trzech chtopcow zostato siedem o0sob
i czeka je proces w Najwyzszym Sadzie Stanowym w HP. Teczka sprawy znajduje si¢ tam.
Przykro mi, ale tutaj nic dla pana nie ma.

— To ma sens — moéwig.

Moja ulegtos¢ chyba osmiela inspektora, poniewaz Omereji wstaje.

— Gdyby komendant wystat wczesniej e-maila, zaoszczedzitoby to panu wiele ktopotu.

Ja nie wstaje.

— Czy moge porozmawiac z niektorymi sledczymi?

— Po co?

— Jak zostato stwierdzone wtym liscie, zbieram w calym kraju analizy precedensow
kryminalistycznych. Szukamy interesujacych spraw, ktore wspomagaja nasz program nauczania
w Wyzszej Szkole Policyjnej. Taka sprawa jest sprawa Trzech z Okriki. Jestem pewien, ze
sledczy beda mogli dostarczy¢ informacji, ktore wzbogaca tekst, mimo ze sprawa jest...
zamknieta.




Inspektor Omereji spoglada na mnie, na zegarek i znowu na mnie.

— Jest troche za wczesnie, zeby odcigga¢ cigzko pracujacych funkcjonariuszy od ich zadan po
to, by prowadzi¢ z nimi rozmowy, do ktérych nie sa przygotowani.

— Mozemy wrécié. Prosze tylko poda¢ termin.

— Tak bedzie najlepiej. — Podnosi gtos i wota: — Posterunkowy Doubra!

Natychmiast pojawia si¢ zottodziob.

— Wez, proszg, od doktora Taiwo jego namiary. Przypomnij mi, zebym polecit
funkcjonariuszom, ktorzy pracowali nad Trzema z Okriki, by znalezli czas na rozmowg
z doktorem Taiwo i jego... kolega.

— Tak jest, sir. — Zoéttodziob salutuje i zwraca sie do mnie: — Tedy, sir.

Wstaje, sciskam dton inspektora Omerejiego | wychodze z zottodziobem Doubra, tuz za Chika,
ktoremu inspektor znowu nie podaje reki.

— On ktamie, sir — moéwi Chika, kiedy tylko wsiadamy do auta.

— Wiem, ale nic nie mozemy zrobi¢. Jesli sprawa zostala przekazana prokuratorowi
generalnemu...

— Tak, ale dlaczego ktamie, ze jego funkcjonariusze sg zajeci? To jest Okriki, a nie zakamarki
targowiska w Abie. Jak bardzo moga by¢ zajeci?

— Moze inspektor gra na zwtoke.

— Zeby przygotowaé funkcjonariuszy?

Podoba mi si¢ taka cwaniacka nieufnos¢, ktorg nauczytem sie wigza¢ z ludzmi wykonujgcymi
zadania ponizej swoich kwalifikacji. Che¢ przetrwania chyba wymusza przenikliwosc¢.

— Z powrotem do hotelu, sir? — pyta Chika, wtgczajac silnik.

— Nie. Na miejsce zbrodni.

DROGA DUCHOW

W Stanach odwiedziny w miejscu rozegrania si¢ starej, nierozwigzanej sprawy mogty dostarczy¢
nieznanych wczesniej informacji jeszcze wiele lat po fakcie. Sledczy sprawdziliby, czy na
ulicach sa poprzednio niezauwazone kamery monitoringu. Szukaliby otaczajacych to miejsce
budynkow z wychodzacymi na nie oknami. Nastegpnie wchodziliby do tych budynkow
i rozmawiali z potencjalnymi $wiadkami, nawet tymi, ktorzy ztozyli zeznania juz wczesniej.

To jednak jest Okriki. Miejscem zbrodni jest niewielka polana przy zwirowej drodze, lezaca
niecate dwanascie minut podskakiwania w samochodzie od posterunku policji. Wokot nie ma
zadnych doméw. Ani lamp ulicznych. Zadnych kamer. Tak naprawde nie ma niczego.

Rozgladam si¢ irobi¢ zdjecia z kierunkow, ktore mam nadzieje pozniej dopasowaé do ujeé
linczu. Szybko sprawdzam ustawienie mojego starego towarzysza w miejscach zbrodni — nikona
500. Zmieniam tryb automatyczny na reczny, zeby kontrolowa¢ ostro$¢ zdje¢ robionych pod
jaskrawo swiecgce stonce.

— Dokad prowadzi ta droga? — pytam Chike.

— Do Ochuko. Zanim dojedziemy do wiasciwego miasteczka, miniemy gtéwny kampus
uniwersytetu.

— A wiec to cos w rodzaju gtéwnej drogi?

— Mniej wiecej. Mozna tez pojecha¢ do gtownego kampusu droga biegnaca z naszego hotelu
dookota miasteczka. Jest lepsza, ale dtuzsza. — Pokazuje reka na pétnoc. — Ta prowadzi prosto
do kampusu, a jadac ta druga z naszego hotelu, przecina si¢ kilka wiosek i dopiero potem dociera
do uniwersytetu.

— Czy mozemy zatozy¢, ze ludzie jadacy bezposrednio do kampusu wybiora t¢ wiasnie droge?




— pytam, marszczac brwi. Mimo ze to w gruncie rzeczy najkrotsza i najbardziej bezposrednia
trasa do gtownego kampusu Uniwersytetu Stanowego, jest w tej opuszczonej i zaniedbanej
drodze co$ dziwnego.

— Chyba tak — moéwi Chika, ale wyczuwam, ze prébuje zrozumie¢ moj tok myslenia. — Majac
na wzgledzie jej obecny stan, powiedziatbym, ze nie, ale w tej okolicy wyglada tak wigkszosé¢
drég.

Obok nas przejezdza poobijane volvo. Jadacy nim ludzie patrza na nas z ciekawoscig, az auto
znika z naszego pola widzenia. Wkrétce po nim przejezdza toyota obtadowana stertami
niedojrzatych plantanow.

— Skoro to najkrotsza droga do kampusu, dziwne, ze jest tak nieuczeszczana. Chodz.

Wracamy do terenowki. Chika uruchamia silnik, zeby mozna bylo wiaczy¢ klimatyzacje,
zamkna¢ drzwi i uciec przed goragcem i pytem. Wyciggam mojego iPhone’a i otwieram jedno
z nagran linczu, ktore zapisatem. Chika robi gtgboki wdech.

— Nie musisz... — zaczynam.

— W porzadku, sir. Juz to widziatem.

— Nie oglada sie tatwiej...

— Nie powinno si¢ oglada¢ tatwiej. — Chika pochyla sie, by uwazniej spojrze¢ na niewielki
ekran. — Czego pan szuka, sir?

Naciskam pauzg.

— Jesli zdotasz oderwaé¢ wzrok od tych chtopcow, przyjrzyj sie drodze. — Naciskam szybkie
przewijanie do przodu i mowie¢ dalej: — Wiemy, ze zostali przyprowadzeni tu, z tej strony.
Widzisz?

— Unosze telefon i patrze tam, skad przyjechalismy. — Widzisz? — zatrzymuje film. —
Widzisz to drzewo? To wysokie. Czy to nie to samo...?

Pokazuje¢ na wyjatkowo wysoka palme w dali, ktora pasuje do tej wyrdzniajacej si¢ na nagraniu,
gdzie w tym momencie Trzej z Okriki sg wcigz prowadzeni droga niczym Jezus po Via Dolorosa.
— Widzg, sir — mowi Chika, wpatrujac sie¢ w skupieniu zmruzonymi oczyma w powiekszong
przeze mnie sceng.

— Jesli szli ta droga, to musieli przejs¢ obok posterunku policji.

Chika syczy gniewnie.

— Policjanci musieli widzie¢ ten ttum.

— Wiasnie. Moze dlatego inspektor Omereji musiat przygotowac ich na nasze pytania. Spojrz...
Przewijam do tytu i znowu naciskam odtwarzanie; trasa skazanych na smier¢ chtopcéow w niemal
surrealistyczny sposob pasuje do drogi, ktora przemierzylisSmy od posterunku policji. Teraz
jednak nie ma tych prowizorycznych sklepow, straganéw i kioskow widocznych na filmie. Widze
krawedz stolika zastawionego butelkami z domowym dzinem; na innym stoja poobijane butelki
z olejem silnikowym i smarami. Jesli jest tu chociaz odrobine podobnie jak w Lagos, to wzdtuz
tak waznej drogi powinny sta¢ takze banki z benzyna inafta na sprzedaz, powinni by¢
sprzedawcy chleba gotowi posmarowac¢ kupione pieczywo margaryng, powinno si¢ sprzedawac
wodg w plastikowych woreczkach i powinny sta¢ niezliczone stragany z zywnoscia.

Zatrzymuje obraz w chwili, kiedy na tym akurat nagraniu Trzej z Okriki upadaja na ziemig. Sa:
sterty starych opon i wulkanizator obok czegos, co wyglada na diuga brudng rur¢ od pompy.
Woyjasnia si¢ tajemnica pochodzenia opon rzucanych na ofiary. Aczkolwiek tylko czesciowo.

— Wracajmy na posterunek policiji.

Chika zawraca.

— Powoli — mowig, kiedy ruszamy, wodzac wzrokiem od ekranu iPhone’a do drogi iz
powrotem.




Chika jedzie powoli. Co pewien czas zatrzymuje¢ nagranie. Skupiam si¢ na otoczeniu, nie na
umierajacych chtopcach, i szybko zmieniam programy, robiac zdjecia miejscom, ktore pasuja do
tego, co widze na filmiku.

Kiedy po raz drugi tego dnia podjezdzamy pod posterunek policji, prosze Chike, zeby znowu
zawrocit.

— Z powrotem na miejsce zbrodni?

— Tak. | tym razem jeszcze wolniej.

Przechodniom musimy wydawac¢ si¢ bardzo dziwni. Wiem jednak, ze na cos$ tu wpadtem, chociaz
to jeszcze nie przetom.

Kiedy ponownie docieramy do miejsca, w ktorym Trzech z Okriki spotkat tragiczny koniec,
zatrzymuje filmik i spogladam na Chike.

— Droga zostata oczyszczona — oznajmiam.

— Oczyszczona, sir?

Chika spoglada na mnie, ale zaraz wraca spojrzeniem na droge.

— Tu byty sklepy... Zatrzymaj si¢ tu! Widzisz? — Pokazuje na zatrzymany obraz, a potem na
zewnatrz. — Widzisz podobienstwa w roslinnosci? Spojrz na te linie wysokiego napiecia. | na
transformator tam dalej w krzakach. Widzisz? Znajdujemy si¢ w tym samym miejscu, ale na
filmie byty sklepy i prowizoryczne stragany, ateraz nie ma nic. Ta droga nie jest opuszczona.
Ona zostata oczyszczona.

— Moze ludzie doznali urazu i nie chcieli niczego pamigtac?

Krece gtowa.

— To mozliwe, lecz nie prawdopodobne. Nie mogto to dotknaé¢ wszystkich do takiego samego
stopnia, zeby zabrali swoj towar z zapewne najbardziej dochodowej trasy do uniwersytetu.

— Sadzi pan, ze droga zostata oczyszczona ze swiadkow, ktorzy widzieli, co sie stato?

— Albo nawet brali udziat w linczu.

— Ale jest dowod na wideo.

— Tak. Ale spojrz. — Znowu dotykam przycisku odtwarzania i wyciggam iPhone’a w strong
Chiki. — Pamigetasz, ze Omereji powiedziat, ze aresztowano dwadziescia trzy osoby, ale nawet
jesli nie widzimy twarzy, jest tu ich o wiele wigcej...

Zatrzymuje nagranie, rozgladam si¢ dookota i patrze na Chike.

— Muszg si¢ dosta¢ tam, gdzie wszystko si¢ zaczgto.

MADAM GOSPODYNI

Miejsce, w ktorym mieszkat student Godwin Emefele, wyglada jak wigkszos¢ dziatek przy tej
ulicy; jest oddzielone od sasiedniego drzewami i zagonem warzyw, pochrzynu i kukurydzy. Na
duzym podworzu stoi pigtrowy budynek sprawiajacy wrazenie, ze niedawno zostat pomalowany
na jaskrawozotty kolor, a parapety otrzymaty ciemnobrazowe obwodki.

Parkujemy z Chika na zakrgcie drogi i mierzymy odlegtos¢ miedzy pobliskim targiem, skad, jak
nam powiedziano, wyszta wiekszos¢ ttumu, a posterunkiem policji, ktory znajduje sig
w przeciwnym kierunku.

— Cicho tu, jak na tak duza posesj¢ — mowig, usitujac sobie wyobrazi¢, jak ttum wchodzi na
podworze, chwyta domniemanych ztodziei iwlecze ich obok posterunku policji na miejsce,
w ktorym zostali ostatecznie zabici. — Zadnych lokatoréw? Dzieci mieszkajacych tu rodzin?

— Dom zostat zbudowany dla studentow — mowi Chika, pokazujac palcem. — Widzi pan? Te
duze okna to pokoje, a te mniejsze to tazienki i toalety.

Kiwam gtowa iz miejsca, w ktorym stoimy, usituje policzy¢ duze okna, jednoczesnie robigc




dyskretnie zdjgcia telefonem. Na dole z naszej strony widze¢ szes¢ duzych okien, wigc zaktadam,
ze po drugiej stronie jest tak samo. Plus minus. Na goérze mniej, poniewaz z przodu na pietrze
znajduje si¢ duzy balkon, wiec powiedziatbym, ze jest tam osiem albo dziesi¢¢ pokoi.

— Jesli mieszkancy miasteczka mowia, ze nikt nie wiedziat, ze ci chtopcy sg studentami, chociaz
w tym domu mieszkaja gtownie studenci...

— Czytalem, ze mieszkancy miasteczka mowili, ze zawsze terroryzowali ich studenci
przybywajacy z kampusu, zeby ich okrada¢. — Chika mruzy oczy od stonca. — Fakt, ze ci
chtopcy byli studentami, mogt nawet pogorszy¢ sytuacje.

— A nie byto w okolicy innych studentow, ktorzy mogliby obali¢ oskarzenie tego Godwina?

— Mysli pan, ze Godwin mogt sktamac, sir?

— Wkrotce sie dowiemy — odpowiadam, przywotujac w pamieci listg rozmowcow, na ktorej
poczatku figuruje Godwin.

Ogladam si¢ na budynek, robiacy na takim duzym podworzu wrazenie opuszczonego i pustego.
Tu itam chodza kozy i kurczeta, zbierajagc z gotej ziemi co$ do jedzenia. Wzdiuz drogi
prowadzacej na targ i przystanek autobusowy stoi kilka innych budynkow podobnej wielkosci.
— Jesli duzo domow zbudowano, by zakwaterowaé w nich studentow, to gdzie oni wszyscy sa?
— zastanawiam si¢ na gtos.

— Po zabiciu tych chtopcow wickszos¢ pedem wrocita na kampus. Uniwersytet ostrzegt ich, ze
nie bedzie zadnej ochrony dla studentow mieszkajacych poza kampusem, zwiaszcza zaraz po
zabojstwach. Wiekszos¢ juz nie wrécita.

— Szkota zapewnita im zakwaterowanie?

Chika parska.

— Gdyby tak byto, studenci przede wszystkim nie mieszkaliby poza kampusem. Nie, wigkszos¢
zamieszkata z przyjaciotmi i zyczliwymi  kolegami  z zaje¢. W wigkszosci akademikow
powigkszyla si¢ populacja waletow. Ze wzgledu na warunki mieszkaniowe niektoérzy studenci
nawet porzucili studia.

Potrafie sobie wyobrazi¢ sytuacje¢ opisywang przez Chike. Tragedia jak ta, ktora dotkneta Trzech
z Okriki, na pewno wywotata wsrod studentow masowsa histerie, co bez watpienia wywarto
ogromng presje na zasoby uniwersytetu. Efekt wywotany w miasteczku mozna porownac¢ do
skutkow jakiejs kleski zywiotowej, a pomagajac jako wolontariusz ofiarom straszliwych pozaréw
w Kalifornii, potrafie zrozumie¢, dlaczego ta czg¢s¢ Okriki wyglada tak pusto.

Chce powiedzie¢, ze miasteczko zastuzyto na wszelkie nastepstwa tragicznej, samozwanczo
wymierzonej przez nie sprawiedliwosci, lecz panujaca wokoét mnie cisza sprawia smutne
wrazenie. Mam to wiasnie powiedzie¢, kiedy zza domu wychodzi najwyzej dwunastoletnia
dziewczynka. Chika patrzy na mnie, pytajac o pozwolenie. Kiwam gtowa i Chika wota mata.
Dziewczynka zatrzymuje si¢, lecz nie podchodzi do nas, wiec pospiesznie oddalamy si¢ od
samochodu.

— Chcecie wynajem? — pyta, kiedy podchodzimy blizej.

— Tak — odpowiada gtadko Chika.

Cholera, szybki jest. Widze, ze dziewczynka wyraznie si¢ odpreza i pokazuje na dom.

— Madam gospodyni tam na podworze na tyt.

— Ty daje rade prowadzi nas spotkac?

Dziewczynka kiwa gtowa. ldziemy za nig w gtab dzialtki, a ja si¢ rozgladam po drodze. Budynek
jest zdecydowanie $wiezo wyremontowany, lecz kiedy zerkam przez okna do niektorych
pokojow, dostrzegam, ze jest niemal catkowicie pusty. Po stronie, po ktorej idziemy, widze pigé
duzych okien; szoste nalezy do swego rodzaju wspolnej kuchni, a zatem zdecydowanie dziesigé
pokojow na parterze i osiem na pierwszym pietrze, bioragc pod uwage ten balkon.




Za domem nad ptachta z suszacym si¢ maniokiem pochyla si¢ potgzna kobieta o szerokich
ramionach. Kiedy sie do niej zblizamy, wyprostowuje si¢ na imponujaca wysokos¢ i krzyzuje
rece na wydatnym biuscie, bardzo przypominajac w tym bramkarza w drzwiach jakiegos nocnego
klubu.

— Mama Gospodyni, oni chca wynajem dom.

Dziewczynka pokazuje na nas z przejeciem.

— Ty agent? Idz, gdzie ja ci¢ wysylta albo wynajem twoja gtowal

Dziewczynka umyka, a gospodyni odwraca si¢ do nas. Nie zmienia podejrzliwej miny nawet
wtedy, gdy przechodzi na poprawny angielski.

— Kto wynajmuje?

Chika usmiecha si¢ czarujaco i odpowiada:

— Moj przyjaciel. Jest pani gospodyniag?

— To moja posiadtosé.

Staram si¢ by¢ réwnie czarujacy jak Chika i wyciggam do niej reke. Kobieta przyglada sie jej,
jakby to byt brzeczacy komar, ktory igra ze smiercig. Opuszczam reke, ale nadal si¢ usmiecham.
— Doktor Taiwo. Philip Taiwo.

— Doktor? | chce pan wynajaé tu pokoj?

Chika robi z szacunkiem krok do przodu, a ja si¢ cofam. Chyba nie potrafie skutecznie udawac,
ze chce zamieszka¢ pod dachem tej kobiety.

— Tak — ponownie gtadko odpowiada Chika. — Doktor wiasnie zostat zatrudniony przez
uniwersytet, ale nie zalatwili mu jeszcze zakwaterowania. Styszelismy, ze niedawno
przeprowadzita pani remont, i musze powiedzie¢, ze to naprawde swietna robota.

Kobieta usmiecha si¢, ukazujac szpare migdzy siekaczami. Ogr zniknat, zastapiony przez catkiem
sympatyczna istote ludzka.

— Kaucja wynosi pétroczny czynsz z gory.

Nawet nie mrugam. Opfacanie mieszkania na kilka miesigcy, anawet kilka lat z gory, to
powszechna praktyka.

— To zaden problem, prosze pani — moéwie. — Moze mnie pani oprowadzi¢?

Madam gospodyni natychmiast prowadzi nas do domu, znika na chwile, by wzia¢ pgk kluczy,
i zaczyna pokazywac¢ nam pokoj po pokoju.

— Kiedys mieszkatam niedaleko stad i wynajmowatam ten dom — mowi, otwierajac pokoj
i salon ztazienkg inie tak bardzo odrapang kuchnig. — To jedno z moich wigkszych. Ja
mieszkam w podobnym na pigtrze. Ma pan rodzing?

— No, tak. Mam urlop naukowy tylko na rok, wiec ktos moze przyjecha¢ w odwiedziny, ale nikt
nie bedzie ze mng mieszkat.

Jestem pod wrazeniem fatwosci, z jaka wypowiadam to ktamstwo.

— A zatem to jest dobre miejsce dla pana — oznajmia gospodyni, jakbym nie miat w tej kwestii
zbyt wielkiego wyboru. — Z tytu jest tez apartament dwupokojowy, ale studenci zwykle wolg
ten, poniewaz moga mieszka¢ w nim razem i dzieli¢ si¢ wydatkami.

— Duzo studentéw wynajmuje tu pokoje?

— Nie tylu, ile przedtem. Teraz mam gtéwnie tymczasowy personel akademicki jak pan.

Dam sobie gtowg ucia¢, ze to ludzie nieswiadomi niestawnej historii tego budynku.

— Podoba mi si¢. — Kiwam z zadowoleniem gtowa, a gospodyni usmiecha si¢ promiennie. —
Czy moge zapyta¢, gdzie sa wszyscy mieszkancy?

— Po co? — pyta ostro gospodyni.

Atak i obrona w jednym pytaniu. Usmiech zniknat.

— Chce po prostu wiedzie¢, jak tu jest gtosno w weekend, kiedy w domu sg inni mieszkancy.




— W tej chwili nie ma zadnych.

— Wyjechali z powodu remontu? — pyta Chika.

— Tak! — Gospodyni usmiecha si¢ do niego z ulgg. Domyslam sie¢, ze znalazla teraz nowa
historyjke dla innych ewentualnych najemcow. — Ale wielu z nich wroci. Mam agenta, ktory
reklamuje t¢ posiadtos¢ na uniwersytecie.

Marszcze brwi, jakbym sie intensywnie nad czyms zastanawiat, podchodz¢ do okna i wygladam
na podworko.

— Czy to nie ten dom...? Ten, ktory chcieli obrabowac¢ ci chtopcy, i ludzie przybyli na pomoc?
Usmiech madam gospodyni znowu znika, lecz kiedy odpowiada z rezerwa, w jej gtosie nie ma
Wrogosci.

— To byto dawno temu.

— Tak, ale czy to ten dom?

— Tak.

— Wspaniale! — wotam entuzjastycznie. — Podoba mi sie okolica, w ktorej ludzie pilnuja si¢
nawzajem.

— Cudownie. — Madam gospodyni klaszcze z radoscia i ulgg. — Jak mito mie¢ w koncu wokot
siebie rozsadnych ludzi. Ludzie sg dla nas tacy niemili.

— To musiato by¢ trudne dla catego miasteczka — moéwi Chika wspotczujaco.

— Nawet pan sobie nie wyobraza. Bytam kiedys nauczycielka w podstawoéwce. Dyrektorem byt
moj maz, Panie, $wie¢ nad jego dusza. Wydalismy wszystkie oszczednosci, zeby wybudowac ten
dom ida¢ zakwaterowanie tym dzieciom na uniwersytecie. Traktowalismy je jak wiasne.
A potem, kiedy wydarzyto si¢ to wszystko, wszyscy zacze¢li opowiada¢ niestworzone historie,
jacy to jestesmy niegodziwi! Niektorzy nawet mowili, ze uzylismy tych chtopcoéw do robienia
juju!

— Jakie to niemagdre — mowig¢ drwigcym tonem. — Cate miasteczko zaatakowato miodych
chtopcow, zeby uzy¢ ich do robienia juju?

— Skad mam wiedzie¢, bracie moj — mowi madam gospodyni.

— Byta pani tutaj? — pyta Chika z odpowiednig doza ciekawosci.

— Nie. Mowitam, ze kiedys mieszkatam po drugiej stronie miasteczka. Ale kiedy wyprowadzili
sie wszyscy najemcy, nie byto mnie sta¢ na utrzymywanie dwoch domoéw, wiec wrécitam tutaj.
— Kiedy dzieje si¢ cos takiego, nikt nie pamigta dobrych uczynkow ludzi — dodaje ze
wspotczuciem Chika.

Madam gospodyni rozkoszuje si¢ naszym zrozumieniem.

— Ci chtopcy to byli zwykli przestepcy!

Rozgladam sig, jakbym juz widziat siebie w tym apartamencie.

— Gdzie mieszkat ten chtopiec?

— Jaki chtopiec?

— Ten, ktorego usitowali obrabowaé. — Odwracam si¢ do gospodyni. — Czy wtym
apartamencie?

— Mowi pan o Godwinie! Mieszkat troche dalej. Biedak. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby ktos
przyszedt do mojego domu z bronia. Prosze ze mna, pokaze panom.

Idziemy za gospodynia, ktora na pewno potrafitaby rozbroi¢ kazdego, kto usitowatby ja
obrabowac z bronig czy bez niej. Pokazuje dalej wzdtuz korytarza, w strone frontowego wejscia
do budynku.

— Tam, widza panowie? Ten wychodzacy na droge.

— To dlatego ludzie tak tatwo ustyszeli, kiedy wotal o pomoc — mowi Chika, jakby teraz
zrozumiat duzg czes¢ zagadki, ktora nie daje mu spac.




— A inni studenci? — Marszcze brwi, szacujac odlegtos¢ bytego pokoju Godwina od drogi. —
Dlaczego nie wyszli mu na pomoc?

— Wielu z nich byto w szkole, a inni mieszkancy poszli do pracy. Ci, ktorzy przebywali w domu,
powiedzieli, ze kiedy ustyszeli strzaty, byli zbyt przerazeni, zeby wyjs¢, izrobili to dopiero
wtedy, kiedy pojawit si¢ ttum.

— A wigec kiedy zaatakowali ztodzieje, ten Godwin byt praktycznie sam.

Chika podniost gniewnie gtos, ujmujac si¢ za ofiara.

— Prosze sobie wyobrazi¢! A wszyscy nazywaja nhaszych ludzi niegodziwymi. Co to za
niegodziwos¢ pobiec na pomoc innej istocie ludzkiej?

— A z tego, co czytatem, byli szybcy — moéwie.

— Uwagg wszystkich zwrocity te strzaty — wyjasnia gospodyni.

— Strzaty? Chce pani powiedzie¢, ze byto wiecej strzatow niz jeden?

Chika przysuwa si¢ do madam gospodyni, jakby jej stowa mogty zmieni¢ bieg historii.

— Kilka! W gruncie rzeczy cate miasteczko myslato, ze atakuje je jakas armia!

Bioragc pod uwage, ze autorzy wszystkich raportow zgadzali si¢ co do tego, ze styszano trzy,
najwyzej cztery strzaty, moge teraz do zestawu umiejetnosci gospodyni dodaé przesadg.

— A wigc przyszli ze sklepow wzdtuz drogi? — pytam.

— Zewszad. Ci studenci okradali miasteczko w przesztosci do cna, a my nie moglisSmy nic
zrobi¢, poniewaz na nich opiera si¢ nasz biznes. Ale kiedy pojawita si¢ bron, ludzie mieli juz
dosc.

Teraz znajdujemy si¢ na koncu korytarza prowadzacego na dwoér. Gdyby okna byty otwarte, to
strzat oddany wewnatrz bytby dobrze styszalny. Zobaczytem dosyc¢.

— Dziekujg, prosze pani. Na pewno wezme pod uwage pani $liczny dom. — Sumienie nie
pozwala mi zobowigza¢ sie do czegos wigcej. — Prosze mi da¢ swoj numer telefonu.

Kobieta wykrzykuje ciag liczb, ktore zapisuje w moim telefonie. Kto wie, kiedy mogtbym chcie¢
porozmawiac z nig jeszcze raz, czy to majac z nig uUmowe 0 Wynajem apartamentu, czy nie.

Kiedy odjezdzamy, madam gospodyni macha radosnie, zadowolona z szansy na to, ze jej $wiezo
pomalowany dom w koncu naprawi zszargana reputacje.

MALE MIASTECZKO, SZYBKI PRZEPLYW INFORMACIJI

Znalaztszy si¢ z powrotem w land cruiserze, gratuluje Chice przytomnosci umystu i wyczuwam,
ze nie jest juz tak skrepowany niedawnym awansem na mojego nieoficjalnego asystenta.

Nasze samozadowolenie z umiejetnosci aktorskich znika, kiedy zauwazamy spojrzenia
niektorych przechodniéw. Sa inne od tego, co wczesniej uznatem za matomiasteczkowa
ciekawosc.

Wyobrazam sobie zoéttodzioba z posterunku policji, ktory dzwoni do swojej dziewczyny, ktora
nastepnie dzwoni do przyjaciotki, ktora z kolei dzwoni do matki. Przypominam sobie ztowrozbne
stowa Salome.

Kiedy docieramy do hotelu Royale, na spotkanie nam wychodzi pospiesznie pulchny i tysiejacy
mezczyzna.

— Witam, witam — moéwi z fatszywym usmiechem. — Nie byto mnie tu, by panéw przywitaé
zesztej nocy. Tak mi przykro. Jestem Oroma Atoka, kierownik.

Wyciggam do niego re¢ke, lecz dostrzegam lekkie wahanie. Kierownik rozglada si¢ szybko.
Wydaje sig, ze nie ma zagrozenia, wiec sciska mi dton.

— Doktor Taiwo?

— Tak. A to jest Chika, moj asystent.




Atoka kiwa mu gtowa.

— Poznalismy sie, kiedy przyjechat zarezerwowa¢ pokoje. Zaptacit za dwa tygodnie, ale mamy
pewien problem.

— Problem? — pytam z wystudiowana, petna uprzejmosci troska.

— Tak. — Kierownik kiwa gtowa z fatszywie przepraszajaca ming i zwraca si¢ do Chiki. —
Widzi pan, panie Chika, kiedy z panem rozmawiatem, nie wiedziatem, ze moja dziewczyna
w recepcji juz zarezerwowata miejsca dla grupy weselnikéw. Przyjezdzaja az z Lagos,
a niektorzy nawet z Abudzy. Wesele jest w przysztym tygodniu i obawiam sig, ze nie bed¢ mogt
przyja¢ panow na dtuzej niz tydzien.

— Ale my zaptacilismy z gory — irytuje sie Chika.

— Zwroce panom pienigdze — proponuje kierownik zbyt szybko — a nawet sprawdze, czy
znajdzie sie dla panow miejsce w innym pensjonacie. Sg tadniejsze pensjonaty w Aluu, a nawet
w Obio Akpor. Zapewniam panéw, ze w poréwnaniu z nimi nasze miasteczko ma niewiele do
zaoferowania.

— Chyba pan zartuje. — Ton Chiki robi si¢ nagle szyderczy irozdrazniony. — Kiedy
przyjechatem, wyjasnitem panu, ze mozemy nawet przedtuzy¢ pobyt, a pan mnie zapewnit, ze
bedzie miat dla nas pokoje na caty czas.

— W porzadku — wtracam si¢ szybko, wyczuwajac, ze w tym momencie Chika mogtby rzucié¢
si¢ na kierownika z pigsciami. — Prosze postucha¢, panie Atoka: porozmawiajmy o tym za
tydzien, kiedy termin wesela bedzie blizszy. Jestem pewien, ze uda si¢ nam cos$ zatatwi¢, nim on
nadejdzie.

Kierownik sprawia wrazenie zaskoczonego moja ulegtosciag. Odpowiada, lekko sie jakajac:

— To moze by¢ nawet mniej niz tydzien. Musimy przygotowac pokoje dla gosci...

— Tydzien i wtedy porozmawiamy, dobrze? — Moéwie gtosem $wiadczacym o tym, ze sprawa
jest zamknieta, i ruszam do hotelu. Chika idzie za mna.

Kiedy wchodzimy do mojego pokoju, moj towarzysz nie posiada si¢ z wsciektosci.

— Ktos$ do niego dotart!

— Nie powinnismy wyciagac¢ pochopnych wnioskow.

— Sir, widziat pan, jak patrzyli na nas ludzie, kiedy jechalismy z powrotem?

Kiwam gtowa. Nie chce werbalizowaé przypuszczen, nie majac wigcej faktow.

— Moéwig panu, sir, ktos mu kazat sie¢ nas pozbyc¢!

— A my nie mozemy nic na to poradzi¢ — moéwig, by przestat chodzi¢ po pokoju jak
niespokojny byk. — Mozemy tylko uwzgledni¢ to w naszych planach. Czy sa tu w okolicy jakies
inne pensjonaty albo hotele?

— Jest ich catkiem sporo, ale zaden nie jest tak tadny jak ten.

Rozgladam si¢ po moim pokoju. Jesli chodzi o pokoje w takim miasteczku, jest w porzadku.
Biore jednak pod uwage bol topatek wywotany przez nieréowny materac oraz okropne sniadanie
I boje si¢ pomysle¢, jaki moze by¢ stan innych pensjonatow w miasteczku.

— Poza tym — ciagnie Chika — jesli ktos chce, by kierownik si¢ nas pozbyt, to takie samo
polecenie zostato wydane wszystkim innym hotelom w miasteczku. Jesli odejdziemy stad, sir, to
jestem catkiem pewien, ze nie bedziemy mogli si¢ zatrzymac nigdzie indziej.

— Mozemy si¢ przenies¢ do innego miasteczka — sugeruje, chociaz bardzo nie chciatbym
straci¢ korzysci z mieszkania w samym OKriki.

— Wigkszos¢ z nich nie lezy tak blisko stad. Te najblizsze uniwersytetu sa rownie paskudne
I niewarte tamtejszych opftat za pokoje. — Kreci gtowa, a ja widze, jak potrafi by¢ uparty. — Nie.
Musimy zostac tutaj.

Patrze na zegarek. Czas ucieka.




— Wcigz mamy tydzien na rozwigzanie tej sprawy. Na razie pomoz mi przy czyms.

Podtaczam telefon do laptopa.

— Byltbym wadzieczny, gdybys mogt poréwnac zdjecia, ktore zrobiliSmy dzis rano, z nagraniem
linczu. Notuj wszystko, co zwraoci twoja uwage. Skup si¢ jednak na scenerii. Tylko na niej.

Mam nadziejg, ze da to Chice zajgcie, poki bede planowac nastepne nasze posuniecia. Jesli moge
sadzi¢ po materiatach, ktore przygotowat dla mnie wczoraj, to podejrzewam, ze spisze Si¢
doskonale.

Czekajac, az zdjecia $ciggna sie na twardy dysk, w innym oknie otwieram wideo. Na widok
niestawnych kadrow Chika wzdycha.

— Wiem, ze nie jest to przyjemne — moéwie przepraszajacym tonem — ale potrzebujemy zrzuty
ekranu scen, ktore pasuja do miejsc, obok ktorych dzisiaj przejezdzalismy.

Po przerzuceniu zdje¢ odtgczam telefon od MacBooka, a Chika siada przy biurku i przysuwa
laptop do siebie.

Wystukuje numer Abubakara Tukura.

SYN ZIEMI

— Doktor Taiwo! — wota inspektor Omereji, kiedy tylko wraz z Chikg wchodze do jego biura.
— Dzwonilismy do PH iokazato si¢, ze przypadkiem zrobiono tam kopie teczek, ktore
wystalismy do prokuratury generalnej. Kiedy tylko powiedziano mi, ze sg dostepne, natychmiast
po nie kogos wystatem.

Pokazuje dtonig na pudta stojace na jego biurku gestem magika ujawniajacego cata i zdrowa,
cho¢ pocigta uprzednio, asystentke. Zwazywszy na ruch samochodowy, jakiego doswiadczytem
wczoraj po drodze z lotniska, dokumenty z Port Harcourt na posterunek policji w Okriki mogt
dostarczyc¢ tak szybko tylko smigtowiec.

— Czy bede mogt porozmawiac ze sledczymi? — pytam tonem petnym nadziei i szacunku.

— To nadal trzeba zorganizowa¢. Moi ludzie sg zajeci, panie doktorze.

— Mogge takze porozmawiac z panem — moéwie, probujac wybadaé grunt.

— Nie wie pan? — pyta z uniesionymi brwiami. — Zostatem tu oddelegowany z powrotem
okoto pot roku po tym niefortunnym wydarzeniu.

Zauwazam jego rozmyslnie staranny sposob wystawiania si¢. Jakby nie chciat powiedzie¢
niczego niewtasciwego. Czasami zapominam, ze Abubakar jest nie tylko komendantem Wyzszej
Szkoty Policyjnej, lecz takze czionkiem hausanskiej oligarchii o silnych powigzaniach
politycznych. Jesli Abubakar pociagnat za wszystkie sznurki, za ktére moze pociaga¢, to nie ma
watpliwosci, ze poprzednio arogancki inspektor znajduje si¢ w trudnej sytuacji. Nie bytbym
zaskoczony, gdyby nagrywat te rozmowsg.

— A gdzie byt pan przedtem, jesli moge zapyta¢?

Moj ton jest rownie oficjalny jak jego, zabarwiony lekka ciekawoscia.

— Oczywiscie, ze moze pan. To wiedza powszechna. Zostatem oddelegowany z Kano.

— Okriki musi si¢ bardzo rézni¢ od duzego miasta jak Kano — moéwig, usitujagc zrozumieé, co
sie kryje za jego obojetnym usmiechem.

— To dla mnie dom. Pochodzg stad. Nawet chodzitem na US.

— Ja tez chodzitem na US. Ktory rok? — pyta Chika.

— Ukonczytem studia w dwa tysigce jedenastym roku. — Jesli pojawito si¢ ztagodzenie postawy
wobec Chiki jako absolwenta tego samego uniwersytetu, to ja tego nie dostrzegam. —
Socjologia. Ty?

— Dwa tysigce dwunasty — odpowiada Chika. — Informatyka.




Omereji marszczy brwi, patrzac na Chike, ale nic nie mowi. Zapada niezreczna cisza. Az sig
prosi, by ja przerwac.

— A wigc jest pan synem tej ziemi — odzywam si¢ z nienaturalng jowialnoscia.

Omereji nie reaguje w podobnym duchu. Wraca jego obojetny usmiech, ale inspektor nie
spuszcza wzroku z Chiki. To on tagodzi napiecie, podchodzac do biurka Omerejiego i podnoszac
dwa pudta.

— Wréce po to — moéwi, mijajac po drodze do wyjscia inspektora i mnie.

Zaczynam protestowac.

— Moge wzigc...

— Wroce, sir — moéwi nieustepliwie Chika, wychodzac, a ja zostaje z inspektorem Omerejim,
ktorego twarz grozi peknigciem z wysitku utrzymywania wyrazu fatszywej zyczliwosci.

Probuje wybawi¢ go z niedoli.

— Dobrze zna pan tych $ledczych?

— Stucham?

— Zespol, ktory pracowat nad tg sprawa. Zaktadam, ze ci ludzie nadal sg na tym posterunku.

— Tylko dwoéch. Trzeci zostat przeniesiony, ale styszatem, ze odszedt ze stuzby.

Gryze si¢ w jezyk, zeby nie wygtosi¢ uwagi, jak pomysiny jest taki rozwoj wypadkow.
Spogladam na pudto pozostate na biurku.

— Ci trzej sledczy wytworzyli mnéstwo dokumentow — mowig.

— Prosze si¢ rozejrze¢, panie doktorze. To raczej nie jest posterunek, ktory swoim rodzajem czy
wielkoscig mogtby przyciagac najlepszych z najlepszych.

— A mimo to pan tu jest — zauwazam, zanim udaje mi si¢ od tego powstrzymac.

— Jako ze nie miatem w tej kwestii wielkiego wyboru, uznam to za komplement — mowi
inspektor ze smutnym usmiechem.

Pora na moj fatszywy usmiech, a potem na wystudiowane zmarszczenie brwi.

— Zwazywszy na wage sprawy i zainteresowanie mediow, mozna by pomysle¢, ze policja
zatrudnita dodatkowe osoby?

— Nikt nie chciat tego tkna¢. Moze pan ich wini¢?

— Ale pan przyjechat.

— Zeby zrobi¢ porzadek i ograniczyé szkody wyrzadzone policji i miasteczku. Krazyto o nim
zbyt wiele paskudnych opowiesci.

Przemiana dokonuje si¢ szybko. Przede mng stoi rozztoszczony cztowiek, niezadowolony z mojej
obecnosci.

— Nie musiat pan przyjezdza¢ — méwig z wiekszym wspotczuciem.

— Potrzebowat mnie m¢j lud.

— Jest tak zle?

— Nawet nie ma pan pojecia, jak bardzo. Ale teraz jest juz po wszystkim, dzigki Bogu. Media
wyjechaty. Powoli wracaja studenci. Migdzy uniwersytetem i miasteczkiem panuje wiekszy
spokdj. Interesy mieszkancow nabierajg tempa. Proces odbywa si¢ daleko w PH. Sytuacja powoli
wraca do normy.

— Przeniesie si¢ pan z powrotem do Kano?

— Przeniosg si¢ gdziekolwiek, gdzie bede mogt kontynuowac kariere w bardziej, powiedzmy,
dynamicznych warunkach.

Kwituje ten dyplomatyczny slogan skinieniem gtowy iwtasnie wtedy wraca Chika, bierze
ostatnie pudto i wychodzi.

Wyciggam reke.

— Jestem pewien, ze mieszkancy Okriki doceniaja panska ofiare. Niewielu ludziom zalezatoby




na tyle, by wroci¢ i poméc odbudowaé miasteczko skazone taka potwornoscig, do jakiej doszto
tutaj.

— To moj obowigzek — mowi Omereji, sciskajac moja dton.

— Niemniej, podziwiam pana. A kiedy $ledczy be¢da mieli czas, powie im pan, zeby do mnie
zadzwonili, tak?

Znéw ten fatszywy usmiech.

— Oczywiscie. Mam panski numer.

— Dobrze. Dziekuje za te dokumenty.

Odwracam si¢ do wyjscia.

— Panie doktorze...?

Odwracam si¢ ponownie.

— Prosze nie probowac rozdrapywac starych ran.

— Jesli po tym czasie wcigz sa rany, to moze trzeba je oczyscic i opatrzy¢, zeby prawidtowo sig
zagoity.

Biorac pod uwagg to, co teraz wiem o pochodzeniu inspektora, mam §wiadomos¢, ze bagatelizuje
powazng prosbe, ale tylko tak moge poradzi¢ sobie z intensywnoscia jego spojrzenia.

— To miasteczko przez ponad dwa lata byto na krawedzi. ..

— A w bialy dzien zostato zamordowanych trzech mtodych ludzi.

Natychmiast zatuje¢ ostrosci mojego gtosu.

— Sadzitem, ze sporzadza pan studium przypadku, a nie docieka, co si¢ stato.

— Moze to zadna roznica.

Omereji wraca za biurko i zaczyna przektada¢ papiery. Rozumiem, ze mnie odprawia.

Patrze na jego pochylong gtowe. Moze naprawde jest uczciwym funkcjonariuszem zmuszonym
do ukrécenia wiasnych ambicji, by chroni¢ swoje miasteczko i swoj lud.

Ale przed czym? Wychodze z biura, zastanawiajac si¢ nad tym.

PUDLA Z NICZYM

— To bez sensu! — wykrzykuje Chika iledwie sie powstrzymuje przed wyrzuceniem
dokumentow w powietrze.

Poprositem go, by pomogt mi uporzadkowac zawartos¢ pudet, w ktorych nie znajdujemy jednak
nic wartego uwagi. To gtownie kserokopie zeznan naocznych swiadkow, spisanych zle iz
btedami ortograficznymi. Na niektorych znich ledwie mozna odczyta¢ nazwiska 0sob
sktadajacych zeznanie. Brakuje stow, poniewaz zamazat je toner ztej jakosci albo zostaty odciete
przez niedbate umieszczenie kartek w kopiarce, a w wigkszosci gramatyka jest tak niepoprawna,
ze cale zeznania sa pozbawione sensu. Raporty policyjne sg jeszcze bardziej zatosne. Moja
trzynastoletnia corka potrafi konstruowac zdania z wigksza klarownoscia.

— Nic nie zrobili!

Chika macha z irytacja jakims dokumentem.

— Albo nie chcieli nic zrobi¢ — moéwig, rozciagajac si¢ niezdarnie z pozycji kwiatu lotosu, ktora
utrzymywatem niemal godzine.

— Ale, sir, przynajmniej mogli udawa¢, ze wykonuja policyjng robote. Prosze postuchaé. —
Chika czyta na gtos: — Nazywam sie pan Peter A. Ofunsi. Bytem tam, kiedy tapiag ztodziei, ale
nie widze, jak sie¢ pala. Podpisane dnia Panskiego pazdziernika dwa osiem. — Rzuca kartki na
podtoge, juz zascielong dokumentami, ktére spotkat podobny los. — Jak to w ogole moze by¢
uznane za zeznanie?

Patrze na duzy arkusz papieru, ktory musiatem roztozyc kilka razy, kiedy mowit Chika. Wyglada




na plan kondygnacji jakiegos budynku.

— To mogtoby si¢ przydac.

Wstaje i przymocowuje rysunek architektoniczny na scianie naprzeciwko mojego tozka.
—Czyto...?

— Rozktad domu madam gospodyni — oznajmiam.

Chika podchodzi do mnie, przyglada si¢ dokumentowi i macha lekcewazaco reka.

— Nic tu nie ma.

— Przyjrzyj si¢ uwazniej. Kazdy pokéj ma nazwiska 0sob, ktore w nim mieszkaty.

— W wigkszosci to sg inicjaty, sir. Ustalenie petnych danych zajmie troche czasu. A nawet jesli
na tym rozktadzie sa nazwiska legalnych najemcow, to nie ma na nim nazwisk waletow.
Wzruszam ramionami. Nie moéwie Chice, ze emocjonuje sie¢ wiasnie takim rodzajem
szczegotowej pracy. Gdyby wszystko byto oczywiste, to nie bytoby to zadne sledztwo. Poza tym
plan kondygnacji swiadczy o tym, ze policja znata podstawowe zasady gromadzenia dowodow
i wiedziata, czego szuka¢ na miejscu zbrodni. Dlatego brak szczegotéw w aktach jest jeszcze
bardziej niepokojacy.

— Ale to dobry punkt wyjscia — moéwie. — Mamy ztozone pod przysiega oswiadczenia
z nazwiskami, mozemy dopasowac¢ je do tych na planie, a jesli trafimy na jakas zagwozdke, to
mozemy pogada¢ z gospodynig o...

Wiasnie mam zartobliwie doda¢, ze nie miatbym nic przeciwko podpisaniu umowy najmu, ale
widze, ze Chika kreci gtowa.

— Na pewno juz dotarta do niej wiadomos¢ o panskiej obecnosci w OKkriki. Nie sadzg, by chciata
panu wynaja¢ mieszkanie za jakiekolwiek pienigdze.

Kiwam gtowa, ale pozostaj¢ niezrazony. Na tym planie sa dane, ktére moge wykorzysta¢. Jak?
Nie wiem, ale jestem przekonany, ze w pewnym momencie okazg Si¢ przydatne. Moja intuicje
wyostrzyto doswiadczenie.

Chika wraca do papierow i zaczyna wklada¢ je do pudet. Chwali mu sig, ze uktada dokumenty
z szacunkiem wigkszym, niz mozna by si¢ spodziewac¢ po jego opinii o ich tresci, lecz jest
wyraznie zirytowany.

Rozumiem frustracj¢ Chiki, ale przyjechatem tu przygotowany. W dniu, kiedy w koncu
zdecydowatem si¢ przyja¢ to zlecenie, Abubakar wezwat mnie do swojego biura i uprzedzit,
zebym nie spodziewat si¢ wielkiej wspotpracy ze strony miejscowej policji.

— Chca, zeby ta sflawa szybko si¢ zakonczyta — stwierdzit wtedy, zaciagajac sie papierosem.
Nadal byt jedynym oficerem, ktory osmielat si¢ pali¢ w swoim biurze.

— Nie widza, ze Emeka nie odpusci? — powiedziatem, modlac si¢ 0 moje ptuca.

— Tak, ale uftynat fonad lok nicnielobienia. Ludzie zafominaja, flacza si¢ w zeznaniach,
a frokulatula nie moze lozpocza¢ flocesu, bo nie ma wiarygodnych dowodow.

— A wigc mam dziata¢ w ciemno?

— Nie.

Abubakar wysunat szuflade, wyjat z niej pendrive i potozyt go na biurku.

— Co to? — zapytatem.

— Niektole lafolty z niezaleznego s$ledztwa flowadzonego frzez Emeke w ciggu ostatniego
fottola loku.

— Dlaczego sam mi tego nie daje?

— Bo go foflositem, zeby tego nie lobit.

Ta bezceremonialnos¢ sprawita, ze zmarszczytem brwi.

— Dlaczego?

— Fo fielwsze — Abubakar zaciagnat si¢ papierosem — chciatem zaoszczedzi¢ Emece bolu frzy




objasnianiu ci wszystkiego, a fo dlugie, duzo tych informacji foklywa si¢ z teoliami Emeki, a ja
chciatem oddzieli¢ drzewa od lasu.

Po dwoch godzinach, w ciagu ktorych Abubakar dmuchat mi dymem w twarz i objasniat niektore
dokumenty, zrozumiatem, dlaczego potrzebuje wskazowek. Artykuty prasowe, zdjecia ofiar za
zycia 1po s$mierci, nagrania procesow sadowych, materialy $ciagnigte z internetu i nagrania
zabojstw w rozmaitych formatach zajmowaty kilkanascie katalogow. Bytem pod wrazeniem
liczby szczegotow oraz ilosci informacji, jakie zdotata zebra¢ niezalezna prywatna osoba,
I powiedziatem o tym Abubakarowi.

— Emeka to baldzo zdetelminowany cztowiek — odpart wtedy Abubakar.

— Niektorzy powiedzieliby, ze ma obsesje — stwierdzitem — ale ja go nie wini¢. Gdyby ktorys
z moich synow...

Wzdrygnatem si¢ mimowolnie imusiatem przerwa¢. Chociaz nie mogtem opowiedzieé
Abubakarowi 0 mojej rozmowie z tata, ta sprawa bardzo mnie zaciekawita. Gdybym juz si¢ nie
zmagat ze zdrada Folake, do przyjecia tego zlecenia wystarczytby mi smutek w oczach Emeki
I niewyobrazalna mysl, ze mogtbym stracic ktores z dzieci w tak straszny sposob.

— Musisz zlozumie¢, ze folicja w Okliki to w duzej mierze miejscowi. Byli ufrzedzeni od
samego foczatku, a splawy nie utatwito to, ze jednego z nich widziano w tym ttumie.

— Sadzisz, ze zwarli szyki, by go chroni¢?

— Moze foczatkowo, ale wkrotce zaczeto chodzi¢ o ochlong catego miasteczka. — Wyjat
z komputera pendrive i mi go podat. — Zapoznaj si¢ z tym. Wiem, ze z folicyjnych lafoltow nie
wyciagniesz wiele.

— Ale i tak musze je zobaczyc¢.

— A ja ci wihasnie fowiedziatem, ze mateliaty na tym fendliwie sa o wiele obszelniejsze.

— Chce zobaczy¢ tropy, za ktorymi policja nie poszia albo odméwita ich podjecia.

Teraz brwi zmarszczyt Abubakar.

— Dlaczego?

— Bo jesli nie poszia za jakims tropem, to moze powinienem si¢ zainteresowac¢ wiasnie nim.

— Wiedziatem, ze jestes wiasciwg osoba do wykonania tego zadania — powiedziat Abubakar,
kiedy wstawatem.

Uscisnagtem mu reke i szybko uciektem z pendrive’em w dtoni. Moja nieche¢ do dymu wygrata
z podbudowaniem mojego ego.

— Nie sg tak bezuzyteczne, jak mozna by pomysle¢ — mowig teraz do Chiki, otoczonego
raportami policyjnymi, ktore potwierdzaja madrosé stow Abubakara.

— Ale, sir, tu nie ma nic, co si¢ nie znalazto w przestrzeni publicznej — moéwi Chika.
Przyzywam go gestem i klikam w katalog w moim laptopie zawierajacy materiaty od Emeki.

— Ja odczytam zeznanie z ekranu, aty szukaj w tej stercie policyjnych raportéw zeznania
potwierdzajacego lub sprzecznego, dobrze?

— Dobrze, sir.

Pracujemy do pozna w nocy i usitujemy dopasowac opisy tego, 0 czym wiemy, ze si¢ wydarzyto,
do tresci policyjnych raportow. Wiekszos¢ z nich zawiera podstawowe fakty: pore, kiedy
Winston, Bona i Kevin opuscili kampus, godzine, o ktorej wedtug miejscowych ta trojka
podobno przybyta do miasteczka, oraz liczbe strzatow styszanych z domu Godwina.

Udaje nam si¢ dopasowac niektore nazwiska ze ztozonych pod przysiega oswiadczen z inicjatami
mieszkancow zapisanymi na planie pietra. Niestety, wszyscy twierdzili, ze kiedy wydarzyt si¢ ten
incydent, byli w szkole.

Wyszukujemy takze informacje sprzeczne z niezaleznym raportem Emeki. Na przykiad wielu
swiadkow z policyjnych raportow utrzymywato, ze widzieli, jak ci trzej chtopcy przybywaja do




miasteczka razem, a mimo to inni byli pewni, ze Winston przybyt z Bona, a Kevin dotaczyt do
nich pozniej.

Szczegolnie istotne jest zeznanie dziewczyny Kevina, Mercy, poniewaz twierdzita, ze Kevin
przyszedt do domu jej rodzicow, by jg odwiedzi¢, i nie mogt wejs¢ do miasteczka z Winstonem
i Bonag. A mimo to w raportach policji nie ma $ladu zeznania Mercy. Co ciekawsze, w swoim
pisemnym zeznaniu Godwin utrzymywat, ze nie wie, w jaki sposob Kevin stat sie¢ cztonkiem
Trzech z Okriki.

— Jest tu dos¢ sprzecznosci, zeby policja przeprowadzita dalsze sledztwo — mowie,
przechylajac gtowg na boki, by zlikwidowac¢ sztywnos¢ karku.
To byta diuga noc.

— Moze uznali, ze nie ma po co, skoro chtopcy itak nie zyja? — sugeruje nieprzekonujaco
Chika.

— Moze, ale to nadal nie jest dobre uzasadnienie. — Otwieram liste rozméwcow z innego
katalogu. — Zeby zidentyfikowaé osoby, z ktorymi powinnismy porozmawiaé, musimy
przesledzi¢ rozbieznosci w raportach. One wskaza nam brakujace elementy.

Chika marszczy brwi.

— Jak znajdowanie odpowiedzi na to, czego nie ma w teczkach policji?

— Oto6z to.

SILA JEDNEGO

W moim pokoju panuje batagan. Wszedzie sa porozktadane papiery. Wszystkie fragmenty $cian
wolne od zaston albo tanich reprodukcji w jeszcze tanszych ramach zakrywaja samoprzylepne
karteczki. Jest p6zno, jestem wyczerpany, a Chika poszedt spac.

Nalewam do wysokiej szklanki piwo z butelki, ktora zamoéwitem z baru na dole. Jest juz zupetnie
ciepte, ale nie przeszkadza mi to. Im piwo jest cieplejsze, tym szybciej mnie powali i przyniesie
chwilowe wytchnienie od niespokojnych mysli.

Oddycham gteboko, zirytowany sposobem, w jaki moje palce unosza si¢ nad symbolem
wywotania potagczenia widocznym na ekranie mojego telefonu pod numerem Folake. Kiedy juz
mam nacisna¢ symbol, przychodzi SMS: ,,Podobno wywotates dzis w miasteczku poruszenie,
Amerykaana”.

Skad Salome to wie? Wiadomosci moga sie rozchodzi¢ szybko w Okriki, ale zeby dotarty az do
Port Harcourt? Pamigtam, ze powiedziata, iz jej matka pochodzi stad, ale wydaje sie, ze Salome
jest scislej zwigzana z tym miasteczkiem, niz data mi do zrozumienia. Czy ten SMS jest
przyjaznym pytaniem o moje samopoczucie, czy kontynuacjg ostrzezenia z samolotu? Ochton,
Philipie.

,» Twoje zrodla przesadzaja. Moze sie spotkamy, to podam ci fakty?”” Naciskajac ,,wyslij”, zatuje
napisania czegos, co moze zosta¢ btednie odebrane jako prosba o randke. W panice dzwonie do
zony.

— No, nie $pieszyles sig.

Folake nigdy nie owija w bawetne.

— Bytem strasznie zajety — mowig ostroznie.

— Na pewno.

Nawet nie stara si¢ ukry¢ irytacji.

Zapada niezreczna cisza.

— Przepraszam — moéwig i nawet w moich uszach brzmi to nieprzekonujaco.

Folake wypuszcza powietrze z ptuc.




— W porzadku. Dzieci tesknig za toba.

A czy ty za mna tesknisz?

— Rozmawiatem z chtopcami i z Lara. Zadzwonitem do nich przed szkots...

| tak toczy si¢ tagodzenie napigcia w kazdym matzenstwie, ktore przezywa trudnosci: odbieganie
od tematu. Rozmawiamy o naszych dzieciach, dzielac si¢ znanymi informacjami, jakby byty
nowe: blizniaki w srodku probnych testow przygotowujacych je do ostatniej klasy liceum, Lara
grajaca w szkolnym przedstawieniu Ofelig.

— Nie sg za mali na taka sztuk¢? — zastanawiam sie.

— Ona ma trzynascie lat, kochanie.

Stysze w jej gtosie chichot, a to, jak moéwi ,,kochanie”, uspokaja mnie na tyle, ze dziele sie z nig
niektorymi szczegotami pobytu w Okriki.

Mowie jej o Chice, o mieszkancach miasteczka i moich wrazeniach po spotkaniu z inspektorem
Omerejim oraz miejscowymi policjantami. Konczymy rozmowe koto potnocy. W zotadku czuje
ciepto, ktore nie ma nic wspolnego z piwem. Jeszcze raz, po raz n-ty w ciggu dwunastu dni, chce,
zeby istniato inne wyjasnienie tego, co ujrzatem w oknie jej biura, ale teraz nie moge¢ sobie
pozwoli¢ na takie rozmyslania.

Dopijam piwo i patrze na kolorowe samoprzylepne karteczki, ktoére Chika i ja umiescilismy na
scianie wokot planu pietra domu madam gospodyni.

Niebieskie dla faktow: liczba ofiar, ich pte¢, wiek i tak dalej.

Czerwone dla informacji, ktore z powodu wiekszej liczby wywotywanych przez nie pytan niz
dawanych odpowiedzi zapalaja czerwone lampki: do tej kategorii nalezy nieche¢ policji do
wspoélpracy, a takze nagta potrzeba pozbycia sie nas przez kierownika naszego hotelu.

Zo6tte dla nazwisk 0séb poczatkowo aresztowanych za te zbrodnie. Zakreslilismy nazwiska oséb
pozniej wypuszczonych.

Zielone dla swiadkéw i miejsc ich przebywania w tamtym tragicznym dniu.

Pomaranczowe dla tego, czego jeszcze nie wiemy.

Sciana mojego pokoju przywodzi na mysl klase, w ktorej nauka odbywa sie wedlug metody
Montessori.

Profesor zawsze mowil, ze im lepiej rozumie si¢ zywych, tym flatwiej zrozumie¢ s$mierc.
Zastanawiam si¢ nad granicami tego twierdzenia w obliczu co najmniej setki podejrzanych,
ktorzy mogli mie¢ tyle samo motywow, by zaatakowac Trzech z Okriki.

Wi-fi w hotelu jest zaledwie znosne, ale kiedy szukam ,,rabunkéw w OKriki”, moze ze wzgledu
na pozna porg, internet reaguje stosunkowo szybko.

Kilka informacji pochodzi z lokalnej gazety ,,Ekspres Okriki”. Po przewinieciu niezliczonych
wzmianek i artykutéw na temat Trzech z Okriki wytania si¢ obraz regularnych konfliktow
studentow z tubylcami. Na targowiskach, w barach ina miejscowych koncertach wybuchaty
bojki. Whasciciele wynajmowanych domoéw twierdza, ze gwattowne starcia miedzy studentami
z podobno rywalizujacych ze sobg sekt powodowaty materialne szkody. Sprzedawczynie
z targowiska oskarzaja mtodych ludzi, ktorzy wedtug nich sa z US, o branie towaréw bez
ptacenia za nie. Lista incydentéw jest dtuga i potwierdza, ze miasto ma bardzo niespokojne
stosunki ze studentami z uniwersytetu.

Podsumowuje to wszystko w moim notesie na stronie, na ktorej napisatem: ,,Zebra¢ dane na
temat skali rabunkéw w okolicy w miesiacu zabojstw oraz wczesniej”.

Znowu spogladam na $ciang. Narysowatem na samoprzylepnych karteczkach przecinajace je linie
taczace rozne mozliwosci i teraz catos¢ przypomina zagmatwana siec.

Przerzucam kartki notesu do miejsca, gdzie napisatem: ,,Pojedynczy motyw ukryty pod
zbiorowym zamiarem lub uprzedzeniem?”.




Musze to uprosci¢, mysle¢ o tych kwestiach jak o jednej sprawie.

Moje badania nad linczami na potudniu Stanoéw Zjednoczonych wykazaty, ze wigkszos¢, jesli nie
wszystkie z nich, spowodowato jakies niewinne wydarzenie — na przyktad Emmett Till podobno
zagwizdat na biata kobiet¢. Tlumom zawsze zalezato, by lincz jak najbardziej upublicznié,
pozornie po to, zeby odstrasza¢ innych czarnych, ktorym mogtoby przyjs¢ do gtowy
przekroczenie granic. Jednak publiczny charakter linczu stuzyt nie tylko utrwalaniu koncepcji
wyzszosci biatych i podporzadkowywaniu czarnych. W ten sposob w zbrodni uczestniczyto tylu
ludzi, ze oskarzenie ich byto niemal niemozliwe. Kazdy wiszacy na drzewie ,,dziwny owoc”
stanowit symbol zaréowno terroryzmu rasowego, jak i wspotudziatu w zbrodni. Zjednoczonej sity
gromadzacej sie wokot zbrodni zainicjowanej przez jedng osobg, a popetnionej przez wszystkich.
Ponownie patrzg na $ciang. Trzech z Okriki uderzyto wiele rak, ale jesli ktos w tym ttumie dziatat
z innych pobudek niz pozostali, to musiatem si¢ dowiedzie¢, kim byt.

Najbardziej logicznym punktem, od ktorego nalezato zacza¢, byt mtody cztowiek, ktory podnidst
alarm i wprawit w ruch fancuch wydarzen, ktore zakonczyty si¢ linczem.

OPOWIESC

Budzi mnie dzwonek mojego telefonu. Ojciec.

— Nie dostatem odpowiedzi na méj SMS, wigc postanowitem sprawdzié, co u ciebie.

W jego gtosie wyraznie stycha¢ nagane.

— Przepraszam, sir. Przyjechatem po6zno i sytuacja niemal natychmiast nabrata tempa.

— Ale nic ci nie jest?

— Nie. Emeka wiedzial, ze dojechatem bezpiecznie. Opiekun, ktorego mi przydzielit, jest
doskonaty.

— Ciesze sig, ze nie robisz tego sam. — Ojciec nie chwyta przynety. Jesli jest w statym
kontakcie z Emeka, to tego nie zdradza. — Nie mogg przesta¢ si¢ martwic, ze namowitem cie do
przyjecia zlecenia, ktorego wykonanie mogtoby ci¢ narazi¢ na niebezpieczenstwo.

Teraz ja czuje wyrzuty sumienia, ze unikalem go od czasu naszej rozmowy w jego gabinecie
sprzed niemal tygodnia.

— Nie wydarzyto si¢ nic, co mogtoby swiadczy¢, ze cos mi grozi, tato. Mozesz odetchnag.

— Dobrze. Chciatem si¢ takze dowiedzie¢, czy podzielite§ si¢ z Folake tym, co ci
powiedziatem...

Jego gtos milknie.

— Niczego jej nie mowitem, sir.

— Dzigkuje. — Nawet przez telefon stycha¢, ze przyjat to z wyrazna ulga. — Jesli stanie si¢ to
konieczne, to ja chciatbym jej to powiedziec.

Jego zamiar jest jasny: jesli ma zosta¢ zdemaskowany przed swoja synows, to musi sie to odby¢
na jego warunkach. Bioragc pod uwage moja obecna sytuacje z Folake, nie moge tego
kwestionowac, wiec nic nie mowig.

— Tak czy owak, uwazaj na siebie. Daj mi zna¢, gdybys czegos potrzebowat.

— Dobrze, sir.

— W porzadku. Mama ci¢ pozdrawia.

— Pozdrow ja ode mnie.

Nie roztacza sig, wigc ja tez tego nie robi¢. Milczenie si¢ przedtuza. To dla nas nieznany teren.
— Kenny Boy — mowi w koncu tata — chce ci tylko powiedzie¢, jak bardzo jestem ci
wdzigczny, ze to robisz. W imieniu Emeki i, wiesz, nas wszystkich.

— Musze konczye, sir— mowig, ale czekam, az przerwie potaczenie.




Biore prysznic i kiedy recepcjonistka, poprzedzana przez Chike i majaca teraz zdecydowanie
mniej ponurg mine, przynosi do mojego pokoju $niadanie, jestem prawie w petni ubrany. Kobieta
stawia tace na jedynym wolnym miejscu na moim biurku, bierze troche gotowki od Chiki
i wychodzi.

— Wzigtem sprawy we wiasne rece — mowi Chika, pokazujac zamaszystym gestem na tace.

— Ty to przyrzadzites?

Doskonale usmazony omlet z trzema starannie ukrojonymi plasterkami gotowanego pochrzynu.
Z boku stoi butelka zimnej wody iwysoka szklanka z sokiem. Nie bardzo lubie jes¢ tak
wczesnie, ale na widok jedzenia burczy mi w zotadku.

— Prawie — odpowiada Chika, rozwijajac sztuc¢ce z papierowych serwetek i podajagc mi je. —
Dawatem kucharce wskazowki krok po kroku, a kiedy skonczyta, nagrodzitem ja dwustoma nair.

— To pewnie twoje najlepiej wydane dwiescie nair.

Zaczatem jesc jajka i pochrzyn. Przepyszne.

— Gdzie twoje? — pytam Chike z petnymi ustami.

— W moim pokoju...

— Przynies je. Zjedzmy razem. Mamy duzo do oméwienia.

Wyczuwam wahanie Chiki. Odgrywanie mojego asystenta to jedno, ale jedzenie w nieformalnym
otoczeniu mojego pokoju hotelowego to mogtoby by¢ dla niego odrobine za wiele.

Moj telefon odzywa si¢ w chwili, kiedy Chika wychodzi. To SMS od Salome: ,,Moje zrodta sa
pewne, ale nie chce przepusci¢ okazji zaproszenia na drinka. Daj zna¢, kiedy bedziesz wolny”.

Z ulga widzg, ze nie przypisata mojemu wczorajszemu SMS-owi czegos wigcej, lecz wiadomos¢
pisze do Emeki.

,Dzien dobry”, pisze szybko. ,,Chika zrobit na mnie bdb wrazenie. Moze robi¢ wiecej, niz tylko
by¢ kierowca. Moge poprosi¢?”

Odpowiedz jest niemal natychmiastowa. ,,Smiato”.

Kiedy Chika wraca ze swoja taca, zabieramy z biurka papiery, laptop i samoprzylepne karteczki,
a potem siadamy do jedzenia i usitujemy zbudowac¢ spojny tancuch wydarzen.

Godwina Emefelego, studenta Uniwersytetu Stanowego, Kktory mieszkat poza kampusem
w Okriki, odwiedzito trzech innych studentow: Winston, Bona i Kevin. Doszto do kiotni,
poniewaz, wedtug Godwina, studenci usitowali wytudzi¢ od niego pieniagdze.

Kiedy jeden ztrzech rzekomych napastnikow zagrozit mu bronia, Godwin podniést alarm.
Odgtosy strzelaniny przekonaty mieszkancow miasteczka, ze doszto do rabunku. Na trzech
mtodziencow rzucit sie tlum, dajac poczatek tragicznemu tancuchowi wydarzen, ktory
doprowadzit do ,,naszyjnikowych zabojstw”.

Zarzuty otrzymaty dwadziescia trzy osoby, w tym funkcjonariusz policji zidentyfikowany na
podstawie filmikow umieszczonych w mediach spotecznosciowych. Funkcjonariusz ten, niejaki
James Johnson, sierzant — jego etnicznie obojetne nazwisko dawato rownie mato informacji, co
jego pisemne zeznanie — zostat wypuszczony, poniewaz utrzymywat, ze znalazt sie¢ tam w celu
powstrzymania ttumu. Jako ze nikt nie kwestionowat jego zeznania, zostat zwolniony ze stuzby
i natychmiast przeniesiony do innego stanu. W areszcie sledczym przebywa tylko siedem 0séb;
zarzuty wobec innych zostaty wycofane lub odrzucone. Sad jeszcze nie zadecydowat o losie tej
siodemki.

— Nic nowego — moéwi Chika, zbierajac z talerza resztki omletu.

— Ale to nie catkiem prawda — rozmyslam na gtos, nagle cos sobie uswiadomiwszy.

Odsuwam talerz na bok i siggam po notes lezacy na t6zku.

— We wszystkich raportach jest mowa o strzatach, ale na liscie dowodoéw nie ma broni palnej. —
Przerzucam szybko notatki i spogladam na Chike. — Jesli policja nie ma tej broni, to gdzie ona




jest?

— Moze ktos jg ukradt? — podsuwa Chika.

— Nieprawdopodobne, chociaz nie niemozliwe.

— Nie znaleziono zadnych rzeczy tych chtopcow — mowi Chika. — Zadnych telefonow
komorkowych, portfeli, zegarkow, paskow, butow, ubran.

— Myslisz wiec, ze bron mogt zabraé ktos z thumu?

— To mozliwe — mowi Chika i wzrusza ramionami.

— To by znaczyto, ze bron — jesli byta jakas bron — nadal jest gdzies w Okriki?

Chika nie moze si¢ powstrzymac i parska smiechem.

— Co w tym $miesznego? — pytam, zdezorientowany.

— Pan... To znaczy przepraszam. Nie chce powiedzieé, ze jest pan $mieszny, ale jesli moge
zapytac... Kiedy wrocit pan do Nigerii?

— Mniej wigcej osiem miesigcy temu. A bo co?

— Chodzi o panskie pytania. Przepraszam, ale jakby pan nic nie wiedziat o sytuacji w tej czesci
kraju.

Jestem tym nieco urazony, ale jesli wedtug niego co$ mi umkneto, to chciatbym ustysze¢ co.

— Mow dalej.

— Ta cze$¢ kraju jest bardzo niespokojna. Zawsze jest jakis konflikt — z rzagdem, z firmami
naftowymi, migdzy spotecznosciami. A z powodu wrodzonej wojowniczosci ludzie tu zawsze
0 co$ walcza.

— Chtopcy ,,My-oni”, tak? Troche o nich czytatem przed przyjazdem.

— Uwazaja sie za bojownikéw o wolnosé, politykéw i oswobodzicieli gospodarczych w jednym
— ciagnie Chika, a ja wyczuwam, ze nie jest ich zwolennikiem. — Niektorzy uznaja ich za
swego rodzaju bohateréw, kogos na ksztatt Robin Hooda.

— Aha! — W koncu rozumiem. — Jesli byta bron, to prawdopodobnie zostata przekazana
bojowkarzom.

— Obawiam sig, ze tak. Prawdopodobnie w tej chwili gdzies w buszu ktos celuje z tej broni do
zaktadnika.

Nie moge pokazac¢ Chice, jak wytracity mnie z rownowagi jego stowa. Nigdy w czasie mojej
pracy nie czutem si¢ $miertelnie zagrozony. Pracowatem gtéwnie w biurach, w bezpiecznej
strefie mojego biurka. Na prace w terenie sktadaty si¢ rozmowy z podejrzanymi, $wiadkami
i sledczymi.

Staram sig¢ nie roztrzasa¢ nadmiernie kwestii mojego nagtego niepokoju.

— Ale i tak powinnismy zajac si¢ sprawga tej broni — moéwig obojetnym tonem, co przychodzi mi
z niejakim wysitkiem.

— Dlaczego ta bron jest taka wazna, sir?

— Tlum zmotywowaty strzaty, a mimo to w fancuchu dowodoéw nie ma zadnej broni i nikt nie
proébowat jej znalez¢. Rozumiem, ze z rozmystem zakladasz, ze zostata skradziona, i moze tak
byto, ale cos mi sie¢ tu nie podoba.

Podchodze do sciany z samoprzylepnymi karteczkami i patrze na ich labirynt, marszczac czoto.
— Wszyscy sie zgadzaja, ze byly strzaty, lecz tylko jedna osoba rzeczywiscie widziata bron albo
tego, kto jej uzyt.

Sieggam po marker, rysuje kotko wokot imienia i nazwiska Godwina Emefelego i pisz¢ obok
niego: ,,bron?”.

NAJDROZSZA MAMUSIA




Odwiedziny Amaso Dabary mnie nie zaskoczy?y. Wiedziafem, ze przyjdzie, kiedy tylko si¢ dowie,
ze od ukoriczenia studiow dzieli mnie kilka tygodni. Po tym, jak odrzucifem jego prosbe o oblanie
egzaminow, zebym mogé zosta¢ na US jeszcze jeden rok, zrobif sie bardziej wymagajgcy.
Najnowszym przejawem jego nasilajgcej sie taktyki zastraszania jest wpadanie z jego zbirami do
mojego pokoju o dziwnych porach.

Zeby przesta¢ mysle¢ o Amasie, wrécifem do listéw od matki. | chociaz John Paul opusci? mnie,
zebym wszystkie przeczytal, sfyszafem jego szyderczy smiech dobiegajgcy sposrad cieni.

Kiedy przeczytafem te listy, stafo sie dla mnie jasne, ze nie moge dalej zyé, nie wiedzgc, nie
spotkawszy si¢ raz jeszcze z matkg. Nie mam pojecia, jak to wpfynie na Ostateczny Plan, ale po
prostu musze zobaczyé sie z mamg.

Najpierw jednak musze zrobi¢ obchod kafejek internetowych w Wiosce Studenckiej i sprawdzi¢
dla Johna Paula internetowe postepy Ostatecznego Planu.

Wszystko zmierza w dobrym kierunku.

Loguje sie do internetowych kazan pastora Oriakpu iznajduje inspiracje do kolejnej serii
postow. Reakcje sq natychmiastowe i spodziewane. Wkraétce przeleje sie czara gniewu.
Wylogowuje sie z réznych kont i jak najszybciej opuszczam Wioske Studenckg.

Chyba nigdy nie przezwycigze strachu, ktory mnie ogarnia, kiedy musze kierowaé Ostatecznym
Planem jako ja. Wiem, jak bardzo uwazamy, ale nie powstrzymuje mnie to przed ciggfym
oglgdaniem si¢ przez ramig, by mie¢ pewnosé, ze zaden wscibski student nie czyta moich postow,
kiedy je pisze w kafejce.

Czasami wychodzifem z kafejki catkowicie pewien, ze wiedzg wszyscy na kampusie. To byty
straszne chwile uwaznego przyglgdania sie kazdej twarzy i zastanawiania sie, kto nasfa wfadze
na mnie, podczas gdy John Paul ukrywa si¢ wsraéd cieni.

Strach iszyderczy smiech Johna Paula sprawiajg, ze ide szybkim krokiem, zgarbiony iz
opuszczong gfowg. Unikam patrzenia ludziom w oczy i licze kroki dzielgce mnie od postoju
taksowek, a kiedy dobijam setki, licze wstecz. Staram sie nie wypowiadac liczb na g/os, zeby
ludzie nie mysleli, ze mowig do siebie. To takze pomaga mi sfysze¢ w gfowie wfasny gfos. W ten
sposob moge udawad, ze nie stysze Johna Paula.

Jest pofudnie, a wigc poza godzinami szczytu i ruch jest nie tak duzy. W ciggu nieca/ej godziny
docieram do rejestracji szpitala klinicznego w Port Harcourt, gdzie wpatruje sie w ogromng
tablice. Widze, ze oddzia/, ktorego numer poda/ mi ojciec Olayiwola, znajduje sie na pietrze
onkologicznym. Ogarnia mnie fala przygnebienia.

Na winde czeka tfumek ludzi, wigc ide schodami.

Kiedy docieram na pietro onkologiczne, pielegniarka dyzurna pokazuje mi droge na oddziaf.

W pokoju jest jeszcze pieé innych kobiet. Wszystkie spig, wszystkie sg podfgczone do kroplowek
i popiskujgcych urzgdzern. Gdyby nie tabliczka z nazwiskiem nad jej fozkiem, nie poznafbym
wfasnej matki.

Zestarzafa sie. Rysy jej twarzy zfagodnialy we snie, lecz nie ma wgtpliwosci, ze ostatnich
jedenascie lat nie by/o dla niej Zaskawych.

Idgc ku niej, czuje sie, jakbym by# w transie; moje kroki spowalniajg wspomnienia, nadzieja i,
tak, strach.

Jakby wyczuwajgc mojg obecnos¢, matka otwiera oczy, spoglgda prosto na mnie i Si¢ usmiecha.
Podchodze do Zozka na migkkich nogach i kfade gfowe na jej piersi.

— Jestes tu.

Na dzwigk jej gfosu wybucham szlochem. Teraz jest sfabszy, ale wcigz taki sam.

— Zadnych fez — méwi cicho matka. — Teraz jestes mezczyzng. Zadnych fez.

Mimo wystajgcych obojczykow, krotko ostrzyzonych siwych wfosow i skory kruchej od lekow




moja matka wcigz jest pigkna.

— Mamo — powtarzam w kéZko.

Jak modlitwe.

— Ja nie snieg?

Krece gfowg, smiejgc Sie przez fzy.

— Nie, nie snisz.

— Czasami widze rzeczy, ktorych tu nie ma.

— Ja tu jestem, mamo.

— Duzo o ciebie pytam. Mowig ci?

— Tak, mamo. Méwig.

Podnosi sie¢ we mnie gniew. Los zaplanowany dla zakonnikow powinien ich spotkac¢ jak
najszybciej. Kiedy bedg wszyscy pfongc, bede wiwatowac wsréd cieni na czes¢ Johna Paula.

— Jestes bardzo przystojny. Jak twoj ojciec — mowi matka i wycigga reke, by dotkngé mojej
twarzy.

Jej dfon drzy na moim policzku. Ostroznie kfade jg z powrotem na Zozku, starajgc Sie nie
poruszy¢ kropléwki, bo widze, ze trudno bedzie znalezé zyfe.

Czytam skfad kroplowki wypisany na etykiecie na woreczku: cisplatyna i paklitaksel.
Standardowa chemioterapia przeciwrakowa z dodatkiem hydromorfonu na usmierzenie bélu.
Wiem to po wielu latach pracy w klasztornej aptece. Czytam dawkowanie. Niedobrze.

— Swietnie wyglgdasz, mamo — méwie.

— Kfamiesz. Ale ci wybaczam.

Smieje sie sfabo. Wtdruje jej.

Znowu jestesmy razem. Jak w moich snach, kiedy mam swiat/o.

NA ODPOWIEDZIALNOSC WELASCICIELA

W idealnym $wiecie Godwin Emefele powinien byt ukonczy¢ studia. Kiedy wydarzyta si¢
tragedia Trzech z Okriki, Godwin byt juz na trzecim roku politologii. Lecz od tamtej pory
naukowy i nienaukowy personel uniwersytetu strajkowat w sumie juz trzykrotnie, za kazdym
razem co najmniej trzy miesiace.

Miedzy strajkami doszio do studenckich zamieszek przeciwko rosnagcym cenom paliwa,
protestow przeciwko zwiekszeniu wpisowego, a ostatnio do studenckich marszow w protescie
przeciwko brakom wody na kampusie. Niemal wszystkie te studenckie protesty konczyty sie
wybuchem przemocy, co prowadzito do zamykania uniwersytetu. Nic dziwnego, ze Godwin
dopiero od niedawna studiuje na ostatnim roku.

Znalezienie go bylo zaskakujaco tatwe. Emeka zadzwonit do sekretarza uniwersytetu, ktory
wyznaczyt nam spotkanie i obiecat umozliwi¢ nam rozmowe z Godwinem.

— Jestem zaskoczony poziomem wspotpracy uniwersytetu — mowie do Chiki po drodze do
kampusu US.

— Pracownicy traktowali rodzicow tej trojki z ogromnym wspoétczuciem.

— Prawdopodobnie usitowali unikna¢ procesu — zauwazam.

Chika prycha.

— Procesu? O co? Ten incydent wydarzyt si¢ poza kampusem. Uniwersytet nie podpisat umowy,
ze bedzie chronit studentoéw przed linczem.

— To idiotyczne — odpalam, nieco zirytowany, ze Chika moze mie¢ racje. — Maja obowiagzek
opieki. Musza ponosic¢ jakas odpowiedzialnos¢.

Chika wjezdza na wolne miejsce w szeregu stanowisk do parkowania przykrytych rdzewiejacymi




arkuszami blachy falistej.

— Prosze spojrzeé¢ na ten znak, sir — moéwi Chika, pokazujac reka. — Widzi pan napis?

Nie zadaje sobie trudu odczytania na gtos stow ,,Parkowanie samochodow na odpowiedzialnosé
wiasciciela”.

— No i?

Trudno mi w tej chwili ukrywac zniecierpliwienie.

— Tak samo jest, jak si¢ posyta dziecko na uniwersytet. Kiedy zaczynatem tu studia, byto ponad
szes¢ tysiecy nowych studentéw na ponad piec¢dziesieciu kierunkach. Na kampusie mieszkato
mniej niz dwa tysiace z nich. Niektorzy znajdowali miejsca do mieszkania na dziko i nietrudno
byto spotka¢ studentow zyjacych w warunkach gorszych niz w slumsach. Wielu, szczegolnie
tych, ktorzy mogli sobie na to pozwoli¢, wyprowadzito si¢ z kampusu.

— Wiec studenci woleli mieszka¢ poza kampusem?

— Zasadniczo tak. Czesto jednak nie mieli wyboru. Uniwersytet nie moze pomiesci¢ ich
wszystkich. Jesli stwarzajg problemy tam, gdzie mieszkajg, to zajecie sie¢ tym nalezy do
miasteczek takich, jak Okriki.

— No ale sg studentami. To szkota jest za nich odpowiedzialna niezaleznie od tego, czy
mieszkaja na kampusie, czy nie.

— Moze w idealnym s$wiecie, ale tutaj studenci przybywaja na wiasna odpowiedzialnosé. Jak
z samochodami.

Ztosci mnie to, jak normalnie to wszystko brzmi dla niego. Dla mnie wtym nie ma nic
normalnego. W zdrowszym klimacie konsekwencja tragedii Trzech z Okriki bytby zalew
pozwow przeciwko miasteczku, policji i uniwersytetowi.

Chika gasi silnik. Wysiadamy. Wyraznie zna droge. Ulice sa obsadzone drzewami, sposrod
ktorych wystaja budynki wydziatow jak obcy w dzungli. Jezdnie sg wyasfaltowane,
a sygnalizacja s$wietlna dobrze utrzymana. Wsrod personelu igosci wida¢ zmierzajacych
w roznych kierunkach zaaferowanych studentéw. Spokoj. Uniwersytet Stanowy chyba robi na
mnie dobre wrazenie.

Zmierzamy ku imponujacej budowli z herbem uniwersytetu i 0znaczonej na planie jako budynek
senatu.

Chika zwalnia i odwraca si¢ do mnie.

— Jesli moge zapytag, sir, dlaczego wrocit pan do Nigerii?

Zaskoczyt mnie tym pytaniem i nie wiem, jak je rozumie¢. Poza tym stowo ,,sir” budzi moja
ostroznos¢. Wiem, ze tutaj niekoniecznie jest oznaka szacunku czy formalnosci. Uwazam je za
sposob zwracania si¢ uzywany do stworzenia dystansu. Moéwi ono: tylko dotad, chyba ze
pozwolisz mi podejs¢ blizej. Poniewaz moje powody powrotu do Nigerii sg zbyt osobiste, nie
chce sie nimi dzieli¢ z Chika. A przynajmniej jeszcze nie teraz.

— Nadszedt czas — odpowiadam wymijajaco.

To tyle enigmatyczne, co prawdziwe.

Reszte drogi do biura sekretarza pokonujemy w milczeniu.

Tom lkime, sekretarz Uniwersytetu Stanowego, to przystojny mezczyzna tuz po piecdziesiatce.
Jest dobrze ubrany i ma krawat oraz marynarke, na ktore nie powinno go byc¢ sta¢, ale pokazcie
mi nigeryjskiego urzednika panstwowego, ktory zyje w ramach swojej pensji, a przyprowadze
wam zywego jednorozca.

Przedstawiamy si¢ sobie nawzajem, po czym Ikime zaprasza nas do swojego biura.

— Postatem kogos po tego Godwina.

Sadowimy si¢ w komfortowych skorzanych fotelach, ktére nie moga by¢ standardowymi
uniwersyteckimi meblami.




— Dobrze zna pan Godwina? — pytam, zadowolony, ze nie musze krazy¢ wokot celu naszych
odwiedzin.

— Oczywiscie. Bytem blisko zwiazany ze §ledztwem dotyczacym tej niefortunnej sprawy
I kierowatem zespotem powotanym przez uniwersytet do napisania raportu.

— Nie wiedziatem, ze istnieje uniwersytecki raport. — To dobra wiadomos¢. — Moge go
zobaczy¢?

— Oczywiscie. Watpig¢ jednak, by znalazt pan w nim co$ godnego uwagi. Wszystko, co jest
w nim zawarte, potwierdza to, co wiedzielismy wczesniej. Chtopcy pojechali do Okriki, by
zastraszy¢ innego studenta i cos od niego wytudzi¢. Student ten zawotal o pomoc i mieszkancy
miasteczka rzucili si¢ na chtopcow. To smutne, lecz fakty sg niepodwazalne.

— Pan Nwamadi oraz inni rodzice si¢ z tymi faktami nie zgadzaja.

— Ktz moze dyskutowaé ze zrozpaczonym rodzicem? Kazdy chciatby wierzy¢é w same
najlepsze rzeczy o swoim niezyjacym dziecku — odpowiada beznamigtnym tonem Ikime.

Nie znosze urzednikéw szafujacych frazesami. Ta niecheé¢ towarzyszy mi od czasu, kiedy stojac
na konferencjach prasowych w San Francisco za urzednikami rzadowymi, musiatem z obojetna
twarza stucha¢ ich opiséw ludzkich tragedii, ktorych mozna by unikna¢ dzigki lepszej
infrastrukturze w biedniejszych dzielnicach miasta.

— Niemniej, chciatbym zobaczy¢ ten raport.

— Jasne. | tak wkroétce stanie si¢ wiasnoscia publiczna i kiedy tylko prorektor zaakceptuje to na
pismie, bedzie go mozna znalez¢ na stronie uniwersytetu.

— Taki raport moze si¢ okaza¢ bardzo uzyteczny — mowig, patrzac mu w oczy. — Jestem
pewien, ze zawiera wnioski na temat tego, co uniwersytet mogtby zrobic¢ lepiej...

— Uniwersytet niczego nie mogtby zrobi¢ inaczej.

— Alez jestem pewien, ze mogtby. | w tym problem, nie sadzi pan?

Usmiech Ikimego gasnie, azjego oczu znika zyczliwosé. Nastepuje niezrgczna cisza, lecz
sekretarz najwyrazniej jest wytrawnym urzednikiem, poniewaz rozlega sie jego spokojny gtos,
jakby tej chwili napigcia wcale nie byto.

— Wie pan, kiedy spostrzeglismy, jak gteboki wptyw miata na Godwina ta tragedia i kiedy
zdalismy sobie sprawe z krytycznej roli, jaka odegratby w sadzie, zadalismy sobie wiele trudu, by
go wesprze¢. Zakwaterowalismy go w specjalnym miejscu, gdzie bytby bezpieczny, i stale
przypominamy innym studentom otym, co zrobit Godwin, usitujac zapobiec temu, co sie
wydarzyto w OKkriki.

Tom Ikime mowi, jakby czytat z kartki, wygtadziwszy do perfekcji to, co powtarzat przy
rozlicznych okazjach, bronigc uniwersytetu i odzegnujac sie od ponoszenia jakiejkolwiek winy.
Kiedy sie teraz nad tym naprawdg zastanawiam, dochodz¢ do wniosku, ze bardzo podobnie
bytoby w Stanach.

Do drzwi puka cicho sekretarka, mtoda dama, ktéra obstugiwata nas wczesniej, i informuje
Ikimego, ze przyszedt Godwin.

— Czy sala posiedzen jest wolna? — pyta Ikime.

— Tak, sir.

Idziemy za nig do sekretariatu, po ktérym chodzi tam iz powrotem mitodzieniec chudy jak
szczapa. Zatrzymuje sie, zwraca do nas i patrzaCc na nas wojowniczo, wyciera nos rekawem
swetra. Jego wychudta twarz, zaczerwienione oczy i potargane witosy swiadcza o tym, z czym na
przestrzeni lat spotykatem si¢ wiele razy.

Nie mam zadnych watpliwosci, ze Godwin Emefele jest na¢pany.

NAJBARDZIEJ ZNIENAWIDZONY CHLOPAK NA KAMPUSIE




— Tata powiedziat mi, zebym z nikim nie rozmawiat bez mojego prawnika — oznajmia Godwin,
kiedy tylko sekretarz zostawia nas samych w sali posiedzen.

— Nie jestesmy z policji. Chcemy ci tylko zada¢ kilka pytan.

Zwazywszy na ewentualny odmienny stan §wiadomosci Godwina, staram si¢ moéwi¢ tagodnie.

— Nie wie pan, jakie to jest trudne! — rzuca Godwin. Zaskakuje mnie. Kreci energicznie gtowa,
jakby chciat si¢ pozby¢ niechcianych mysli. — Za kazdym razem, kiedy usituje¢ zapomnieg,
pojawia si¢ ktos, kto od nowa zadaje te same pytania.

— Kto ci zadaje pytania?

Moéwig cichym, niegroznym tonem.

— Wszyscy! Jesli nie policja czy prawnicy, to inni studenci. Wszyscy mnie nienawidza.
Wzburzenie Godwina rosnie, trzgsa mu sie rece, a gtos brzmi tak, jakby przemawiat do ttumu,
a nie rozmawiat z Chika i ze mna.

— Dlaczego wszyscy mieliby ci¢ nienawidzi¢? Nie zrobites nic ztego.

Akcentuje to ostatnie, by wybada¢ postrzeganie przez Godwina jego roli w tych zabojstwach.
Godwin przerywa i patrzy na mnie, jakby odnalazt dawno zaginionego przyjaciela.

— Tak, tak! Skad miatem wiedzie¢, ze tak to sie skonczy?

— To oczywiste, ze nie mogtes tego wiedzie¢ zadng miarg — mowie uspokajajaco.

— Tak! — reaguje z coraz wigkszym podnieceniem. — Pan to rozumie! Nawet kiedy przyszedt
ttum, usitowatem powiedzie¢ ludziom, Ze to nieporozumienie, ale nikt mnie nie stuchat.

— Musisz sie czu¢ naprawde zle.

Godwin energicznie kiwa gtowa. Jego oczy wygladaja tak, jakby zaraz miaty wyskoczy¢ z orbit.
— Tak, bardzo zle. Nie sypiam. Nie moge jes¢. Chce stad uciec, ale musze zosta¢, zeby pomagaé
policji, prawnikom i szkole. Nie znosze tego miejsca. Usituj¢ to wszystko naprawié, ale nie
wierzy mi nikt na catym swiecie.

Czy rozdmuchanie sytuacji przez Godwina jest objawem paranoi wywotanej narkotykami i/lub
statym przebywaniem w niebezpiecznej przestrzeni? Musze przesta¢ go diagnozowac i skupi¢ sie
na celu tej rozmowy.

— To, ze ci nie wierza, nie znaczy, ze ci¢ nienawidza. ..

— Ale oni mnie nienawidza — mowi z oschtym $miechem, ktoéry graniczy ze szlochem. —
Gdyby mogli, toby mnie zabili.

Spowodowana narkotykiem przesada czy fakt? Bycie znanym jako student, ktéry doprowadzit do
linczu trzech innych studentéw, nie moze by¢ na kampusie matym cigzarem.

Klepie Godwina po ramieniu i podaj¢ mu swoja chusteczke do nosa.

— Moze bedziemy mogli ci pomoéc. No wiesz, pomoc ludziom zrozumie¢ twojag strone tej
historii.

Mowie cichym, zachecajacym gtosem.

Godwin patrzy na mnie, a potem na Chike, jakby si¢ zastanawial, czy mozna mu zaufa¢. Daje
Chice sygnat nieznacznym pochyleniem gtowy.

— Mineto trochg czasu, Godwinie — odzywa si¢ Chika, idealnie reagujac na moj gest i nawet
klepiac uspokajajaco Godwina po ramieniu. — Moze skoro ludzie juz si¢ uspokoili, zrozumieja,
ze zrobites to, co sami by zrobili, bedac na twoim miejscu.

— Nie! Wszyscy lubili tych gostkow. Zycie kampusu krecito sie wokoét nich. Nikt nie wiedziat,
co mi robili na boku.

— A co ci robili?

Wyprostowuje sie, nie mogac sie powstrzymac¢ od dopytywania si¢ o dalsze wyjasnienia mimo




ryzyka przerwania potoku wymowy Godwina.

Chtopak nabiera tchu i zamyka oczy, jakby uspokajat nerwy.

— To si¢ zacz¢to na moim pierwszym roku. Dopadli mnie od razu, kiedy przybytem na kampus.
Poczatkowo to byty drobne rzeczy. Chcieli, zebym im kupowat jedzenie. Czasem piwo
I papierosy. Wiem, ze robili to dlatego, ze dobrze mi szedt interes.

— Miate$ jakis biznes? — pyta Chika, nasladujac fagodnos¢ mojego gtosu.

Szybko si¢ uczy.

— Tak. Kiedy$ podrozowatem i kupowatem ubrania, zeby je tu sprzedawaé. Wszystkim
podobaty si¢ moje kolekcje. Mowili, ze mam dobry gust. — Przerywa, patrzy na mnie, jakby
szukat zrozumienia. — Moze dlatego wszyscy mnie nienawidzg. No bo mi zazdroscili. Wiodto
mi si¢ w interesach. Mnéstwo ludzi byto mi winnych pienigdze za ubrania, ktore sprzedawatem
na kredyt. Wielu z nich postuzyto si¢ tym, co zaszto, jako wymowka, zeby mi nie zaptacic.

— Duzo podrozowates? Dokad? — pyta Chika tonem pelnym podziwu.

— Do Londynu. Pracowatem w czasie letnich wakacji, a za zarobione pieniagdze kupowatem
rzeczy na sprzedaz tutaj, kiedy znowu zaczynata si¢ szkota. Gtownie ubrania, buty, torebki dla
dziewczyn. Kupowatem je na wyprzedazach i sprzedawatem za dobra cene.

Zeby méc pracowaé dorywczo w lecie bez potrzeby uzyskania wizy, Godwin musiat urodzi¢ sie
w Europie i by¢ posiadaczem paszportu, ktory pozwalal mu podrézowaé do Wielkiej Brytanii
albo do podobnego kraju.

— Za kazdym razem byto tak samo — ciggnie Godwin. — Kiedy tylko wracatem, dopadali mnie
I zadali roznych rzeczy. A kiedy im odmawiatem, bili mnie, po czym i tak mi je odbierali.

— Ci sami, ktorzy probowali cie obrabowaé w Okriki?

W tym momencie musiatem mie¢ pewnos¢, ze méwimy o tym samym.

— Tak. Na kampusie wszedzie ich byto petno. Ich oraz ich przyjaciot. Batem si¢ ich wszystkich.
To przez nich wyprowadzitem si¢ z kampusu, ale oni i tak poszli za mna.

— Nie ztozytes na nich skargi?

Nawet w swoim wyraznie zaburzonym stanie Godwin patrzy na mnie tak jak Chika, kiedy mowie
cos, co zdradza moj status repatrianta.

— Ztozy¢ skarge na chtopakow z sekty?

— A jestes pewien, ze nalezeli do sekty? — pytam tagodnie, nie chcac kwestionowaé jego
stwierdzenia.

— Nikt nie zachowuje si¢ w ten sposob na kampusie, jesli nie ma jakiego$ powaznego wsparcia.
A poniewaz oni wybieraja swoje ofiary starannie, a wszystkim innym pokazuja swoje dobre
strony, to nikt o tym nie moéwi! Okradali takich jak ja, atupy wykorzystywali do kupowania
tadnych rzeczy dziewczynom i bawienia si¢ z przyjaciotmi.

— A wigc zastraszanie zaczeto sie na pierwszym roku twoich studiow?

Wydaje sig, ze gtos Chiki nieco uspokaja Godwina.

— Tak. Po pewnym czasie pogodzitem si¢ z tym. Zawsze uzyskiwali ode mnie...

— Uzyskiwali? — pytam.

— Zabierali — wyjasnia Godwin. — No wie pan, po prostu brali rzeczy bez pytania.

Aha. Wymuszenie. Kiwam gtowa na znak, ze rozumiem.

— Brali wszystko. Pienigdze. Jedzenie. Telefony komérkowe. Nawet moje ubrania, jesli im sig
podobaty.

— Nawet kiedy nie bytes juz swiezynka? — dopytuje Chika, ale zerka na mnie pytajaco.
Uspokajam go spojrzeniem, ze wiem, ze ,$Swiezynka” to stowo powszechnie uzywane na
okreslenie studenta pierwszego roku.

— Nigdy nie przestali — ciaggnie Godwin, a w jego gtosie stycha¢ gniew. — Co roku po dtugich




wakacjach bez wzgledu na to, jak wiele rzeczy im dalem, wciaz chcieli wigcej. Dlatego
wyprowadzitem sie z kampusu.

— Ale oni i tak cie sledzili.

Chika zaimponowat mi — orientuje si¢, ze nalezy przepoic¢ to stwierdzenie wspotczuciem.

— Tak. Wysytali roznych gostkow, zeby mnie nekali, ale znatem ich wszystkich. Tamtego dnia
wystali Bone i Winstona. Chcieli, zebym dat im pieniadze, ale ja im powiedziatem, ze nic nie
mam, wigc chcieli mi zabrac laptop, telewizor i komorke. Sprzeciwitem sie. Uparli si¢ i po prostu
weszli do mojego pokoju i zaczeli zabiera¢ moje rzeczy. Wtedy krzyknatem: ,tapac¢ ztodzieja!”,
bo myslatem, ze to ich powstrzyma i bedziemy mogli porozmawiac i dojs¢ do porozumienia.

— Ale ustyszeli ci¢ ludzie — mowig, jakbym tamtego dnia byt z Godwinem.

— Nie. Ludzi nie sprowadzit moj krzyk. Zrobit to Winston, kiedy strzelit.

— Winston miat przy sobie bron? — pytam, jakby to byta nowa informacja.

— Tak. Wyciagnat ja i powiedzial, zebym si¢ zamknat. Nie pierwszy raz grozili mi bronia. Lecz
tym razem Winston strzelit! Powiedziat, ze powinienem przesta¢ krzycze¢ ,}apa¢ ztodzieja!”,
i strzelit ponownie. Nadal krzyczatem, ale Bona kazat mi si¢ zamkna¢ i Winston znowu strzelit
w dach. Wsze¢dzie byto petno dymu i pytu z dziur w suficie. Wybiegtem na dwoér, wcigz wotajac
0 pomoc.

— | wtedy przyszli ludzie? — pyta Chika.

Godwin kiwa gtowa.

— Przyszli zewszad. Rozpoznatem kilku z mojego domu i paru innych z sasiednich, ale mysle,
ze Wigkszos¢ przyszia z targu przy drodze. Pytali mnie, co si¢ dzieje, aja powiedziatem, ze
jestem okradany. To byta prawda! — krzyczy, jakby si¢ spodziewat, ze zaprzeczymy. — To byt
rozboj w biaty dzien! Z bronig w rgku!

Kiwam gtowg uspokajajaco.

— Jesli miato to taki przebieg, jak mowisz, to stusznie wezwates pomoc.

Na widok wyrazu wdzigcznosci malujacego sie na twarzy Godwina robi mi si¢ smutno. Na
pewno trudno jest zy¢ ze swiadomoscia, ze dziatanie w samoobronie skonczyto si¢ taka tragedia.
Chce zapyta¢ o jego rodzicow, ale boje sie, ze zaktoci to przebieg rozmowy. Moze kiedy indziej.
— Wigc ludzie przyszli ci na pomoc? — podsuwam mu tagodnie.

Godwin wypuszcza powietrze z ptuc.

— Przywotali innych. Krzyczeli, ze znowu przyszli ztodzieje. Wtedy Winston wyszedt na dwor,
aoni po prostu sie na niego rzucili. Bona usitowat uciec tylnym wyjsciem, ale jego tez ztapali.
Zanim si¢ zorientowatem, rozebrali ich i zaczeli ich bi¢.

— Weciaz na podworzu? — pyta Chika.

— Tak. Zrozumiatem, jak bardzo Zle rozwija si¢ sytuacja, kiedy zaczeli prowadzi¢ ich na droge.
Pochyla gtowe, gwattownie oddycha.

— Nie wyszedtes za nimi z podworza? — pytam, upewniwszy sig, ze nie placze.

— Nie. — Podnosi gtowe, ale wzrok ma rozbiegany, jakby wolat znajdowac¢ si¢ gdziekolwiek
indziej, byle nie tutaj. — Pobiegtem do mojego pokoju i zaczatem dzwoni¢ na policje, ale numer
alarmowy nie odpowiadat. Zadzwonitem do ochrony szkoty, ale nikt nie potraktowat mnie
powaznie. Kiedy zadzwonitem do taty, kazat mi pojecha¢ na posterunek policji i powiedzie¢, co
sie dzieje.

— Masz samochod? — pyta Chika.

— Miatem. — Kreci gtowa ze smutkiem. — Kiedy wrocitem na kampus po tym wszystkim, byt
zdemolowany. Wyrwali z niego wszystko. Radio. Kierownicg. Opony. Fotele. Wszystko.
Zostawili w srodku starg opone, pudetko zapatek i butelkg¢ benzyny. — Wzdycha gieboko ze
smutkiem. — Przestanie byto wyrazne.




To tyle, jesli chodzi o twierdzenie sekretarza, ze mtodzieniec ma wsparcie.

Jednak mtodzi ludzie zachowujg sie w grupach dziwnie. Moga rywalizowa¢ miedzy sobag
0 znaczenie ipopularnos¢ na kampusie, ale ogolnie przeciwstawiaja si¢ calemu Swiatu.
Podejrzewam, ze wiele os6b na kampusie miato wrazenie, ze Godwin przesadnie zareagowat na
zwyklta szamotaning miedzy studentami. Oskarzenie kolegéw ztego samego uniwersytetu
o rabunek na pewno rozdraznito wiele o0sob. A badania niekorzystnych skutkéw dziatania
wspolnego 1w porozumieniu potwierdzity teze, ze incydenty jak ten z Trzema z OKriki
wzbudzajg pierwotny strach ludzi przed znalezieniem si¢ w niewlasciwym miejscu
o niewlasciwym czasie istaniem si¢ ofiarami sprawiedliwosci wymierzonej przez
samozwanczych str6zow prawa.

— Pojechates na posterunek policji? — pyta teraz Chika.

— Tak. Dotartem tam jak najszybciej i powiedziatem, co si¢ dzieje. Powiedzieli, ze jeden
z funkcjonariuszy poszedt sprawdzi¢, co to za hatas, i ze jesli wroci z informacja, ze jest problem,
to sie tym zajma.

— Powiedziates im, ze krzyczates tylko po to, zeby powstrzyma¢ Winstona i Bong przed
obrabowaniem ci¢? — pyta Chika.

— Tak. Ale policjant zapytal, czy ktorys z nich strzelit. Kiedy powiedziatem, ze tak, stwierdzit,
ze w takim razie zastuzyli na ciegi za przybycie do miasteczka z bronia.

Chociaz nie jest to nowa informacja, znowu jestem zniesmaczony rola, jaka odegrali w tym
wszystkim policjanci z Okriki.

— Btagatem ich — ciagnie Godwin. — Moéwitem, ze to nieporozumienie. Ale mnie nie stuchali.
— Co zrobites potem? — pytam.

— Pojechatem na uniwersytet. Przekonatem ochroniarzy przy bramie, zeby wroécili ze mna, ale
kiedy dotarlismy do Okriki, byto juz za p6zno.

Po tych stowach piers Godwina zaczyna gwattownie unosi¢ si¢ i opada¢. Chika robi ruch, jakby
chciat dotkng¢ ramienia chiopaka, ale pokazuje mu gestem, zeby tego nie robit. Lepiej
zachowywac si¢ praktycznie i skupia¢ na tym, co nas tu sprowadzito.

— Zrobites, co mogtes, Godwinie — mowie tagodnie. — Jesli ktos czegos zaniedbat, to policja.
— Chyba nie mysleli, ze ci chtopcy zostana zabici.

Nie jest to ani czas, ani miejsce po temu, by upiera¢ przy opinii, ze za ich $mier¢ powinna
odpowiedzie¢ policja. Podejrzewam, ze przesunigcie inspektora Omerejiego z powrotem do
Okriki byto obliczone wiasnie na odsunigcie tej odpowiedzialnosci. Staje si¢ tez dla mnie jasne,
dlaczego policyjne sledztwo bylo pelne sprzecznosci. Mozna sobie wyobrazi¢, ze policja
pomyslata, ze chtopcy zostang tylko porzadnie pobici za zaktocanie spokoju bronia, lecz ta ocena
kosztowata ich zycie i zniszczyta je wielu innym ludziom. Podstawowym obowiazkiem policji
byto zapanowanie nad ttumem, by nie wyrzadzit krzywdy wiekszej niz pobicie, i ostrzezenie
chtopcoéw, by nigdy wigcej nie przychodzili do miasteczka z bronig.

Wzdycham na mysl o tym, co mi powiedziata Folake w dniu mojego wyjazdu z Lagos do OKkriki:
,Nic w tym kraju nie ma sensu”.

Poniewaz Godwin nie powiedzial niczego, czego nie ma w jego spisanym zeznaniu, mam
ostatnie pytanie:

— Godwinie, powiedziates, ze do twojego pokoju przyszli Winston i Bona. A co z tym trzecim
chtopakiem? Z Kevinem?

— Nawet goscia nie znatem.

Zabarwiam gtos odpowiednig dawka niedowierzania.

— Jak to mozliwe?

— Nie znatem go. Przysiegam. Ten Kevin nie przyszedt z Winstonem i Bona. Kiedy pojechatem




do szkolnej ochrony opowiedzie¢, co si¢ dzieje, ztozylem oswiadczenie o pobiciu dwoch
chtopakow z uniwersytetu, ale kiedy ochroniarze pojechali za mng do miasteczka, ttum palit
trzech chtopakow.

— Jak twoim zdaniem wplatat si¢ w to Kevin?

Usituje nada¢ mojemu gtosowi takie brzmienie, jakby na to pytanie umiat odpowiedzie¢ tylko
Godwin.

— Nie wiem. Niektorzy mowili, ze stal na czatach. Ze miat ostrzec Winstona i Bone, gdyby
sytuacja zrobita si¢ nieprzyjemna.

— Jesli to byta prawda, to dlaczego ich nie ostrzegt?

Godwin wzrusza ramionami.

— Moze opuscit na chwile stanowisko, a kiedy wrocit, ttum juz bit Winstona i Bong. Moze
ktorys z nich do niego zawotat i ttum sie zorientowal, ze sg razem. Moze. Nie wiem. Nie znatem
goscia.

Krece glowa, ze niby i jestem nieprzekonany, i mam metlik w gtowie.

— Jestes catkowicie pewien, ze nie byto go gdzies w poblizu, a ty bytes zbyt zdenerwowany, by
go zauwazy¢? — Chika pyta, jakby btagat go o pomoc w zlikwidowaniu metliku w mojej gtowie.
— Nie byt z Winstonem i Bong — upiera si¢ Godwin.

— Byles tamtego dnia na¢pany, Godwinie? — pytam wprost w nadziei, ze go zaskocze.

— Nie! — odpowiada z uraza w gtosie, a potem z oburzeniem przenosi wzrok ze mnie na Chikg,
jakbysmy wiasnie zawiedli jego zaufanie.

— Jestes pewien? — pytam cicho, starajac si¢, by nie zabrzmiato to oskarzycielsko.

— Ja nie ¢pam — odpowiada wyzywajacym tonem. — Nie handluje narkotykami i nigdy tego
nie robitem.

Nie potrafie ukry¢ westchnienia. Nie ma bardziej niewiarygodnego swiadka niz narkoman
wypierajacy sie narkomanii.

— W porzadku — moéwie w koncu. — Wierzymy ci.

JEDEN PLUS JEDEN JEST TRZY

— Mysli pan, ze ktamie? — pyta Chika, kiedy tylko znajdujemy si¢ w samochodzie.

— Duzo z tego, co mowil, zgadza sie z zeznaniami innych swiadkow i potwierdza jego wiasne
zaprzysiezone zeznanie. Nie wiadomo jednak, do jakiego stopnia mozemy mu wierzy¢.

— Widziatem panska mine, kiedy powiedziat, ze nigdy nie brat narkotykow.

Usmiecham si¢ ze smutkiem.

— Tak, musze popracowa¢ nad moja pokerowg twarza.

Znajdujemy sie na gtownej drodze do Okriki, ale nie jestem w nastroju, by tam wraca¢. Patrze¢ na
zegarek. Kwadrans po drugiej.

— Powinnismy cos zjes¢ — mowig.

— Jest jedna knajpa dalej przy drodze, ale moze si¢ panu nie spodobac.

— Dlaczego?

— To buka. No wie pan, cos jak stotowka...

— Wiem, co to jest buka — przerywam mu odrobing za ostro.

— Tamtejsza specjalnoscia jest kozina i ttuczony pochrzyn.

Jesli Chika zauwazyt moja oschtosé, to nie przywiazuje do niej wagi.

— Uwazasz, ze nie bedzie mi smakowac zupa z koziny?

— Nie podawana w takim miejscu. Jest bardzo zattoczone, a higiena nie jest tam priorytetem.

— Jadtes juz tam?




— Tak.

— A wiec ja tez moge.

Chika kiwa gtowa, jakby mowit: ,,ostrzegatem pana”.

Reklamujacy coca-cole szyld zattoczonej buki gtosi, ze jest to ,,Stotdbwka Mamy Patience”.
Klienci stoja w kolejce do bardzo grubej kobiety, zapewne Mamy Patience, ktora siedzi wsrod
wielkich zeliwnych garnkéw z poteznymi kawatami migsa sterczacymi z réznych zup.

Burczy mi w brzuchu. Razem z bratem blizniakiem bylismy statymi klientami wiekszosci buk
otaczajgcych nasze liceum. Lecz od powrotu ze Stanoéw jeszcze nie odwiedzitem moich
ulubionych miejsc z czasow, kiedy bylem nastolatkiem. Po trzech miesigcach od naszego
powrotu fala nostalgii sprawita, ze zapragnatem zaprowadzi¢ blizniakow do ,,Ghana High”, buki
popularnej w okolicy, w ktorej sie wychowatem. Popeinitem btad, sugerujac to Folake, ktora
zagrozita, ze jesli dzieciaki wroca z objawami zatrucia pokarmowego, to pozwie do sadu
kierownictwo buki i mnie. Jeszcze nie zebratem si¢ na odwagg, by si¢ jej przeciwstawic.

Stojac w kolejce w buce lezacej w potowie drogi miedzy Okriki i Uniwersytetem Stanowym
I czekajac, az Mama Patience naleje mi do talerza obok ttuczonego pochrzynu porcje zupy egusi,
mam poczucie, ze wrocitem do domu, poczucie, jakiego nie zaznatem od przybycia z Lagos.
Goraco i hatasliwa zattoczona stotowka na chwile uwalniajg mnie od potwornosci, o ktorych
czytam i ktore analizuje przez ostatni tydzien.

— Podoba si¢ tu panu? — pyta zza moich plecéw Chika.

— Pewnie — odpowiadam z nieukrywang radoscig.

Widze, ze ulzyto mu, ze nie jestem taki nadgty, za jakiego mnie miat. Ze $miechem obserwuje,
jak naprowadzam Mame Patience na doktadnie ten kawatek miesa, ktory sobie upatrzytem — na
kozia gicz z wioknami miesni tak miekkimi, ze odstaja od kosci. Zamawiam piwo marki Star
I przygotowuje sie na uczte.

Na szczescie znajdujemy miejsce w kacie, gdzie mozemy rozmawiaé. Co prawda i tak nikt by nas
nie ustyszat. Wszyscy méwia jednoczesnie, a na dwoch oddzielnych ekranach gtosno leca rozne
nollywoodzkie filmy.

Migdzy potykaniem keséw ttuczonego pochrzynu i ocieraniem potu z czota omawiamy rozmowe
z Godwinem.

— Wociaz nie moge zrozumiec, ze Godwin nie umie wyjasni¢, w jaki sposob zostat w to wplatany
Kevin — moéwi Chika.

Biore haust piwa z butelki.

— To chyba ma sens, jesli Kevin rzeczywiscie stat na czatach. Ale z tego, co stysze, ci
cztonkowie sekt to gangsterzy. Nie mogli wiedzie¢, jaki czeka ich los, wiec czego mieli si¢ ba¢?
Dlaczego Winston i Bona potrzebowali kogos na czatach, jesli nie planowali czego$ wigcej, niz
znowu wydusi¢ z Godwina pienigdze?

Chika kiwa gtowa.

— Wziecie ze soba broni oznacza, ze zamierzali go porzadnie nastraszy¢, gdyby nie chciat
wspotpracowac.

— Ale po co brac¢ ze sobg bron i jednoczesnie mie¢ kogos na czatach? Cos tu nie pasuje.

— Moze Godwin byt im co§ winien — moéwi Chika. — W gre wchodza narkotyki. Mogto
chodzi¢ o pieniadze za nie.

Nie jestem zwolennikiem zgtebiania zwiagzkéw Godwina z narkotykami, to niepewna przestrzen
do eksploracji. Z jednym mogg si¢ natomiast zgodzic.

— Jesli podczas tego incydentu Godwin znajdowat sie pod wptywem narkotykéw, to ciekawie
bytoby si¢ dowiedzie¢, gdzie je zdobywat. Na kampusie? Poza nim?

— A jesli byt i sprzedawca, i narkomanem?




Zastanawiam si¢ nad tym pomystem.

— Dokad to prowadzi?

— Opowiadat o podrozowaniu, kupowaniu i sprzedawaniu ubran, ale jakos w to nie wierze. Nie
mowie, ze niczego nie sprzedawat, ale robi to juz zbyt wielu studentow, zeby cztonkowie sekty
wybrali sobie na ofiarg akurat Godwina. Sadze, ze migdzy nimi byto cos wiecej.

— | uwazasz, ze chodzi o narkotyki?

— No bo co innego mogtoby to by¢?

Chtopak, ktory zaprzecza, ze bierze narkotyki, na pewno by sie nie przyznat do ich sprzedawania.
Chociaz bardzo chciatbym mie¢ kluczowego swiadka, ktory jest czysty jak tza, mam tylko
Godwina, narkomana, ktory moze mowi¢ catkowita prawde, jesli chodzi o wszystkie inne
aspekty jego zycia, lecz nigdy nie udzieli informacji mogacej zagrozi¢ jego natogowi.

— A jesli ci chtopcy kupili od niego narkotyki i nie chcieli zaptaci¢ albo Godwin kupowat od
nich i nie chciat ptaci¢? — zastanawia si¢ Chika na gtos.

Nie jestem przekonany.

— To nadal nie wyjasnia, w jaki sposob wplatat si¢ wto Kevin. Chyba ze to wszystko byto
nieporozumieniem. Wiemy, ze mieszkancy Okriki zadng miarg by sie do tego nie przyznali.
Lepiej wrzuci¢ chtopcow do jednego worka i twierdzi¢, ze wszyscy byli uzbrojonymi rabusiami,
niz przyznac, ze zabili potencjalnie niewinnego swiadka.

— Mozna by pomysle¢, ze nawet w rozgoraczkowanym tlumie kto§ powinien sobie
przypomnie¢, w jaki sposob idlaczego zostat pobity takze Kevin — mowi Chika, walczac
z wotowym ogonem i starajac si¢ nie ochlapac¢ nas obu czerwonym olejem.

Krece glowg i powstrzymuje che¢ oblizania palcow.

— Thum sie tak nie zachowuje. Zwtaszcza agresywny. Wiele oséb jest po takim doswiadczeniu
przerazonych odegrana przez siebie rola. Zdarza sig, ze ttumig wybrane wspomnienia albo je
ubarwiaja, by oczysci¢ si¢ z zarzutow lub usprawiedliwi¢ swoje zachowanie. Chodzi o to, ze nie
mozna wierzy¢ nikomu, kto brat udziat w dziataniach wspolnych i w porozumieniu.

— Moze bedziemy mogli zada¢ pytania, kiedy bedzie pan rozmawiat z oskarzonymi czekajacymi
na rozpraweg sadowa? W sumie nie maja nic do stracenia. Mogliby nam powiedzie¢ cos, co
wskazuje, w jaki sposob zostat w to zamieszany Kevin.

— To akurat zachowaja dla siebie, jesli uznaja, ze moze im to zaszkodzi¢ jeszcze bardziej.
Sprawiedliwo$¢ samozwanczo wymierzona podejrzewanym o rabunek z bronig w reku to jedno
i prawdopodobnie databy sie obroni¢ w sadzie. Natomiast zabojstwo niewinnego swiadka to co
innego. Nieumyslne spowodowanie smierci moze w utamku sekundy zmieni¢ si¢ w morderstwo
pierwszego stopnia.

— To prawda — zgadza si¢ Chika. — Zatem jesli Godwin z tatwoscia mogiby zaswiadczy¢, ze
Kevin byt z Bong i Winstonem, ale twierdzi, ze byto inaczej, to znaczy, ze byt tam ktos jeszcze.
— Otoz to. A jesli znajdziemy t¢ osobe, to dowiemy sie, jak zostat w to wplatany Kevin.

— Whlatany na tyle, by zosta¢ nazwanym ztodziejem?

Czuje ucisk w dotku.

— Whplatany na tyle, by domagano si¢ jego egzekuciji.

NADCIAGAJACA BURZA

Prawie si¢ przyzwyczailismy do wrogich spojrzen, szeptania i pokazywania przez miejscowych
palcami, ilekro¢ jedziemy przez Okriki. Dlatego brak tych oznak niecheci, kiedy wjezdzamy do
miasteczka, jest tak zaskakujacy. Wszyscy dorosli, jakich widzimy, zmierzaja w jednym
kierunku, nie zwracajac na nas uwagi i rozmawiajac z ozywieniem migdzy soba.




— Cos sig¢ dzieje — mowi Chika.

— Jak myslisz, o co chodzi?

Ludzie ida w strone samotnego biatego parterowego domu stojacego dalej przy drodze.

— To osrodek kultury — mowi Chika. — Powinnismy pojecha¢ za nimi?

Nie musiat powtarza¢ pytania. Za nic nie przepuscitbym okazji zobaczenia mieszkancow OKriki
razem i obserwowania dynamiki takiego zgromadzenia.

Chika parkuje naprzeciwko osrodka po drugiej stronie drogi. Podchodzimy do budynku z boku,
zeby unikna¢ ludzi wchodzacych gtownym wejsciem. To odruchowy wybor, poniewaz obaj
wiemy, ze gdyby nasza obecno$¢ zostala zauwazona, mogtaby wywota¢ wroga reakcje.
Podchodzimy ukradkiem do duzego okna, ktore teraz stanowi rame¢ naszego widoku na toczace
si¢ juz w srodku zebranie. Jego uczestnicy to w zasadzie sami mezczyzni. O tej porze dnia
wiekszos¢ mieszkanek miasteczka jest prawdopodobnie na targu albo w gospodarstwie. Nieliczne
kobiety, ktore widzg, sa starsze, co najmniej po pigédziesiatce, i skupiaja si¢ z tytu sali, szepczac
miedzy sobg. Mezczyzni siedza, a wigkszos¢ stoi blizej przodu.

Panuje atmosfera wzburzenia. Ci ludzie sg z czegos niezadowoleni.

Na podwyzszeniu siedzi siedemdziesi¢ciopiecioletni — moze starszy — mezczyzna ubrany
w biaty kaftan i masuje misternie rzezbiona gtowke laski. Jest w nim co$ dziwnie znajomego —
to, jak siedzi ikiwa gtows, stuchajac innych, irozkazujagcy sposob, w jaki uderza laska
w podtoge, kiedy robi si¢ za gtosno.

— To przywdédca spotecznosci — wyjasnia Chika.

— Pora powiedzie¢, ze miarka si¢ przebrata! To wolny kraj, a my jestesmy zmeczeni. Zmegczeni
tymi obelgami, tymi zniewagami. | brakiem poszanowania dla naszej wiary!

Rozgoraczkowany mowca jest ubrany w biatg galabije, ktorej gorna czesc jest skrojona jak
koszula, a dolna luzno si¢ uktada. Na gtadko ogolonej gtowie obramowanej ciemng brodg ma
biata, przylegajaca do gtowy czapeczkg.

Inni podobnie ubrani mezczyzni kiwaja potakujaco gtowami i wydajg aprobujace pomruki.

— Zmuszaja nas do dziatania i pewnego dnia wszystko zostanie ujawnione, bo pod stoncem nic
sie nie ukryje!

Przy tym ostatnim oswiadczeniu cata sala wybucha krzykiem; przywodca stuka laska
w drewniang podtoge przed swoim prowizorycznym tronem.

— Cisza! — ryczy i ttum pograza sie¢ w niemal absolutnym milczeniu.

Przywoédca siedzi posrodku czterech innych mezczyzn, ktorzy wygladaja na mniej wigcej tak
wiekowych jak on, lecz maja mniejsza wtadzg. Kiwaja rownoczesnie gtowami na znak poparcia
dla przywodcy i jego zadania przywrocenia porzadku.

— Nie wiedziatem, ze zwotales nas tutaj, by rzuca¢ grozby, Usmanie — mowi spokojnie
przywodca.

— Nie, wasza wysokos¢. Przepraszam, jesli moj zarliwy protest sprawia wrazenie grozby, ale...
Usman przechodzi na inny jezyk. Spogladam na Chike pytajaco.

— Whytapuje kilka stow tu itam — mowi i wycigga szyje, jakby w ten sposob mogt lepiej
zrozumie¢ szybko mowiony jezyk ikwerre, miejscowy jezyk, o ktérym czytatem, ze ma
naleciatosci jezykow igbo, ibibio i efik.

— Chyba jest jakas awantura — szepcze Chika. — Jacys ludzie z kosciota co$ zrobili albo
powiedzieli i muzutmanie sa zli.

— Mniej wiecej — rozbrzmiewa za nami znajomy gtos.

Odwracamy si¢. Widze inspektora Omerejiego, wbijajacego w nas wrogie spojrzenie.

— To jest zebranie miejscowych i nie wiem, czy spodobatoby si¢ im, ze jacys obcy stuchaja tego,
co si¢ mowi na, jak widzicie, zamknigtym spotkaniu.




Teraz widze, co wydato mi si¢ znajome u przywodcy miasteczka. Jest uderzajaco podobny do
inspektora Omerejiego, nawet jesli chodzi o tembr gtosu i sposéb moéwienia.

— Dzien dobry, panie inspektorze — mowie z udawang wesotosciag. — Chika oprowadza mnie
po miasteczku.

Patrzymy na siebie z inspektorem w milczeniu. Napigcie sprawia, ze jeszcze mocniej odczuwam
palace stonce Okriki; po plecach sptywa mi pot, a hatas powodowany przez zgromadzonych
w sali rozztoszczonych ludzi poteguje wiszaca w powietrzu wrogosc.

— | tak juz mielismy odejs¢ — moéwi Chika i mnie szturcha.

Idziemy w strong Omerejiego, Ktory nie rusza si¢ z miejsca, zmuszajac nas, bysmy go obeszli.
Oddalamy sie ledwie na metr, kiedy zatrzymuje nas jego gtos.

— Niektorzy chrzescijanie umieszczajag w mediach spotecznosciowych wezwania do usunigcia
meczetu. — Zachowuje sie jak komentator sportowy, ktory w przerwie po pierwszej potowie
meczu pitkarskiego podaje informacje na temat zawodnikow. — Mowia, ze to jest miasteczko
chrzescijanskie. Ze istnienie w nim meczetu to $wictokradztwo. — Wzrusza ramionami. —
W takich matych miasteczkach co$ takiego od czasu do czasu si¢ zdarza.

— | nigdy nie dochodzi do przemocy? — pytam tonem, ktory, jak mam nadzieje, nie zostaje
odebrany jako ironiczny.

— Przeciwnie do tego, co by¢ moze pan uwaza, panie doktorze, mieszkancy Okriki potrafig
wyjasni¢ nieporozumienia na drodze dialogu.

Patrze znaczaco na budynek, w ktorym panuje kakofonia gniewnych gtoséw, wiasnie ponownie
uciszana stukaniem laski przywaodcy.

Omereji macha lekcewazaco reka.

— W przesztosci kontrowersje miedzy muzutmanami i chrzescijanami tagodzit wiasnie tu
przywodca spotecznosci. Zwasnione strony rozmawiaty ze sobg i dochodzity do porozumienia,
ale teraz kazdy idiota ze smartfonem moze umieszcza¢ w mediach spotecznosciowych rozmaite
brednie, ato utrudnia dialog. Tego wilasnie dotyczy to spotkanie. Jakichs bzdur w mediach
spotecznosciowych, ktore rozztoscity muzutmanow.

Milknie i patrzy na Chike i na mnie, jakby czekat na pytania. Zrodzito si¢ ich mnostwo, ale nie
maja one nic wspolnego z zebraniem w osrodku kultury tego miasteczka, za to bardzo duzo
ztym, dlaczego jego mieszkancy uznali, ze mozna pobi¢, podda¢ torturom i spali¢ trzech
mtodych mezczyzn. Gdzie wtedy byt dialog?

Po drodze do samochodu nie moge si¢ pozby¢ wrazenia, ze inspektor Omereji odprowadza nas
zimnym wzrokiem.

TELEFON O POLNOCY

Znalazitszy sie w moim pokoju, rozbieram si¢ do bokserek irzucam na t6zko. Moja ostatnig
mysla przed odptynigciem w sen jest to, zeby przesta¢ narzeka¢ na hatasliwy, lecz dziatajacy
klimatyzator, ktory chtodzi moje spocone ciato.

Budzg si¢ kilka minut po dziewiagtej wieczorem. Chcac zagluszy¢ szum generatora
i klimatyzatora, siegam po stuchawki i klikam w moja playliste Niny, Elli i Billie.

Opieram si¢ 0 wezgtowie, skad moge widzie¢ samoprzylepne karteczki na scianie. Otwieram
w laptopie folder z charakterystykami trzech ofiar.

W miare postepu $ledztwa zawsze istnieje potrzeba korekty tacznego obrazu wszystkich
uczestnikow. Sadze, ze w niecale czterdziesci osiem godzin uzyskalem dos¢ materiatu, by
skorygowac¢ moje poczatkowe zatozenia co do Winstona, Bony i Kevina.

Pisze szybko, nie zwazajac na gramatyke i literowki, zeby nie zaktoci¢ biegu mysli, ktory czasem




prowadzi do gtebszego wgladu w sytuacje lub czyjs charakter.

Winston. Jak dotad moje pierwotne podsumowanie znajduje oparcie w przeprowadzonej dzisiaj
rozmowie. Trzeba przyznaé¢, ze oprocz jego rodzicow nie rozmawialem z zadnymi jego
znajomymi ani nikim, kto mégtby mie¢ inne zdanie. Wydaje si¢ jednak, ze dobrze zastuzyt na
reputacje awanturnika i imprezowicza.

Klikam w link, ktory zapisatem pospiesznie w przeddzien wyjazdu z Lagos. To profil Winstona
na Facebooku. Przewingwszy kilka wpisow o0 ,niezapomnianym” oraz nekrologow
umieszczonych na jego tablicy, widze, ze Winston nie byt zbyt aktywnym uzytkownikiem
Facebooka. Umieszczat w nim gtéwnie zdjecia siebie i uczestnikéw imprez. Prawie zadne z nich
nie ma komentarzy, lecz odsytaja do jego strony na Instagramie, gdzie udzielat si¢ chyba bardziej
aktywnie.

Sama strona jedynie potwierdza sporo z tego, co mowit Godwin. Na wigkszosci zdje¢ Winston
jest dobrze ubrany, otacza si¢ dziewczynami inie ucieka przed obiektywem. Jesli na tych
zdjeciach sa jakies wskazowki, ze nalezat do tajnej sekty, to ja nie potrafie ich znalez¢.

Bona. Sprawia wrazenie bardziej swiadomego politycznie niz Winston, atakze wielkiego
zwolennika prezydenta Obamy, poniewaz wiele jego wpisow to cytaty z bytego prezydenta
Stanéw Zjednoczonych. Sa takze wpisy dotyczace miejscowych i migdzynarodowych
wykonawcow hip-hopu oraz mnéstwo informacji o koncertach na kampusie czy pojawieniu si¢
jakiegos nowego singla.

Kevin. Musze wyzna¢, ze ten miodzieniec nadal stanowi dla mnie zagadke. Z jego strony na
Facebooku wynika, ze byt bardzo lubianym studentem i kochanym synem. Zalew peinych zalu
wpiséw jest ogromny. Przewijam niezliczone peany na jego czes¢, ktore w rocznice zabojstw
Trzech z Okriki robig si¢ coraz bardziej rozwlekte i zarliwe.

Jesli Bona byt uswiadomiony politycznie, to Kevin sprawia wrazenie autentycznego aktywisty.
Miat zdanie na temat wszystkiego i popierat je faktami oraz mnéstwem terminologii prawniczej.
Podczas gdy Winston popisywat si¢ w mediach spotecznosciowych garderoba, Kevin popisywat
si¢ intelektem. Jakos nie umiatem sobie wyobrazi¢ zadnego zwigzku miedzy nimi.

Przy wielu wpisach Kevina znajduje sie po kilka hashtagow. Moze gra tu role moéj wiek i pozne
zapoznanie si¢ z mediami spotecznosciowymi, ale naprawde mam awersje do wiecej niz dwaoch
czy trzech hashtagow w jednym wepisie. Troche mnie irytuje niemal niekonczaca sie ich liczba
umieszczona przez Kevina przy kilku wpisach. Niemniej, im dalej przewijam, tym czesciej
pokazuje si¢ jeden z nich: #sprawiedliwosc4momoh.

Klikam w linki i staje si¢ jasne, ze ten hashtag utworzyt Kevin ku czci przyjaciela, ktory zmart
w policyjnym areszcie. Hmm. Interesujace. Klikam w inny link i wtedy ciemnieje wokot mnie
wszystko procz ekranu laptopa.

Zdejmuje stuchawki, przerywajac | Put a Spell on You pani Simone.

Wszedzie panuje niesamowita cisza, przestat tez dziata¢ klimatyzator. Pstrykam przetacznikiem
lampki przy tozku — nic sie nie dzieje. Wzdychajac, leze w ciemnosci i czekam na dudnienie
generatora. Trwa to dtuzej niz zwykle, wigc macam po nocnym stoliku w poszukiwaniu mojego
smartfona.

Dzieciaki przystaty SMS-y, ale powstrzymuje si¢ przed dzwonieniem do nich tak p6zno. Pisze do
kazdego ,,kocham, teskni¢™ i obiecuje, ze zadzwonie rano.

Nie ma nic od Folake, ale si¢ nad tym nie zastanawiam. Mam robotg.

To byty dwa catkiem oswiecajace dni. Spotkania z inspektorem Omerejim, gospodynia
i sekretarzem dostarczyty kontekst, arozmowa =z Godwinem wywotata kilka pytan.
Przypomnienie sobie jego relacji sprawia, ze czuj¢ si¢ zmuszony do wyjasnienia kilku spraw
z Emeka.




Sprawdzam czas. Dwudziesta trzecia siedemnascie. P6zno, ale przeciez mowit, zeby dzwonié
0 kazdej porze.

— U ciebie wszystko w porzadku? — pyta, przyjmujac potaczenie po pierwszym sygnale.
Przypominam sobie, jak Abubakar powiedziat, ze ,,Emeka to bardzo zdeterminowany cztowiek”.
Najwyrazniej, ale czy on nie sypia?

— Tak — odpowiadam. — Rozmawiatem z tym Godwinem.

— Dobrze. Sekretarz pomogt.

Podejrzewam, ze w ten sposob Emeka daje mi do zrozumienia, ze sledzi z Lagos moje postepy
tak doktadnie, jak tylko si¢ da.

— Owszem. Dzieki za to. — Chwile si¢ zastanawiam, jak najlepiej sformutowac pytania, zeby
nie wydac¢ si¢ niewrazliwym. — Ten Godwin... Upiera sig, ze okradali go chtopcy z sekty i...

— Bzdura. — Irytacje Emeki stycha¢ wyraznie nawet przez telefon. — Tak méwig oni wszyscy,
by usprawiedliwi¢ swoje przestgpcze dziatania. Nie moge mowi¢ w imieniu tych dwoch
pozostatych chtopcow, ale z absolutng pewnoscia moge powiedzie¢, ze moj syn nie nalezat do
zadnej sekty.

— A gdyby nalezat, to wiedziatbys o tym? — Moze zbyt mocno naciskam ojca juz znajdujacego
sie na skraju zatamania, ale musze zadawac trudne pytania. — Te sekty to tajne stowarzyszenia.
Co ci daje taka pewnos¢, ze wiedziatbys, gdyby Kevin byt cztonkiem ktorejs z nich?

— Nie chodzi o to, czy by mi powiedzial, czy nie. Kevin nigdy nie wstapitby do zadnej sekty.
Nie byt takim typem dziecka. Koniec, kropka.

— Godwin twierdzi, ze Bona i Winston nalezeli do sekty. Masz moze jaki§ pomyst, w jaki
sposob Kevin mogtby zosta¢ wrzucony do jednego worka z nimi?

— Czy nie dlatego jestem tak zdezorientowany? — Gtos Emeki prawie si¢ tamie. Jestem bliski
zakonczenia tej rozmowy, nie chcac prowadzi¢ zrozpaczonego rodzica bolesng droga. On jednak
mowi dalej, a gtos ma mocniejszy od gniewu: — Kiedy zwrécilismy policji uwage, ze Godwin
W swoim zeznaniu wyraznie stwierdzit, ze nie wie, w jaki sposob zostat w to wplatany Kevin,
wiesz, co powiedzieli? Ze $ledztwo dotyczy tego, co sie zdarzyto po tym, jak pojawit sie ttum,
a nie przedtem. Wyobraz sobie!

Wsciektos¢ Emeki jest wyczuwalna nawet przez telefon, wigc pozwalam jej ptynac.

— Naciskatem. Uzytem wszelkich moich powiazan, zeby zostat zbadany chociaz ten trop, ta luka
w sledztwie, i niczego nie uzyskatem. Nic nie zrobili, poniewaz tatwiej byto uwierzyé¢, ze mgj
syn nalezat do jakiejs sekty.

Wszystkie moje kontakty z Emeka przenika jego frustracja, ze mimo swego bogactwa nie byt
w stanie ocali¢ syna i nie potrafit wymusi¢ wiasciwego sledztwa w sprawie jego smierci. Jeszcze
teraz, tak jak w poprzednich rozmowach, ubolewa nad przydzieleniem do niej
niedoswiadczonych $ledczych. famigcym si¢ glosem opowiada, jak jego zona poprosita
0 audiencje¢ u pierwszej damy, by uruchomi¢ federalne sledztwo.

— Wiesz, co jej powiedziata? — pyta Emeka drzacym gtosem. — Matka matce, tak zwana
matka narodu, powiedziata mojej pograzonej w zatobie zonie, ze wtracanie si¢ do spraw
stanowych nie bytoby poprawne politycznie.

Omawiatem z Abubakarem te czgs¢ niezaleznego raportu Emeki. Fakt, ze morderstwo to
przestepstwo karane $miercig, z tatwoscia mogtby uczyni¢ ztej sprawy sprawe federalna.
Ogolnokrajowe potepienie dziatalnosci sekt, powstanie wojskowe w delcie Nigru i polityczna
wasn trwajaca pomigdzy gubernatorem stanu i prezydentem, pochodzacym zreszta z tego
regionu, oznaczaty, ze wdrozenie federalnego sledztwa w sprawie $smierci Trzech z Okriki
doprowadzitoby do eskalacji itak juz duzego napiecia. To naprawde ktopotliwa sytuacja. Nic
dziwnego, ze Abubakar stracit wiarg w caty ten proces i chciat, zebym zajat si¢ ta sprawa.




W koncu Emeka chyba si¢ uspokaja, wiec delikatnie wracam do mojego pytania:

— Chcesz powiedzie¢, ze znasz wszystkich znajomych syna?

— Owszem — mowi z naciskiem. — Postuchaj, Philipie, znam wigkszos¢, jesli nie wszystkich,
znajomych mojego syna. Zapraszat wielu z nich do Lagos na weekend albo kiedy konczyta sie
szkota, zapraszat ich, zeby zatrzymywali si¢ u nas, kiedy odbywali staz w banku. Jesli ktoregos
Z jego znajomych nie poznatem, to Kevin mi o nich opowiadat. Nigdy nie méwit o Winstonie ani
0 Bonie.

— No to jak si¢ spikneli?

— Wiasnie za dowiedzenie sig¢ tego ci ptacg.

Nie lubig, jak si¢ do mnie tak moéwi, wigc pozwalam, by cisza, ktéra po tym nastepuje, sie
przeciagata.

— Postuchaj, Philipie — ciagnie Emeka juz mniej agresywnym tonem. — Rozmawiates
z rodzicami Winstona. Wiesz, ze wedtug nich ich syn jest zdolny do wstapienia do sekty, do
kradziezy i wymuszania pieni¢dzy. Jesli porozmawiasz z matka Bony, jestem pewien, ze powie
0 swoim zmartym synu to samo.

— Aty uwazasz, ze Kevin nie bytby do tego zdolny?

— Wiasnie.

— To dlaczego Kevin w ogole znalazt sie¢ w Okriki?

— Mowitem ci, ze odwiedzat dziewczyng. Jej rodzice sg nauczycielami w tamtejszej szkole
podstawowej, wiec ona sama mieszka poza kampusem, w OKriki.

Nie przerywajac Emece, wiaczam w telefonie gtosnik iapke iFlashlight. Patrze na $ciane
z samoprzylepnymi karteczkami, gdzie przy imieniu ,,Mercy” umiescitem znak zapytania.

— Po prostu nie rozumiem, dlaczego jej zeznania nie ma w zadnych dokumentach dotyczacych
swiadkow.

Po drugiej stronie panuje cisza.

— Emeko?

— Miatem nadzieje, ze mozesz to zrobi¢ bez potrzeby rozmawiania z nia.

— Dlaczego?

Martwi mnie cig¢zkie westchnienie dobiegajace z gtosnika.

— Emeko, jestes tam?

— Tak.

— Czego mi nie moéwisz?

— Mercy przebywa w Stanowym Szpitalu Psychiatrycznym w Port Harcourt.

Jakby na te stowa generator budzi si¢ z dudnieniem do zycia i wtacza si¢ lampka przy t6zku.




AKT II

fale swietlne odbijajace si¢ od parabolicznej przeszkody zbiegaja sie w punkcie centralnym

NIEPOKOJACY WIDOK

Kiedy nastepnego ranka id¢ do pokoju Chiki, drzwi sg uchylone, aon sam rozmawia przez
telefon podniesionym gtosem.

— Powiedziatem ci, ze wigcej do tego gowna nie wejde!

Chociaz poznalismy sie ledwie trzy dni temu i nie moge twierdzi¢, ze duzo o nim wiem, jestem
zaskoczony jego wzburzeniem. A potem znacznie zniza gtos i mowi:

— Wiem, wiem... Prosze cie, kochanie. Niedtugo sie to skonczy i wréce do domu.

Aha. Dziewczyna albo moze nawet matzonka? Zaczynam si¢ czu¢ winny, ze mimochodem
podstuchiwatem, wiec stukam do drzwi, od czego otwierajg Sie szerzej.

— Tak?! — warczy Chika.

Napieram na drzwi mocniej.

Pierwszy raz wchodze do hotelowego pokoju Chiki i pierwszy raz widze go bez koszuli. Oto on,
najszczuplejsza ludzka maszyna, jaka Kiedykolwiek widziatem, a jedynymi skazami na jego ciele
sa nieznaczne blizny na piersi i na boku klatki piersiowej. Odwracam wzrok, zeby nie rozsypac
sie w proch z zazdrosci.

Obraca si¢ szybko, by wziag¢ koszule wiszacg na krzesle obok tozka, a ja dostrzegam katem oka
blizny na jego plecach. To sg wiasciwie bliznowce, grudy zgrubiatego ciata, wygladajace jak
trojwymiarowa mapa. Jeszcze bardziej przeraza mnie mysl o tym, co mogto spowodowa¢ takie
gtebokie, zrogowaciate rany.

Odruchowo wciggam powietrze i Chika musial to ustyszeé¢, poniewaz pospiesznie wkilada
jasnoniebieska bawetniang koszule.

— Dzien dobry, sir! Potrzebuje pan czegos?

— No... Jest dzisiaj zmiana planow...

Chika szybko zapina nakrochmalong koszulg, a ja dzielg si¢ z nim tym, co powiedziat mi Emeka
0 dziewczynie Kevina.

— Chce pan z nig porozmawiac?

— Chyba powinnismy. Emeka probuje uzyskaé¢ przez telefon zgode jej rodzicow na odwiedziny
u niej, ale mowi, ze mozemy juz jecha¢ do Port Harcourt.

— Mysli, ze rodzice si¢ zgodza?

— Szczerze méwiac, nie, ale bedzie probowac.

— Ale jesli nie uzyskamy ich zgody, to czy ta podroz nie pojdzie na marne?

— Nawet jesli nie uda nam si¢ z nig porozmawiac, to chciatbym ja zobaczyé, sprobowac ja
zrozumieg.

Zapinajac mankiety koszuli, Chika patrzy na zegarek.

— Powinnismy tam dotrze¢ w niecata godzing.

— Spotkajmy sie w restauracji, chociaz domyslam sie, ze dzisiejsze $niadanie nie bedzie tak
dobre jak wczorajsze.

Chika smieje sig, lecz w jego oczach nie ma wesotosci.

— Prosze si¢ nie martwig, sir, kucharka zna juz nasze standardy. Zejde za pig¢ minut.

— Jeszcze jedno — mowie. — Przegladatem profile spotecznosciowe tych chtopcow. Na




fecebookowym profilu Kevina wcigz wyskakiwat pewien hashtag. Cos o sprawiedliwosci dla
jakiego$ Momoha. Jakiegos studenta, ktory umart w policyjnym areszcie.

— Tutaj w Okriki czy gdzie indziej?

— Nie wiem.

— Sadzi pan, ze mogtoby to mie¢ jakies znaczenie?

— Na pewno warto to zbada¢. Jesli ten chtopak umart w policyjnym areszcie, a Kevin stat na
czele kampanii majacej zbada¢ sytuacje¢ na policji, to mogtoby to wyjasni¢, dlaczego policjanci
odwrocili gtowy, kiedy przybyt ttum.

Chika kiwa gtowa. Ma zmarszczone czoto.

— To ma sens, sir. Mysli pan, ze to policja mogta go wskaza¢ ttumowi?

— Jest za wczesnie, zeby tak powiedzie¢, ale chciatbym wiedziec¢, co sie¢ stato z tym Momohem
i jakg w tym wszystkim rol¢ odegrat Kevin. Mowites, ze studiowates informatyke?

— Tak, sir.

— Na pewno znasz ludzi, ktérzy moga sie dosta¢ na konto Kevina na Facebooku.

— To znaczy hakerow?

W San Francisco nie musiatbym zawraca¢ sobie gtowy ttumaczeniem sie przed jednostka policji
do zwalczania cyberprzestgpczosci, ale sposob, w jaki Chika wypowiedziat stowo ,,hakerow”,
sprawit, ze poczutem sie, jakbym prosit o co$ wykraczajacego poza norme.

— No tak. Ale jesli to problem, to nie chcg, zebys robit cos nielegalnego. Moge tez na wszelki
wypadek poprosi¢ o pozwolenie Emeke.

— Ja go poproszg, sir. Znam kogos takiego. Prosze sie nie martwic¢. Zatatwione.

Z tonu jego gtosu wnioskuje, ze to koniec rozmowy. Odwracam sie do wyjscia, lecz zatrzymuje
si¢, kiedy Chika znowu siega po telefon.

— Chiko?

Patrzy na mnie z nieodgadnionym wyrazem twarzy.

— Sir?

— Te blizny? Nie mogtem nie zauwazyc. ..

— A, te? — Wzrusza ramionami z drwigca ming. — Dawne dzieje. Powazny wypadek
samochodowy. Miatem szczgscie, ze przezytem.

— Wypadek?

To, co widziatem, trudno pogodzi¢ z ranami po wypadku samochodowym, ale Chika nie rozwija
tematu i jestem zmuszony do wyjscia. ldac korytarzem, stysze, jak zamykaja sie drzwi jego
pokoju. Gtosno.

Kiedy tylko wchodze do recepcji/restauracji/swietlicy, gdzie na ekranach dwaoch telewizorow leci
bezgtosnie program CNN, podchodzi do mnie wczorajsza recepcjonistko-kelnerka. Oznajmia
z duma, ze $niadanie jest gotowe. Dziekuje jej, siadam i zastanawiam sie¢ nad tym, co widziatem
w pokoju Chiki.

Blizny mnie martwia, a atletyczna budowa ciata intryguje. Moj niepokéj budzi jednak ktamstwo.
Te blizny zadng miarg nie mogty powsta¢ na skutek wypadku samochodowego, chyba ze kto$
z rozmystem wyciat mu kawatkami metalu z rozbitego auta gtebokie rany na plecach. Ale nigdy
nie wiadomo. Chciatbym myslec, ze krotki okres naszej znajomosci wystarczyt, by Chika zaufat
mi na tyle, zeby by¢ uczciwym, i musze przyznac si¢ do niejakiego rozczarowania, ze tak nie
jest.

Moje $niadanie pojawia si¢ akurat w chwili, kiedy przychodzi Chika. Bior¢ si¢ do jedzenia,
wygtodniaty po niemal catej nocy spedzonej na pracy.

— Szkoda, ze nie wiedziatem wczoraj o tej wyprawie do PH — mowi, odsuwajac krzesto
naprzeciwko mnie. Akurat wtedy kelnerka przynosi mu talerz gotowanego pochrzynu z jajkami




sadzonymi. — Gdybysmy wyjechali wczesniej, uniknglibysmy duzego ruchu, ktéry z cala
pewnoscig napotkamy teraz.

— Nie szkodzi. Nie jestesmy umowieni.

— Owszem. Ale takie rzeczy trzeba planowa¢. Nie chce, zebysmy dotarli na miejsce i nie mogli
spotkac sie z ta dziewczyna, bo jej ojciec sie na to nie zgodzi.

Unika mojego wzroku i mowi — nie, gdera — bez zwyktego ,,sir”. Czym sie tak denerwuje? Co
mogtem ustyszec¢ albo czego nie powinienem byt zobaczy¢? Waze szanse i ryzykuje.

— Nie mogtem nie stysze¢, co mowisz przez telefon. Przepraszam. Drzwi byty otwarte.
Wyraznie si¢ odprgza. Dobry pomyst, Philipie.

— W porzadku. Sprawy domowe. Moja zona jest w cigzy i chyba nie radzi sobie dobrze z moja
nieobecnoscia.

Natychmiast robi mi sie wstyd, ze tak mato wiem o tym cztowieku, ktory tak dobrze mi pomaga.
— O! Ktory to miesiac?

— Siodmy.

— Czyli jeszcze dwa. Nie jest jej tatwo.

— Wiem, ale ona wie, ze potrzebuj¢ tej pracy. RozmawialiSmy otym idata mi swoje
btogostawienstwo.

Usmiecham sie do niego jak starszy brat z wielkim doswiadczeniem w kwestiach ciazy.

— Spodziewa si¢ dziecka, a ciebie nie ma przy niej. Na pewno czuje si¢ samotna. To wasze
pierwsze?

Chika kiwa gtowa.

— Tak, sir. Moze ma pan racj¢. Tylko ze kiedy rozmawiatem z nig zesztego wieczoru, wszystko
byto w porzadku. Nawet omawialismy imiona dla dziecka. A dzis rano tup, krzyki, obwinianie
mnie i méwienie, jaki jestem samolubny, ze zostawitem ja samg. Po prostu zme¢czyto mnie to.
Chyba mogtem by¢ dla niej milszy.

Znuzenie w jego gtosie i petne rezygnacji przygarbienie pomagaja mi odtozy¢ na bok niepokoj
spowodowany jego ktamstwem na temat blizn. Pamigtam stan mojego umystu, kiedy Folake byta
w cigzy z blizniakami, wigc potrafie sobie wyobrazi¢, ze w tej chwili Chika jest zaabsorbowany
niedawna rozmowsa z zona.

— Z tego, co styszatem, wiem na pewno, ze mogtes by¢ milszy.

Przez krotka chwile wydaje si¢, ze Chika chce si¢ sprzeczac ibroni¢ swojego stanowiska.
A potem chyba sie¢ rozmysla i pochyla si¢ ku mnie ze smutnym usmiechem.

— To co wedtug pana powinienem zrobi¢?

— Daj jej troche czasu, a potem zadzwon i przepros — radze mu jak ekspert w tych sprawach,
ktorym jestem.

— Za co?

Podnosi wojowniczo gtos.

Boze, zmituj si¢ nad amatorami. Wzdycham i cierpliwie wyjasniam, dlaczego w matzenstwie
maz koniecznie musi si¢ nauczy¢ sztuki przepraszania za cos, czego nie zrobit. Chika chyba
stucha i daje mu wigcej bezptatnych rad, az konczymy $niadanie i trzeba jecha¢ do Port Harcourt.

WIDZIALA MORDERSTWO

Kiedy tylko przybywamy do szpitala psychiatrycznego, nadchodzi SMS. Chika parkuje, a ja
czytam na gtos.

— QOjciec Mercy mowi, ze w tej chwili nie jest to dobry pomyst.

— Nie dziwi mnie to — stwierdza Chika i zwraca si¢ do mnie: — ale juz tu jestesmy.




Chwile si¢ zastanawiam. Nie wiem, co ujawni spotkanie z Mercy, ale nie daje mi spokoju
pytanie, w jaki sposob Kevin stat si¢ jednym z Trzech z Okriki. Po przeczytaniu raportu Emeki
I po rozmowie z Godwinem nadal mam jedynie przypuszczenia, zatozenia i, Szczerze mowiac,
zamet. Nie znosz¢ tego.

— Powiedziat pan, ze moze pan cos$ uzyskac, tylko na nig patrzac — wcina si¢ w moje mysli
Chika.

Rozgladam si¢ po terenie szpitala. To dobrze utrzymana spora dziatka ziemi, przypominajaca
instytucje zajmujace sie zdrowiem psychicznym w kilku miejscach, w ktoérych pracowatem.
Moze obserwowanie Mercy, nawet z duzej odlegtosci, da mi jakis punkt zaczepienia.

— Rzeczywiscie, jestesmy tu — mowig, odwracajac si¢ do Chiki.

Chika kiwa gtowa i wysiada z samochodu. Biore z niego przyktad, odsuwajac obawy na bok.
Rejestracja szpitala stanowi obraz spokoju i réownowagi. Wokot nas zmierza do rozmaitych
oddziatow kilkoro pielegniarek i pielggniarzy, ktorzy sa tu w wigkszosci. Za duzym biurkiem na
tle kilku rzedow szaf na dokumenty stoi wysoki, ciemny, mocno zbudowany rejestrator.

— Ja si¢ tym zajme, sir — szepcze Chika.

Kiwam gtows i przechodze przez drzwi z napisem ,,Pokoj odwiedzin”. Jest tam tylko siwowtosy
sanitariusz przegladajacy gazete. Katem oka widze tabliczke z wypisanymi godzinami
odwiedzin. Nic dziwnego. Znalezlismy si¢ tu w czasie, kiedy nie ma odwiedzin. Wiasnie mam
wréci¢ do rejestracji, ale podchodzi do mnie Chika.

— Moéwi, ze mozemy z nig porozmawiaé — szepcze pospiesznie. — Ale chca przy tym by¢.

Nie chce mysle¢, co Chika mogt obieca¢ albo da¢, by uzyskac¢ t¢ zgode, ale jesli mozemy
zobaczy¢ sie z Mercy albo z nig porozmawiaé¢ pod czujnym okiem personelu szpitala, to chyba
nic w tym ztego? Tylko parg pytan. Nic powaznego.

— Nawet lepiej, jesli bedg z nami.

— Prosze tu zaczekag, sir.

Chika wraca do rejestracji.

Siadam na jednym z plastikowych krzeset i wyjmuje¢ iPhone’a. Lara przystata zdjecia z lekcji
gotowania z podpisem ,,szkoda, ze Cig tu nie ma” i mnéstwem GIF-6w z serduszkami o réznym
natezeniu animacji, a zalew emotikonek od blizniakéw powoduje tylko oszotomienie.

Niczego od Folake.

Przewijam do SMS-a od Salome, na ktory nie odpowiedziatem, i szybko piszg.

,,Przepraszam. Sytuacja zrobita si¢ napi¢ta. Drinki zdec. b. prawdopodobne. Dam zna¢”.
Natychmiast przychodzi emotikonka usmiechnigtego stoneczka. Zastanawiam sie, czyby do niej
nie zadzwoni¢, nie powiedzie¢, ze jestem w PH, i nie zaproponowac spotkania.

— Musimy sie pospieszy¢ — moéwi za mng Chika i kiwa na mnie dtonig. — Przyprowadzaja ja
do ogrodu na tytach.

Ide za nim, a rejestrator prowadzi nas obok swojego biurka do ogrodu.

Pokazujac nam tawke, do ktorej mamy podejsé, jest uprzedzajaco grzeczny, co potwierdza moje
podejrzenia co do metody perswazji, jaka wybrat Chika.

— To ona— szepcze i pokazuje rgka. — Prosze sie pospieszyc¢.

Jesli nie zwroci si¢ uwagi na szpitalny kombinezon, brak makijazu czy jakichkolwiek innych
0zdob, od razu wida¢, ze Kevin Nwamadi miat doskonaty gust. Mercy Opara wyglada na drobna
i delikatng jak dziecko, ktorym przeciez jest, wiec od razu mysle 0 mojej corce. Troche zatuje, ze
to robig, ale jestem zmeczony chwytaniem sig¢ brzytwy. Musze stworzy¢ wyrazniejszy obraz tego,
co przytrafito si¢ Kevinowi Nwamadiemu, a mozliwe, ze klucz do tej zagadki ma Mercy.

— Ma dzisiaj bardzo dobry dzien, prawda, Mercy? — mowi lagodnie towarzyszaca jej
pielegniarka.




Dziewczyna odwzajemnia usmiech i kiwa gtowa. Szukam jakichs oznak przyjmowania lekow
psychotropowych: drzenia konczyn, rozszerzonych zrenic, spuchnietych rak i nég lub suchych
ust. Nie widzg ich.

— Jestem doktor Philip Taiwo — moéwie | wyciggam reke.

— Doktor? — Mercy ujmuje niesmiato moja dton, ale si¢ usmiecha. — Jak mito. Przystat pana
moj tata?

Wymieniamy z Chika szybkie spojrzenia.

— Doktor Taiwo przeprowadza badania potrzebne do sporzadzenia raportu i sadzimy, ze moze
nam pani pomoc.

Chika przedstawia si¢ z uspokajajagcym usmiechem i wyciaga reke, ktérg Mercy ujmuje z takg
sama uprzejmoscia, jak poprzednio moja.

Chociaz rejestrator i pielegniarka oddalili si¢ na bezpieczna odlegtos¢, wiemy, ze nas obserwuja.
Mercy prowadzi nas do tawki i kiedy na niej siadamy, uderza mnie to, ze dziewczyna zachowuje
sie, jakby to byta wizyta towarzyska. Jej postawa jest tak uprzejma, ze nie zdziwitbym si¢, gdyby
zapytata nas, czego chcielibysmy sie napic.

— Raport? | mysli pan, ze moge pomoéc? — pyta, ale nie czeka na odpowiedz. — Nie odwiedza
mnie zbyt wiele osob. Oczywiscie poza mama i tata, i moimi siostrami.

— Dlaczego? — pytam ostroznie.

— To raczej nie jest hotel, sir.

Jasno$¢ umystu Mercy kaze mi si¢ zastanowié, jakg postawiono jej diagnoze. Dziewczyna
sprawia wrazenie bardzo swiadomej swojego potozenia i otoczenia. Moze warto zaryzykowac?
— Rozmawialismy z ojcem Kevina... — zaczynam.

Oczy Mercy rozjasniaja sig.

— Och, z panem Nwamadim. Jak mito. Czasem do mnie dzwoni.

— Powiedziat, ze Kevin odwiedzit pania tego dnia... No wie pani, w dniu...

— W ktérym umart? — Tym razem jej usmiech jest smutny. — Moze pan to wypowiedziec.
Wiem, ze odszedt. Przyttacza mnie czasem wspomnienie o tym, jak umart. Przebywatam tu juz
trzykrotnie, lecz za kazdym razem trwato to krocej od poprzedniego, wiec sadzg, ze mi Sie
polepsza.

Nawet gdybym otrzymat rodzicielska zgode na rozmowe z nig, spodziewatem si¢ koniecznosci
ostroznego poruszania tematéw. Lecz Mercy jest spokojna i chociaz nie tryska checia dzielenia
sie swoimi myslami, nie robi tego nieche¢tnie. Dyskretnie wyjmuje mojego iPhone’a i zaczynam
nagrywac.

— Zechciataby pani opowiedzie¢ nam o tej wizycie Kevina? — pytam.

— Zawsze chciatam, zeby poznat pape¢. Chodzilismy ze soba dwa lata, od pierwszego roku
studiow. Pamigtam, ze denerwowat si¢ spotkaniem z moim ojcem. Papa nie utatwiat sytuacji, ale
wiem, ze si¢ cieszyl, ze mam statego chiopaka. — Do usmiechu Mercy wkrada si¢ cien
melancholii. — Mama poznata Kevina juz wczesniej. Przyprowadzitam go raz do domu, kiedy
papa byt w podrozy. Mama nawet dowiedziata si¢, ze mama Kevina chodzita z nig do liceum
w Umouhii, ale byta w starszej klasie. Tak sie cieszytam.

— A wiec to zachecito panig do zaproszenia Kevina, zeby poznat pani tate? — pytam.

— Tak. Wtasciwie zaprosita go moja mama. Powiedziata, ze od jedzenia na kampusie robi si¢ za
chudy.

Smieje si¢ na to wspomnienie. Chika i ja usmiechamy sie.

— A wigc pani mama zaprosita go tamtego dnia? — podsuwam delikatnie.

— Tak. Byltam w domu i gotowatysmy, a papa zachowywat si¢ tak, jakby go to nie interesowato.
Co za cztowiek!




Jej mitos¢ do ojca wida¢ w tym, jak rozjasnia si¢ jej twarz.

— Kevin przyszedt sam? — pytam tagodnie.

— Tak. Przyszedt rano. |zostat na caty dzien. Rozmawiali ztata na wszelkie tematy.
Zadzwonilismy nawet do mamy Kevina. To byto cudowne.

— Kiedy Kevin wyszedt?

Mercy marszczy brwi.

— Chyba okoto czwartej. Skonczylismy jes¢, umylysmy naczynia i w ogole. Tata chciat go
podwiez¢ do kampusu, ale Kevin powiedziat, ze musi gdzies is¢.

— W OKkriki?

— Tak.

— Nie poszta pani za nim?

— Nie! — wykrzykuje Mercy ze zgorszeniem. — To byloby wywieranie zbyt wielkiego nacisku
na mojego biednego ojca. Przyprowadzam mojego chiopaka na pierwsza wizyte i wychodze
razem z nim?

Znowu si¢ smieje, lecz tym razem troche niepewnie. Ostroznie. Chika i ja tez si¢ Smiejemy, zeby
poczuta sie¢ swobodniej.

— A wigc wyszedt bez pani? — pytam.

— Tak.

— Kiedy... Kiedy si¢ pani dowiedziata, co si¢ stato?

— llekro¢ odwiedzalismy sie nawzajem na kampusie, potem dzwoniliSmy do siebie, zeby
sprawdzi¢, czy dotarlismy bezpiecznie do domu. Odczekatam jakas godzing, a potem
zadzwonitam, zeby si¢ upewni¢, ze wyszedt od Tamuna i wraca na kampus.

— Tamuna?

— Studenta, ktoérego poszedt odwiedzi¢. Nie odbierat telefonu, a ja dzwonitam i dzwonitam. —
Mercy smutno kreci gtowa. — On nie dzwonit.

— Witedy zaczeta si¢ pani martwic?

— Tak. Dzwonitam wiele razy, akiedy zaczeta si¢ odzywaé¢ poczta gtosowa, po prostu
zrozumiatam, ze co$ sie stato.

— Co pani zrobita? — pyta Chika.

Usmiech Mercy robi sie mniej promienny, jej powieki zaczynaja lekko drga¢, a na jej skroni
pulsuje zytka.

— Ale moi rodzice poszli do kosciota na wieczorne nabozenstwo — kontynuuje dziewczyna. —
Powiedziatam wiec siostrom, dokad jade, izatrzymatam motocykl, zeby zawiézt mnie do
Tamuna.

Znowu to imig.

— Zna pani tego przyjaciela, do ktorego poszedt Kevin? — pytam.

— Nie bardzo. Byli w jednej grupie.

Chce zadac¢ kolejne pytania, lecz Mercy znowu nie patrzy na nas, pograzona w strasznym
wspomnieniu, ktorego przywotania juz zatujg. Musze znalez¢ szybki sposob na zakonczenie tej
rozmowy.

— Kiedy ich zobaczytam... ten ttum — ciaggnie Mercy — powiedziatam kierowcy, zeby pojechat
inng droga. Odmowit.

Na jej czole pojawia si¢ I$nienie potu. Mercy szybko mruga i mowi powoli, jakby byfa senna.

— Cos skandowali. Spiewali, ze ztapali ztodziei. Ze dzisiaj ukarza ich dla przyktadu. Nie
przejetam si¢ tym. Cztowiek przyzwyczaja si¢ tutaj do zamieszek, krzykow i takich rzeczy.

— Co pani zrobita? — pyta Chika, zanim udaje mi si¢ go powstrzymac.

Dziewczyna jest na skraju zatamania. Jedno niewtasciwe stowo itama peknie, wiec najlepiej




pozwoli¢ jej mowi¢ samej.

— Nic — odpowiada i marszczy czoto. — Motocyklista jechat prosto w strone ttumu. | wtedy...
To wtedy... Wtedy ich zobaczytam.

Teraz Mercy kiwa si¢ jak dziecko. Patrze na Chike i krece glowa.

— Kogo? — pyta, nie zwazajac na moje znaki ostrzegawcze.

— Ich trzech — odpowiada Mercy nieobecnym gtosem. — Nie znam tych dwaéch innych, ale
zobaczytam Kevina. Pobiegtam w strone ttumu i zaczetam krzycze¢. Nawet nie wiem co. Wiem
tylko, ze krzyczatam, ale nikt mnie nie styszat. Potem zacz¢tam si¢ szarpa¢ z ludzmi, kto§ mnie
popchnat i upadtam... A kiedy wstatam, tlum juz poszedt z nimi dalej. Zadzwonitam do taty
imamy. Ale oni wcigz byli w kosciele. Wiec zadzwonitam do taty Kevina w Lagos
I powiedziatam mu, co si¢ dzieje. Powiedziat mi, zebym pobiegta za ludzmi i przekonata ich, ze
Kevin jest moim krewnym czy cos takiego, ze jest Ikwerre i absolutnie nie moze by¢ ztodziejem.
Sam miat zadzwoni¢ z Lagos na policj¢. Znowu pobiegtam za ttumem, btagajac, by ludzie
przestali bi¢ chtopcow. Wtedy kto§ mnie uderzyt. Ktos inny powiedzial, ze pewnie jestem jedna
z tych rozwiaztych dziewczyn, ktore zachgcaja przestepcow do przyjezdzania do OKriki.

Mercy unosi kciuk do ust i zaczyna go ssa¢. Btadzi wokot wzrokiem, jakby byta dzieckiem, ktore
szuka wygodnego miejsca do odpoczynku po diugim dniu na placu zabaw. Mimowolnie mysle
0 mojej corce. To juz trwa za diugo; kiwam na pielegniarke, a w tej samej chwili Chika wyciaga
reke do Mercy.

— Nie! Nie rob tego! — mowie do niego ostro.

Ale jest juz za pozno. Mercy z ptaczem odpycha Chike, jakby ja atakowat. Podbiegaja do nas
rejestrator i pielegniarka iw tym samym momencie styszymy rozbrzmiewajacy w ogrodzie
wiladczy gtos:

— Co tu si¢ dzieje?

Odwracamy sie. Mercy teraz szlocha w ramionach pielegniarki, ssac kciuk. Przed nami stoi
starszy mezczyzna. Jego gniew jest tak wyrazny, jak jego grzmiacy gtos.

— Papo...

Mercy ptacze. Po jej twarzy ciekna 1zy.

Jej ojciec! Odsuwamy sie odruchowo z Chika od Mercy; rejestrator znika, a pielggniarka stara si¢
sprawia¢ wrazenie, ze panuje nad sytuacja.

Starszy mezczyzna podbiega do corki, ktora pada mu w ramiona jak szmaciana lalka.

— Przepraszam, sir — moéwig dos¢ stabym gtosem, brzmigcym tak nawet w moich uszach.

— Wynocha stad! — grzmi ojciec Mercy nad gtowa corki.

Nasz wstyd i wsciekto$¢ w jego oczach sprawiajg, ze odwracamy sie i ruszamy biegiem.

CO WIEZIECIE?

— To byt btad — moéwie po tym, jak minglismy blokade zandarmerii wojskowej, gdzie Chika
dyskretnie przekazat dwustunairowy banknot.

Wciaz jestem dosc¢ zty na siebie za to, do czego dopuscitem w szpitalu, wiec to jest pierwszy raz,
kiedy sie odzywam po opuszczeniu go.

— Tego bym nie powiedziat, sir — mowi cicho Chika, wpatrzony w drogg.

— Byt. — Nie ustepuje. — Biorac pod uwage stan umystu Mercy, nawet nie mozemy polegac na
jej opisie wydarzen.

— Dlaczego, sir?

— Poniewaz ludzie, ktérzy maja za soba ciezkie dramatyczne przezycie, nie sa wiarygodnymi
swiadkami.




— Nawet jesli ich wersja wydarzen pasuje do tego, co, jak wiemy, naprawde zaszto?

— Ogolnie rzecz biorac, tak.

— Czy dlatego policja nie podje¢ta dalszych krokow na podstawie jej zeznania?

Krece gtowa.

— Nie, nie. Zeznanie Mercy moze zosta¢ uznane za dopuszczalne lub nie tylko w sadzie. Zatem
tak naprawde policja nie miata zadnego usprawiedliwienia, zeby nie potraktowac¢ jej zeznan jako
wyznacznika kierunku s§ledztwa.

— Moze nie pomogto to, ze od czasu tej tragedii Mercy byta kilka razy w szpitalu.

Wiem, ze biorac pod uwagg to, co wiemy o tym, jak policja prowadzita sledztwo, Chika odgrywa
rol¢ adwokata diabta, ale i tak przewracam oczyma i gtosno cmokam.

— Jej pobyty w szpitalu stuzyty ich celom. Jej wersja wydarzen nie pasuje do ich wersji, wiec ja
odrzucili.

— A zatem nie uwaza pan, ze ona ktamie? Albo Ze nie pamigta wydarzen tak, jak naprawde
przebiegaty?

Patrze na niego z zaskoczeniem.

— Ta dziewczyna sprawiata wrazenie, ze dokladnie wie, co si¢ stalo. W gruncie rzeczy
podejrzewam, ze do obecnego stanu jej umystu musi si¢ przyczyniaé ostrosc jej pamigci.

Chika wzrusza ramionami.

— Chciatem sie tylko upewnig, sir, bo wydaje sie, ze watpi pan w samego siebie.

— Watpie w madros¢ tego, co tam zrobitem.

— Czy przyniosto to cos uzytecznego?

— No, tego Tamuna, o ktorym wspomniata... — zgadzam si¢ niechetnie.

Chce si¢ zagtebi¢ w te kwestie, ale zauwazam, ze Chika marszczy czoto. Podazam wzrokiem za
jego spojrzeniem i widze trzech uzbrojonych policjantéw, ktorzy machaja, zebysmy sie
zatrzymali.

— Jak myslisz, czego chcg? — pytam.

To jest rzeczywiscie niespotykane, zwilaszcza tak blisko Okriki. Nawet nie pamigtam, zebym
podczas naszych przejazdow przez miasteczko widziat jakis policyjny punkt kontrolny.

— Dowiemy sie¢ — mowi Chika i powoli skreca na pobocze. — Ma pan przy sobie jakas$
gotowke?

Mysle 0 moim studolarowym banknocie i kiwam gtowa, chociaz nie jest to sytuacja awaryjna,
0 jakiej myslatem, kiedy wsuwatem go do portfela przed wyjazdem z domu.

Jeden z policjantow podchodzi do nas leniwym krokiem. Drugi rozmawia przez telefon, a trzeci
pogania gestami inne samochody, zeby jechaty dalej.

— Dobry wieczor, sir... — mowi z szacunkiem Chika.

— Wasze dane — zgda policjant gtosem nieznoszacym sprzeciwu.

Staram si¢ oceni¢, czy to jest czes¢ rytuatu przed prosba o ,,co$ dla chtopcow”, ale Chika juz
grzebie w schowku w desce rozdzielczej, szukajac dokumentoéw samochodu.

Policjant bierze potaczony zszywka zbior zeskanowanych i odbitych na ksero dokumentow,
a nastepnie przesadnie dtugo przyglada sie bacznie kazdemu z nich. Pare razy przenosi wzrok
z dokumentow na Chike i z powrotem.

— Proszg wysias¢ iotworzy¢ bagaznik — rozkazuje, po czym demonstracyjnie sprawdza
tapicerke i zaglada pod fotele.

— Czy szuka pan czegos konkretnego? — pytam niecierpliwie.

Chika rzuca mi spojrzenie, ktérym nakazuje, bym nic nie moéwit.

— Prosze si¢ nie przejmowac, mojemu przyjacielowi po prostu sig $pieszy.

Policjant patrzy na mnie z dezaprobata i wraca do sprawdzania dokumentow, co robi chyba juz




setny raz.

— To panski samoch6d? — pyta chtodno, a ja przysiegam sobie w duchu, ze nie rozstane si¢
Z moja awaryjna gotowka na rzecz tego nieprzyjemnego osobnika.

— To nie jest moj samochod, sir — moéwi nadzwyczaj grzecznie Chika. — Ja jestem Kierowca.
Moj oga jest w Lagos.

— On... — tu policjant pokazuje na mnie — nie jest wiascicielem?

— Nie, sir.

— Skad mam wiedzie¢, czy samochod nie jest kradziony?

Serio? Niemal krzycze z frustracji, ale Chika szybkim spojrzeniem spod oka zamyka mi usta.

— Haba, panie oficerze! — Chika usituje zartowac¢ w pidzynie. — Ja przypomni ztodzieja?
Policjant si¢ nie $mieje, ale odpowiada szybkim potokiem pidzynu, ktory ledwie rozumiem. Co$
0 uzbrojonych rabusiach, ze nie tatuuja sobie na czotach informacji o swoim powotaniu. Znowu
spoglada na dokumenty, a potem na funkcjonariusza, ktory parg metrow dalej rozmawia przez
telefon.

— Mogg zadzwoni¢ do wiasciciela, zeby pan z nim porozmawiat? — proponuje Chika.

— Skad mam wiedzie¢, czy ta osoba po drugiej stronie jest prawdziwym wiascicielem?

Albo zaraz wyciagng moja policyjna odznake, albo zadzwoni¢ do Abubakara, zeby zakonczyt te
bzdury. Kiedy zastanawiam si¢, ktore wyjscie bedzie skuteczniejsze, policjant konczy rozmowe,
podchodzi do Chiki i swojego tepego kolegi, bierze od niego dokumenty i podaje je Chice.

— Mozecie jecha¢ — mowi.

Tak po prostu.

Chika bierze papiery, dziekuje niewyraznie i wsiada do auta.

— Co za bzdury! — warczg gniewnie.

— Prosze, sir, mozemy stad odjecha¢, zanim powie pan cos wigcej?

Chika cofa, zmienia bieg i wjezdza na droge.

— Jesli chciat tapowki, powinien po prostu poprosi¢! — mowie, kiedy policjanci zostaja daleko
za nami. — Po co niepotrzebnie marnowac nasz czas?

— Wiasnie. O nic nie prosili. Po prostu nas zatrzymali. ..

— I nie zatrzymali zadnego innego samochodu... — Milkng, bo dociera do mnie wyjasnienie. —
Gra na zwitoke. Ale po co?

— Podejrzewam, ze niedtugo sie przekonamy, sir — odpowiada oschtym tonem Chika.

Wiem, ze moja irytacja z powodu zatrzymania i przeszukania auta przez policje bierze sie z tego,
ze bytem czarnym w Ameryce. Zatrzymywano mnie zbyt czesto, bym mogt zaakceptowac takie
samo zachowanie w moim wiasnym kraju. Ale...

— Przepraszam, Chiko. Powinienem si¢ domysli¢, ze cos jest nie tak. Powinienem byt ci zaufac,
Ze wiesz, co robisz.

Chika zerka na mnie i kiwa gtowa.

— Tak, sir — moéwi z powazng ming. — Powinien pan.

Smieje sie i Chika tez wybucha smiechem.

— Daruj sobie tego ,,sir”, cztowieku. To si¢ zaczyna robi¢ smieszne.

Chika przez chwile milczy, moze zastanawiajac si¢, CO oOznaczataby ta zmiana. Staram si¢
roztadowac atmosfere, podkrecajac moj amerykanski akcent:

— Musisz przyznac, ze robi si¢ dziwacznie, jak za kazdym razem, kiedy mnie obrazasz, dodajesz
,,SIr”.

— Ja? — Robi oburzong ming. — Obrazi¢ pana? Nigdy.

Zrezygnowat jednak z,sir”, wiec zerkam tylko na niego z niedowierzaniem icmokam
z dezaprobatg. Chika skreca na droge prowadzaca do hotelu Royale. Mita atmosfera tezeje, kiedy




zauwazamy kasztanowego mercedesa CLS zaparkowanego przed samym wejsciem do hotelu.
Wysiadamy z naszej terenowki iidziemy do hotelu, gdzie jego kierownik, Atoka, wita nas
w recepcji z nerwowym usmiechem. Mamrocze co$ o gosciach, ale ledwie go stysze. Nie
odrywam oczu od starannie zaaranzowanej sceny przede mng. Na jednym z krzeset ustawionych
przodem do telewizora siedzi przywodca z wczorajszego spotkania w osrodku kultury. Nie
odwraca si¢, chociaz na pewno styszat, jak kierownik oznajmit nasze przybycie. Gtowe trzyma
po krolewsku, plecy ma wyprostowane, a dton zamknat na gtowce laski.

Wokot przywodcy stoi w milczeniu pigciu mezczyzn w réznym wieku. Jednym z nich jest
inspektor Mike Omereji. Jest ubrany w cywilny stroj i stoi najblizej starca. Z bliskiej odlegtosci
ich podobienstwo jest jeszcze bardziej uderzajace i podejrzewam, ze to jego obecnos¢ mogta
spowodowac nasze ,,opéznienie”. Miatl dos¢ czasu na sprowadzenie tu przywodcy, zeby na nas
czekat.

Inspektor Omereji pochyla si¢ do starca. Przywodca odwraca sie powoli i patrzy na mnie.

— To pan jest tym Amerykaninem — oznajmia starzec.

— Nie, sir — odpowiadam gtadko. — Jestem stuprocentowym Nigeryjczykiem.

Przywodca usmiecha sie i stuka laska. Jakby na ten znak Omereji si¢ cofa, a dwaj inni mezczyzni
przyblizaja si¢, zeby pomoc przywodcy wstaé, chociaz nie jestem przekonany, ze tego
potrzebuje. Podchodze i lekko sie ktaniam; nie jestem tak bezczelny, zeby wyciagna¢ do niego
reke.

— Joruba — stwierdza przywodca, kiedy podaje nazwisko. — To dobry lud — informuje swoich
ludzi. — Oproécz tego Awolowo wiekszos¢ jego cztonkow zachowywata si¢ wobec nas w czasie
wojny uprzejmie.

Mgzczyzni kiwaja gtowami ze zrozumieniem, chociaz, sadzac po ich wieku, nie widze wsréd
nich zadnego, ktory mogtby si¢ urodzi¢ przed koncem wojny z Biafra, do ktorej, jak zaktadam,
nawigzuje przywodca. Jesli chodzi o stynnego ministra finanséw z czasow rzeczonej wojny —
Obafemiego Awolowo — to nie mam pojecia, do czego pije starzec.

— Z ktoérych Jorubow pan pochodzi? — pyta mnie przywodca.

Ach, ta nigeryjska sktonnos¢ do precyzowania pochodzenia etnicznego. Ta cecha jest gorsza
u starszych ludzi, wigc staram si¢ ukry¢ irytacje.

— Jestem z Lagos, sir.

— Ha! — Macha lekcewazaco reka. — Wszyscy twierdza, ze sa z Lagos.

Kwituje prawde tego stwierdzenia usmiechem.

— Moj prapradziad przybyt z Dahomeju i osiadt w Lagos na dtugo przedtem, nim to miasto stato
sie czescig Nigerii.

Starzec kiwa madrze gtowa.

— Czasem kiedy jakies miejsce staje sie tak duze jak Lagos, dobrze jest pamigta¢, ze ludzie
mieszkali tam jeszcze przed wybudowaniem tych wszystkich wysokich budynkow i przybyciem
cudzoziemcow.

— Przepraszam, sir, nie dostyszatem panskiego nazwiska...

Zawieszam gtos z szacunkiem.

Starzec wybucha gtosnym $miechem.

— Zapewne uwaza mnie pan za gbura. Przywodca Kinikanwo Omereji, najwyzszy przywodca
mieszkancow Okriki. Witamy w naszym miasteczku.

Odruchowo spogladam na obojetng twarz Mike’a Omerejiego. Ojciec, dziad czy wuj?

— Poznat juz pan mojego syna...

Przywodca kiwa gtowa w strone inspektora.

Zdecydowanie pozne dziecko. Przywodca wyglada na siedemdziesiagtke, awydaje sie, ze




inspektor Omereji, mimo powaznego zachowania, niedawno skonczyt trzydziesci lat.

— Poznalismy panskiego syna, sir. To doskonaty policjant — stwierdzam.

Nie zwracam uwagi na uniesiong brew inspektora i odwracam si¢, by przedstawi¢ przywodcy
Chike, ale starzec odzywa si¢ pierwszy.

— Prosze si¢ ze mna przejechac, panie doktorze.

— Przejecha¢ si¢? — pytam, ale przywodca juz wychodzi z hotelowego holu, mijajac Chike,
ktorego obecnosci nie zauwaza, oraz kierownika hotelu, ktoremu wiadczo macha reka. Jego swita
idzie za nim, starannie odmierzajac krok, by go nie wyprzedzi¢ i zostawi¢ mnie sam na sam
z Omerejim.

Patrze na Chike, ktory z kolei patrzy na inspektora.

— Nic mu nie bedzie — mowi szorstko Omereji | nakazuje mi gestem, bym poszedt za nim.

CZLOWIEK LUDU

Przywodca sadowi si¢ na tylnym siedzeniu mercedesa, a jeden z jego ludzi otwiera przede mna
drugie tylne drzwi samochodu. Siadam obok przywaédcy, Omereji siada na przednim fotelu dla
pasazera i po zamknieciu wszystkich drzwi kierowca wyjezdza tytem sprzed hotelu. Widzg, ze
pozostali mezczyzni wsiadajg do skromnej mazdy i jada za nami.

Przywodca odwraca sig¢ do mnie.

— Jak sie panu podoba nasze miasteczko?

Wie, ze nie przybytem do Okriki dla jego atrakcji turystycznych, ale podejmuje¢ jego gre.

— Jest sliczne. Bardzo spokojne.

— Po Lagos nasze miasteczko musi si¢ panu wydawa¢ niebem — moéwi i jednym tchem
nakazuje kierowcy: — Jedz drogg obok targowiska. — Z powrotem zwraca si¢ do mnie: —
Podobno przyjechat pan, zeby ustali¢, co si¢ przydarzyto tym chuliganom, ktorzy terroryzowali
nasza spotecznos¢.

Staram si¢ nie okazac zaskoczenia ta bezposrednioscia.

— Nie posunatbym si¢ az do takiego ich okreslenia, sir. Byli studentami. ..

— Wiem, kim byli. Nawet ztodziej jest czyims dzieckiem. Ta spotecznos$¢ wiele wycierpiata od
studentow tej szkoty.

— Tak styszatem, sir.

Mozliwe, ze moja najlepsza linig obrony bedzie zachowanie pasywno-agresywne.

— Ale pan w to nie wierzy?

— Od czasu mojego przybycia tak naprawde nikt ze mna nie rozmawiat.

— | nikt nie bedzie rozmawiat, jesli bedzie znat powaod panskiego przybycia.

Patrze mu prosto w oczy.

— Jesli moge zapyta¢, sir, dlaczego wedtug pana tu przyjechatem?

— Zeby wpasé w ktopoty? Podzieli¢ nas swoimi watpliwosciami i sprawi¢, zeby $wiat jeszcze
bardziej nienawidzit mojego ludu.

— Ja pisze raport, sir. To nie ma by¢ osad.

— Wszystko, co jest na papierze, stanowi swego rodzaju 0sad.

Zastanawiam si¢ nad ta dziwaczng logika i uznaje, ze starzec moze mie¢ troche racji. Zmieniam
taktyke.

— Ale nie przyjechatem tu po to, by powodowac¢ ktopoty, sir. To, co robig¢, moze nawet pomoc
tej spotecznosci.

Przywodca unosi brew tak wysoko, ze dosi¢ga ona niemal linii jego wiosow.

— Przeciez na pewno chce pan wiedzieg, sir, dlaczego panski lud zachowat si¢ tak okrutnie.




— Sprawiedliwos¢ nie jest okrutna, to jej brak rodzi okrucienstwo — oznajmia przywodca.

Moja prawdziwa ciekawos¢ wymusza szczerosc.

— Czy miasteczko naprawde uwaza, ze dzika sprawiedliwos¢ byta najlepszym sposobem
postgpowania z tymi chtopcami, nawet jesli byli, jak pan méwi, chuliganami?

Przywodca wzrusza ramionami.

— Dzika sprawiedliwos¢ jest lepsza od braku sprawiedliwosci.

— Mozna byto ich odda¢ w rece policji. ..

— Stop.

Milkne odruchowo i dopiero wtedy uswiadamiam sobie, ze przywodca zwracat si¢ do kKierowcy,
ktory wiasnie powoli zatrzymuje samochéd.

— Prosze ze mng — mowi i chyba tym razem ma na mysli mnie.

Kierowca pomaga przywodcy wysiaséé z auta. Patrze na odbicie inspektora Omerejiego w tylnym
lusterku. Policjant wzrusza ramionami, jakby mowil, ze musze sobie radzi¢ sam. Wysiadam
z samochodu i staj¢ obok przywodcy.

— Widzi pan to?

Pokazuje na imponujace zardzewiate stare dziato, ktore zajmuje honorowe miejsce posrodku
ronda. Przejezdzalismy juz obok niego z Chika, ale nie przygladatem mu si¢ z jakas szczegolna
ciekawoscia.

— Przez bardzo dtugi czas wszedzie tu — starzec unosi laske i pokazuje nig na okolice — byt
tylko busz i dzikie zwierzeta. Méj lud przybyt tu wiele, wiele lat temu. Moj pradziad opowiadat
o trudach, z jakimi si¢ zmagali, uprawiajac te ziemig, zdobywajac ja, ale nigdy nie watpiac
w swoje do niej prawo. A potem przybyt biaty cztowiek i zabrat wszystko procz ziemi. Dat nam
nowe prawa; przestrzegalismy ich, jesli tylko mielismy ziemig¢. Dat nam nawet nowe nazwiska,
nowa religie, wtracat sie do naszego jezyka, ale nigdy nie odebrat nam ziemi.

Ogladam si¢ na inspektora, Kktory wysiadt za nami zauta iteraz stoi, patrzac w dal
z beznamietnym wyrazem twarzy. Starzec mowi bez pospiechu i nie patrzy na nikogo, chociaz
wydaje sig, ze jego jedynym stuchaczem jestem ja.

— Nawet kiedy Brytyjczycy potaczyli kilka plemion, narysowali lini¢ wokot Nigru i Benue
i Smieszny teren w srodku nazwali Nigerig, nasz lud si¢ nie martwit. Czym jest nazwa? Co
mogtoby si¢ zmieni¢? Nasz lud zyt w pokoju ze wszystkimi z zachodu, z pétnocy, a nawet ze
wschodu na ditugo przedtem, nim przybyt biaty cztowiek, by okresli¢ nas wszystkich jedna
nazwa.

Przywodca zaczyna obchodzi¢ dziato. Ide za nim z szacunkiem. Usituje nie zwazaé¢ na spojrzenia
przechodniow, na ochroniarzy za nami i przejezdzajace obok samochody z wyraznie
zaciekawionymi pasazerami.

Starzec przesuwa dtonia po dziale, gteboko wzdycha i moéwi:

— Posiedzmy tu chwilg.

Powoli opuszcza si¢ na betonowy postument, na ktorym stoi dziato.

— Czy ja pana nudze, panie doktorze? — pyta, podnoszac na mnie wzrok.

— Bynajmniej, sir.

— Doooobrze — mowi przeciagle i kontynuuje przemowg dopiero po chwili. — Mdj ojciec
mowit, ze wigkszos¢ z nich przybyta z Enugu. Stamtad. — Celuje laska w jakis punkt w dali. —
Najpierw pojedynczo, potem parami, a potem catymi rodzinami.

— Brytyjczycy? — pytam.

Starzec patrzy na mnie, jakby si¢ dziwit, ze stucham go na tyle uwaznie, by zadawac¢ pytania,
i Klepie w rozgrzany beton obok siebie, zebym tez usiadt.

— Nie, Ighowie — ciagnie. — Przed nimi wszyscy bylismy bra¢mi i siostrami. Nikt nie roscit




sobie prawa do niczego. Dzielilismy si¢ jedzeniem, imionami i czgsciami jezykow, ktorymi sie
postugiwalismy. Ale oni przyszli z dokumentami twierdzacymi, ze ziemia nalezy do nich,
poniewaz tak im powiedziat rzad, ktorego nie wybieralismy. Lecz moj lud nie walczyt. Po prostu
poszlismy dalej w busz, zdobylismy inne ziemie, zacz¢lismy od nowa.

Milknie. Pochyla gtowe i wzdryga sig, jakby przyttoczyt go ci¢zar wspominania.

Do starca podchodzi inspektor Omereji i ktadzie mu dton na ramieniu.

— Papo?

— Nic mi nie jest — upewnia go starzec lekko drzacym gtosem i podnosi gtowe.

— Nie musisz tego robi¢ — mowi fagodnie jego syn.

— Przybyt po odpowiedzi.

— Ty ich nie masz.

— Ale mam nasza prawde.

Omereji wzdycha z rezygnacja i si¢ cofa, a jego ojciec patrzy na mnie ze znuzonym usmiechem.
— Pamietam, kiedy doktadnie rozpoczeta sie wojna. Bialy cztowiek odszedt, lecz lud, ktory
zmusit, by stanowit jedno, nie chciat juz by¢ razem. Od Oamgi po Aluu Igbowie chodzili od
wioski do wioski, proszac mezczyzn, by przytaczyli sie¢ do walki majacej na celu oderwanie si¢
I utworzenie Biafry. Jedna zich obietnic bylo to, ze w Biafrze nie bedzie bezimiennego
centralnego rzadu, ktory zabiera nam ziemie i rozdaje ja na prawo i lewo. Ci z nas, ktorzy im
uwierzyli, przytaczyli si¢ do walki o Biafr¢ po stronie Igbow. Ci, ktérzy nie uwierzyli, zostali
w domu. Lecz wojna itak przyszta do nas. Zmusita tych, ktorzy zostali w domu, by stali si¢
zotnierzami i bronili kobiet, dzieci i, oczywiscie, ziemi.

— Czy pan zostat, sir? — pytam, by przerwac kolejne dtugie milczenie.

— Tak. Lecz moj ojciec poszedt walczy¢, poniewaz powiedzial, ze nikt nie wie, ktora strona
wygra. Powiedzial, ze lepiej i$¢ i po zakonczeniu walk wzig¢ udziat w negocjacjach. Ja zostatem,
bo aby chroni¢ moj lud i nasza ziemie, kto§ musiat wziag¢ odpowiedzialnos¢ za tego potwora.
Unosi laske i stuka nig w stare dziato.

— Przez szesc lat styszelismy bomby i wybuchy blisko, w Warri. Pojawiali si¢ umierajacy
zotnierze. Docieraty do nas po wielomilowym marszu gtodne dzieci i kobiety. Nikogo nie
zawracalismy. | przez te wszystkie lata to wiasnie tu spatem ja, moi dwaj mtodsi bracia i jeszcze
trzej inni mezczyzni. Zostalismy tu, gotowi wystrzeli¢ z tej bestii, by chroni¢ nasz lud.

Czytatem przerazajace opisy wojny biafranskiej — moze najstraszniejszej z wojen domowych
Afryki, ale musze wyzna¢, ze nigdy nie znajdowatem sie tak blisko kogos, kto brat w niej udziat,
czy to jako ofiara, czy jako zotnierz. Podnosz¢ wzrok na dziato. Nietrudno sobie wyobrazi¢
obozujacych wokot niego miodych ludzi, gotowych strzeli¢ z niego w obronie swojego zycia
i mienia.

— Kiedy powiedziano nam, ze wojna si¢ skonczyla — kontynuuje opowies¢ starzec —
zwlekalismy z odejsciem, by mie¢ pewnosé¢, ze wiadomosé jest prawdziwa. Czekatem tu, az
zobaczytem, jak do domu wraca, kulejac, moj ojciec; nie miat nogi i jednej dtoni. Potwierdzit, ze
wojna si¢ skonczyta. Wrocilismy do buszu i wyprowadzilismy z niego nasze kobiety i dzieci.
| odebralismy nasze ziemie. Kiedy przyszto troche Ighow, pokazalismy im Dekret o redystrybucji
ziemi, ktory dostalismy od rzadu centralnego w zamian za odrzucenie Biafry. Nie byli
zadowoleni. Krzyczelismy. Walczylismy. ByliSmy tez jednak bardzo zmeczeni. Po tym calym
zabijaniu nikt nie miat energii walczy¢ dtuzej, niz byto to konieczne. Dla Ighow wazniejsze od
ziemi stato sie zycie. Dla nas, poniewaz juz kiedys odebrano nam ziemig, bez niej nie byto zycia.
— Rozumiem — odzywam si¢ po chwili, ale tylko dlatego, ze tym razem milczenie starca jest
dtuzsze niz zwykile.

— Nie, nie rozumie pan, panie doktorze — mowi z wigksza mocg, niz si¢ spodziewam. —




Przyjechat pan tu szuka¢ sposobow ukarania ludzi, ktorzy tylko bronili swojego.

— Nie, sir. Rodzice chtopcow chcg zakonczenia sprawy i...

— Ci chtopcy nie zyja. Jakie moze byc¢ inne zakonczenie?

— Ale to, w jaki sposob umarli... To dreczy ich rodzicow.

— Ci chiopcy nas rabowali, robili to od lat, i nikt nie przyszedt nam na ratunek. A kiedy
powiedzielismy, ze mamy tego dos¢, na naszym progu pojawia Si¢ caly $wiat ikrzyczy:
,Niesprawiedliwos¢! Morderstwo!”.

— Jesli to prawda, sir, to nie powinienem mie¢ zadnych trudnosci z uzyskaniem odpowiedzi, po
ktore przyjechatem.

— Przyjechat pan po odpowiedzi stuzgce celom oséb, ktore pana przystaty — mowi lekcewazaco
przywodca i w sposob, do ktorego zaczynam si¢ przyzwyczajaé, bez ostrzezenia zmienia temat:
— Bede opowiadat dalej.

Na chwile milknie, jakby prowokowat mnie do powstrzymania go.

— Wojna sie skonczyla. Mielismy naszg ziemie i wiasnie kiedy odzyskiwalismy nasze zycie,
w Bonny i w kilku innych miasteczkach odkryto ropg naftowa. MieliSmy nadzieje, ze zostanie
ona odkryta tez tu, ale tak si¢ nie stato. Kiedy zobaczylismy, co ropa naftowa robi z innymi
spotecznosciami, dzigkowalismy bogom, ze nie ma jej w Okriki. Lecz ziemia juz nie wystarczata.
Otrzymywana z niej zywnos¢ nie wystarczata dla wszystkich i nie byto juz czego sprzedawac na
targu. Kiedy wigc przyszedt rzad i bardzo grzecznie poprosit o ziemie, by wybudowac¢ na niej
uniwersytet, zgodzilismy si¢. | przez jakis czas wydawato sie, ze to byla stuszna decyzja. Do
naszej wioski przybyli ludzie iuczynili z niej miasteczko, jedli nasza zywnos¢, wynajmowali
nasza ziemie¢ i dawali nam mnostwo pieniedzy, lecz wiedze trzymali za murami uniwersytetu
wybudowanego na naszej ziemi.

— Nie rozumiem, sir.

— Prosze si¢ rozejrze¢ po moim miasteczku, panie doktorze. — Przywodca zatacza laska tuk. —
Ile widzi pan tutejszej miodziezy, ktora uczy si¢ na tym uniwersytecie? Ilu ludzi z tego
miasteczka ma dostep do szpitala klinicznego bez koniecznosci ptacenia mnostwa pienigdzy? Ta
lista jest dtuga. Co przyniost nam ten uniwersytet oprocz niezadowolenia?

— Ale powiedziat pan, ze przyniost pieniadze?

Przywodca odetchnat gieboko.

— Pieniadze rodza jedynie pragnienie posiadania wigcej pienigdzy. Nic ponadto.

— Nie rozumiem, w jaki sposéb ma to wptyw na moje...

— Kiedy dalismy ziemi¢ uniwersytetowi, mieszkancy miasteczka mieli tylko jedng rzecz, ktorej
musieli strzec: pienigdze zarobione na jego obecnosci w miasteczku. A ci studenci przyszli, by te
pienigdze ukras¢.

— Czy to jest wymowka miasteczka?

Nie potrafi¢ ukry¢ pogardy w gtosie.

— To jest nasza prawda, wigec powtarzam, ze nikt panu nie pomoze odkry¢ wersji, ktorej pan
szuka.

— Czy to grozba, sir?

— Obietnica.

Przenosze wzrok na inspektora iz powrotem na starca, Ktory patrzy na mnie przeszywajaco
wyblaktymi oczami.

Osmielam si¢ odpowiedziec:

— Nawet jesli oznacza to wykorzystywanie wilasnego syna do tworzenia przeszkod dla
wymierzenia sprawiedliwosci, sir?

Inspektor Omereji rusza w moja strone z grozng mina, lecz przywaodca powstrzymuje go ruchem




laski.

— Panie doktorze, prosze powiedzie¢ tym, ktorzy pana przystali, ze poznat pan najwyzszego
przywodce Kinikanwe Omerejiego z Okriki. Prosze im powiedzie¢, ze dopilnuje, by moéj lud nie
zostal ukarany za obrone przed tymi, ktorzy przybyli, by zabra¢ to, co do nich nie nalezy.
Rozumie pan?

Mogge jedynie skingé gtowa.

COFANIE SIE

W drodze powrotnej do hotelu milczymy. Kierowca otwiera moje drzwi i wtedy zegnam si¢
z przywodca. On jedynie kiwa gtowa z zamknigtymi oczami, jakbym go nudzit. Nie zadaje sobie
trudu pozegnania si¢ z inspektorem, ktory siedzi z kamienng twarza na przednim fotelu.

Chika czeka na mnie przed wejsciem. Zapewniam go, ze dobrze si¢ czujg, 1 mowie, ze chce by¢
sam. Rozumie to.

Ide do mojego pokoju, zdejmuje buty i ktadg si¢ na 16zku.

Ten dzien byt ciggiem katastrof. Najpierw jesli chodzi o Mercy ietyczne granice, ktore
przekroczytem przy probie zdobycia uzytecznych informacji mogacych pomoc mi w §ledztwie.
A potem czare goryczy przepetnito zetkniecie z niewzruszong arogancja przywodcy Omerejiego.
Wspomnienie miny ojca pocieszajacego Mercy wywotuje u mnie wyrzuty sumienia. Co dzieli
mnie od kogos takiego jak przywodca, ktory usprawiedliwia morderstwo ochrong swojego ludu?
Czy nabieram cech makiawelicznych i staje si¢ pozbawiony empatii, catkowicie skoncentrowany
na celu?

Po raz milionowy od powrotu za zong do Nigerii przeklinam okolicznosci, ktore wymusity na
mnie te¢ decyzje. Mimo dobrej miny, jaka zrobitem, kiedy Folake przedstawita mi argumenty
przemawiajace za naszym powrotem, wiem, ze Wciaz czuje¢ gteboka nieche¢¢ wobec jej nalegan.
,,Kochanie, w tym roku chtopcy skoncza pietnascie lat. Chce wyjechaé, zanim zaczng mysle¢, ze
stanowi 0 nich kolor ich skory”.

Miata racje. Media spotecznosciowe zdemokratyzowaty informacje iwszedzie byto petno
doniesien o przemocy wobec kolorowych. Kiedy zaproszono nas na zebranie rodzicielskie,
podczas ktorego wydano czarnym chtopcom caty zestaw instrukcji, co majg robi¢ w razie
zatrzymania przez policje, Folake byta jednoczesnie wsciekta i zaniepokojona. Kropla, ktora
przepetnita czare, byta katastrofa w Seattle, po ktorej Folake postanowita wyjecha¢ ze Stanow ze
mng czy beze mnie. A zatem tak, jestem niechetnym repatriantem. | to potozyto si¢ cieniem na
moja aklimatyzacje w Nigerii. Wykorzystatem wtasng odmiennos¢ do patrzenia na moja
ojczyzne jak ktos z zewnatrz. Mowie sobie, ze dopoki bede potrafit wznies¢ sie¢ ponad chaos
I utrzymac swoja odrebnos¢, dopoty nic mi nie bedzie.

Moje dzisiejsze zachowanie wskazuje, ze by¢ moze przegralem t¢ bitwe. Wydaje sig, ze
poddatem si¢ mentalnosci pospiechu, tendencji chodzenia na skroty i obchodzenia wihasciwej
procedury. Zanadto zaangazowatem sie¢ w te sprawe i odtozytem zawodowa 0stroznosc na bok.
Wini¢ za to ojca. Chociaz nie chce mowi¢, ze cata ta sprawa kreci sie wokot niego, jego relacja
z Emeka ma duze znaczenie. Jego wyznanie, ze byt na kampusie w sekcie — bractwie —
wstrzasneto mna, poniewaz ujawnito t¢ strone jego osobowosci, 0 ktorej istnieniu nie
wiedziatem. Caty czas od tamtej rozmowy w jego gabinecie probuje pogodzi¢ mojego surowego,
lecz kochajacego ojca z przemoca i chaosem zwigzanymi z sektami istniejacymi na nigeryjskich
kampusach. Nawet nie wiem, czego mam nadzieje sie dowiedzieé. Ze Trzech z Okriki byto
cztonkami sekty, azatem ich gwaltowna s$mier¢ zrak mieszkancow miasteczka byta
usprawiedliwiona? Albo ze ich smier¢ nie miata nic wspolnego z sektami, za to wiele wspolnego




ze zle poinformowana spotecznosciag doprowadzona na skraj zatamania przez pozbawione
poczucia bezpieczenstwa otoczenie?

Rozlega si¢ pukanie do moich drzwi. Otwieram je; na korytarzu stoi Chika z petna butelka
whiskey Jameson i dwiema szklaneczkami nie od kompletu.

— Zwykle kiedy ludzie chca by¢ sami, tak naprawde powinni mie¢ towarzystwo — mowi
cierpko.

W tej chwili wiasnie potrzebuje tej nowo odkrytej poufatosci. Chika wchodzi do pokoju, stawia
szklaneczki na stole i zaczyna otwiera¢ whiskey.

— Obawiam sig, ze dzisiaj nie bytem najlepsza wersja siebie — moéwig, zamykajac drzwi.

— Ja tez nie. — Nalewa ztocisty ptyn do szklaneczek i podaje mi jedna z nich. — Ale stato sie.
Mozemy znalez¢ w catym tym doswiadczeniu cos, co nada mu wartosc?

Oczywiscie ma racje. Moze najlepszym sposobem na obrocenie mojego btedu na dobre jest
zastanowienie si¢ nad informacjami, jakich dostarczyta rozmowa z Mercy.

— Coz, na przyktad — mowie, czujac, jak whiskey pali mi gardio i przetyk — jesli Kevin
odwiedzit Mercy wczesniej tego dnia, to mozemy potwierdzié¢, ze nie opuscit kampusu z Bong
i Winstonem.

— Ale pozniej mogli si¢ wszyscy spotkac.

Chika wychyla swoja whiskey i zaczyna nalewa¢ nastepna porcjg.

— Tak, ale jesli to byt rabunek i zostat starannie zaplanowany, zeby postawi¢ Kevina na
czatach...

— Ale, jak pan powiedziat, jesli Winston i Bona nalezeli do sekty, to nie potrzebowaliby nikogo
takiego...

— Tak, ale pojdz moim tropem... — Milkng, bo Chika dolewa mi whiskey. Powiedzenie mu, ze
oile piwo jest w porzadku, to mojg prawdziwg zguba jest mocny alkohol, mogtoby by¢
nieuprzejme, wiec biore szklaneczke do regki z nadzieja, ze zdotam ja saczy¢ wystarczajaco
dtugo, by nie doszto do tanca na suficie. — Jesli to wszystko zostato zaplanowane i Kevin od
poczatku brat w tym udziat, to czy w dniu, w ktorym szykowat si¢ do rabunku, komplikowatby
sytuacje odwiedzinami u swojej dziewczyny i powiekszytby sobie stres przez pierwsze zetkniecie
Z jej ojcem?

— Nie rabunek. Wymuszenie.

— To bez znaczenia. Jeden z nich odczut potrzebg przyniesienia broni. To wyrazny znak, ze
cokolwiek miato si¢ wydarzy¢ u Godwina, nie byto kurtuazyjna wizyta.

— A wigc sadzi pan, ze Kevin nie odwiedzitby Mercy tego samego dnia, ktorego planowat
wymusi¢ ze swoimi kumplami pienigdze od Godwina?

— Po prostu nie jestem przekonany, ze co$ takiego mogtby zrobi¢ ktokolwiek.

Podchodzg do sciany samoprzylepnych karteczek. Obok niektorych faktow potwierdzonych
przez policyjne raporty przykleitem wycinki prasowe dotyczace Trzech z Okriki. Znajduja si¢ na
czesci sciany przeznaczonej na to, co wiemy. Przy karteczkach sa tez zdjecia Winstona, Bony
i Kevina. Mtodych, przystojnych iusmiechnietych. Pod zdjeciem Kevina jest mnostwo
informacji, ale obok stow ,,cztonek sekty” umiescitem tez duzy znak zapytania.

Przez chwile wpatruje sie wto zdjecie. Wszyscy opisywali go jako cztowieka wspaniatego,
uprzejmego i bystrego. Szczerze mowiac, do spotkania z Mercy traktowatem te wszystkie opinie
z pewnag dozg nieufnosci. Zwlaszcza rodzice potrafia opisywac swoje dzieci tendencyjnie,
ogolnie przechwalajac ich umiejetnosci i przymioty. Kiedy si¢ doda do tego kulturowa tendencje
niemoéwienia zle o zmartych, mozna zrozumie¢, dlaczego raczej unikatem opierania moich profili
ofiar na pogtoskach. Jakims jednak sposobem portret Kevina przedstawiony przez Mercy daje do
myslenia. Wydaje sig, ze chtopak byt naprawdg dobrze wychowany, uprzejmy, peten szacunku




dla innych i lubiany.

Zastanawiam si¢ nad samym Emeka Nwamadim. Dobrze wyksztatcony. Wedle wszelkich
standardow dzentelmen i cztowiek sukcesu. Zawdzigczal wszystko wiasnej sumiennej pracy
i wspinajac si¢ po szczeblach Kariery, zostat jednym z najbardziej powazanych bankierow
w kraju. Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze wychowuje syna, ktory w sumie statby si¢ chluba
spoteczenstwa.

Przypominam sobie powod, dla ktorego moj ojciec chciat obali¢ teorie, ze Kevin nalezat do
jakiejs sekty. Moze przyjatem niewlasciwe podejscie, skupiajac si¢ na tym, czy chtopcy nalezeli
do sekty, czy nie. Jak dotad najlepszym wyjasnieniem, dlaczego Kevin zostat zaatakowany razem
z Bong i Winstonem, jest to, ze nalezeli do sekty, lecz na t¢ teori¢ nie ma ani cienia dowodu. Sg
tylko stowa o0sob bioracych udziat w wydarzeniach, ktorych motywacji nie moge ufa¢. Miatem
nadzieje, ze skoncze¢ z tg teorig cztonkostwa w sekcie, ale znalezienie alternatywnego kierunku
$ledztwa okazuje sig trudne.

— Przywédca upiera sie, ze jego ludzie zabili chtopcow w samoobronie.

Chika prycha.

— Zty cztowiek! Wie pan, ze zostato oficjalnie zapisane, ze kazat swoim ludziom $ciga¢ i zabijaé¢
wszystkich rabusiow? Jak moze mowic¢ cos takiego, zwtaszcza ze kara dla miejscowych ztodziei
jest publiczne upokorzenie w osrodku kultury? To obcych pala zywcem. — Wydaje dtugi syk. —
Ksenofobiczny dran!

— Nie skupiamy si¢ na przywaédcy. .. — usituje przypomnie¢ Chice.

— Niemniej, powinno si¢ go aresztowac. Gra w tym wielka role.

— Skup sie, Chiko.

Chika usmiecha si¢ ze smutkiem i unosi rece w udawanym gescie poddania sie.

— Gdybysmy zdotali zrozumie¢ relacje panujace miedzy tymi trzema miodziencami — moéwie
— to moze udatoby si¢ nam dociec, jak to sie stato, ze tamtego dnia znalezli si¢ razem w OKriki.
— Pan Nwamadi jest dos¢ pewien, ze jego syn nie przyjaznit si¢ z Bona i Winstonem.

— Tak. Ale co z tym Tamunem, z ktérym, jak mowi Mercy, miat si¢ spotka¢ Kevin? Tez jest
studentem? Jak bardzo byli ze sobg zaprzyjaznieni? Co moze nam powiedzie¢ o tamtym dniu? —
Przerywam krazenie po pokoju i patrz¢ na Chike, ktory obserwuje mnie z kanapy. — Pamigetasz,
kiedy pojechalismy na miejsce spalenia i do pensjonatu?

Chika kiwa gtowa.

— Mysle, ze powinnismy byli cofna¢ sie nieco dalej.

— Dokad? — pyta Chika, marszczac czoto.

— Do momentu, kiedy chtopcy opuscili kampus... Jesli chcemy otrzymaé realistyczng o$
czasowa wydarzen tamtego dnia, to musimy zaczaé¢ od poczatku. Musimy si¢ dowiedzie¢, co si¢
dziato, zanim chtopcy dotarli do Okriki.

— | co to nam da? — pyta sceptycznie Chika.

— No, przede wszystkim okaze si¢, czy mamy do czynienia z premedytacja. Jesli to byt
zaplanowany rabunek, to ktos musiat wiedzie¢, ze wybieraja si¢ do Okriki. Kto widzial, jak
opuszczaja kampus? O ktorej godzinie? Ktos ich podwiozt czy wzigli taksowke?

— Nie wiem, w jaki sposob to nam pomoze. — Chika kreci glowa. — Znalezli sie tutaj. To, jak
tu dotarli albo kto ich widziat, nie moze mie¢ az takiego znaczenia.

— Ale mozemy ztozy¢ w catos¢ to, co zamierzali, a co sprawito, ze to szczegélne wymuszenie
roznito si¢ od tych, ktorych Godwin, jak mowit, doswiadczat w przesztosci. Czy zawsze mieli
bron? Czy ktos widziat ich kiedys z bronig? Czy uzyli jej kiedykolwiek wczesniej?

— A jesli wzieli ja ze soba specjalnie wtedy?

— To by swiadczyto, w jaki sposob to wymuszenie réznito sie od innych!




— Aha. Chce si¢ pan oprze¢ na zeznaniu Godwina. Ale mowit pan, ze on jest niewiarygodny.

— Owszem, jest... Ale jego zeznanie, ze Kevin nie brat udziatu w tym wymuszeniu, potwierdza
wersja wydarzen przedstawiona przez Mercy.

— Kolejny niewiarygodny swiadek — mowi ze smutkiem Chika.

— To, ze dwoje nieznajacych si¢ niewiarygodnych swiadkow podaje t¢ sama wersje wypadkow,
z pewnoscig 0 wiele bardziej uwiarygodnia cata historie. ..

Znowu podchodze do $ciany. M6j wzrok przyciaga rozktad pokojéow madam gospodyni.

— Musimy znalez¢ tego Tamuna.

Chika podchodzi do mnie.

— W tej okolicy to stosunkowo pospolite imi¢. Nawet tutaj. — Pokazuje na diuga liste osob
przestuchanych przez policj¢. Trzy strony dziesiatek imion. — Jest tu co najmniej szesciu
Tamunow.

— To wszystko sa studenci mieszkajacy na kampusie?

Whpatruj¢ sie zmruzonymi oczami w rozktad domu, szukajac wsrod inicjatdéw wpisanych do
kwadratow przedstawiajacych pokoje studentow liter ,, T”. Jest ich dziesig¢.

Chika wpatruje si¢ w liste ze zmarszczonymi brwiami.

— Jest tu dwoch studentow imieniem Tamuno, ale niech pan pamigta, ze te liste uktadata policja.
Mozemy jej ufac?

— Nie mozemy, ale zdwoma damy sobie rade. — Biore czerwony i pomaranczowy bloczek
samoprzylepnych karteczek. — A zatem? Czerwona czy nie wiemy?

Chika chwilg si¢ zastanawia.

— Powiedziatbym, ze czerwona, ale biorac pod uwage, ze to jest informacja od Mercy i policji...
Kiwam gtowa.

— Tak. Badzmy bardziej ostrozni, niz to potrzebne.

Pisze na pomaranczowym bloczku ,,Tamuno?”’, odrywam Kkarteczke¢ i podaj¢ Chice, zeby
przykleit ja na $cianie. Nalewa obu nam kolejna porcje whiskey; obradujemy do p6zna w nocy.
Kiedy Chika wychodzi z mojego pokoju, jest dobrze po potnocy. Butelka jamesona jest teraz do
potowy pusta i podejrzewam, ze Chika nie jest o wiele bardziej trzezwy ode mnie, skoro chyba
zapomnial zabra¢ ja ze soba. Padam na t6zko, lekko wstawiony i dos¢ zadowolony z siebie,
zwazywszy na to, jaka katastrofg okazata si¢ wczesniejsza czgs¢ dnia.

Siggam po telefon, przygotowujac SMS na dobranoc dla dzieci, mimo ze juz dawno powinny
spa¢. Mam powiadomienie o wiadomosci, wiec wywotuje ja kliknigciem. Czuje ucisk w dotku.
,,C0 zrobitam az tak zlego, ze zapomniates o dzisiejszym dniu?”

CHLOPIEC W HAVANIE

Teraz oficjalnie nazywam sie John Paul Afini-Clark.

Aby umiesci¢ w dokumentach przy moim prawdziwym nazwisku adnotacje , zmarfy”
I przygotowacé nowe dokumenty na nazwisko Johna Paula Afini-Clarka, trzeba by/o kilku tysiecy
nair, chetnego urzednika lokalnego rzgdu w Owerri, cierpliwosci oraz mnéstwa ponaglez. Mam
swiadectwo urodzenia, podpisane oswiadczenia zaprzysigzonych swiadkow, ze moi rodzice nie
Zyjq, oraz ze inne dokumenty mojej tozsamosci zaginefy przed pietnastu laty podczas powodzi,
ktora zabifa dwoje mojego rodzernstwa.

Nie zak/adafem jednak, ze tego samego dnia, kiedy zadzwoni/ do mnie lokalny urzednik
z informacjg, ze papiery sq gotowe do odbioru, wezwie mnie Amaso. Wynajmuje wiec motocykl
z Owerri do PH i czekam w centrum miasta na spotkanie wyznaczone na pozny wieczor.

Havana to obraz zamieszkaej niegdys przez klase srednig zamoznej okolicy, ktora zeszfa na psy.




Jesli sie powie taksowkarzowi, ze jedzie si¢ do Havany, to ten zrobi podejrzliwg ming i zazgda
podwdjnej opfaty. Jesli sie zatrzyma motocykl, to zap/aci sie straszne pienigdze, a kierowca
najprawdopodobniej poprosi o nie, zanim pozwoli pasazerowi usigs¢ na siodeZku. A kiedy juz sie
dotrze na miejsce, to trzeba by¢ gotowym na zejscie z motocykla z predkoscig swiatfa, bo inaczej
mozna z niego spasé, kiedy kierowca bedzie bfyskawicznie zawracaf.

Niebezpieczenstwa grozgce w tej okolicy nie peszg Johna Paula, ktory zsiada z motocykla
I zmierza w strong domu Amasa Dabary. Pigé lat na szczycie listy najbardziej dochodowych
dealerow tego narkotykowego barona ma swoje zalety.

— Mam nadzieje, ze przyszedfes z jakims planem, Ch/opiecu — mowi Amaso, kiedy John Paul
staje przed nim.

Otaczajg go dziewczyny i zbiry; wszyscy sqg pod wplywem narkotykow, ktore im dostarcza, by
utrzymac ich na swojej smyczy.

Twarz Johna Paula nie zdradza nienawisci, jakg czuje on do przezwiska nadanego mu przez
Amasa, ktory od poczgtku ich znajomosci upar? sie nazywac go ,, Chfopiecem”.

— Owszem, jesli sie na niego zdecydujesz.

Powietrze wype/niajg gryzgce zapachy palonych papieroséw i marihuany. Sam Amaso ma na
sobie luzne Iniane spodnie igruby z/oty naszyjnik. Jego sterczgce zebra wyglgdajg jak
powykrecane palce sciskajgce zawieszke w ksztafcie gwiazdy Dawida, ktéra wisi na jego zapadfej
piersi.

— Postuchajmy — méwi Amaso.

John Paul przedstawia plan.

— Ufasz im? — pyta Amaso, kiedy John Paul milknie.

— Kupujg ode mnie od lat i o ile wiem, zaden z nich nie zazywa. A wigc, owszem, s¢ godni
zaufania.

— Nie jak ten Godwin?

John Paul stara sie, by w jego gfosie zabrzmia/ zal. Obaj wiedzielismy, ze wypfynie kwestia
Godwina.

— Godwin to byZ bfgd, ale on juz nie sprzedaje dla mnie. Méwifem ci.

Amaso kreci gfowg, co rozprasza otaczajgCq go chmure marihuanowego dymu.

— Kiedy tak nas narazif, powinienes by pozwoli¢ mi sie z nim rozprawic.

John Paul milczy. Juz to przerabiali i John Paul nauczy? sig¢ nie fykac przynety.

— Ci kupcy — przerywa dfugg cisze Amaso — chcg sie poprawi¢? Zostaé bezposrednimi
dostawcami?

— Prébowafem ich wybadad, ale sie ciebie bojg.

— | sfusznie... — mowi aroganckim tonem Amaso.

— Dlatego powinienes sie z nimi spotka¢ — przerywa mu John Paul. — Porozmawiaé z nimi.
Zapewnic¢ ich, ze jesli bedg utrzymywac fasicuch dostaw, to sie nimi zaopiekujesz.

— Jak moge ci zaufac? Obiecafes, ze odczekasz jeszcze jeden rok na uczelni...

— Poprosifes mnie o to, ale ja ci niczego nie obiecafem. Poza tym jak by wyglgda# prymus, ktory
nagle oblewa egzaminy koricowe?

— Przestan sig przechwalac.

— Ja po prostu stwierdzam fakty — mowi John Paul prostodusznie.

— Zanim pozwole ci odejs¢, chce gwarancii.

Spodziewalismy sig¢ tego.

— Na przykfad?

— Czegos o tych typkach, zeby mie¢ na nich haka.

John Paul odwraca si¢ izdejmuje plecak. Pochyla si¢, zeby go otworzyé, swiadom, Zze




ochroniarze sg w stanie najwyzszej gotowosci. Powoli wyjmuje twardy dysk ipodaje go
Amasowi.

— Co to?

— Informacje. Ich nazwiska. Wszystkie poprzednie transakcje. Ich cafa przesz/osé i wielkosé
miesigcznej sprzedazy kazdego z nich.

Amaso obraca w dfoniach dysk.

— Czy to wystarczy?

— Sam mozesz to ocenic.

— Przyprowadz ich tu.

— Za bardzo sie bojg. Ty przyjdz do nich. Spotkaj sie z nimi w moim pokoju. To ich uspokoi.
Amaso musi sie¢ zgodzi¢ na ten plan, lecz John Paul nie moze go naciskac. Amaso jest
nieprzewidywalny i nie lubi, jak mu sie méwi, co ma robic.

Czekamy.

— Kiedy? — rzuca wreszcie pytanie w chmure dymu Amaso.

SEKTA WYTWORNYCH DZENTELMENOW

Po raz pierwszy od siedemnastu lat zapomniatem o rocznicy naszego $lubu. Tkwigcy we mnie
psycholog sitg rzeczy zastanawia sig, czy tkwi w tym jakas freudowska logika.

Mogtbym sie usprawiedliwi¢, ze wczorajszy dzien byt chyba najbardziej pracowity od czasu,
kiedy zaczatem prowadzi¢ to sledztwo. Jesli jednak mam by¢ szczery, to wiem, ze obecny brak
harmonii w moim matzenstwie czyni ze mnie chetnego zaktadnika sieci intryg zwigzanych
z Trzema z OKriki.

Rosnacemu poczuciu winy przeciwstawiam irytacje. Powinna byta zadzwoni¢. Albo wysta¢ SMS
o tresci ,,Szczgsliwej rocznicy!”. Ale nie, zaczekata do konca dnia, do czasu, kiedy strace
wszelka szanse odkupienia, i dopiero wtedy wystata swoj potepiajacy SMS.

,,CO zrobitam az tak ztego...?” Prycham. A wigc wie, ze zrobita cos zlego? A moze to taka
prawnicza sztuczka — pytanie naprowadzajace? Niewatpliwie, bioragc pod uwage moje
zachowanie z ostatnich paru tygodni, Folake wie, ze co$ jest nie tak, ale do tego SMS-a nie
wiedziatem, ze wie, ze powodem jest ona.

Czy jakas czes¢ mojego jestestwa chciata, zeby Folake sie dowiedziata, ze ja wiem? Czy wczoraj
zapomniatem o naszej rocznicy, poniewaz nie chciatem o niej pamigtac?

Moj stan zmienia si¢ z podchmielenia na upicie, a mysli zaczynaja btadzi¢. Nagle znalaztem si¢
w zamknietym land cruiserze. Probuje z niego wysiasé, ale wszystkie drzwi sa zablokowane. Od
walenia w nieustepliwe szkto bolag mnie knykcie. Widze Folake i Mercy, ktore celuja we mnie
oskarzycielsko palcami. Nie stysze ich, ale sa na mnie zte.

Pojawia si¢ ojciec Mercy z plastikowym kanistrem i zaczyna oblewac¢ z niego samochod. Walg
w okna mocniej. Folake i Mercy wciaz wykrzykuja stowa, ktorych nie stysze, inie zwracaja
uwagi na moje btagania. Widze przywodcg, inspektora Omerejiego i kilka innych oséb, w tym
madam gospodynie. Wszyscy unosza piesci i skanduja cos, co najwyrazniej zacheca ojca Mercy
do zapalenia zapatki i rzucenia jej w strong samochodu z paskudnym usmiechem. Krzycze i...
Budzg sie.

Chwytam si¢ za pulsujaca glowe, ide chwiejnym krokiem do walizki i wyjmuje buteleczke
z aspiryna. Popijam trzy tabletki mnostwem wody i sprawdzam godzine. Do spotkania z Chika
W recepcji mam niecate dwie godziny.

Biore dtugi prysznic iponiewaz bol glowy znika, postanawiam troche popracowaé, by
przygotowac si¢ na nadchodzacy dzien. Zaczatem wpisywac do wyszukiwarki stowo ,,sekty”, ale




przypomniatem sobie nieche¢¢, jaka zywit do niego moj ojciec, wieC zmienitem je na
,konfraternie na nigeryjskich uniwersytetach” i pottorej godziny poézniej jestem réwnie
poinformowany, co przerazony.

Wstrzgs, jaki wywotata u mnie wiadomos¢, ze ojciec w czasie studiow nalezat do bractwa, wziat
sie wylacznie z miejskich legend. To byty opowiesci przekazywane sobie szeptem przez uczniow
nigeryjskich liceow przygotowujacych si¢ do studiow uniwersyteckich. Byly jak bajki
o straszydtach, opowiadane ku przestrodze chlopcom na pierwszym roku studiow
I przedstawiajace zagrozenia zwigzane z przystgpieniem do tego, co zdegenerowato si¢ do
,,Sekty”. Jesli chodzi o fakty, wiedziatem bardzo niewiele, ale, zwazywszy na to, co czytam
w internecie, rzeczywiscie lepiej jest nie wiedziec.

Wedle Wikipedii pierwsza znana konfraternia powstata na uczelni, ktéra ukonczyt moj ojciec,
czyli na University College w Ibadanie, a zatozyt jg z szescioma innymi studentami sam laureat
Nagrody Nobla, Wole Soyinka. Ich Konfraternia Piratow zostata poczatkowo uznana za bractwo
obiecujacych studentow kwestionujacych status quo i zarejestrowana pozniej jako Narodowe
Stowarzyszenie Wilkéw Morskich. Mieli kodeks zachowania, jezyk, ktory przypominat mowe
europejskich piratow, oraz symbol przedstawiajacy trupig czaszk¢ ze skrzyzowanymi
piszczelami.

To nie do wiary, jak kilka kliknie¢ pozniej okazuje si¢, ze cos$, co zaczeto sie w latach
pigcdziesiatych jako bractwo najlepszych studentéw, zmienito si¢ w ogolnokrajowa sie¢ szerzaca
chaos, ktéra obecnie okresla sie ogolnie mianem sekciarstwa. W ciggu tych wielu lat chyba na
wszystkich kampusach w Nigerii dochodzito do jakiej$ przemocy ze strony sekt. W catym kraju
od poétnocy po potudnie konfraternie te weszty na droge takiej przemocy, ze wiekszosé
uniwersytetow stosuje wobec nich polityke zera tolerancji. Zepchneto to owe bractwa do
podziemia i uczynito ,,tajng” czesé¢ ich nazw norma.

Kiedy docieram do historii odcictej gtowy zatknigtej przy bramie wejsciowej do Uniwersytetu
w Port Harcourt, uznaje, ze przeczytatem juz dosyc¢. Patrze na zegarek. Nadal mam troche czasu
do spotkania z Chika, wigc dzwoni¢ do ojca.

Jest juz w pracy, ale odbiera telefon i po kilku jego niezrecznych pytaniach o moje samopoczucie
I postepy sledztwa skacze na gteboka wode.

— Tato, w kwestii tych sekt, przepraszam, bractw. Czy... Czy brates kiedykolwiek udziat
w aktach przemocy, o ktorych czytatem?

Stysze diugie westchnienie.

— Kenny, méwitem ci, w naszych czasach to nie byta sekta.

— No to co to byto?

— Chlubilismy sig¢, ze jestesmy grupa wytwornych dzentelmenéw o wysokich standardach
moralnych i wyjatkowych osiagni¢ciach akademickich.

— Co poszto nie tak? Kiedy stato si¢ to tym, czym jest dzisiaj?

Kolejne diugie milczenie. Moge sobie wyobrazi¢, jak pociaga za nieskazitelnie zawigzany
krawat, siedzac wygodnie na ergonomicznym skorzanym fotelu, ktory dostat od mojej siostry
Kenny Girl na siedemdziesiate urodziny.

— Kiedy wstapitem na uniwersytet, w kraju tworzyt si¢ nowy nardd i nierownosci byty
wszechobecne. Wigkszos¢ z nas poszta na uniwersytet jako pierwsi w naszych rodzinach.
Mielismy obowiazek to zmieni¢. Niektorzy z nas dziatali w zwiazkach, inni zajeli sie pisaniem
artykutow, ainni, céz, zostalismy aktywistami politycznymi, w rzeczywistosci stajac sie
0pozycja wobec autorytarnego rzadu.

— To nie rozni sie od pogladow wigkszosci studentow w kazdym spoteczenstwie. Oni zwykle sa
idealistami.




— | my nimi bylismy. Ale dziataliSmy. Stworzylismy swiadomos¢ tego, co si¢ wowczas dziato.
Sadze, ze problem lezat w tym, ze zbyt dobrze nam poszto.

— Nie rozumiem.

— Kiedy skonczytem studia medyczne, naira byta warta jednego funta brytyjskiego i wiecej niz
jeden dolar amerykanski. Kraj tarzat si¢ w pieniadzach za rope naftowa, a spotecznosé¢ globalna
pomagata odbudowa¢ go po wojnie. Sadze, ze wszyscy uznalismy, ze wykonaliSmy swoja prace,
i dlatego przed przekazaniem wiadzy nad bractwami w rgce miodszych nie zbudowalismy
zadnych struktur. Moze myslelismy, ze zorganizujg sie sami, tak jak my. Albo po prostu nie
myslelismy. Chodzi o to, ze ci, ktorzy przyszli po nas, nie mieli z czym walczy¢, nie mieli czego
naprawia¢ inie spoczywata na nich odpowiedzialnos¢ za ulepszanie spoteczenstwa, ktore
wyraznie pieto si¢ w gore.

— Buntownicy bez powodu?

— Wiasnie. A przynajmniej ja to tak widzg. Wielu z nas wyjechato za granicg na dalsze studia,
ainni byli zbyt zajeci swoim nowym zyciem w zamoznym spoteczenstwie. Kiedy wszyscy
uswiadomilismy sobie, ze to, co stworzyliSmy na uniwersytetach, stato si¢ tym wielogtowym
potworem, byto juz za p6zno.

— Ale kraj nie zawsze byt zamozny, tato. Naira poleciata na teb na szyje ibyto kilka
wojskowych zamachow stanu.

— Przez co studenci, ktorzy przyszli po nas, stracili wiare w nasze pokolenie. Zawalilismy
sprawe, Kenny. Kiedy bractwa staty si¢ sektami, moim zdaniem to bylo niemal tak, jakby
mtodsze pokolenie pokazato nam srodkowy palec.

— A jesli Kevin naprawde nalezat do jakiejs sekty? — pytam. — A jesli to wszystko przydarzyto
sie synowi Emeki dlatego, ze naprawde zrobit to, o co byt oskarzany?

— Synu, nie naméwitem cie do podjecia sie tego zadania, zebys si¢ dowiedzial, czy ten chtopiec
nalezat do sekty. Chciatem, zebys si¢ dowiedziat, dlaczego ten chtopiec zostat zabity, poniewaz
widziatem, jak ta tragedia dreczy Emeke, dostownie zabijajac go na naszych oczach.

— A wigc to jest misja ocalenia Emeki?

— Mozna tak powiedzie¢. Tak zawsze robilismy od $mierci jego ojca.

Chociaz ta zasada wzajemnego dbania o siebie wydaje mi si¢ godna podziwu, to nie moge si¢
pozby¢ poczucia, ze moj tata nie mowi mi wszystkiego. Za dobrze go znam — Kiedy zaczyna
filozofowac¢, to zwykle dlatego, ze odwraca uwage od sedna sprawy. Lecz mija czas i wiem, ze
Chika bedzie na mnie czekat, wiec dziekuje papie i szybko sie roztagczam.

Darujemy sobie $niadanie — chociaz wypijam duzy kubek niedobrej kawy, by ztagodzi¢
delikatne pulsowanie w gtowie — i kwadrans po 6smej jedziemy w strone US.

Wyciagam notatnik. Chika wydaje jek. Patrz¢ na niego z uniesiong brwia.

— Kiedy pan to wyciaga, to znaczy, ze pan nie spat.

— Coz, nie spatem... A przynajmniej nie dos¢ dtugo. — Przerzucam notatki. — Czy znamy
liczbe bractw na US?

— Bractw? To tak je teraz nazywamy?

Nie moge mu powiedzie¢ 0 moim tacie i jego przeczuleniu w kwestii sekt i bractw.

— A zatem sekt — poprawiam sie, nie podnoszac wzroku. — Czy wiec mozna si¢ dowiedzie¢,
ile ich tam jest?

— Beda wszystkie te, ktore sg reprezentowane w catym kraju na wszystkich kampusach...

— Jak Piraci?

— Tak, Wikingowie, Czarny Topor i Mafia...

— | beda tez te specyficzne dla US? — przerywam, wertujac notatki.

— Prawdopodobnie. — Chika kiwa gtowa. — Wigkszos¢ sekt powstaje w odwecie za dziatania




jakiej$ innej. Jest bardzo prawdopodobne, ze jacy$ rozczarowani cztonkowie istniejacej sekty
postanowili utworzy¢ wiasna, i nie jest ona jeszcze reprezentowana na innych uniwersytetach.

— | w tych wszystkich sektach sg tylko chtopcy?

— Studentki tez maja swoje, ale zdecydowanie nie tak brutalne. Do zenskich wersji wstepuja
zwykle dziewczyny cztonkow jakiejs sekty — mowi Chika i skreca.

W polu widzenia pojawia si¢ wjazd do uniwersytetu.

— Jesli Trzech z Okriki byto cztonkami jakiejs sekty, to mamy jakies szanse dowiedzie¢ sig¢
ktorej?

— Uslyszy pan plotki. — Chika wzrusza ramionami i przejezdza przez potezna brame. —
Studenci beda szepta¢ nazwiska.

— Ale nie bgdziemy mogli potwierdzi¢, do ktorej sekty nalezeli?

Chika znowu wzrusza po swojemu ramionami.

— To przeciez tajemnica.

ODDZIELNE PLEMIE

Budynek Harcourta Whyte’a na Uniwersytecie Stanowym zostat tak nazwany ku czci autora
piosenek, u ktorego zdiagnozowano trad i ktory zostat wykluczony ze swojej spotecznosci na
ponad trzy dekady. W tym czasie Harcourt zatozyt z innymi tredowatymi choér i stworzyt ponad
szes¢éset hymnow. Jak na ironig, nie umart na trad, lecz zginat w wypadku samochodowym
w tysiac dziewigcéset siedemdziesigtym siodmym roku.

W tym akademiku mieszkali Winston, Bona i Kevin w czasie, kiedy poniesli smier¢. Postugujac
sic moja lista rozmoéwcow, wybranymi nazwiskami z dokumentéow policyjnych oraz
informacjami, ktore Tom Ikime polecit wyda¢ mi swojej sekretarce, atakze uniwersyteckim
raportem na temat Trzech z Okriki, udato mi si¢ wydedukowac¢, ze w okresie, w ktorym zostat
zabity, Winston miat dwoch oficjalnych wspotlokatorow i trzech waletow. Dwaj z nich sa
obecnie na ostatnim roku studiéw i nadal mieszkaja w tym akademiku. Zaden ze wspotlokatorow
Bony nie jest obecnie studentem, ale mamy nazwisko jednego ze studentow z jego grupy, ktory
zajmowat sasiedni pokoj. Poniewaz Kevin mieszkat w jedynce i nie miat waleta, nie ma z kim
rozmawiac.

Parkujemy przed wejsciem do akademika; ja si¢ rozgladam, a Chika idzie do ochroniarza, zeby
zapytac o droge i poprosic o jakiekolwiek informacje, ktore pomoga nam rozpocza¢ rozmowy.

Po kilku minutach Chika wraca do mnie na parking. Usmiecha si¢, w reku trzyma pomieta kartke
papieru. Przedziera jg na pot i jeden kawatek podaje mnie.

— Ochroniarz zna studentow, z ktorymi chcemy porozmawiaé, atakze numery pokojow
wigkszosci z nich.

Na mojej potowece figuruja trzy nazwiska z ciggami liczb przy dwoch z nich.

— Domyslam sie, ze nie masz zadnej wskazowki co do naszego Tamuna.

Chika wzdycha.

— Mowitem, ze to pospolite imig.

Podnosze wzrok na budynki: szes¢ trzypigtrowych blokow.

— Na ktorym pigtrze jest E287?

Chika wskazuje kierunek, w ktorym powinienem si¢ uda¢, po czym umawiamy si¢ na spotkanie
przy land cruiserze za godzine. Jesli nasze rozmowy si¢ przedtuzg, bedziemy dzwoni¢.

Schody prowadzace na pierwsze pietro bloku nie sg tak trudne do pokonania, jak sie
spodziewatem z uwagi na mojego kaca. Drzwi do pokoju E287 sg uchylone, najwyrazniej po to,
by sie wietrzyt, wzigwszy pod uwage panujaca spiekote. W srodku znajduje si¢ dwoch miodych




ludzi: jeden lezy na nieposcielonym t6zku i jedzac ogromny kawat chleba, przerzuca podrecznik,
a drugi podnosi z podtogi sfatygowany pojedynczy materac i wsuwa go pod drugie t6zko. Walet.
— Dzien dobry?

Obaj spogladajg na mnie.

— Szukam... — zerkam na kartke papieru — Sobiego Karubo.

— Kto go szuka? — pyta ten od materaca.

— Jestes Sobi?

— A jezeli?

Jego podejrzliwos¢é mnie nie zniecheca. Jestem pewien, ze wygladam tu tak samo nie na miejscu,
jak striptiz w Watykanie.

— Jestem doktor Philip Taiwo.

Wchodze¢ do pokoju i wyciggam re¢ke. Styszac moj amerykanski akcent, drugi wspotlokator si¢
ozywia.

— Chce ci tylko zada¢ kilka pytan do prowadzonych przeze mnie badan. Nazywasz si¢ Sobi
Karubo?

Po chwili ostroznego namystu Sobi sciska moja dion.

— Jak moge panu pomac, sir?

Jego wspotlokator wstaje i zaprasza mnie, bym usiadt na 16zku. Dzigkuje mu skinieniem gtowy
i przyjmuje propozycje. Student pakuje Kilka ksiazek, je i zarzuca sobie plecak na ramie serig
zwinnych ruchéw. Zostawia mnie z Sobim, ktory teraz siedzi naprzeciwko mnie na drugim
pojedynczym t6zKku.

— Chciatbym porozmawia¢ z tobg o Winstonie Babajidem Cokerze.

Przez sekunde panuje cisza.

— Jest pan z policji czy co?

— Nie. Pisz¢ raport na temat tego incydentu.

— Ale nie jest pan stad...

— Jestem zwigzany z uniwersytetem w Stanach Zjednoczonych. — Poniewaz nie jest to
catkowicie prawda, dodaje szybko: — Prowadz¢ badania na temat dziatan wspolnych iw
porozumieniu oraz panowania nad ttumem.

— Z ktorym uniwersytetem?

— USC.

— Karolina czy Kalifornia?

Wiedza chtopaka troche mnie zaskakuje, ale szybko odzyskuje¢ rezon.

— Kalifornia.

— Fajnie. Jak tylko si¢ stad wyniosg, ztozg tam papiery na letni kurs produkcji filmowej.

— Swietny kurs. Daé ci kontakt do mnie? Kiedy bedziesz gotowy, moge Cig poprzeé. ..

Trzy kwadranse po6zniej, odpowiedziawszy na wszystkie moje pytania, oprowadziwszy mnie po
Budynku Harcourta Whyte’a i pokazawszy mi pokdj, w ktorym mieszkat Winston — zamknigty
na klucz, ale ze zdjeciem Winstona z napisem ,,Niezapomniany” przyklejonym na drzwiach —
Sobi informuje mnie, ze drugi rozmoéwca na mojej liscie to ,,duch”.

— Tak naprawde skonczyt studia w zesztym roku, ale dostat pokoj za dodatkowa optata i go
wynajmuje.

Nawet nie staram si¢ udawac, ze jestem zaskoczony.

— Bardzo mi pomogtes, Sobi, ale zastanawiam sie¢, czy znasz niejakiego Tamuna, ktory byt
przyjacielem Kevina Nwamadiego...

Sobi marszczy brwi.

— Nie jestem pewien, ale jesli dobrze pamigtam, jedyny Tamuno, jakiego moge powigzaé




z Kevinem, to ten, ktory studiowat na jego wydziale.

— Kevin miat si¢ spotka¢ z Tamunem w dniu swojej smieci.

— Poza kampusem? To bytoby dziwne, bo ten Tamuno mieszka tutaj.

Nie jestem przekonany, czy méwimy o tym samym Tamunie, ale nigdy nic nie wiadomo.

— Moze wtedy mieszkat poza kampusem?

Sobi kreci gtowa.

— T-Man — tak go nazywamy — zawsze mieszkat na kampusie.

Patrze na zegarek i szybko pisze SMS do Chiki, zeby dat mi jeszcze pot godziny.

— Myslisz, ze gdzies tu jest? — pytam Sobiego.

Sobi pokazuje reka, zebym poszedt za nim.

— Nie zaszkodzi sprobowac.

Zatrzymujemy si¢ przed pokojem 481 i Sobi puka do drzwi. Cisza.

— To pracowity okres. Przykladowe posiedzenia sadu na wydziale prawa. Zwiaszcza dla
studentow ostatniego roku.

Rozgladam si¢. Na tym pigtrze jest mniej drzwi. Mowig o tym Sobiemu.

— Pojedyncze pokoje — wyjasnia Sobi. — Drozsze. Mozna taki dostac¢, jesli ztozy si¢ podanie
na czas i nie ma si¢ nic przeciwko dawaniu w tap¢. T-Man zawsze tu mieszkat.

To bezsensowne, zeby Kevin jechat az do Okriki, zeby zobaczy¢ si¢ ze studentem, ktory
mieszkat wtym samym akademiku. Nie jestem catkiem przekonany, ze ten Tamuno jest
Tamunem, o ktorym mowita Mercy.

Sobi idzie ze mna na parking. Dzigkuje mu za poswigcony mi czas. Chika patrzy, jak student
zapisuje moj numer i podaje mi dion, okraszajagc pozegnanie licznymi ,.sir”. Rusza w strone
akademika, ale najpierw niesmiato macha Chice, lekko marszczac czoto.

— Wie pan, ze na pewno zadzwoni, prawda? — mowi Chika, kiedy tylko chtopak wychodzi
poza zasigg stuchu.

— Nie szkodzi. Sprawia wrazenie bystrego mtodzienca. Jak ci poszto?

— Coz, nie mogtem sie uciec do amerykanskiego akcentu, ale tak sie¢ sktada, ze Tochukwu
Nwandu jest z Enugu i odkrylismy, ze pochodzimy z tej samej okolicy.

— Jestes z Enugu?

— Z Owerri. Ale Tochukwu tego nie wie.

Parskam $miechem, ale jestem troche zaniepokojony, ze Chika potrafi mnie tak rozszyfrowac.
Rozszyfrowac tak dobrze, ze si¢ domyslit, jak przekonatem Sobiego do rozmowy.

Wsiadamy do samochodu i Chika wyjezdza z parkingu. Wczesniej umoéwilismy sie na spotkanie
z Ikimem, ale musi je potwierdzi¢ jego sekretarka. Podobnie jak w kwestii dziekana wydziatu
prawa, niejakiego profesora Esohego, ktory upiera sie, ze zgody na spotkanie twarza w twarz
musi mu udzieli¢ na pismie sekretarz uniwersytetu.

— Pojedzmy gdzies, gdzie mozemy zaczeka¢, dzielac si¢ wrazeniami — proponuje. Na swiattach
Chika skreca, stosujac sie do drogowskazu z napisem ,,Do Wioski Studenckiej”.

Po dotarciu na miejsce okazuje sie, ze jest tam petno stotowek, prowizorycznych antykwariatow
i kilka kafejek internetowych. Wszedzie kreca sie studenci, niektorzy czytaja, ainni juz pija
piwo, mimo ze nie ma jeszcze potudnia. Atmosfera jest przesycona miodziencza beztroska, co
sprawia, ze si¢ odprezam.

Znajdujemy dos¢ spokojna stotowke ze stolikami na zewnatrz. Przy stoliku obok nas siedzi troje
studentow pochylonych nad laptopem: dwaoch chtopcow i dziewczyna w okularach. Zachowuja
sie gtosno, ale nie caty czas. Zamawiamy zimne napoje icos, co chyba jest specjalnoscia
stotowki — jajka zapieczone w grzance. Kiedy danie laduje przed nami, okazuje si¢, ze jest
gorace, ztocistobrazowe i przepyszne.




Mowig Chice, co Sobi powiedziat o Tamunie.

— Moéwitem panu. To mogtby by¢ kazdy.

— Ten Tamuno stanowi klucz do wiedzy otym, co Kevin robit tamtego dnia w tamtym
pensjonacie. Ale jesli ten, ktory mieszka na kampusie i przypadkiem jest tez kolega Kevina
z grupy, nie jest tym Tamunem, ktorego szukamy...

Krece glowg, juz zastanawiajac si¢ nad kolejnymi posunigciami.

— Najpierw poréwnajmy, czego si¢ dowiedzielismy — przerywa moje wywody Chika,
wyciagajac telefon, a nastepnie czyta z jego ekranu.

— Tochukwu byt wspotlokatorem Bony i pamigeta, ze kiedy Winston wyszedt tamtego dnia, byt
w pokoju.

Sprawdzam w moich recznie zapisanych notatkach.

— Pamietat godzine?

— Powiedzial, ze to byto po potudniu. Tuz przed czwarts.

Marszcze brwi.

— Dlaczego jest taki pewien?

— Powiedziat, ze byt jedng z 0sob, ktore ztozyty oswiadczenie policji i uniwersyteckiej komisji
sledczej.

Przerzucam notatki.

— Sobi mowi, ze mniej wigcej o tej porze tez byt w pokoju i ze po Winstona przyszedt Bona.

— Tak, najwyrazniej Bona powiedzial Tochukwowi, ze jedzie do miasta z Winstonem.
Tochukwu powiedziat, ze zatozyt, ze chodzi o jakas imprezg, bo Winston wygladat naprawde
modnie.

— To samo z Sobim. Powiedzial, ze Winston sprawial wrazenie podekscytowanego i ze jest
pewien, ze miato to zwigzek z dziewczynami, bo kiedy przyszedt Bona, to zanim wyszli okoto
czwartej, obaj duzo gwizdali i si¢ smiali.

Chika kiwa gtowa.

— Zgadza sig¢ z czasem podanym przez Tochukwu.

— Jesli skorzystali z transportu publicznego, to dotarcie do Okriki zajeto im przynajmniej pot
godziny.

— Tak. Z policyjnych raportow wynika, ze chtopcy zostali schwytani — Chika przy tym stowie
pokazuje w powietrzu palcami znak cudzystowu — okoto siedemnastej trzydziesci.

Wzdrygam si¢ mimowolnie, obliczajac w myslach czas trwania gehenny chtopcow. Z raportéw
wynika, ze tych trzech chtopcow spalono okoto dziewigtnastej pigctnascie, I potwierdzaja to
sygnatury czasowe na niektorych nagraniach umieszczonych w internecie. To by oznaczato, ze
chtopcow bito i torturowano niemal dwie godziny, zanim ich w koncu usmiercono.

— Sobi powiedzial, ze Kevina nie byto. Ze do pokoju po Winstona przyszedt tylko Bona.

— Co wigce] — mowi Chika — Tochukwu powiedziat, ze wiedziatby, gdyby Kevin wybrat sie
z Bong do Okriki.

— Dlaczego?

— Bo Kevin byt jego przyjacielem. Mowi, ze Kevin wcigz go pytal, jak moze mieszka¢ z kims
takim jak Bona.

— Dlaczego Kevin miatby o to pyta¢ Tochukwu?

— Z powodu plotek, ze Bona nalezy do jakiej$ sekty. Zdaje sie, ze Bona i Kevin troche si¢
przyjaznili, ale poktocili sig, kiedy Kevin si¢ dowiedzial, ze Bona jest w sekcie.

— A wiec Tochukwu moze potwierdzi¢, czy Bona byt cztonkiem sekty? — przerywam szybko
Chice.

Ten wzrusza ramionami.




— Twierdzi, ze nikt nie wie tego na pewno. Z pewnoscia Bona miat liczne powiazania i byt
lubiany, ale nie byt brutalem. Zawsze dobrze ubrany, zawsze pilnowat swojego wizerunku, jesli
chodzi o dziewczyny, i zdecydowanie byt imprezowiczem.

— Sobi to samo méwi o0 Winstonie. Powiedzial, ze czasami myslat, iz Winstonowi zalezy na
plotkach, ze nalezy do sekty, ize zdarzalo mu si¢ przechwala¢, iz — czytam z notatek —
,przy...doli kazdemu, kto z nim zadrze, bo jest donem”.

Chika sciera z podbrodka i warg okruszki chleba.

— Wedtug Tochukwu Bonie zdarzato si¢ grozi¢ i przechwala¢ swoimi powigzaniami, ale nikt nie
potrafi przypisa¢c mu bezposrednio jakiejs przemocy. Domyslam sie¢ jednak, ze jesli stali wysoko
w hierarchii sekty, to mogli wydawac rozkazy, niekoniecznie brudzac sobie rece.

— To dlaczego nie rozkazali uda¢ si¢ do Okriki swoim stugusom? — pytam.

— Moze pula byta wyzsza?

— Pula, w ktorej byt laptop i telefony komorkowe? — Parskam. — Przedmioty tego samego
rodzaju jak te, ktore wedtug Godwina zabierano mu w przesztosci przy minimum przemocy?

— Ma pan racj¢ — zgadza si¢ Chika.

Kiedy przetykam ostatni kes kanapki z jajkiem, dzwoni moj telefon. Nie rozpoznaj¢ numeru, ale
odbieram potaczenie.

— Stucham?

— Doktor Taiwo?

Nie znam tego gtosu.

— Przy telefonie.

— Kiedy wychodzitem z zaje¢, spotkatem Sobiego. Méwi, ze pan mnie szuka.

Staram si¢, by w moim gtosie nie brzmiato podekscytowanie.

— A mam przyjemnos¢ z...?

— Tamunem.

PRZEL.OM

Do stotowki wchodzi mtodzieniec, ktory, jak zaktadam, jest Tamunem. Wydaje mi sig, ze to on,
poniewaz zatrzymuje sie wdrzwiach irozglada dookota, omijajac wzrokiem grupke
rozdyskutowanych studentow i zatrzymujac go na stoliku, przy ktorym siedze z Chika.

Jest wysoki, a nawet tyczkowaty; jego jasnobrazowa skore pokrywa lI$nigca warstewka potu,
ktory by¢ moze wywotat wysitek, jakiego wymagato dotarcie piechota z Budynku Harcourta
Whyte’a do Wioski. Ma na sobie nieco pomigta biata koszule wylozona na starannie
wyprasowane ciemnoniebieskie spodnie.

Podchodzi do nas i przenosi wzrok z Chiki na mnie.

— Doktor Taiwo?

Podoba mi sig, ze nie jest zarozumiaty. Wyciagam reke.

— To ja. Tamuno?

— Tak, sir. Tamunotonye Princewill. Wszyscy nazywaja mnie Tamunem.

Chika wysuwa krzesto, chtopiec na nim siada.

— Jestem Chika Makuochi.

— Mito pana poznag, sir.

— Dzigkuje, ze przyszedtes — mowie, by mtodzieniec poczut si¢ swobodniej. — Juz mielismy
porzuci¢ nadzieje, ze uda nam si¢ do ciebie dotrze¢. W okolicy jest duzo Tamunow, a mielismy
tylko samo imi¢ bez nazwiska.

Chtopak $mieje si¢ z zazenowaniem.




— To przeklenstwo i btogostawienstwo, sir.

— Czy Sobi powiedziat, dlaczego cie szukamy? — pytam, ciekaw, ile wie.

— Tak, sir. Dlatego musiatem si¢ z panami spotkac.

Zapat chtopca mnie zaskakuje, a tkwigcy we mnie sledczy robi si¢ podejrzliwy. Petni zapatu
swiadkowie stanowia zwykle sygnat ostrzegawczy.

Decyduje sie na szczerosc.

— Prawda jest taka, ze piszemy raport w sprawie Trzech z Okriki i nie jest to losowe badanie
dziatan wspoélnych i w porozumieniu, jak powiedziatem Sobiemu.

Mina Tamuna si¢ wydtuza.

— Rozumiem, sir. W gruncie rzeczy podejrzewatem, ze chodzi o to, poniewaz Sobi powiedziat,
ze wszystkie panskie pytania dotyczyty wiasnie ich.

Kiwam gtowa do Chiki, zeby si¢ odezwat, bo widze, ze az sie do tego pali, a ja chce na spokojnie
przyjrze¢ si¢ mtodziencowi.

— Powiedziano nam, ze tamtego dnia Kevin udat si¢ do pensjonatu w OKkriki, zeby sie z toba
spotkac.

Tamuno patrzy na Chike ze zmarszczonym czotem.

— Nie catkiem. Umowilismy si¢ tam na spotkanie.

Usituje pohamowac¢ ekscytacje. To naprawde jest wiasciwy Tamuno.

— Dlaczego? — pytam. — Obaj mieszkaliscie na kampusie, prawda?

— Powodem byt nasz referat, sir — odpowiada Tamuno. — A wiasciwie moj referat. Pisatem
prace o skutkach antygejowskich przepisoéw, ktore weszty w zycie kilka miesiecy przed ta
tragedia.

Chika patrzy na mnie z lekko uniesionymi brwiami, jakby pytat, co o tym wiem.

Kiwam gtows. Razem z Folake nalezelismy w Stanach do grupy Nigeryjczykow, ktora podpisata
sporzadzong w mocnych stowach petycje do konsulatu w Waszyngtonie, potepiajaca to
homofobiczne prawo, ktore wprawito w przerazenie wiekszos¢ migdzynarodowej spotecznosci
oraz dziatajacych na catym globie aktywistow na rzecz praw cztowieka.

— W referacie badatem formalne konsekwencje scigania osob oskarzonych o podejmowanie
dziatan homoseksualnych.

— Kevin pomagat ci w pisaniu? — pyta Chika.

— Nie bardzo. Miat wtym wiasny interes. Jego przyjaciel Momoh zostal aresztowany na
podstawie podejrzen 0 angazowanie sie¢ w dziatania homoseksualne, ale umart w areszcie.
Marszczg czoto.

— Momoh?

— Momoh Kadiri, tak.

— Tego Momoha aresztowata policja w Okriki? — pyta Chika, biorac przyktad ze mnie
I zachowujac sie, jakbysmy zetkneli si¢ z tym imieniem po raz pierwszy.

— Tak, ale umart w areszcie. Doznat ataku astmy, a w wigzieniu nie miat dostepu do opieki
medycznej.

— | Kevin o tym wiedzial? — pytam.

— Kevin nie wiedziat niczego poza tym, ze chcial, by policja zostata pociagnicta do
odpowiedzialnosci. Momoh byt jego przyjacielem i Kevin zapoczatkowat na kampusie ruch
zadajacy od uniwersytetu pozwania policji do sadu. Oczywiscie nie doszto do tego, ale moim
zdaniem policja w Okriki byta bardzo swiadoma dziatan Kevina i dlatego nie wkroczyta do akcji,
zeby poméc jemu i tym dwom innym, kiedy zaatakowat ich ttum.

— Myslisz, ze policja ich wystawita? — pytam.

— Gdyby chodzito tylko o Kevina, powiedziatbym, ze tak, lecz udziat tych dwaoch innych podaje




moja hipoteze w watpliwos¢.

— A jesli chodzi o tego Momoha, to jakie wydano orzeczenie w zwigzku z jego smiercig? —
pytam.

— Przypadek — mowi lekcewazaco Tamuno. — Dowiedziono, ze chociaz podczas pobytu
Momoha w areszcie sledczym jego pojemnik z ventolinem byt pusty, to policja mu go nie
skonfiskowata, jak poczatkowo zapisano w raporcie. Po prostu robita, co do niej nalezato.
Wygodnie. Moje nastepne spotkanie z inspektorem Omerejim zapowiada si¢ bardzo interesujaco.
— A wiec po co doktadnie miates si¢ spotkac¢ z Kevinem? — pyta Chika.

— Mielismy wypytac o to Godwina.

— Godwina? — moéwimy z Chika prawie jednoczesnie, nie mogac ukry¢ zaskoczenia.

W tym momencie Tamuno rozglada si¢, jakby sprawdzal, czy ktos nas nie podstuchuje,
I konspiracyjnie scisza gtos.

— Kevin miat informacj¢ z wiarygodnego zrodta, ze to Godwin doniést policji na Momoha,
twierdzac, ze ma w telefonie gejowskie porno.

— Kevin ci to powiedzial? — pytam.

— Tak. — Tamuno kiwa gtowa. — Pokazat mi SMS-y, jakie wymienit wtej sprawie
z Godwinem. Zapytat go o to, a Godwin oczywiscie wszystkiemu zaprzeczyt.

Za kazdym razem, kiedy Tamuno wypowiada imi¢ Godwina, robi to z wyrazng pogarda.

— A wigc postanowiliscie pojs¢ do niego, zeby porozmawiac z nim osobiscie...? — podsuwa mu
Chika.

— Kiedy Kevin dowiedziat si¢, 0 czym jest moj referat, zaproponowat mi pomoc. Zamierzalismy
tylko zada¢ Godwinowi kilka pytan, ktore albo potwierdzityby, albo obalityby jego podejrzenia.
— Ale dlaczego Godwin miatby robi¢ cos takiego temu Momohowi? — pytam ze szczerym
zdziwieniem.

Tamuno znowu si¢ rozglada, chcac sie upewnicé, ze w zasiegu stuchu nie ma nikogo.

— Bo Momoh odkryt, ze Godwin sprzedaje narkotyki, i zamierzat to ujawnic.

— Godwin sprzedawat narkotyki? — pyta Chika, w zaden sposob nie dajac do zrozumienia, ze to
potwierdza jego wczesniejsza teorie.

— Na duza skale, sir. Kiedy Momoh to odkryt, Godwin kazat mu siedzie¢ cicho, straszac, ze
w przeciwnym razie pozatuje. Momoh powiedziat, ze Zle si¢ czuje z podejrzanymi ludzmi, ktorzy
przychodza do pensjonatu o roznych porach nocy. Hatasowali, aczasem dopuszczali sie
przemocy. Momoh dat Godwinowi ultimatum, zeby sie wyprowadzit, bo inaczej zamierzat
donies¢ na niego policji i wtadzom uczelni.

— Chcesz powiedzie¢, ze Godwin miat na pienku z tym Momohem? — pytam, takze $ciszajac
gtos.

— Tak, sir. Kevin powiedziat mi, ze Momoh poprosit go o rade, jak ma postapi¢ w tej sytuacji,
wiec wiedzial, ze to Godwin powiedziat policji o zdjeciach w telefonie Momoha. Policja
powiedziala, ze podjeta dziatania po anonimowym zgtoszeniu, a fakt, ze w dniu aresztowania
Momoha jego inhalator byt jakims sposobem pusty, wskazywat, ze ktos to wszystko zaplanowat.
— Ale Kevin nie miat pewnosci, ze to byt Godwin?

Kevin wiedziat, ze nikt inny nie mial motywu. Pytanie, czy Godwin wiedziat, ze Momoh umrze
w areszcie, a Kevin uznat, ze rozmowa z Godwinem ujawni prawde.

— | chciat, zebys z nim poszedt?

— Nie, sir, nie chcial. — Tamuno znowu robi smutng ming. — Ja mu to zaproponowalem.
Poniewaz moj referat dotyczyt ciezaru dowodow w sagdowym $ciganiu takich wykroczen,
chciatem si¢ dowiedzie¢, czy zatozenia Kevina sg stuszne.

— Czy Kevin wiedziat, ze Godwin bierze narkotyki? — pyta Chika.




— Wszyscy to wiedzieli — mowi Tamuno lekcewazacym tonem. — W gruncie rzeczy
liczylismy z Kevinem na to, ze Godwin be¢dzie tak na¢pany, ze przyzna si¢ do roli, jaka odegrat
w $mierci Momoha. Nawet zamierzalismy nagra¢ te rozmowe.

— Godwin twierdzi, ze nie wie, w jaki sposob Kevin stat si¢ jednym z Trzech z Okriki —
mowig, patrzac Tamunowi w oczy.

— Klamie! — Tamuno podnosi gtos, w ktérym pogarda miesza sie z oburzeniem. — Moze nie
wiedziatl, ze chcemy go odwiedzi¢, ale przypuszczam, ze Winston i Bona przyszli do niego, zeby
kupi¢ narkotyki, musiata si¢ wywigzac¢ walka i pewnie wtedy na scene wkroczyt Kevin.

Krece gtowa.

— Ale jesli przyszli kupi¢ narkotyki, to po co bron? Przeciez byli klientami.

Tamuno wzrusza ramionami.

— Z tym chtopakiem nigdy nic nie wiadomo. Niektorzy mowia, ze byt winien Winstonowi
pieniadze, ze oni chcieli zamiast nich narkotyki i ze on nie chciat ich dac. A jesli byt tam Kevin
i zarzucal mu przyczynienie si¢ do smierci Momoha, to moge sobie wyobrazi¢, ze Godwin czut
si¢ zagrozony ze wszystkich stron. To zapewne byto za wiele dla jego umystu otumanionego
narkotykami. Zawotat 0 pomoc i mieszkancy miasta ruszyli do pensjonatu. Reszta to juz...
Tamuno kreci ze smutkiem gtowa isprawia wrazenie, ze jest bliski tez. Pozwalam mu sie
uspokoi¢. Zapada krotka cisza.

— Miates si¢ spotka¢ z Kevinem. Dlaczego ci¢ tam nie byto? Gdzie byles?

Tamuno oddycha gteboko.

— Moze to wszystko to moja wina, Sir.

— Dlaczego tak mowisz? — pytam.

— Bo tamtego dnia mialem mnoéstwo zaje¢, ktore si¢ przeciagnety, wiec zadzwonitem do
Kevina, zeby przetozy¢ to spotkanie na pozniej, ale on powiedziat, ze juz tam jedzie. Blagatem
go, zeby zaczekat, ale si¢ nie zgodzit.

Poznawszy jego ojca, potrafie sobie wyobrazi¢, ze Kevin Nwamadi tak by postapit.

— A wiec nawet nie widziates, co si¢ naprawde wydarzyto? — pyta Chika, zanim udaje mi si¢
poradzi¢ mtodziencowi, zeby nie winit si¢ za cos, co wyraznie nie zalezato od niego.

Tamuno kreci gtowa i wzdycha gteboko.

— Nie podzielites si¢ tymi informacjami z policja? — pyta Chika.

— Zrobitem to, sir! — moéwi Tamuno takim tonem, jakbysmy mu zaprzeczali. — Przysiggam, ze
poszedtem tam zaraz nast¢pnego dnia po tej tragedii i poprositem o rozmowe z oficerem
sledczym. Powiedziatem mu, co wiedzialem, ale odpart, ze poniewaz mnie tam nie byto, to to
wszystko sg tylko domysty. Posunatem si¢ do tego, ze powiedziatem mu, iz dlatego nie chce
przyja¢ mojego zeznania, ze jest ono dowodem na to, iz Godwin by¢ moze postuzyt sie policja do
pozbycia sie¢ Momoha. Sledczy mnie odestat i powiedziat, ze mam wrécié¢, kiedy bede gotow
mowic prawde.

Nawet jesli inspektora Omerejiego nie byto w Okriki, kiedy doszto do tych wydarzen, to nie
ttumi to gniewu, jaki odczuwam za kazdym razem, kiedy zastanawiam si¢ nad rolg, jaka odegrata
— lub nie — wtym wszystkim policja. Tak przekonujacy opis przedstawiony przez kogos
takiego jak Tamuno rzucitby mnoéstwo nowego swiatta na to, co sie wydarzylo tamtego
pazdziernikowego dnia.

— Bardzo ci dzigkuje, Tamunie — moéwig. — Ogromnie nam pomogtes.

Chtopak kiwa gtows, w jego oczach I$nig tzy.

— Ciesze sig, ze w koncu ktos mnie wystuchat. Wiem, ze nie przywroci to zycia Kevinowi ani
tamtym dwom, ale moge zrobi¢ chociaz tyle.

Nie mam wiecej pytan do Tamuna, poniewaz mysle tylko otym, ze jeszcze raz musze




porozmawia¢ z Godwinem.
MOCNE PODEJRZENIE

Kiedy tylko wypuszczamy Tamuna z samochodu przy Budynku Harcourta Whyte’a, dzwoni¢ do
biura Toma Ikimego. Sekretarka mowi, ze go nie ma. Prosze o list dla dziekana wydziatu prawa
I stysze, ze nie jest jeszcze gotowy. Ukrywam irytacje i proszg o przekazanie informacji 0 moim
zamiarze przeprowadzenia ponownej rozmowy z Godwinem.

— Dam mu znag, sir.

Sekretarka przerywa potaczenie bez pozegnania.

Odktadam telefon ze ztoscia.

— Mozemy pojecha¢ do jego akademika — moéwi Chika.

— Znasz go?

Jestem zaskoczony, chociaz teraz juz wiem, ze niestusznie.

— Jesli popytamy, to moze ktos nam powie, gdzie on mieszka.

Jestem pewien, ze Chika ma racje, lecz jezeli porozmawiamy z Godwinem bez zgody lub wiedzy
sekretarza, to moze si¢ on nie wykaza¢ podobnym zrozumieniem.

— Nie — mowie. — Wracajmy do hotelu. Zanim ponownie spotkamy si¢ z Godwinem, chce
doktadnie wiedzie¢, co ma nam wyjasnic.

— Na przyktad?

— Obraz wydarzen, jaki ma Tamuno, zgadza si¢ z tym, co zapamic¢tata Mercy, ale czy moze tez
by¢ tak, ze Godwin nie przypomina sobie prawdziwego ich przebiegu, bo byt na¢pany?

— Mozliwe, ale miat pottora roku na zmiane zeznania i tego nie zrobit. Twierdzi, ze nie wie,
dlaczego Kevin znalazt sie w pensjonacie. Jego opis zgadza si¢ z chronologia wydarzen az do
incydentu z Momohem i jg potwierdza. W koncu wyjasnia si¢, dlaczego policja nie pomogta,
kiedy okazato sie, ze jest w to tez zamieszany Kevin.

Zgadzam sie, lecz to wszystko jest zbyt tatwe. To, ze trzy osoby stracity zycie z powodu ktamstw
Godwina, wydaje si¢ zbyt wygodne. Poza tym nie chce by¢ na tyle arogancki, by uwazac, ze
znalaztem odpowiedzi w niecate cztery dni, kiedy nawet wielomiesieczne niezalezne $ledztwo
Emeki nie potrafito odkry¢ prawdy o tym, co doprowadzito do wydarzen owego dnia.

Kiedy, wyjezdzajac przez gtéwng brame kampusu, mijamy uniwersytecki przystanek
autobusowy, cos mi przychodzi do gtowy.

— Czy zawsze tak jest? — pytam, rozgladajac si¢ po rzedach samochodéw i motocykli.

— Jak?

— Bez duzego ruchu.

— Ale ruch jest duzy — mowi Chika i zwalnia. — Transport publiczny ma zakaz wjazdu na
kampus. To sg akredytowane taksowki. Ruch jest bardzo duzy.

— A motocykle? One wyjezdzaja tez poza kampus?

— Jesli odpowiednio si¢ zaptaci, ale stuza gtownie do jezdzenia po kampusie. Nie ma powodu
wyjezdza¢ nimi poza kampus, chyba ze komus bardzo sie spieszy.

Obserwuje zdyscyplinowany ruch podjezdzajacych i odjezdzajacych taksowek. Chika ma racje.
— Jesli tak tu wyglada najwigksze nasilenie ruchu, to Bona i Winston nie mieliby powodu, by
korzysta¢ z motocykla.

— Zgoda — mowi Chika. — A poniewaz to byt weekend iruch niemal na pewno nie byt
wigkszy niz teraz, to najprawdopodobniej po wyjsciu z akademika od razu wsiedli do taksowki.
Kiedy wyjezdzamy z kampusu, naciskam stoper w telefonie.

— Sadze, ze przejscie z Budynku Whyte’a do przystanku nie powinno zajaé wigcej niz pigtnascie




do dwudziestu minut. Jak si¢ do tego doda godzing, o ktorej wyszli, to do taksowki wsiedli,
powiedzmy, okoto szesnastej dwadziescia?

Chika kiwa gtowa.

— Brzmi sensownie...

Kiedy wjezdzamy do miasteczka, wcigz obliczam, ile czasu musiato zaja¢ Bonie 1 Winstonowi
dotarcie do Okriki. Na wysokosci posterunku policji zerkam na stoper.

— Siedemnascie minut od postoju taksowek — mowig, marszczac czoto. — Czy pasazerowie
wysiadaja z taksoéwek u celu podrozy, czy tylko na przystankach autobusowych?

— To zalezy. Kazdy moze dojecha¢ az do ostatniego przystanku, ale jesli po drodze jest cel
podrozy, to kieroweca si¢ tam zatrzyma.

Ogladam si¢ na posterunek policji i znowu uderza mnie mysl, ze to jest zbyt tatwe. Nawet proba
odtworzenia osi czasowej przybycia chtopcow do Okriki wydaje sie niepotrzebna, jesli Godwin
ktamat.

— Z16zmy krotkg wizyte naszym przyjaciotom na policji.

Chika zawraca bez stowa sprzeciwu. Moze ze wzgledu na pore dnia posterunek jest stosunkowo
pusty. Nie ma niegrzecznego zottodzioba, a funkcjonariusza ze znudzong ming, ktory po
potwierdzeniu, ze inspektor moze nam poswigci¢ chwile czasu, nie kaze nam czeka¢, wczesniej
nie widzielismy.

— Jest pan tego pewien? — pyta $ciszonym tonem Chika, kiedy po drodze do biura Omerejiego
mijamy cele.

— Nie. — Zwalniam kroku, ale moéowie szybko. — Nie byto go tu, kiedy to wszystko si¢
wydarzyto, ale chce zdoby¢ jakie$ pojecie o tym, co wiedziat i ukryt, a czego wprost nie chciat
badac dalej.
— To duzo.

— Powiedzmy, ze po rozmowie z Tamunem czujg, ze mam Szczgscie.

Kilka minut pézniej biuro inspektora Mike’a Omerejiego rozbrzmiewa jego szyderczym
$miechem.

— Czy to najlepsze, co moze pan wymysli¢?

— Nie zaprzecza pan — moéwig, patrzac mu w oczy.

— Bo nie ma tu czemu zaprzecza¢ — odpowiada ostro.

— Musi pan przyzna¢, ze nie wyglada to dobrze dla policji... — odzywa si¢ Chika, ktory stoi
przy drzwiach.

— Nie moéwitem do ciebie — warczy Omereji.

— Prosze si¢ tak do mnie nie zwraca¢ — mowi bardzo cicho Chika.

Chociaz wiem, ze nie kieruje tego do mnie, czuje zimny dreszcz.

— Jestes w moim biurze — stwierdza Omereji takim samym tonem.

— A pan jest urzednikiem publicznym, ktory nie ma powodu, by tak do mnie moéwi¢c —
odpowiada Chika.

— Panowie!

Podnosze gtos, by przeciaé¢ narastajace migdzy nimi napigcie, bo patrza na siebie jak wygtodniate
psy, ktore chca sie nawzajem rozszarpac na kawatki.

— To koniec tej rozmowy — syczy inspektor Omereji. — 1, dla scistosci, wszystkich innych
rozmow z panami w przysztosci. Moga panowie odejsé.

— Chcemy po prostu otrzymaé odpowiedzi na kilka pytan, panie inspektorze — mowig.

— Rzuca pan mnostwo oskarzen.

— Mowimy panu, czego si¢ dowiedzielismy! — Mimowolnie podnosze gtos. — Tego Momoha
Kadiriego aresztowata tutejsza policja. Zostat umieszczony w areszcie, doznat ataku astmy




i umart.

— Policja zarazita go astma?

Nie zwracam uwagi na jego sarkazm.

— Nie otrzymat leczenia...

— A co to ma wspolnego z Trzema z Okriki? — znowu przerywa Omereji.

— Wiemy, ze Kevin zapoczatkowat w mediach spotecznosciowych ruch majacy na celu
zmuszenie policji do przyjecia odpowiedzialnosci za to, co si¢ stato z Momohem — moéwi Chika.
— Kampania #sprawiedliwosc4momoh zyskiwata popularnosc. ..

— Gdzie? — pyta drwigco Omereji. — Na kampusie? Wsrod podobnych mu awanturnikow
i cztonkow sekt?

— Niewazne, czyja przyciagneta uwage — warcze, nie posiadajac si¢ z irytacji. — Przyciagneta
uwage, a policji to sie nie spodobato.

— A wiec my go wystawilismy? Policji jakim$ sposobem udato si¢ wrobi¢ go w rabunek
z bronig w reku i napusci¢ na niego cate miasteczko, zeby mieszkancy go pobili wraz z jego
przyjaciotmi i spalili?

Oddycham git¢boko i probuje innej taktyki.

— Nawet tu pana nie byto, kiedy do tego doszto. My tylko prosimy, zeby zajrzat pan...

— Panie doktorze, oskarza pan policj¢ o morderstwo i zmowe. Ja mam na tym posterunku
najwyzsza range, prosze o wybaczenie, jesli czuje si¢ urazony w imieniu catej jednostki.

— Prosze mnie wystucha¢ — moéwie, wyciaggajac reke w pojednawczym gescie. — Nie mowimy,
ze policja wystawita tych chtopcow. Mowimy, nie: sugerujemy, ze moze kiedy zdata sobie
sprawe, ze jednym z nich jest Kevin, nie czuta si¢ zmotywowana, by im pomac.

— Panie doktorze, to byt ttum. Rozztoszczony ttum. Naprawdg mysli pan, ze ktokolwiek miat
dos¢ przytomnosci umystu, by dziata¢ w tak wyrachowany sposob?

— Ale pan temu nie zaprzecza — upieram si¢ przy swoim.

— Dobra, amatorzy. — Inspektor odchyla si¢ na oparcie krzesta; teraz jego usmiech jest
protekcjonalny. — Zadam wam tylko dwa pytania, a jesli na nie odpowiecie, to p6jde na dalsze
ustepstwa. Gotowi?

Milczymy. Omereji brnie dalej.

— Po pierwsze, ten Momoh zostat aresztowany, bo policja dostata cynk. Czytatem raport. Czy
ktos sie kiedykolwiek zastanawiat, od kogo pochodzit ten cynk?

— Policja powiedziata, ze byt anonimowy — odpowiadam.

— Anonimowy cynk po prostu oznacza, ze w ujawnieniu danej informacji kto§ ma jakis interes
— mowi drwigcym tonem inspektor. — Co wiecej, policja usitowata sie¢ dowiedzie¢, kto
zadzwonit z donosem na t¢ konkretng osobe, | udato nam si¢ jedynie ustali¢c numer telefonu na
karte, ktory nie byt nawet zarejestrowany u operatora sieci.

— To wygodne — moéwi Chika, a ja rzucam mu ostrzegawcze spojrzenie.

Inspektor Omereji nie zwraca na niego uwagi.

— Po drugie, jesli sad juz orzekt, ze smier¢ Momoha byta przypadkowa, to za jak szkodliwg
waszym zdaniem policja uznataby kampanie¢ Kevina w mediach spotecznosciowych?

— On pochodzi z wptywowej rodziny. Mogtby przyciagna¢ wiecej uwagi niz ktos z rodziny
mniej ustosunkowanej — ripostuje.

— Bzdura. Kevin Nwamadi nie ogtaszat na swojej stronie na facebooku swojego pochodzenia.
Byt po prostu studentem, ktory robit troche hatasu w zwiazku ze $miercig innego studenta.
Proste. Myslicie, ze policje obchodzito to na tyle, zeby doprowadzi¢ do jego smierci?

— Postuchaj, Mike. — Milkng na chwile. — Moge ci moéwi¢ po imieniu, tak? — Nie czekam na
odpowiedz. — Prosimy cig¢ tylko o to, zebys rozwazyt rozne mozliwosci. W zwiazku z ta sprawa




pojawia si¢ mnostwo pytan pozostawionych bez odpowiedzi, aja mam nadzieje, ze twoje
poczucie odpowiedzialnosci kaze ci te odpowiedzi znalez¢. Tylko zastanow si¢ nad mozliwoscia,
ze W twoim zespole doszto do zmowy. Pozwol mi porozmawiac ze sledczymi, podaj mi kontakt
do tego przeniesionego funkcjonariusza. Pozwol mi. ..

— Nie.

Mowi to tonem stanowczym i ostatecznym.

— | dziwisz sig, dlaczego podejrzewamy policje o nieczysta gre?

— Kiedy przyszliscie tu pierwszy raz, powiedziatem, zebyscie nie rozdrapywali starych ran.
A teraz prosicie mnie o pomoc w robieniu doktadnie tego, co zakazatem wam robi¢.

Nagle mam dos¢ uporu Omerejiego. Poza tym przyszedtem tutaj powodowany przeczuciem, bez
sprecyzowanej strategii, wigc jalowos¢ tej rozmowy staje si¢ wyrazna. Wstaje.

— Po prostu sie nad tym zastanow. Jestesmy w tej sprawie po tej samej stronie.

— Doprawdy?

Wzrok Omerejiego jest wrogi.

— Chodzmy, Chiko.

— Juz mu powiedziates, Chiko? — moéowi Omereji, kiedy znajdujemy sie przy drzwiach. — Czy
powiedziates dobremu doktorowi, kim jestes?

— A kim jestem?

W gtosie Chiki brzmi wyzwanie.

Inspektor usmiecha si¢ okrutnie i rozsiada wygodniej na krzesle, nie spuszczajac z nas wzroku.
— Bytym studentem bawigcym si¢ w detektywa.

Chwytam Chike za ramie i krece glowa.

— To jest nie na migjscu...

Chika prébuje strzasna¢ moja dton, ale ja ja zaciskam mocniej.

— Prosze cig, Chiko — mowi zza biurka inspektor. — Jak to si¢ mowi w filmach, popraw mi
humor. W areszcie jest bardzo przyjazna grupa mezczyzn, ktorzy bardzo chetnie by cie poznali.
— Chiko!

Pociggam mocniej i Chika ulega. Wyszarpuje sie z mojego uscisku i wychodzi.

— Co to wszystko miato by¢? — pytam Omerejiego.

— To ty jestes sledczym. Zajmij sie sledztwem. Ja tylko sugeruje, zeby$ zaczat na swoim
podworku.

JA IM ZABIC?

Za duzo si¢ dzisiaj wydarzyto i ptong z ciekawosci, ale musze si¢ skupi¢ na moim prawdziwym
zadaniu w Okriki inie pytam Chiki, co Omereji miat na mysli. Wsiadam do land cruisera
i pokazuje¢ reka w strone pensjonatu.

— Podjedzmy blizej.

Chika bez stowa jedzie we wskazanym kierunku i parkuje naprzeciwko budynku, ktory sprawia
wrazenie tak samo opuszczonego, jak za pierwszym razem, kiedy tu bylismy. Wysiadam z auta.
Chika idzie za moim przyktadem.

— Dojazd do tego miejsca z Budynku Whyte’a nie mogt im zajaé wigcej niz czterdziesci minut.
Pasuje to do zeznania Godwina, ze dotarli do jego domu okoto piate;j.

— Nawet w tak stresujagcych okolicznosciach zapamigtat doktadng godzing, o ktorej przybyli tu
Winston i Bona— moéwi znaczaco Chika.

— W gruncie rzeczy ten stres tak naprawde¢ nie byt duzy — moéwig, mruzac oczy w tak ostrym
blasku stonca, ze nie chronig mnie przed nim nawet moje okulary przeciwstoneczne. — Przede




wszystkim zadawano mu to pytanie tyle razy, ze mozna dojs$¢ do wniosku, ze na poparcie swoich
twierdzen musiat nabra¢ pewnosci co do przedstawianych przez siebie faktow. Poza tym sadze,
ze pod grozba uzycia broni cztowiek zapamietuje wszystko z doktadnoscia co do sekundy.

— | nie pamigta, kiedy do towarzystwa dotacza inny cztowiek?

— Mowit, ze nie wie — zauwazam. — Nie, ze nie pamieta...

Chika prycha.

— Bardzo bym chciat umiesci¢ go w jednym pokoju z Tamunem.

Juz mam powiedzie¢, ze mogtoby to by¢ nieztym pomystem, ale katem oka widze, ze zza
budynku wytania si¢ madam gospodyni z duza chusta zawiazana na biuscie. W reku trzyma
maczete. ldzie wprost na nas, a jej agresywna postawa swiadczy, ze teraz juz zna prawdziwy cel
naszego przyjazdu do Okriki.

— Znowu wy! — krzyczy, zblizajac sie do nas. — Awanturnicy!

— Prosze pani... — zaczynam uspokajajacym tonem.

— Moéw tak do swojej mamy! Wynocha z mojej dziatki! Juz!

— Formalnie rzecz biorac, znajdujemy sie¢ poza nia — mowi spokojnie Chika.

Wiciektos¢ gospodyni siega punktu wrzenia.

— Chcecie mi prawnik na mojej posiadtosci? — Odwraca gtowe i podnosi gtos. — Oni tu
znowu, o! Ludzie mi na pomoc, o! Oni tu znowu, o!

Chika i ja biegniemy do land cruisera i szybko do niego wsiadamy.

— WYy uciekacie? Wraca¢ juz! Awanturnicy! Ludzie mi na pomoc, o!

Wrzeszczy na cate gardio i wygraza nam maczeta, a cate jej ciato trzesie si¢ z gniewu. Pokazaty
sie trzy, a potem cztery osoby, bardziej zaciekawione niz grozne, ale zadna z nich nie prosi
gospodyni, by si¢ uspokoita. Chika gwalttownie wyjezdza na droge do wtoru wrzaskow madam
gospodyni, majacej teraz wiecej stuchaczy.

— Awanturnicy! Dajcie mi spokoj! Ja im zabi¢? Nie zaptacitam juz dos¢? Dajcie mi spokoj!
Czego znowu ode mnie chcecie?

Krzyczy z takim wigorem, ze boje sie, ze spadnie jej ta chusta.

Nawet kiedy Chika skreca za rog i gospodyni juz nie wida¢, przez cata droge do hotelu Royale
towarzyszy mi w wyobrazni jej piskliwy gtos i rozgniewana twarz. Dzisiejszy dzien potwierdza
to, ze brawura, ktora popisywala sie podczas naszego pierwszego spotkania, byta udawana. Jesli
ktokolwiek w miasteczku odczuwat skutki tragedii Trzech z Okriki, to byli to ludzie jak
gospodyni, ktorzy stracili przychody, reputacje¢ i spokoj ducha.

Chociaz bardzo si¢ staram przywota¢ troche wspotczucia dla niej, nie moge opanowac irytacji
pochopnoscia jej dziatania. Bezmyslna wsciektos¢ malujaca si¢ na jej twarzy, kiedy ruszyta na
nas, zapewne przypomina gniew, jaki czuli jej sasiedzi, styszac strzaty i wrzaski Godwina.

Nie moge sie przyzwyczai¢ do tej natychmiastowej gwattownej reakcji na niemal wszystko
w Nigerii. Tyle agresji i gniewu w powietrzu. Sa takie miejsca w Stanach, gdzie wyczuwam
podobny rodzaj poruszenia. Odwiedziny w Nowym Jorku wprawiaja mnie w trwaty stan
niepokoju, a moj brat blizniak, ktory mieszka w Chicago, nie potrafi mnie naméwic, bym spedzit
u niego w domu wigcej czasu niz jeden wieczoér. Rozumiem wigc, jak przestepstwa napedzaja
niepokoj w wigkszosci duzych miast. Wiem takze, jak powtarzajace sie przestepstwa potrafig
okresli¢ stan emocjonalny danej spotecznosci. Lecz Okriki to nieduze miasto. Mimo to jest tu
wsciektose, ktora, jak si¢ zdaje, jest zwrocona przeciwko wszystkiemu i wszystkim naraz.

— Dlaczego oni sg tak rozztoszczeni? — zastanawiam si¢ na gtos.

— Bo nie maja powodu do zadowolenia? — odpowiada oschtym tonem Chika. — Niech pan si¢
rozejrzy. Nie ma elektrycznosci, budynki szkolne sa zniszczone, nie ma biezacej wody,
bezpieczenstwa. ..




— Czy to jest powod, zeby zwracac¢ si¢ przeciwko sobie nawzajem? — pytam, zdeprymowany az
nazbyt rzeczywistym obrazem, ktory maluje Chika.

— Powiedzmy sobie wyraznie, ze zwracaja si¢ przeciwko obcym albo przeciwko komukolwiek,
kogo nie uwazajg za cztonka swojej spotecznosci. Moze dzieje sie tak dlatego, ze obcy
reprezentuja firmy naftowe z centralami w Europie i Ameryce. Albo nawet rzad i politykow
w odlegtej Abudzy. Kiedy skoncza im si¢ obcy, na ktorych moga wytadowac swoj gniew, moze
wtedy zwroca si¢ przeciwko sobie nawzajem — konczy Chika.

Nie potrafi¢ temu zaprzeczy¢ i ogarnia mnie smutek.

— Ci chtopcy nie mieli zadnych szans.

— Dlaczego pan to méwi?

— Widziates te gospodynie. Widziates, jak szybko zaczeli si¢ gromadzi¢ ludzie, kiedy krzyczata?
Jak mozna zapobiec temu, co przydarzyto si¢ tym chtopcom, jesli ludzie nie chca sie uczyé¢ na
swoich btedach?

— Zanim beda mogli to zrobi¢, najpierw musza przyzna¢, ze w ogole popetnili btad.

Milkne, wspominajac, w jaki sposob przywodca usprawiedliwiat dziatania swojej spotecznosci
oraz harda postawe mieszkancow miasteczka wobec ogélnonarodowego potepienia. Catos¢
przypomina mi badania, w ktorych bratem udziat kilka lat temu i ktorych celem byto przyjrzenie
sie historii rekompensat w réznych kulturach na przestrzeni dziejow. Narody, ktore zamiataty
swoje niesprawiedliwosci pod dywan jedynie z energicznym okrzykiem ,,nigdy wiecej!”, raczej
powtarzaly te same bledy. Narody podejmujace wspoélne dziatanie na rzecz uznania
niesprawiedliwosci, zrozumienia, dlaczego i jak do niej doszto, a nastepnie wdrazajace konkretne
srodki zaradcze, by te niesprawiedliwe dziatania nigdy si¢ nie powtorzyly, raczej odnosity
sukces. Wnioski ptynace z tych badan nie wrozyty dobrze przysztosci Stanéw Zjednoczonych,
jesli chodzi o niewolnictwo i jego wplyw na obecne stosunki rasowe, ani przysztosci Afryki
Potudniowej po zniesieniu apartheidu. Z drugiej strony, prognoza dla postnazistowskich
wysitkow Niemiec byta wyjatkowo pozytywna, co dowodzito, ze chociaz moze to trwaé kilka
dziesigcioleci, zbiorowe krzywdy mozna naprawic.

Dojechalismy juz do hotelu Royale. Wysiadamy i od razu po wejsciu do recepcji czuje Si¢
nieswojo. Kierownik rzuca nam wojownicze powitanie, a kelnerka odwraca wzrok. Znikneto
ciepte przyjecie, z ktorym sig spotykalismy od czasu, kiedy Chika zaczat wydziela¢ napiwki za
kazda ustuge. Na obu ekranach telewizorow trwa mecz pitki noznej. Ogladato go Kkilku
miejscowych miodziencéw, ale teraz, mimo podkreconego dzwicku, sprawiaja wrazenie bardziej
zainteresowanych pokonywaniem schodéw przez Chikg i mnie.

Niepokoj sprawia, ze jestem spigty.

— Prosze nie okazywa¢ emocji — mowi Chika po drodze do naszych pokojow. — Niech nie
mysla, ze graja panu na nerwach.

— Ale oni graja mi na nerwach.

Znalaziszy sie przy moich drzwiach, wsuwam klucz do zamka, a Chika idzie dalej korytarzem do
swojego pokoju. Przekrgcam klucz w lewo, zeby otworzy¢ drzwi, ale zamek nie ustgpuje.
Przekrecam klucz w prawo i zamek zaskakuje.

— Chiko?

Moj asystent zatrzymuje si¢ i odwraca.

— Moj pokoj jest otwarty.

Chika wraca do mnie; patrzymy na siebie.

— Moze zapomniata go zamkna¢ sprzataczka, kiedy...

Otwieram drzwi i widok przedstawiajacy sie naszym oczom zamyka mu usta.

Przez moj pokoj rownie dobrze mogto przejsé¢ tornado. Podarty materac wyladowat na podtodze,




straszac widokiem swoich wnetrznosci. Krzesta i biurko zostaty przewrocone. Wszedzie sa
porozrzucane moje ubrania i przybory toaletowe. Drzewny zapach moich perfum Armaniego
$wiadczy, ze gdzies pod tym calym bataganem jest rozbity flakon. Sciana z samoprzylepnymi
karteczkami jest z nich ogotocona, a one same sa podarte na drobne kawatki i zascielaja podtoge
jak konfetti.

Miejsce karteczek na scianie zajat niestarannie przyklejony artykut prasowy o Trzech z Okriki.
Czarno-biate zdjgcia Winstona, Bony i Kevina pod wyttuszczonym nagtowkiem: ,,Gang ztodziei
spalony zywcem?”,

Obok tego wycinka zrobiono na scianie czerwona farba napis: ,,Wyjedz albo sptoniesz!”.
WALKA LUB UCIECZKA

Podnosze materac, a potem pod przewroéconym biurkiem znajduje moj laptop. Chika wraca
pedem ze swojego pokoju. Klawisze rozsypuja sie po podiodze jak zetony do scrabble,
a strzaskany ekran zostat oddzielony od korpusu jak odcigta gtowa. Moja walizka wyglada tak,
jakby kto$ ja potraktowat siekiera.

Co za bezmyslInosé i nikczemnosé. Podnosze dwa kawatki kosztownego urzadzenia, usitujac
sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio robitem kopie zapasowe plikow.

— Twardy dysk chyba mozna odzyska¢ — mowi Chika, rozgladajac sie.

— Twoj pokoj?

— Nie tak zniszczony, jak panski. Tylko ta sama wiadomos¢.

Pokazuje na $ciang.

W drzwiach staje Atoka z ming $wiadczaca o tym, ze jest bardziej zadowolony z siebie niz
skruszony.

— Ty draniu — moéwi Chika i rzuca si¢ na kierownika, lecz chwytam go za reke.

— | jeszcze sie sadzi — prowokuje go Atoka.

— Wiesz, kto to zrobit, prawda?

Chika trzesie si¢ z wsciektosci.

— Dlaczego miatbym komus pozwoli¢, by tak postapit z moja wiasnosciag?

Jednym gwattownym ruchem Chika wyrywa r¢ke z mojego ucisku, chwyta Atoke za szyje
i uderza nim o $ciane.

— Chiko! — krzycze, ale on wbija ptonace spojrzenie w kierownika, ktory znacznie spuscit
z tonu, szukajac stopami oparcia.

— Kto. To. Zrobit.

— Nie wiem!

Dtonie Chiki zaciskaja si¢ mocniej wokot szyi Atoki. Rzucam si¢ do Chiki iciagng go za
ramiona, ale réwnie dobrze mogtbym ugniatac skate.

— Chiko. Proszeg. To nie jest warte...

— Czy to byt przywodca? — Chika nie patrzy na mnie; kierownik walczy o oddech. — Czy on
to nakazat?

— Nie... nie wiemmmm... — betkocze kierownik, duszac sig.

Oczy ma wytrzeszczone i boje sig, ze jesli Chika zaraz go nie pusci, to moge by¢ zmuszony do
zrobienia tej podtej kreaturze sztucznego oddychania metoda usta-usta.

— Chiko, pus¢ go!

Moze chodzi o panike w moim gtosie, poniewaz Chika nagle puszcza kierownika, ktory prawie
natychmiast zrywa si¢ na nogi i cofa przed nami na korytarz.

— Musicie opusci¢ hotel! — skrzeczy wyzywajaco, rozcierajac posiniaczong szyje. — | nie




zwroce wam zaliczkil

Atoka umyka. Ja ciezko dysze. Natomiast Chika oddycha tak rowno, jakby wiasnie wrocit ze
spokojnego spaceru. Jedynie jego oczy zdradzaja, jak blisko byt wycisniecia z kierownika zycia
gotymi rekami.

— Musimy opusci¢ hotel — stwierdzam.

— Bank ma dom goscinny w Port Harcourt, ale to za daleko stad.

— Mozemy nie mie¢ wyboru.

— Mozemy tez sprobowac zatrzymac sie w pokojach goscinnych uniwersytetu. Sg zawsze zajete,
ale moze si¢ nam poszczgscic.

— Czemu nie? To jest jakis plan. W gruncie rzeczy jestem pewien, ze jesli zadzwonimy do
sekretarza, to moze bedzie mogt nam pomac.

Siegam po telefon i sprawdzam, czy jest odpowiedz na ktorys z moich SMS-6w do sekretarza.
Nie ma, ale jest SMS od Salome Briggs. Widze, ze zostal wystany przed siedemnastoma
minutami: ,,Przyjedz do PH. Tam nie jest bezpiecznie. Zaufaj mi, Sal”.

Pokazuje to Chice. Czyta, marszczy brwi i spoglada na mnie.

— Kto to?

— Znajoma w Port Harcourt. No, tak jakby. Poznalismy si¢ w samolocie. Jej mama pochodzi
stad.

— Sprawia wrazenie dobrze poinformowanej, jak na kogos w odlegtym PH.

— Wiem. — Rozgladam si¢ po pokoju. — Musiat jej ktos powiedzie.

— Ufasz jej?

— Nie mam powodu, by nie ufac.

Chika kiwa gtowa i oddaje mi telefon.

— A wigc musimy si¢ pospieszy¢. Im diuzej tu zostaniemy, tym wieksze jest niebezpieczenstwo,
Zze zrobie cos, czego bede zatowat.

Zaczyna zbiera¢ z podtogi kawatki papieru, aja dzwoni¢ do Salome. Odbiera po pierwszym
sygnale.

— Dzi¢ki Bogu, nic ci nie jest.

— Skad wiedziatas?

— Nie ma czasu na pytania. Po prostu przyjedz. Zadzwon, jak tylko znajdziesz sie w PH. Juz
zarezerwowatam dla was dwa pokoje w hotelu.

— Bedziesz tam?

— Jesli cheesz...

Podejmuje szybka decyzje, zanim to zawieszenie gtosu stanie si¢ niezrecznym milczeniem.

— Jesli to nie za duzy ktopot, to tak, chciatbym, zebys tam byta.

Widze, ze mimo mojego energicznego tonu Chika na chwilg przerywa zbieranie kawatkow
papieru z podtogi.

— Nie ma problemu — mowi Salome praktycznym tonem. — Tylko si¢ pospieszcie.

Przerywa potaczenie.

Chika zebrat znaczng ilos¢ podartego papieru; pomagam mu sortowac te kawatki.

— Czy twoja pani powiedziata, kto jest jej zrodtem informacji? — pyta oschtym tonem Chika.
— To nie jest moja pani — odwarkuj¢ niepotrzebnie. — | na pewno wszystko mi powie, kiedy
zobaczymy sie pozniej. Zarezerwowata nam hotel.

— Hm... Tak przypadkiem zarezerwowata nam hotel, spodziewajac si¢ zdemolowania naszych
pokoi?

Kiedy Chika ujmuje to w ten sposob, pospieszne przeniesienie si¢ do Port Harcourt na stowo
Salome rzeczywiscie wydaje si¢ dos¢ gtupim posunig¢ciem. Szczerze méwiac, co ja tak naprawde




wiem o tej kobiecie?

— Wiec nie jedziemy? — pytam.

— To wyjscie bardziej interesujace od domu goscinnego banku w PH. Moim zdaniem
powinnismy, to znaczy ty powinienes, pojs¢ za tym tropem. Ciekawie bedzie sie dowiedzie¢, co
ona wie. Poza tym moéwisz, ze jej ufasz.

Nie moge mu powiedzie¢ o moich nagtych watpliwosciach, wigec milcze. Pospiesznie zgarniamy
dajace si¢ uratowac¢ rzeczy do przescieradta, ktore Chika zmienit w prowizoryczny plecak.
Wycieram zniszczony laptop i wktadam go do jego torby, po czym rozgladamy sie, by sprawdzic,
czy mamy wszystko, co mozna naprawic.

Kiedy schodzimy z powrotem do recepcji, mecz nadal si¢ toczy, lecz wszyscy miodziency stoja
plecami do telewizoréw, nieporuszeni podnieconym gtosem komentatora. Kierownik stoi przy
drzwiach wejsciowych z rekami na biodrach i wojowniczym wzrokiem.

Kiedy mijam mtodych mezczyzn, uderza mnie znajomy zapach. Zatrzymuje si¢ i odwracam do
nich.

— Niektorzy albo wszyscy z was pachna gwiazdkowym prezentem od mojej zony. Zaktadam
zatem, ze za zdemolowanie mojego pokoju sa odpowiedzialni niektorzy albo wszyscy z was.
Milcza, lecz mowa ich ciat swiadczyo tym, ze rwa si¢ do bojki. Przeszywa mnie obezwtadniajace
poczucie zbrukania. Te zbiry grzebaty w moich rzeczach osobistych, a teraz stojg tu i patrza, jak,
stanowiac obraz kleski, opuszczam hotel Royale. Na te mysl burzy sie we mnie krew, ale zdaje
sobie sprawg, ze nie moge pogarszaé¢ nieprzewidywalnej sytuacji.

— Powiedzcie temu, kto was przystat, ze popelnit wielki btad, poniewaz nie spoczng, dopoki si¢
nie dowiem, co probujecie ukry¢ — moéwig do grupki.

Wygladamy jak postacie z westernu: ja gromi¢ spojrzeniem krnabrnych mtodziencow, a Chika
blokuje kierownikowi mozliwos¢ wkroczenia do akcji.

Odwracam sig¢ i ruszam do wyjscia. Nastepne wydarzenia tocza si¢ szybko. Chika robi zamach
pigscia, zdagzam si¢ uchyli¢ i odwracam si¢ w chwili, kiedy jego cios trafia w podbrodek jednego
z mtodych ludzi, ktory, jak wiasnie sobie uswiadamiam, zamierzat rzuci¢ si¢ na mnie z tytu. Pada
na ziemig z bolesnym skowytem, zaciskajac z bolu zakrwawione z¢by. Pozostali ruszaja groznie
w strone Chiki, ktory upuszcza ,,plecak” na podtoge.

— Kaz im si¢ cofna¢, bo przysiegam, ze nikt nie zdota pokry¢ szkod wyrzadzonych w hotelu —
mowie spokojnym gtosem do kierownika.

Atoka zwleka z reakcja, wiec Chika powala kopniakiem drugiego mezczyzne.

— Dosy¢! — krzyczy Atoka. Whija we mnie wzrok, w ktérym gniew miesza si¢ po rowno ze
strachem. — Po prostu wyniescie si¢! Prosze.

Zachowujac wojownicza pozycje, Chika przenosi wyzywajace spojrzenie z kierownika na
mtodziencow.

— Chiko! — moéwig podniesionym gtosem.

Niechetnie podnosi swoja walizke i ,,plecak” z moimi rzeczami, odwraca si¢ i wychodzi na dwor.
Ide za nim z mojg poobijang samsonite i torbg z laptopem; wsiadam do land cruisera w chwili,
kiedy uruchamia silnik.

Ledwie zamykam drzwi pasazera, cofa samochod z taka sita, ze czuje zapach palonej gumy.
WPLYWOWA DAMA

Kiedy wdrodze do PH zatrzymuje nas zandarmeria wojskowa, jest dobrze po dziewigtej
wieczorem. Bez zadnych uprzejmosci Chika podaje przez okno dwiescie nair i wtedy pika moj
telefon. To Salome przysyta swoje potozenie. Klikam w nie i mapy Google informuja mnie, ze




do celu mamy jeszcze szesnascie minut jazdy.

Wigczam elektroniczny gtos nawigacji, zeby poprowadzit nas przez miasto do Tropicany.
Wzdtuz alei prowadzacej do ogromnej bramy hotelu rosng na zadbanych trawnikach olbrzymie
palmy. Przy bramie stoja mocno uzbrojeni straznicy, ktorzy swieca latarkami do land cruisera
I pytaja, czy jestesmy gosémi hotelu, czy kogos w nim odwiedzamy.

— Gosémi — odpowiada opryskliwie Chika.

Jeden ze straznikow przeglada liste, przyswiecajac sobie latarka.

— Philip Taiwo?

—Toja.

— Prosze o dokument tozsamosci.

Siggam do kieszeni po moj amerykanski paszport, przechylam si¢ przez Chike i podaje
straznikowi. Ten znowu $wieci latarkg do samochodu, sprawdza paszport, zamyka go i wrecza
Chice, ktory podaje go mnie.

— Prosze jechac.

— Twoja znajoma musi mie¢ dobre znajomosci — mowi Chika, przejezdzajac przez brameg. —
Tropicana to jeden z najlepszych hoteli w miescie. To tu mieszkaja repatrianci.

— To wyjasnia, dlaczego jest tak bardzo strzezony.

— Ubezpieczenie na zycie tutejszych gosci wynosi tyle, co PKB niektorych krajow.

Hotel jest ogromny, a jesli istnieje jakies podobienstwo migdzy nim a hotelem Royale, to jest nim
szum generatorow. Caty teren jest oswietlony jak bozonarodzeniowa choinka itrudno sobie
wyobrazi¢, ze jakas jego czes¢ moze by¢ ukryta przed czujnym wzrokiem Kkrazacych po nim
uzbrojonych ochroniarzy.

Kiedy wysiadamy z land cruisera, podbiega do nas konsjerz w mundurze.

— Witamy w Tropicanie. — Dotyka kapelusza, ktory bytby odpowiedniejszy dla konferansjera
w cyrku, i sktada ukton. Na lewej gornej kieszeni jego dwurzedowego ptaszcza jest wyhaftowany
herb hotelu. — Mam na imi¢ George. Potrzebuja panowie pomocy z bagazami?

Jak na te pore nocy moéwi dosc¢ radosnym tonem. Nie pojmuje, jakim cudem nie poci sie¢ pod
tyloma warstwami ubran. Chika otwiera bagaznik, a George bez mrugniecia okiem wyjmuje
z niego prowizoryczny plecak z hotelu Royale, traktujac go z takim namaszczeniem, jakby to
byta torba od Luisa Vuittona.

Do George’a dotacza inny konsjerz z wozkiem. Wchodzimy za nimi do wspaniatego holu, gdzie
Salome wyglada tak olsniewajaco, jak kiedy widziatem ja ostatni raz niemal pig¢ dni temu.
Podchodzi do nas, jakby hotel nalezat do niej.

— Dzi¢ki Bogu, udato ci sig.

Powinienem podac jej reke czy ja usciska¢? Podejmuje decyzje za mnie usciskiem tak cieptym,
ze topnieja wszystkie moje zastrzezenia i przedstawiam jg Chice, jakby byta dawng przyjaciotka.
— Dzigkuj¢ za wszelka pani pomoc, madam — mowi Chika w ten sam sposob, jak kiedys
zwracat sie do mnie: ,,Tylko dotad, ale nie dalej”.

Jesli Salome zauwaza rezerwe Chiki, to tego nie okazuje, sSmiejac si¢ z tg samg swoboda, ktora
przyciagata spojrzenia pasazerow w samolocie.

— Przede wszystkim prosze¢ sobie darowac to ,,madam”. Po drugie, idzcie do swoich pokojow
i sie odswiezcie. Poprositam w kuchni, zeby przygotowali dla was co$ lekkiego. Zejdzcie, jak
tylko bedziecie gotowi.

Podchodzi do nas jeden z konsjerzow z dwiema kartami magnetycznymi do otwierania drzwi.
Salome je od niego odbiera i podaje nam.

— Jestescie na tym samym pietrze. George was zaprowadzi.

Odwraca si¢ do niego i mowi szybko w jezyku ikwerre.




— Dzigkuje — mowig.

— Podzigkuj mi, jak bedziesz wygladat i mowit jak cztowiek. Bede tam.

Pokazuje w gtab holu, gdzie widzg garstke klientow siedzacych przy barze.

— ldzcie. Nie moge trzyma¢ kuchni otwartej w nieskonczonos¢. Zamykaja punktualnie
0 dziesiatej.

Powodowany wdzigcznoscig i poczuciem ulgi, sciskam jg ponownie.

— ldz! — Odpycha mnie ze smiechem. — Sentymentalny Amerykaana.

Troche skrgpowany, parskam $miechem iide za Chikg do windy, ktorg przytrzymuja dla nas
George i jego kolega.

Moj pokoéj to czysty luksus w porownaniu z pokojem w hotelu Royale, a wedtug wszelkich
standardow znacznie wykracza ponad przecietna. Jego srodek zajmuje wielkie t6zko, a wszedzie
widze pigciogwiazdkowe wyposazenie. George stawia moje bagaze z jednej strony pokoju,
a ,,plecak” umieszcza delikatnie na grubym dywanie. Jak kazdy dobrze wyszkolony konsjerz,
demonstruje wyposazenie pokoju. Minibar jest w petni zaopatrzony, telewizja ma wiecej kanatow
kablowych niz ktokolwiek mogtby potrzebowa¢, atazienka jest wigksza od catego mojego
pokoju w hotelu Royale.

— Dzigkuje, George.

Zaczynam szuka¢ po kieszeniach portfela i nagle uswiadamiam sobie, ze nie mam zadnych
pienigdzy proécz mojego awaryjnego studolarowego banknotu.

— Prosze sie nie martwi¢, sir — mowi George. — Panna Salome zajeta sie wszystkim.

Salome data konsjerzowi napiwek przed moim przyjazdem? Nagte skrepowanie pokrywam
usmiechem.

— Ale i tak obiecuje, ze przed wyjazdem cos ci dam.

— Nie ma problemu, sir. Powiem pani, ze zejdzie pan na dét za dziesie¢ minut?

— Prosze. W ktorym pokoju jest moj przyjaciel?

George podaje mi numer i wyjasnia, jak moge zadzwonic¢ do Chiki.

Kiedy tylko George ktania si¢ iwychodzi, padam na t6zko ina chwile zamykam oczy.
Mimowolnie czuje sie jak zebrak wyniesiony do pozycji ksiecia. W jednej chwili jestem w OKkriki
i walczg¢ z napastnikami, a w nastepnej znajduj¢ si¢ w pieciogwiazdkowym hotelu w Port
Harcourt. To mozliwe tylko w Nigerii.

Podskakuje na dzwonek telefonu i siegam po stuchawke lezaca na nocnym stoliku.

— Oga...

— Przeszlismy z ,,sir” na ,,0ga”? — mowie cierpko do Chiki.

— Kazdy, kto zna kogos, kto potrafi znalez¢ nam pokoje w Tropikanie, jest oga. W gruncie
rzeczy taka osoba jest Wielkim Oga.

Smieje sie serdecznie, rozbawiony i zadowolony, ze obu nam nic sie nie stato.

— Zaktadam, ze podoba ci si¢ twoj pokoj.

— Podoba mi sie tak bardzo, ze dzis z niego nie wychodze. Poprositem o przyniesienie positku
na gore. Przekaz swojej przyjaciotce stowa podziekowania.

— Chiko, mysle, ze spodziewa si¢ nas obu... — moéwie, martwiac sie, ze Chika uwaza, ze bedzie
nam przeszkadzat.

Nie moge przyznac, ze troche sie denerwuje na mysl o spotkaniu z Salome w cztery oczy.

— Na pewno. | wierz mi, ze chciatabym zada¢ jej mnéstwo pytan, ale dzisiaj chyba zostang
w pokoju i bede sie modli¢, zeby nie okazato si¢ to snem. Nie ktadz si¢ spac¢ zbyt pozno. Wcigz
musisz zakonczyc¢ to sledztwo.

— Jak moge o tym zapomnie¢? — mowie i wzdycham.

— 1, Philipie, nie wiem, czy mogg ci to powiedzie¢, ale uwazaj, proszg cig.




Przez chwile milczg. Moge udawac, ze nie wiem, o czym mowi, ale juz przekroczylismy z Chika
te granicg.

— Dobrze. Dzigki.

Roztaczam sig¢ i ide do tazienki.

Kiedy patrze na moja twarz w lustrze nad umywalka, w gtowie rozbrzmiewa mi przestroga Chiki.
Czy to si¢ az tak rzuca w oczy? Pewnie, Salome jest atrakcyjna, ale mam nadzieje, ze Chika nie
to miat na mysli, proszac, bym uwazat. A moze jego przestroga dotyczyta §ledztwa?

W lustrze przede mna pojawia si¢ twarz Folake. ,,Uwazaj”. Ale méwi to drwigcym tonem.

Chce zawota¢ do jej wizerunku: ,widziatem was!”, ale tego nie robi¢. Dlaczego podaje¢
w watpliwos¢ powody, dla ktorych ide na drinka z zyczliwg znajomg, ktéra nie zrobifa nic, co
uzasadniatoby podejrzenia?

Twarz Folake w lustrze wykrzywia si¢, a jej wargi uktadajg si¢ tak, jakby wypowiadata stowo,
ktore przypomina mi, jak si¢ ze mna pozegnata: ,,psychobetkot”.

Wydaje z siebie syk isie odwracam. Wychodzac z pokoju, moéwie¢ sobie, ze wtej chwili
potrzebuje¢ wiasnie drinka. Nic wigcej.

Salome czeka. Wstaje ze stotka przy barze i z usmiechem rusza w moja strong.

— No, niezle si¢ oczyscites.

Czuje pelznaca po twarzy fale goraca.

— Bez ubrania na zmiang¢ nie mogtem zrobi¢ wigcej.

— Dla kogo si¢ przebierasz? — Salome prycha. — Chodz cos zjesc¢.

Prowadzi mnie ku jednemu ze stolikow w barze.

Jest nakryty. Zauwazam, ze patrza na nas niektorzy z klientow, w wigkszosci biatych me¢zczyzn
w $rednim wieku w spodniach khaki i koszulach firmy J. Crew z krotkim rgkawem lub z wysoko
podwinietymi rekawami.

Kiedy siadamy na krzestach, Salome mowi:

— Twoj przyjaciel mowi, ze zje w swoim pokoju. Postatam kolacje na gore.

— Dzigkuje.

— Na pewno masz mnostwo pytan...

Danie sktada si¢ z kurczecia pieczonego z ziemniakami pokrojonymi w grube todeczki i warzyw
gotowanych na parze. Tak smacznego kurczaka nie jadtem od dawna, a ze jestem gtodny jak
wilk, bezwstydnie mowie z petnymi ustami.

— Pierwsze pytanie: jak nas tu umiescitas?

— Z tatwoscig. Wiasciciel jest klientem naszej firmy, dawnym przyjacielem, ktory jest mi winien
kilka przystug. Poza tym nasza firma organizuje tu liczne konferencje, wiec jestesmy dobrymi
klientami. Po postu zadzwonitam.

— Skad wiedziatas, co si¢ dzieje w Okriki?

— Poprositam kuzyna, zeby cie pilnowat. No wiesz, zeby mie¢ pewnos¢, ze nic ci nie jest.

— Sprawdzatas mnie?

— Nie tak, jak to brzmi w twoich ustach, Amerykaana. Miatam na mysli, ze tylko si¢
upewniatam, ze jestes caty i zdrowy.

— No to dzigkuje. A kim jest ten twoj kuzyn?

— Chyba go poznates. Jest inspektorem policji...

Kawatek kurczgcego udka zatrzymuje sie w pot drogi do moich ust.

— Zartujesz, prawda?

— Nie. Mike jest moim kuzynem pierwszego stopnia.

— A wigc przywodca jest...

— Moim wujem. Najstarszym bratem mojej zmartej matki.




Upuszczam widelec.

— Wiesz, ze rozkazat spladrowa¢ moj pokoj, tak?

Macha lekcewazaco elegancka dtonia.

— Nic podobnego. Jedz. Wierz mi, ze gdyby moéj wuj chcial, zeby stata ci si¢ jakakolwiek
krzywda, to doprowadzitby do tego w chwili, kiedy postawites stope w tamtym miasteczku.

— Powiedziat mi prosto w twarz, ze nie jestem mile widziany w OKkriki.

— To samo powiedziatam ci ja, kiedy wyjasnites, po co jedziesz do Okriki, I proszg, gdzie
jestesmy.

— Mowisz, ze przywodca i inspektor Omereji nie wiedzieli, co si¢ dzisiaj stato w hotelu?

— Dowiedzieli sie dopiero po fakcie. Co mogli zrobi¢?

— Omereji mogt ich aresztowac!

— Uspokoj si¢. Albo przestan mowic.

Biore gieboki wdech. Patrze na nia, a potem rozgladam si¢ dookota. W niecate trzy godziny
Salome przejeta caty hotel dla mnie. Zbliza si¢ jedenasta, a ona mnie tu wita i jest nadzwyczaj
mita gospodynia.

— Tak, Philipie Taiwo, mozesz mi zaufac.

Tak jak przedtem, zupetnie jakby czytata mi w myslach. Wypuszczam powietrze z ptuc i patrze
na jedzenie, a potem z powrotem na nig. Zaczynam znowu jes¢, lecz nie spuszczam wzroku z jej
obwiedzionych czarng kredka oczu.

— Dobra, stucham.

— No, no, alez jestesmy apodyktyczni.

— Salome...

W moim gtosie pobrzmiewa delikatne ostrzezenie.

— Dobrze, juz dobrze. To proste. Kiedy tylko powiedziates mi, po co jedziesz do Okriki,
poprositam Mike’a, zeby miat na ciebie baczenie...

— Raczej zeby mnie szpiegowat.

Wiem, ze to nieuprzejme, ale nie moge si¢ powstrzymac.

— Jak chcesz. Wiedziatam, ze wasze drogi i tak sie skrzyzuja, ale chciatam, zeby wiedzial, ze
jestes przyjacielem.

— Nie traktowat mnie jak przyjaciela...

— A czego si¢ spodziewates? Tak czy owak, miat na ciebie oko cze¢sciej, niz myslisz.

— Ma moja dozgonng wdzigcznos¢.

— Sarkazm zupetnie nie pasuje do amerykanskiego akcentu...

— Musze si¢ napic.

Przywotuje barmana, ktory podchodzi w chwili, kiedy odsuwam od siebie talerz z na wpot
zjedzonym daniem.

— Prosze 0 podwojnego Jacka.

— Dla pani?

— Courvoisier. Duzo lodu.

Barman si¢ oddala, a Salome mowi dalej:

— No wigc to on odkryt, co ci chtopacy zrobili w pokojach twoim i twojego kolegi.

— | ich nie zgarnat, jak powinien to zrobi¢ kazdy funkcjonariusz przestrzegajacy prawa?

— Zle go oceniasz.

— On cos ukrywa. To cate miasteczko jest w zmowie, tacznie z twoim wujem — sycze.

Na wspomnienie stanu, w jakim znajdowat si¢ méj pokoj hotelowy jeszcze pare godzin temu,
I tego, jaki si¢ czutem zbrukany, wraca caty moéj gniew.

Pojawiaja si¢ nasze drinki. Chwytam moja whiskey i wypijam ja jednym haustem.




— Philipie Taiwo, nie zmuszaj mnie do zatowania, ze ci pomogtam.

— To powiedz mi, dlaczego w ogole mi pomagasz.

— Bo robisz to, co nalezy zrobi¢. Rodzice tych chtopcow zastuguja na informacje, co sie
naprawde wydarzyto.

— To wszystko?

— A jaki mogtby by¢ inny powod?

— Moze ten, dla ktorego inspektor zostat z powrotem przeniesiony do Okriki, zeby mie¢ oko na
sledztwo i pilnowac, zeby nie zostato odkryte nic, co jeszcze bardziej zaszkodzi miasteczku.

— A wigc pomagam ci tylko po to, by mie¢ wptyw na twoje badania? — mowi drwigcym tonem,
ale wygiecie jej ust sugeruje, ze si¢ ze mnie $mieje. — Bo to sg badania, prawda?

— A c6z innego moge myslec?

Nagle zaczyna mi si¢ kreci¢ w gtowie. Poniewczasie uswiadamiam sobie, ze powinienem byt
zamowi¢ piwo.

Salome dopija koniak i si¢ga po telefon, stuka w ekran i przyktada go do ucha.

— Podjedz do wejscia. — Rozlacza si¢ ispoglada na mnie. — Nie szkodzi, ze mnie
podejrzewasz, Philipie, ale moze skup sie na wazniejszych zadaniach. Uratowatam ci dzisiaj
tytek. Tobie i twojemu przyjacielowi. Dlaczego miatabym to robi¢? Zadaj sobie to pytanie, zanim
zaczniesz szastac¢ oskarzeniami.

Wstaje. Jestem zmuszony podnies¢ wzrok na jej pigkna twarz.

— Krewni mojej matki nie sg ztymi ludzmi — moéwi, patrzac na mnie z gory. — Nie sg tez
dobrzy. Sa po prostu ludzmi. To, co zrobili, jest niewybaczalne w $swiecie, ktory ma jakis sens.
Jestes$ juz tu jednak wystarczajaco dtugo, by zauwazy¢, ze w tej czesci Swiata bardzo mato rzeczy
ma sens. A przynajmniej nie ostatnio. Lecz podoba mi si¢ pomyst poznania przyczyn wydarzen,
ktore nas tu doprowadzity. Moze jesli uda ci sie znalez¢ powody tego szalenstwa, to znowu bede
mogta patrze¢ na moich krewnych bez wstydu. Dlatego ci pomagam.

Odchodzi, zanim udaje mi si¢ co$ powiedziec.

SPODZIEWANY WYPADEK

Pocierajac oczy, Chika otwiera drzwi, w ktore gorgczkowo stukam.

— Co si¢ stato? Nic ci nie jest?

W odpowiedzi odtwarzam z telefonu wiadomos¢ gtosows: ,,.Dzien dobry, panie doktorze. To ja.
Tom Ikime. Wczoraj znalezlismy Godwina martwego w jego pokoju. To bardzo smutny rozwoj
wypadkow. Zadzwonig jeszcze raz rano”.

— Cholera— moéwi Chika.

Nie ma juz zaspanej twarzy.

— Musimy jecha¢ do uniwersytetu.

— Ktoéra godzina?

Patrze na telefon komorkowy.

— Osma siedemnascie.

— Zaraz sie¢ ubiore.

Wracam pospiesznie do mojego pokoju i wskakuj¢ pod prysznic.

Godwin nie zyje, a wzigwszy pod uwage mojg Wczorajsza rozmowe z Tamunem, to nie jest
smutny rozwoj wypadkow, tylko powazna komplikacja. Wiadomosé otym przyszia po
zdemolowaniu naszych pokoi i nagle czuje si¢ przyttoczony przez te wszystkie slepe uliczki,
w ktore obfituje ta sprawa. Nie znosze poczucia, ze nie panuje nad sytuacja, a wokot mnie wciaz
dochodzi do wydarzen, ktore pozornie w niewielkim stopniu wiaza si¢ z zadaniem, jakie mam do




wykonania w Okriki, ale i tak na nie wptywaja.

Uczucie zwatpienia towarzyszy mi caty czas, kiedy wkitadam wczorajsze ubranie i zmierzam do
windy, zeby sie spotka¢ w holu z Chika.

— A jesli to si¢ nie sktada? — pytam, kiedy wyruszamy w droge do Okriki.

— Co takiego?

— Wszystko. Co, jesli wszystko, co wiemy o tej sprawie, nie sktada si¢ w catos¢, bo nie ma si¢
sktadac?

— A skad ci sie to wzi¢to?

— Nie zwracaj na mnie uwagi.

Wygladam przez okno, nie chcac obcigza¢ Chiki moimi watpliwosciami.

— To z powodu $mierci Godwina? Ale obaj widzielismy, dokad zmierza ten chtopak...

— Tak, wiem, ale to wcale nie utatwia zaakceptowania jego $mierci. Moze to znak...

— Ze wszystko sie nie ztozy?

— Znak, ze cala ta sprawa Trzech z Okriki byta tylko kolejnym przypadkowym aktem przemocy,
ktore zdarzaja si¢ w catym kraju.

— Nawet po tym, co powiedziat nam Tamuno?

— Tak. Godwin mogt sktamac, ze nie zna Kevina, mogt zawota¢ o pomoc, jesli uznat, ze Bona
i Winston go atakuja, ale nie kazat mieszkancom OKkriki torturowac i zabi¢ tych chtopcow. To
spada na nich.

— Moze to prawda, ale czy nie po to tu jestes? Zeby znalezé sens w tym, co wszyscy uwazaja za
bezsensowne?

— A jamowig, ze chyba tego nie potrafig.

— Prosze cig, nie pozwol, zeby smieré¢ Godwina sprawita, ze zwatpisz w postepy, jakie robisz
w tej sprawie. Zobacz, jak daleko zaszlismy od twojego przyjazdu. lle teraz wiemy...

Chce zapytac, po co, ale jestesmy juz przy punkcie kontrolnym zandarmerii wojskowej, wiec nic
nie méwig. Chika zwalnia, ale mocno uzbrojeni zotnierze machaja, zebysmy jechali dalej, a jeden
z nich nawet si¢ do nas usmiecha.

— Stali$my si¢ bywalcami — moéwi Chika, przyspieszajac i machajac do zotnierzy.

— Czy to dobrze?

— Mozna tak powiedzie¢. To po prostu oznacza, ze nastepnym razem dam im cos bez proszenia.
Moze jednak wszystko nie jest tak bezsensowne. Z jednej strony, profilaktyczne przekupywanie
uzbrojonych zotnierzy, zeby przejecha¢ publiczng droga, moze zosta¢ uznane za korupcje, ale
z drugiej strony, ludzie, ktorzy ptaca, akceptuja to jako wilasciwy sposob postepowania.
Najwyrazniej istnieje wsrod ztodziei jakis rodzaj honoru. Uzbrojony zotnierz pamigta nasze
poprzednie spotkania i pozwala nam przejecha¢ bez marudzenia, a Chika to uszanuje i nastepnym
razem, kiedy bedziemy przejezdza¢ przez ten punkt kontrolny, profilaktycznie da zotnierzowi
w tape. W tym szalenstwie jest metoda.

Jedziemy prosto do biura sekretarza uniwersytetu, ale sekretarka przekazuje nam wiadomos¢ od
niego, ze jest w kostnicy szpitala klinicznego. Juz mam pyta¢, jak tam dojecha¢, ale Chika mowi,
ze zna drogg, | wkrotce jedziemy do Kampusu Potnocnego.

— Szpital nie znajduje si¢ w tym kampusie?

— Jest winnym miasteczku. Uniwersytet Stanowy skiada si¢ ztrzech duzych kampusow.
Jedziemy z Kampusu Wschodniego, w ktorym mieszcza si¢ wydzialty nauk humanistycznych
i sztuk pieknych. Kampus Zachodni to inzynieria, a Potnocny to medycyna.

— Ten Kampus Pétnocny jest daleko?

— Nie, posrodku miasteczka Apamor, i jesli pojade krotsza droga, to powinnismy tam dotrze¢ za
okoto pot godziny.




Kiwam gtowa i siggam po méj dzwoniacy telefon. Ikime.

— Jedziemy — moéwie.

— Senat zwotal nagte posiedzenie i muszg na nim by¢. Poprositem doktor Okaro, zeby panom
towarzyszylta. Jest gtownym koronerem i kierowniczka patologii.

— Na pewno nie moze pan na nas zaczekac?

Jeszcze to mowigc, czuje ulge. Rola Ikimego jako trybiku machiny kreujacej wizerunek
uniwersytetu mogtaby utrudni¢ mi zadanie niektorych pytan, jakie zamierzam postawi¢ pani
koroner.

— Przykro mi, panie doktorze. Zapewniam jednak, ze poprositem doktor Okaro, by stuzyta panu
jak najwicksza pomoca. Jesli nadal chce sie pan ze mng spotka¢, moze pan zadzwoni¢ do mojego
biura. Znajde dla pana czas.

Mowie mu, ze rozumiem, i dzigkuje za wiadomosé o Godwinie. Wciaz jednak si¢ zastanawiam,
co to wszystko oznacza, wigc przez resztg drogi milcze.

Szpital kliniczny to ogromny wielopietrowy kompleks. Zatrzymujemy si¢ przy wejsciu do izby
przyje¢ i prosimy o informacje, jak dotrze¢ do patologii. Kiedy tam wchodzimy, pierwsza rzecza,
jaka mnie uderza, jest to, jak podobne do siebie sg wszystkie kostnice na swiecie: sterylne, ciche
I smutne.

— Doktor Okaro czeka na panow — mowi recepcjonistka w mundurze, Kiedy sie przedstawiamy,
I siega po stuchawke telefonu zywcem przeniesionego z lat osiemdziesiatych. — Prosze spoczac.

Siadamy na twardej tawce naprzeciwko niej. Recepcjonistka odktada stuchawke i usmiecha si¢
do nas.

— Pani doktor zaraz przyjdzie.

Do kostnicy wchodzi z zewnatrz kilkoro studentow w biatych fartuchach; usmiechaja si¢
i rozmawiaja miedzy soba w sposob ktocacy sie z ponuroscig kostnicy. Znikajg za podwojnymi
drzwiami, z ktorych chwilg pozniej wychodzi rzesko wygladajaca kobieta. Nie ma makijazu,
wiosy zaplotta w zebrane ztylu dobierane warkoczyki. Nosi okulary dwuogniskowe, a pod
$nieznobiatym fartuchem laboratoryjnym widze prosta sukienke z drukowanego materiatu.

— Doktor Taiwo? — pyta, podchodzac do nas.

Wstajemy z tawki.

— Ja jestem doktor Taiwo, a to moj kolega, Chika Makuochi.

— Jestem doktor Ngozi Okaro. Sekretarz poinformowatl mnie, ze interesuje panow przywiezione
wczoraj ciato.

Mowi rzeczowo i sprawia wrazenie, ze wymaga tego samego. W momencie, kiedy chce wygtosic¢
przecwiczong mowe na temat charakteru mojego zainteresowania, nakazuje nam gestem, bysmy
poszli za nia.

Przechodzac z nami przez podwajne drzwi, moéwi dalej:

— Muszg¢ powiedzie¢, ze to w wysokim stopniu niezwykte. Normalnie taki poziom
zainteresowania dopuszczamy tylko u cztonkow rodziny lub policjantéw. Ikime powiedziat mi,
ze panowie nie sa ani jednymi, ani drugimi.

— Zgadza sig — moéwig.

— Niemniej, stuzg tu na prosbe uniwersytetu i jesli sekretarz uwaza, ze powinnam odpowiedzie¢
na pytania panow, to tak zrobig. — Zatrzymuje si¢ i odwraca do nas. — Czy ktorys z panow
widziat juz kiedys zwtoki?

Jej nagte zatrzymanie si¢ zaskakuje mnie na rowni z obcesowoscia jej pytania.

— Ja tak — odpowiada beznamigtnym tonem Chika.

— A pan?

Patrzy na mnie nad krawedzig okularow.




— To nie jest problem.

— To nie jest odpowiedz na moje pytanie.

Nie zadaj¢ sobie trudu potwierdzenia, ze jestem jedng z tych osob, u ktérych przebywanie
w poblizu zmartych wywotuje niepokoj. Martwi mnie nie tyle ogladanie zwiok, ile to, ze
przypominaja mi 0 mojej wiasnej smiertelnosci. W tym sensie to nigdy nie staje si¢ tatwiejsze.
Doktor Okaro wzrusza ramionami iotwiera drzwi, zapraszajac nas gestem do srodka.
W niewielkim pomieszczeniu, w ktérym na metalowych noszach lezy szes¢ ciat, uderza w nas
smrod chloroformu. Zwioki sg przykryte wytartymi przescieradtami, spod ktorych stercza ich
nagie stopy. Na paluchach nie ma karteczek, tylko na obu podeszwach sa wypisane czarnym
markerem liczby.

Doktor Okaro obchodzi zmartych, zatrzymuje si¢ przed jednym z nich i bez ceregieli unosi biate
przescieradto, odstaniajgc nieruchoma twarz Godwina. Btyskawicznie wracam myslami do
ostatniego razu, kiedy go widziatem. Byt poruszony, anawet wzburzony — antyteza tego
nieruchomego ciata. Na jego wychudtej twarzy nie ma zadnych sladéw, zadnych oznak nagtego
urazu.

— Czas zgonu? — pytam.

— Oceniamy go na wczoraj miedzy dziewietnasta a dwudziesta. Kiedy przewieziono go do
szpitala, byt martwy.

Zapamigtuje, zeby poprosi¢ o raport w celu sprawdzenia, czy jakiekolwiek proby resuscytacji
mogty wptynaé¢ na doktadnos¢ okreslenia przyczyny smierci.

— Przyczyna smierci?

— Woeciagnigcie dymu do ptuc. Najprawdopodobniej przypadkowe.

— Skad wiadomo? — pytam.

W odpowiedzi doktor Okaro odcigga przescieradto dalej; obraz poteznych oparzen na prawym
boku Godwina mogtby przyprawi¢ osoby nienawykte do takich widokow o wymioty. Zerkam na
Chike. Ma nieprzenikniony wyraz twarzy.

— Byt praworeczny — mowi doktor Okaro. — Sadzac po gtebokosci oparzen, uwazamy, ze palit
i zasnat. Papieros musiat wypas¢ mu z palcow na materac. Widza panowie jego palce? Oparzenia
trzeciego stopnia doprowadzity do zweglenia. Oparzenia z prawej strony torsu maja ten sam
stopien...

— Byl pozar?

— Studentow zaalarmowat dym wydobywajacy sie z jego pokoju. Kiedy diugotrwate dobijanie
si¢ do drzwi nie odniosto skutku, wytamali je.

— A zatem nie wybucht pozar?

— Ogien tylko si¢ zarzyt — mowi doktor Okaro. — Podejrzewam, ze dzieki rodzajowi materaca.
Tlit sie tylko wokot reki i prawego boku. Prosze popatrzeé tutaj.

Doktor wskazuje dton Godwina, ktora jest tak spalona, ze wida¢ sczerniate kosci.

— Przespat taki bol?

Chika odezwat si¢ pierwszy raz od wejscia do kostnicy. Gtos ma spokojny i neutralny.

— Mozemy zatozy¢, ze zazyt srodek nasenny, ktorego dziatanie zostato zwieckszone poprzez
spozycie alkoholu.

— Toksykologia? — pytam.

— Wystatam rutynowo probki do laboratorium, lecz wkrotce przyjezdzajg po ciato rodzice. Jesli
nie dadza na to zgody, nie bedziemy mogli przeprowadzi¢ kolejnych badan.

— Nawet jesli podejrzewamy dokonanie przestepstwa?

Jestem zaskoczony, poniewaz w tych okolicznosciach sekcja zwtok powinna by¢ obowiagzkowa.
— A podejrzewamy, panie doktorze?




Doktor Okaro patrzy mi woczy wyzywajaco, jakby zarzucata mi, ze mowie jej, jak ma
wykonywac¢ swoja prace.

— Po prostu wydaje mi sie¢ — mowie bardziej pojednawczym tonem — ze musimy zrobic¢
wszystko, by przed orzeczeniem, ze to byla przypadkowa smier¢, wykluczy¢ przestepstwo,
zwlaszcza biorac pod uwage przesztosé ofiary.

— To wilasnie przesztos¢ ofiary zwigzana z zazywaniem narkotykéw potwierdza diagnoze
przypadkowej smierci.

— Bez toksykologii tylko sie domyslamy.

Doktor Okaro pokazuje na straszliwe oparzenia na ciele Godwina.

— Jedynym wyjasnieniem takiej $mierci jest wypadek.

— Toksykologia z pewnoscig dostarczy rozstrzygajacej diagnozy co do przebiegu tego wypadku
— brne dalej. — Uwazam, ze powinnismy przynajmniej stwierdzi¢, czy ofiara umarta przed
wciagnigciem dymu do ptuc, czy pozniej.

Doktor Okaro unosi brew.

— Nie mogg go otworzy¢ bez pozwolenia jego rodzicow. Tak méwi prawo.

— Rozumiem, ale przynajmniej mozemy sie dowiedzie¢, jaki rodzaj narkotykéw mogtby
sprowadzic¢ tak gteboki sen.

Doktor Okaro w milczeniu przenosi wzrok z ciata Godwina na mnie.

Naciskam dalej.

— Chyba chciataby to pani wiedzie¢, choc¢by tylko ze wzgledéw naukowych?

Podejrzewam, ze doktor Okaro nie jest osoba, ktora cofa sie przed wyzwaniami. Sigga do
kieszeni fartucha i podaje mi nad ciatem Godwina Emefelego swoj telefon komorkowy.

— Panski numer — mowi. — Jesli znajde cos$ interesujacego, zapytam Ikimego, czy moge to
panu przekazac.

Zaraz po wprowadzeniu numeru mojego telefonu dzigkujemy z Chika pani doktor i pospiesznie
wychodzimy z kostnicy.

— Co teraz? — pyta Chika, kiedy wskakujemy do land cruisera.

— Musze obejrze¢ pokoj Godwina.




AKT HI

przy przechodzeniu z jednego medium do innego fale $wietlne zmieniaja kierunek

PLANY | ZNAKI

John Paul siedzi spokojnie naprzeciwko zdenerwowanego dyrektora jednego z mieszczgcych sie
w Port Harcourt oddzia/éw Banku Narodowego.

— To bardzo niespotykane — méwi dyrektor, krecgc gfowg.

— To moje pienigdze — mowi spokojnym tonem John Paul, poprawiajgc moje okulary na swoim
nosie.

— Tak, oczywiscie, to pasiskie pienigdze, ale jestesmy mafym oddziaZem.

— Nie wycofuje gotowki teraz; ja tylko kupuje od was dolary amerykazskie i przelewam je na
rachunek domowy.

— Tak, ale przelewa pan fundusze na inne konto w imieniu tego... — Bankier zaglgda do
papierow lezgcych na biurku — Johna Paula Afini-Clarka. To oznacza, ze zamyka pan Swdj
rachunek. Przepisy zwigzane z FOREX-em bardzo si¢ zmienizy. Aby kupi¢ tyle USD, musimy
z{ozy¢ podanie o...

— Prosze zaoszczedzi¢ mi opisu tej procedury, b/agam. Obaj mamy wybdér: albo ja wycofam w tej
chwili cafg mojg gotowke, cafe dwadziescia osiem milionéw nair, i kupie dolary na czarnym
rynku, albo pan speni mojg prosbe i zarobi wysokg prowizje.

Mozliwos¢é stracenia klienta i premii jest nie do przyjecia.

— Zobacze, co sie da zrobid, sir.

John Paul wstaje izbiera dokumenty tozsamosci, ktére przyniost dla uzasadnienia prosby
0 spotkanie z dyrektorem oddziafu.

— Jesli moge zapytad, sir, co mam przedstawic jako cel takiej transakcji?

John Paul nie traci rezonu.

— Transakcje handlowg z Amasem Dabarem. Chce go pan sprawdzi¢?

Jgkajgc sie, dyrektor zapewnia Johna Paula, ze nie bedzie takiej potrzeby. Sciska podang sobie
dfos Johna Paula drzgcg rekg.

Odwiedziny w nastepnych dwach bankach przebiegajg w taki sam sposéb. Jedyng roznicg jest to,
ze w jednym John Paul zgda euro, a w ostatnim funtéw szterlingow.

Wieczorem John Paul narusza rutyne i nie idzie do kafejki internetowej wysy/a¢ wiadomosci ze
strony Alfurqurana na Facebooku i konta @ZadnegoBogaProczJezusa na Twitterze. Zamiast
tego pisze we wsasnym pokoju, posfugujgc sie swoim laptopem i smartfonem z nowiutkg kartg
SIM, ktory sfuzy mu do wysyZania wiadomosci poprzez hot spot.

Aby zarejestrowac karte SIM na nazwisko Amasa Dabary, zapfaci/ sprzedawcy operatora
komorkowego mnostwo pienigdzy, by ten przeoczy/ brak dokumentu tozsamosci, ato, ze
sprzedawca nie rozpoznaf tego nazwiska, uznafem za dobry znak.

Za bardzo dobry znak.

POCHODZENIE ZARU

Aby dosta¢ si¢ do pokoju Godwina, wystarczytlo zadzwoni¢ do Ikimego. Aby zostaé
wpuszczonym na miejsce zbrodni w Stanach, musiatbym wypetni¢ kilka formularzy w czterech




egzemplarzach, a w ogledzinach mogtaby chcie¢ uczestniczy¢ policja, adwokat podejrzanego —
gdyby istniaty przestanki, ze doszto do przestepstwa — i prokurator. Klucze do pokoju
znajdowatyby sie najprawdopodobniej w jakims$ skarbcu wiozone do specjalnej saszetki
z przymocowang do niej lista wszystkich osob, ktore miaty do nich dostep.

Jednak jesli chodzi o tutejszy Uniwersytet Stanowy, o $mierci Godwina nie zostala nawet
poinformowana policja w Okriki. Ochrona kampusu wcigz przygotowuje raport, ktory zostanie
zamknigty, kiedy doktor Okaro okresli przyczyne smierci, a nastepnie wystany do policji, ktora
moze poprosi¢ o dalsze §ledztwo — lub nie. Gdyby rodzice Godwina upierali si¢, ze doszto do
przestepstwa, policja skieruje do uniwersytetu oficjalng prosbe idopiero wtedy zostanie
wpuszczona na kampus, by przeprowadzi¢ sledztwo.

Wszystko to wyjasnia Chice i mnie Johnny, funkcjonariusz ochrony kampusu petniacy teraz
stuzbe, wyciggajac z kieszeni klucz do pokoju Godwina tak spokojnie, jakby to byty klucze do
jego domu. Jest sympatycznym gosciem, ktory mowit bez przerwy przez cata droge; zabrat sie
z nami land cruiserem, poniewaz uniwersytecki dziat transportu nie miat wolnego auta.

— Kazdy wiedzial, ze tak to si¢ skonczy — mowi, otwierajac drzwi.

— Wszyscy to powtarzajg — mamrocze oschle Chika.

— Ten chtopak sprawiatl ktopoty od samego poczatku. O tym, ze sprzedaje narkotyki, byto
gtosno juz na pierwszym roku, ale nikt nie miat dowodu. Jeszcze przed ta historig w Okriki miat
przechlapane. Codziennie na¢pany. Opuszczat zajecia. Awanturowat sie na imprezach. Wszyscy
sie ucieszyli, kiedy wyprowadzit si¢ z kampusu, ale potem stato sie to w OKkriki i musiat wrécicé.
Smiem twierdzi¢, ze Emeka i inni rodzice nie nazwaliby tego naszyjnikowego zabojstwa ich
synow ,.,tym”, ale nic nie mowig. Nigdy nie lubitem, kiedy podczas ogledzin miejsca zbrodni byto
dookota mnie za duzo gadaniny.

— Zamek nie zostat porzadnie naprawiony — mowi Johnny, zmagajac sie z drzwiami. —
W srodku jest okropny batagan. Nasz oga powiedziat, ze dopoki nie zostanie sporzadzony raport
dla policji, nikt nie powinien niczego dotykac.

Jedyna sensowna rzecz, jaka zrobiono do tej pory, mysle, kiedy Johnny’emu w koncu udaje sig¢
otworzy¢ drzwi.

Mocno uderza nas swad, ale staram si¢ tym nie przejmowac. Stoje w progu nieduzego pokoju
i sie rozgladam.

Niezorganizowane miejsce zbrodni.

Niedopatki papierosow w prowizorycznych popielniczkach, butelki piwa w kacie i mnéstwo
pustych buteleczek po czyms, co wyglada na syrop od kaszlu. Na bazie kodeiny. Na podtodze
obok pojedynczego t6zka stoi otwarta butelka miejscowego dzinu. Krawedz t6zka jest zweglona.
Tuz przy nim na podtodze leza brudne ubrania i chyba zaschnigte wymiociny.

— Dobrze, ze ludzie zobaczyli dym wydobywajacy sie z jego okna — mowi Johnny. — Gdyby
kierowali si¢ samym zapachem, wszyscy uznaliby, ze Godwin pali maryche albo cos.

— Studenci wytamali drzwi, zeby dostac si¢ do srodka? — pytam, rozgladajac si¢ po pokoju.

— Tak.

— Ale ty uzytes klucza...

— Drzwi naprawit sam kierownik akademika. Powiedziat, ze nie chce, zeby okradziono pokoj.
To, dlaczego studenci mieliby okras¢ pokoj, w ktérym wiasnie stracit zycie inny student, jest
poza moimi zdolnosciami pojmowania. Wychodzimy z Chika z pokoju i przygladamy si¢
drzwiom. Istotnie, wida¢ slady wytamania, a zamek zostat napredce krzywo zamocowany, zeby
mozna byto uzywac¢ klucza.

Patrze wzdtuz korytarza. O tej porze dnia w budynku jest stosunkowo cicho, poniewaz wiekszos¢
studentow jest na zajeciach lub egzaminach.




Chika nadal pochyla si¢ nad zamkiem.

— Nie mozemy stwierdzi¢, czy ktos majstrowat przy drzwiach, zanim zostalty wytamane przez
studentow — stwierdza.

— Wiem. Gdyby zamek nie zostat naprawiony, moglibysmy si¢ domysli¢, czy forsowano je dwa
razy.

Nie okazuje irytacji, poniewaz nie chce wzbudzi¢ podejrzliwosci u sympatycznego Johnny’ego.
Chika wyprostowuje si¢ znad zamka.

— Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze pokoj zostat zamkniety.

— A zla?

— Ze musimy do niego wejs¢.

Obaj nabieramy powietrza i jeszcze raz wchodzimy do srodka.

Chika wyjmuje z portfela kilka banknotéw i podaje je Johnny’emu, ktory rozglada sig, jakby nie
wiedziat, co ma ze sobg zrobic¢.

— Nie martw si¢ 0 nas, bracie. Sprobuj cos zjes¢, a potem wrd¢ za jakas godzine.

Johnny bierze pieniadze.

— To moj numer. Niech panowie zadzwonig, jak skoncza.

Chika zapisuje numer w swoim telefonie z szerokim, fatszywym usmiechem wdzigcznosci.

Kiedy tylko Johnny znika, bierzemy sie do pracy.

Sufit pokrywa szarawy popiét. Swiadczy to otym, ze nie bylo ptomienia albo przynajmniej
duzego ptomienia, ktory datby wigcej dymu i to dymu bardziej czarnego, ktory wypetnitby pokoj.
W $cianie naprzeciwko drzwi znajduje sie okno, takze pokryte szarg sadza. Odwracam si¢ do
drzwi i z powrotem ogladam na okno.

— Od drzwi jest przeciag — mowi¢ na gtos. — Skierowal dym na te¢ strone, a dym, ktory nie
mogt sie wydosta¢ przez okno, osadzit si¢ na tej scianie. Widzisz, jaka gesta jest sadza po tej
stronie pokoju?

Chika kiwa gtows i ze zmarszczonym czotem nachyla sie nad t6zkiem. Razem z nim przygladam
si¢ zuzytemu materacowi. Srodek migkkiej pianki jest przepalony na wskros i przez te dziure
wida¢ metalowe sprezyny tozka. Jesli Godwin trzymat palacego sie papierosa, to wzrost studenta
i dlugos¢ jego rak powinny potwierdzi¢, ze ten punkt byt Zzrodiem zaru. Pochylam si¢ blizej
materaca. Cos tu nie gra.

— Co0? — pyta Chika, podazajac wzrokiem za moim spojrzeniem.

— Materac jest z pianki syntetycznej.

—1?

— Spojrz tutaj. — Pokazuje na najbardziej wypalong czes¢. — Widzisz, jak bardzo zarzyto si¢
tutaj w porownaniu z krawegdzia?

— Tak.

— Widzisz, ze materac jest przepalony na wylot tylko tutaj?

— No i?

— Intensywnos¢ zarzenia sie maleje w miare rozprzestrzeniania... Spojrz tutaj i tutaj... —
Pokazuje na krawedz spalonego miejsca. — Kiedy sztuczny materiat jest wystawiony na

dziatanie ognia, pali si¢ szybko i pozar si¢ rozprzestrzenia, ale tutaj tak nie byto.

— Moze rozprzestrzenianie si¢ ognia zatrzymato ciato Godwina.

— W normalnym przypadku to miatoby sens, ale niedopatek papierosa to nie ogien. Potrafi
rozzarzy¢ wiokno sztuczne jak pianka, ale temperatura jego zarzenia nie jest wystarczajaco
wysoka, by wypali¢ w materacu dziurg, zanim proces Sie rozprzestrzeni.

— Rozumiem. Najpierw powinien si¢ rozgrza¢ materac, a potem zar powinien zaczaé Sig
rozprzestrzeniac¢ na boki i w glab tozka.




— W réownym, wolnym tempie, a nie gwattownie.

Chika przyglada si¢ uwazniej miejscu, w ktorym przez wypalong dziure wida¢ stalowe sprezyny
materaca.

— Chyba ze cos sprawito, ze zar rozpalit si¢ szybciej...

— Na to miejsce zostato wylane cos, co przyspieszyto powstanie ognia, lecz nie wystarczyto do
podtrzymania rownomiernego rozprzestrzeniania si¢ go.

— Nie benzyna albo nafta?

— Nie. Nie wskazuje na to zapach. Cos tagodniejszego.

Pochylam si¢ nizej, az moj nos znajduje sie¢ kilka centymetréow nad materacem, i wciggam
powietrze, usitujac doszukac si¢ zapachu innego niz swad panujacy w pokoju. | wtedy zauwazam
przez dziure isie¢ sprezyn walizke. Jest wepchnigta pod t6zko, blisko wezgtowia, wiec przez
wypalong dziur¢ wida¢ ja dopiero pod pewnym katem. Niestety, to jest miejsce potozone
najblizej wyschnietych wymiocin, wigc wyciagniecie walizki spod t6zka wymaga ogromnej sity
woli i zatkania nosow.

Jest zamknieta na ktodke i nietknieta, a pokrywajacy ja kurz swiadczy, ze nie ruszano jej od
diuzszego czasu. Umieszczenie jej tak gicboko pod tézkiem ocalito jg takze przed sadza
pokrywajaca wszystkie powierzchnie w pokoju.

Patrzymy z Chika na siebie nawzajem.

— Myslisz to samo co ja? — pytam.

— Zrébmy to.

Rozgladam si¢ za czyms do wytamania zamka, lecz uprzedza mnie Chika. Podchodzi do stolika
i znajduje spinacz do papieru. Widziatem, jak to si¢ robi w filmach, i nawet zapytatem moich
kolegéow w policji San Francisco, czy to jest mozliwe. Zapewnili mnie, ze to w wigkszosci
wypadkéow licencja twoércza i ze mato ktory zamek da sie otworzy¢ wyprostowanym spinaczem.
Powiedzieli, ze to musi by¢ okropny, tani zamek, zeby dato si¢ go otworzy¢ tak tatwo.

Co6z, albo Godwin uzyt taniej ktodki, albo Chika naprawde umie otwiera¢ zamki, bo patrzymy na
zawartos¢ walizki po niespetna pottorej minuty.

Troche ubran, czasopisma pornograficzne, torebka marychy i ptyty DVD, ktére, sadzac po
oktadkach, sa filmowymi wersjami czasopism. Poniewaz nie mam rekawiczek, postuguje si¢
srodkowym palcem, zeby jak najmniej naruszy¢ zawarto$¢ walizki. Widze jakies papiery
I wysuwam je na zewnatrz, zeby je szybko przejrze¢. Korespondencja od wiadz uczelni
w zwigzku z podejrzeniami o handel narkotykami irecznie napisane rozne wersje listow
odpierajacych zarzuty. Podaje je Chice i wracam do walizKi.

Po upewnieniu sie¢, ze moj palec nie napotka nic lepkiego ani ptynnego, macam nim pod
czasopismami i papierami. Dotykam czegos twardego i nieruchomiejg.

— Co to? — pyta Chika, widzac, ze marszcze brwi i si¢ nie ruszam.

Powoli wyciagam z walizki przedmiot, w ktorym natychmiast rozpoznaj¢ pistolet automatyczny
kalibru czterdziesci pigc.

DYM

Bron jest bezpiecznie ukryta w land cruiserze i kiedy wraca Johnny z szerokim usmiechem na
twarzy, nasze sg jak z kamienia. Z sit wywieranych na dolne guziki jego koszuli wida¢, ze dobrze
wykorzystat hojnos¢ Chiki.

Wypuszczamy go pod biurem ochrony kampusu i zmykamy do OKriki.

— Nie mozemy powiedzie¢ sekretarzowi, tak? — pyta Chika, jadac na terenie uniwersytetu
szybciej, niz powinien.




— Powiedzie¢ Ikimemu, ze znalezliSmy w pokoju Godwina bron? Nie ma mowy! Dopiero jak
potwierdzimy, ze nalezata do Godwina.

— Jak to zrobimy?

— Musi by¢ jakis slad sprzedazy albo zgtoszenie kradziezy...

Milkne, bo Chika kreci gtowa w az zanadto znany mi juz sposob.

— QOga, powiedziatem ci, zebys zapomniat o tych wszystkich amerykanskich procedurach, do
ktorych sie przyzwyczaites. Gdzie w tej okolicy cztowiek ma zaczac¢ $ledzi¢ droge przemierzona
przez bron palng? Z tatwoscia mogta zosta¢ przemycona przez granice albo ukradziona policji.
Rownie dobrze mogta ja odzyskac od uzbrojonych ztodziei sama policja i sprzedac ja na czarnym
rynku. W najlepszym razie to szukanie wiatru w polu.

Odwracam si¢ do niego.

— Skoro juz mowa o policji, czy tylko mnie wydaje si¢ dziwne, ze Godwin ginie zaraz po tym,
jak zapytalismy Omerejiego o jej zwiazek ze smiercia Momoha? — pytam.

— Nie wiem, czego szukates, ale w tym pokoju nie pasowato do siebie mnostwo rzeczy.

— Cale miejsce zostato zaaranzowane; wszystko zostato precyzyjnie rozmieszczone, by
wygladato to na wypadek.

— I myslisz, ze moze by¢ za to odpowiedzialna policja?

— W tej chwili jestem otwarty na wszelkie mozliwosci, ale to sie nie trzyma kupy. Dlaczego
teraz?

— Bo sie ich czepiasz? Potaczytes ich motyw uciszenia Kevina z ich zaniedbaniem w sprawie
Momoha — wylicza Chika.

— Tamuno powiedziat, ze poszedt na policje ze swoim o$wiadczeniem, to znaczy, ze policja od
poczatku wiedziata, ze ktos potaczyt smier¢ Momoha z dziataniem wspoélnym i w porozumieniu.
To po prostu nie ma sensu.

Wypuszczam z irytacja powietrze z ptuc.

— Myslisz, ze to Godwin mogt strzeli¢, a nie Winston, jak utrzymywat? — pyta Chika, nie
odrywajac wzroku od drogi.

— To jedna z mozliwosci. Lecz jest takze mozliwe, ze Godwin ukradt pistolet juz po tym, jak
ttum rzucit si¢ na tych trzech chtopcow.

— Po co?

— Teraz nie mamy jak si¢ tego dowiedzie¢, ale jesli Godwin strzelit, a potem zawotat o pomoc,
to z cata pewnoscig wskazuje to na premedytacje. Liczytby na wiasnie taka reakcje mieszkancow
miasteczka.

— Sugerujesz, ze krzyczat, wiedzac, ze przybedzie ttum, schwyta chtopcow i ich zabije?

— No, moze nie zabije, ale przynajmniej zaktoci spokoj albo spowoduje powazna krzywdg.
Przemoc zlecona.

Chika przez chwilg zastanawia si¢ nad moimi stowami, a potem kiwa gtowa.

— To ma sens. Biorgc pod uwage seri¢ kradziezy w Okriki ito, ze miasteczko zorganizowato
w samoobronie straz obywatelska, sprawcy udaremnionej proby kradziezy z bronig w reku za
dnia z pewnoscia nie uszliby karze.

— Rzecz w tym, ze jakos$ nie widz¢ Godwina jako autora takiego pomystu.

— Jatez nie.

Cieszg sige, ze ktos mysli podobnie.

— Zrobit na mnie bardziej wrazenie kogos, kto dziata pod wptywem kaprysu, a narkotyki nie
pomogtyby mu starannie zaplanowac¢ takiego przedsiewzigcia.

Znajdujemy si¢ teraz na drodze, ktora prowadzi obok miejsca, gdzie zostali zabici chtopcy,
posterunku policji i pensjonatu madam gospodyni.




— Cuzuje si¢ tak, jakby cos nam umykato, jakby ktos pociagat za sznurki — zastanawiam si¢ na
gtos.

— Moze jego dostawca narkotykow?

— Moze. Apoza tym, jaki dostawca postuguje sie uzaleznionym dealerem, chyba ze to
uzaleznienie jest czescia planu? Tak czy owak, jesli Godwin dopiero teraz stat si¢ cigzarem, ktory
trzeba byto wyeliminowa¢, to co si¢ zmienito w ciggu ostatnich kilku dni?

— Rozmawiat z nami — odpowiada Chika, widzac sensownos¢ catego obrazu.

— Tak, a jesli gdzies tu krazy morderca, ktory zabit Godwina, poniewaz rozmawiat z nami...

— To jestesmy w niebezpieczenstwie.

— Tak. Dlatego musimy mie¢ policje po naszej stronie.

— Zaktadajac, ze to nie dzieto policji... — mowi cierpko Chika.

— Jest tylko jeden sposéb, by sie tego dowiedzie¢. — Wyjmuje¢ moj telefon komaérkowy i stukam
w niego. — Daj mi sekundg.

Salome odbiera po pierwszym sygnale.

— Nic ci nie jest?

— Potrzebuje twojej pomocy. — Szybko wszystko wyjasniam: od odkrycia pistoletu w pokoju
Godwina do naszego podejrzenia, ze mogtby to by¢ ten sam pistolet, ktory zwrocit uwage
mieszkancow Okriki na rzekomy rabunek w dniu egzekucji tych trzech chtopcow. — A dzwonie
dlatego... Musze o tym porozmawia¢ z inspektorem, ale biorac pod uwage sytuacje, w jakiej si¢
rozstalismy...

— Jestes pewien, ze t¢ bron mozna powiazac z zabojstwem tych chtopcow? — pyta Salome.

— Mam pewne podejrzenia.

— Moze to by oznaczato, ze oprocz aktualnie oskarzonych czekajacych na proces sa w to
wplatane inne osoby?

Mysle intensywnie. Oczywiscie Salome bytaby zainteresowana wszystkim, co zmniejsza wing jej
wspotmieszkancow zwigzang z tymi zabojstwami. A zatem powinien tez by¢ tym zainteresowany
inspektor.

— Nie mogg na to odpowiedzie¢, skoro nie znam roli pistoletu w tym wszystkim.

Po drugiej stronie opanuje cisza. Jesli to prawda, ze Salome pomaga mi ze wzgledu na cheé
poznania, co pchneto mieszkancow Okriki do tego czynu, to mam nadzieje, ze zatatwi mi dojscie,
ktorego potrzebuje.

— Chcesz, zebym poprosita Mike’a, zeby to dla ciebie sprawdzit? — pyta Salome.

— Tak, ale powiedziat, ze sprawa jest zamknieta.

— Bzdura. — Wyobrazam sobie lekcewazacy ruch upierscienionych palcow. — Sprawa jest
zamknigta dopoty, dopoki nie pojawi si¢ nowe odkrycie. Dziataj dalej. Mike’a zostaw mnie.

— Kto to byt? — pyta Chika, kiedy sie roztagczam.

— Salome. Chce, zeby porozmawiata z Omerejim, zanim do niego przyjdziemy.

W dali ukazuje si¢ posterunek policji w OKkriki.

— Nie wiem, czy powinienes to robic.

— Dlaczego? Moze zdoby¢ dla nas dostgp do Omerejiego, sa kuzynami.

— Maty swiat — moéwi z wyraznym sarkazmem, lecz twarz ma nieprzenikniona.

— Jestem pewien, ze moze nam pomoc namowié go. ..

— Do czego? Do pomocy samym sobie?

— Salome nie data mi zadnego powodu, by nie...

— Oga, moim zdaniem zbytnio ufasz tej przyjaciotce.

— Wocigz to powtarzasz. Czy wiesz cos$, 0 czym mi nie mowisz?

W moim gtosie brzmi wyzwanie i moze wiasnie teraz oczekuje, by Chika wyjasnit, co inspektor




miat na mysli podczas naszego ostatniego spotkania. Lecz wyraznie to jeszcze nie ten moment,
bo Chika wpatruje sie w droge | wzrusza ramionami, jakby mowit ,,wszystko jedno”.

Nalegatbym dalej, ale jestesmy juz przy posterunku policji. Zerkam na Chike i zastanawiam sie,
czy rosngce stawki w tej sprawie martwiag go bardziej, niz chce okazywaé. Spodziewanie si¢
dziecka i odkrycie, ze wtasnemu zyciu moze zagraza¢ jakies niebezpieczenstwo, nie ida w parze.
— Porozmawiam z Omerejim. Wybadam, co sadzi otych nowych informacjach. Wtedy
bedziemy lepiej wiedzieli, z czym mamy do czynienia.

Moj uspokajajacy ton chyba nie ma zbyt wielkiego wptywu na Chike, ktory po prostu siega pod
swoj fotel i podaje mi czarny plastikowy worek.

Szybko sprawdzam czterdziestke piatke, czy jest nienatadowana i zabezpieczona. Wktadam ja
z powrotem do worka i wtykam za pasek spodni, a po wyjsciu z land cruisera naciggam na nig
koszule.

Kiedy wchodze do budynku, panuje w nim wrzawa. Jakis funkcjonariusz wyzszej rangi uderza
w swoje biurko patka, co chwila krzyczac: ,,ciszal”, jakby byt sedzig albo straznikiem w sadzie.
Zauwazam Kilku muzutmanow, ktorych widzielismy z Chika w osrodku kultury.

— Jesli policja nie bedzie nas chroni¢, to bedziemy musieli chroni¢ si¢ sami!

— Przed jakim zagrozeniem mielibysmy was chroni¢? — pyta pogardliwie funkcjonariusz.
Wszyscy mezczyzni podnosza gtos i mowig jednoczesnie. Rozlegaja si¢ kolejne uderzenia patki
w biurko i robi si¢ troche ciszej. Glowny krzykacz podtyka pukajacemu patka pod nos telefon
komorkowy.

— Widziates to? Tak wiasnie o nas moéwig. Zagrozone jest nasze zycie!

Wybucha jeszcze wieksze zamieszanie; uznaje, ze widziatem dosy¢. Najwyrazniej tamto
spotkanie w osrodku kultury nie zazegnato konfliktu miedzy chrzescijanami i muzutmanami.
A sadzac po minach funkcjonariuszy obserwujacych urazonych muzutmanow, konflikt ten nie
zostanie zazegnany takze i tutaj.

Odsuwam na bok obawy zwigzane z rozgrywajaca Sie przede mng sceng i zmierzam w strone
biurka zottodzioba. Mtodzieniec patrzy na mnie z taka sama niechecia, jak za pierwszym razem.
— Chciatbym sie¢ zobaczy¢ z inspektorem Omerejim — mowie, nie zadajac sobie trudu
przywitania si¢ z nim.

Moj gtos musiat si¢ roznies¢ po posterunku, bo w pomieszczeniu zapada cisza. Wszystkie oczy
sg skierowane na mnie.

— Inspektor? — dopowiadam spokojnie. — Jest w biurze?

— Jest pan umowiony?

— Nie.

— A zatem zaczeka pan, jak wszyscy inni.

Zwraca gtowe do bazgrotow, ktorymi zapetnia jakas ksiege.

— Kto jeszcze czeka na spotkanie z nim?

Z6ttodziob sie rozglada.

— Ty? Nie przyszedtes do inspektora?

Pokazuje na mtodzienca, ktory siedzi na podtodze; ma ztamany zab, zakrwawiony nos
I potprzymknigte spuchnigte oko. Nie wiem, czy sktada zawiadomienie o napasci, czy zostat
zaciggnigty na posterunek w celu ukarania za przestepstwo popetnione w barze lub na
targowisku.

— Ja? Tak. Chce sie zobaczy¢ z inspektorem — odpowiada nieco betkotliwie mtodzieniec.
Zdecydowanie sprzeczka w piwiarni.

Kiedy tylko z trudem staje na nogach, inni tez zaczynaja twierdzi¢, ze przyszli do inspektora.
Patrze na zottodzioba, ktory teraz ma mine cztowieka, ktory zapoczatkowat cos, co go przerosto.




— Zaczekam — mowig z usmiechem.

Udaje sie¢ do kata, azottodzioba dopada chmara ludzi zadajacych spotkania z inspektorem.
Funkcjonariusz z patka wali nig w biurko gtosniej i wota o zachowanie porzadku.

Wysytam SMS do Salome: ,,Jestem tu, ale mnie do niego nie dopuszczajg”.

Udaje, ze nie zwracam uwagi na spojrzenia ludzi, ktorzy nie wiedzg, czy lepiej na ztos¢ mnie
domaga¢ sie widzenia z inspektorem, czy zaryzykowa¢ gniew funkcjonariusza, ktory krzyczy
I wyglada tak, jakby chciat uzy¢ swojej patki na ich gtowach, a nie na wytrzymatym biurku.

Na moim ekranie wyskakuje SMS od Salome: ,,Zaczekaj. Przyjdzie”.

Staram si¢ nie liczy¢ minut, ale juz po niedtugim czasie w drzwiach pojawia si¢ inspektor
Omereji i, nie patrzac na nikogo w ttumie, przyzywa mnie machnigciem reki. lde za nim przez
pomieszczenie, omijajac po drodze do jego biura meble i sterty akt.

— Dwie wizyty w ciggu dwudziestu czterech godzin, panie doktorze. To musi by¢ wazne albo
coraz bardziej si¢ panu podobamy.

Siadam na wskazanym krzesle.

— Przyjmijmy to pierwsze.

Inspektor Omereji odchyla si¢ na oparcie swojego krzesta.

— Kuzynka mowi, ze potrzebuje pan mojej pomocy. Jak to jest w ogole mozliwe?

— Mam dowod, ktory moze rzuci¢ wiecej $wiatta na wydarzenia tamtego dnia.

— Wiemy, co si¢ wydarzyto.

Jestem zmeczony tg zabawa w kotka i myszke.

— Prosze mnie wystucha¢. Jesli potem nadal nie bedzie chciat pan pomoc, nie bede nalegat.
Omereji unosi dton w udawanym gescie kapitulacji.

— Dobrze. Stucham.

— Pod jednym warunkiem.

— Prosi mnie pan o pomoc pod jakims warunkiem? — pyta drwigcym tonem, lecz w jego oczach
nie ma usmiechu.

— Kiedy opowiem panu, co wiem, i pokaze, co mam... to jesli nie bedzie mogt pan pomac, ta
rozmowa na razie zostanie miedzy nami.

— Panie doktorze, pamigeta pan, ze jestem policjantem, tak?

— Wiem. | daje panu stowo, ze nie usituje pana w zaden sposob skompromitowaé. Po prostu
moéwig, ze jesli nie bedzie pan mogt mi pomoc, to bedzie pan musiat da¢ mi mozliwosc
poszukania pomocy gdzie indziej.

— Niczego nie obiecuje, ale dam panu kredyt zaufania.

To najlepsze, co moge uzyska¢, wigc podciggam koszule, wyjmuje za paska plastikowy worek
i ktade go na biurku migdzy nami.

— Co to?

Wyciagam czterdziestke piatke i ktadg ja na worku. Wyraz twarzy Omerejiego Si¢ nie zmienia.
— Jednak cieszg sie, ze niczego nie obiecatem...

— Pamieta pan Godwina?

Nie spuszczam z niego wzroku.

— Tego chtopca, ktory wezoraj umart?

Wie, bo mu powiedziano, czy...?

— Jestesmy policja, panie doktorze — mowi oschtym tonem Omereji, a ja widze, ze znowu mnie
zdradzita moja twarz. — Mowi nam sig¢ takie rzeczy, a nawet jesli chodzi o uniwersytet, to
czekamy w pogotowiu, by wkroczy¢, jesli okaze sig, ze jest potrzebna nasza pomoc.

— Coz, powinniscie byli zosta¢ poproszeni o pomoc, poniewaz ochrona kampusu bardzo
ingeruje w dowody na tym miejscu.




— Powiedzieli, ze to przypadkowa smier¢.

— Sadzac z tego, co widziatem, to nie.

Omereji si¢ wyprostowuje.

— Sadzi pan, ze zostat zabity?

Jego ozywienie i nuta czujnosci w gtosie nie sa udawane. Smier¢ Godwina mogta nie byé dla
Omerejiego zaskoczeniem, ale mozliwos¢, ze zostat zamordowany, juz nim jest. To tym bardziej
mnie upewnia, ze warto byto podjac ryzyko zwiazane z ta rozmowsa.

— Nie wiem — przyznaje uczciwie. — Ale wiem, ze ten pistolet znalaztem w jego pokoju.
Omereji wytrzeszcza oczy.

— Whpuscili pana do jego pokoju?

Wzruszam ramionami.

— Nie uwazaja go za miejsce zbrodni, poniewaz zaktadajg przypadkowsa smier¢...

— Nawet mimo to...

Omereji kreci gtowsa.

— Pamigta pan stwierdzenie z raportu — ciagne¢ szybko, zanim policyjna procedura, lub tez jej
brak, zaktoci przebieg rozmowy — ze na terenie pensjonatu znaleziono wystrzelone kule i ich
tuski jako dowody na to, iz padty strzaty, ktore wszyscy styszeli?

— Tak. Mieszkancy miasteczka zawsze utrzymywali, ze to strzaty przekonaty ich otym, iz
wiasnie dochodzi do przestgpstwa.

— Obaj wiemy, ze takie automaty zostawiaja po strzale tuski. Nie mam na to zadnego dowodu,
lecz instynkt mowi mi, ze jesli przeprowadzi pan analizg¢ balistyczna tej broni, moze si¢ okazac,
ze to z niej wystrzelono kule przechowywane jako dowody.

Omereji patrzy na pistolet, jakby to byta syczaca kobra.

— Co pan chce powiedzie¢?

— Godwin powiedzial, ze jeden ztych chtopcow, a, doktadnie mowigc, Winston, strzelit
z pistoletu kilka razy. Jesli to ta sama bron, to na pewno chciatby si¢ pan dowiedzie¢, jak znalazta
si¢ w posiadaniu Godwina i dlaczego nie przyznat si¢ on w zeznaniu, ze ja ma.

Omereji przenosi wzrok z pistoletu na mnie.

— Moze to on z niej strzelat?

— Albo ktos$ inny, kogo ochraniat Godwin...?

— Ktos, kto teraz zapragnat jego smierci...

Patrzymy z Omerejim na siebie nawzajem. Nie ma juz nic wiecej do powiedzenia.

— Bede musiat wysta¢ go do balistyki w PH.

Podnosze torbe z laptopem i wstaje, a inspektor pakuje bron.

— Gdzie panski pomagier?

— Jesli ma pan na mysli Chike, to jest w samochodzie.

— On ktamie — os$wiadcza inspektor.

Marszcze brwi, lecz nie moge zignorowac delikatnego taskotania w zotadku.

— To powazny zarzut.

— Nie studiowat na Uniwersytecie Stanowym. Na liscie absolwentow z dwa tysigce dwunastego
roku nie ma jego nazwiska.

To mnie zaskakuje, ale szybko odzyskuje¢ rezon.

— Moze to byto drobne ktamstewko, zeby nawiazac¢ z panem wigz?

— To jakimi klamstwami raczyt pana, zeby nawiazac wig¢z z panem?

NIESPODZIEWANA OBRONA




Droga powrotna do Tropicany stanowi moje oficjalne zapoznanie si¢ z legendarnym ruchem
ulicznym Port Harcourt. Przedtem zawsze udawato si¢ nam omija¢ godzine szczytu, ale dzisiaj
najwyrazniej si¢ przeliczylismy. | to powaznie.

Spedzamy w drodze wiele godzin, wiec kiedy wracamy do hotelu, jestesmy zbyt wyczerpani, by
zrobi¢ cos wigcej niz potwierdzi¢ grafik nastgpnego dnia, zjes¢ i potozyc si¢ spac.

Budze sie zupelnie wypoczety i chetny do kontynuowania tego, co uznaj¢ za szczesliwa passe,
jesli chodzi o wczorajsze odkrycia. Tego ranka mam o wiele mniejsze obawy zwiazane z tym
zadaniem i przez chwile z zalem, ale i nadzieja mysle, ze Smier¢ Godwina moze doprowadzi¢ do
znalezienia pewnych odpowiedzi, w ktorych poszukiwaniu przyjechatem do OKkriki.

Wiasnie mam wyskoczy¢ z t6zka, kiedy przychodzi SMS z obrazkami. Trouble od Boucherona,
ulubione perfumy mojej zony. ,,Wolatabym telefon, ale na razie to sa najlepsze przeprosiny!”
Folake dodaje do tego kilka emotikonek przedstawiajacych buziaki i serduszka.

Wciaz usituje to wszystko zrozumieé, ale pojawia si¢ SMS od Taia: ,,Wisisz nam, tatku”. Kiedy
pojawia sie¢ SMS od Lary: ,,Tato, mam dluga liste rzeczy ktore bedziesz musial zrobic zeby
wynagrodzic mi wydanie calego mojego kieszonkowego”, dodaje dwa do dwoch i otrzymuje
cztery. Jestem jednoczesnie wzruszony i zawstydzony. Natychmiast dzwonig¢ do Lary.

— Mozemy rozmawia¢? — pytam, kiedy tylko odbiera telefon.

— Czekaj, tato, pojde do pokoju chtopcow.

Wyobrazam sobie, jak idzie cicho w gore po schodach do ich sypialni.

— Wiaczytam gtosnomoéwiacy, tato. ..

— Kochani, chce wam bardzo podzigkowac. ..

— Nie! — To Kay. — Nie wywiniesz si¢ tak tatwo, tatku. Stuchajcie, nie mozemy mu odpuscicé.
— Kayu, pamigtasz ten oboéz koszykoéwki w Montanie, na ktory chcesz jecha¢? — pytam
Znaczaco.

— Wiesz co, tato, moglismy zrobi¢ chociaz tyle, zeby sie zrzuci¢ na prezent dla mamy...

Potrafie sobie wyobrazi¢, jak Tai daje mu kuksanca za ten zwrot o sto osiemdziesiat stopni,
a Lara przewraca oczami. Smieje sie i dziekuje im jeszcze raz. Naprawde mam najlepsze dzieci
na $wiecie.

Rozmawiam z nimi jeszcze chwile; zegnam sie, kiedy mowia, ze mama jest gotowa zawiez¢ je do
szkoty. Powinienem si¢ martwi¢, ze tym razem nie btagaja mnie, zebym do niej zadzwonit, ale
dzieci sg wrazliwe. Wyczuwaja sytuacje¢ i czasem lepiej ich postucha¢, wiec nie prosze, zeby dali
do telefonu ich matke.

Ide pod prysznic, ubieram si¢ we wczorajsze ekspresowo wyprane ubranie i dotgczam do Chiki
W restauracji.

— Mogtbym si¢ do tego przyzwyczai¢ — mowi Chika, rozgladajac si¢ po szwedzkim stole.

Po panujacym wczoraj miedzy nami napigciu nie ma sladu.

— Ja tez!

Zamawiam omlet i biore sobie ptatki.

Dzisiaj mieliSmy odwiedzi¢ wigzienie i porozmawia¢ z niektorymi z oskarzonych. Rozmowy
zostaty umoéwione, ale Chika otrzymat od swojego kontaktu w wigzieniu wiadomosé, ze wszyscy
maja pojawic si¢ w sadzie. Zgadzamy sig, ze przyjscie do sadu i ogladanie przewodu jest lepszym
pomystem. Powinno mi to pozwoli¢ na zobaczenie wigkszosci graczy w jednym miejscu. To, jak
zachowuja sie wobec siebie nawzajem, moze okazac si¢ odkrywcze.

— O ktorej sad zaczyna prace? — pytam Chike.

— O 6smej.

Pojawiaja si¢ nasze omlety; jemy pospiesznie, by unikna¢ porannego ruchu, ktory jest
charakterystyczny dla wszystkich wigkszych miast, lecz zwazywszy na wczorajsze




doswiadczenie, w Port Harcourt musi by¢ o wiele gorszy.

Gtoéwna droga zachwyca kolorami, rozbrzmiewa klaksonami i tetni przedsiebiorczoscia.
Przydrozni obnosni sprzedawcy biegaja od samochodu do samochodu, handlujac wszystkim —
od akcesoriow do telefonéow komoérkowych po gotowang kukurydze. Tablice reklamowe
wychwalajace liczne osiagniecia obecnego gubernatora sasiaduja z reklamami Coca-Coli oraz
kaznodziejow zapraszajacych do krucjat pod hastami napisanymi z btedami gramatycznymi.
Droga jest petna zycia i energii, a po nieprzychylnosci, z jaka traktowali nas mieszkancy OKriki,
w tym miescie czuj¢ sie anonimowo i bezpiecznie. Podoba mi si¢ to uczucie.

Komisja Stuzby Sadowej Stanu Rivers jest swego rodzaju kompleksem prawniczym. Zanim
udaje sie nam zaparkowa¢, Chika musi zapyta¢ o droge, ktora prowadzi obok sadow pokoju,
sadow nizszej instancji, Federalnego Sadu Najwyzszego iw koncu do Stanowego Sadu
Najwyzszego.

Kiedy tylko wysiadamy z samochodu, podbiega do nas dwoch mezczyzn.

— Ksero? — pyta jeden z nich.

— Oswiadczenie? — pyta drugi.

Chika odmawia obu, lecz pyta o sale, w ktorej jest rozpatrywana sprawa Trzech z Okriki.

Kiedy tam docieramy, stojacy przed nig urzednik informuje nas pompatycznie, ze czcigodny
sedzia Saronwiyo Dakolo-Jack nie toleruje zaktocania posiedzen sadu. Jednak schowawszy do
kieszeni pienigdze wreczone mu dyskretnie przez Chike, urzednik otwiera przed nami drzwi.

Sala sadowa jest wypchana po brzegi — sa tylko stojace miejsca — wigc od razu trafiamy na
plecy ludzi, ktorzy przyszli wczesniej. Przemieszczamy sie do miejsca, skad widzimy wiecej.

Po lewej stronie sali znajduje si¢ tawka, na ktoérej siedza oskarzeni — dwie Kkobiety i pieciu
mezczyzn. Maja na sobie zielone kombinezony, sa wymizerowani isprawiaja wrazenie
zmeczonych. Patrza prosto przed siebie, majg t¢py wzrok, aich otepienie kaze mi si¢
zastanawia¢, czy nie podano im s$rodkow odurzajacych. Czytalem wystarczajaco wiele
sprawozdan na temat reform prawa kryminalnego w Nigerii, by wiedzie¢, ze lekiem najczesciej
stosowanym do panowania nad wiezniami jest chloropromazyna. Dos¢ bierne zachowanie
oskarzonych mogto takze stanowi¢ smutne $wiadectwo tego, jak dtugo ta sprawa tkwi w sadzie.

Z miejsca, w ktorym sie znajdujemy, widze jedynie plecy prawnikoéw. Jest ich catkiem sporo po
obu stronach, aich peruki sprawiajag wrazenie, ze sa aktorami w kostiumach. Zaktadam, iz
prawnicy reprezentujacy oskarzonych to ci, ktorzy siedzg najblizej nich, a reprezentanci
oskarzenia siedza po prawej. W tej chwili nie wiem, ktora strona zadaje pytania, ale
w kwadratowym drewnianym stanowisku dla swiadka siedzi doktor Ngozi Okaro.

— ...mowi pani, ze przeprowadzona przez panig sekcja zwitok nie ujawnita niczego, co moze
rzucic¢ wigcej swiatta na przyczyne smierci? — pyta adwokat.

— Jak juz méwitam wiele razy, ciata byty tak spalone, ze nie dato sie rozpoznaé, czyje sa.
Jakiekolwiek wnioski wychodzace poza ustalenia, ze powodem smierci byty oparzenia trzeciego
stopnia, musiatyby sie opiera¢ na domystach.

— Pani doktor, data pani wyraznie do zrozumienia, ze znajduje si¢ tu pani nie pierwszy raz. Czy
mozemy pomina¢ ten wstep do kazdej z pani odpowiedzi?

Upomnienie to wygtasza wysoki sad w osobie mezczyzny, ktory wiasnie dobiega szes¢dziesigtki
lub niedawno ja przekroczyt i wyglada na rownie zmeczonego, co oskarzeni. Zdejmuje i wkiada
okulary w zaleznosci od tego, czy czyta cos w dokumentach tworzacych przed nim stertg
(wktada), czy patrzy na swiadkow albo prawnika (zdejmuje). Podczas zadawania pytan pisat caty
czas i pozniej si¢ dowiem, ze prawnicy wolg jego posiedzenia, poniewaz pisze szybciej od
innych. Najwyrazniej tutejsi sedziowie rgcznie protokotuja przebieg przewodu sadowego. Recze,
ze Folake nigdy nie podejmie praktyki w Nigerii. Nie pozwoli na to jej niecierpliwosé.




— Przepraszam, wysoki sadzie — mowi nieprzekonujaco doktor Okaro. — Bytam tu jednak
wiele razy w imieniu stanu i pytania w tej sprawie zadawali mi wszyscy prawnicy obu stron.
Kiedy to si¢ skonczy, wysoki sadzie?

— To nie takie proste, pani doktor — moéwi niemal wspotczujagcym tonem sedzia. — Musimy
stwierdzi¢, ze oskarzeni sa odpowiedzialni za pobicie i podpalenie, w wyniku ktorych ofiary
poniosty smier¢.

— Jakos nie widze w tym logiki, wysoki sadzie. Sg tutaj, poniewaz zostali zidentyfikowani jako
osoby, ktére znajdowaty si¢ na miejscu zbrodni, tak?

— Sprzeciw, wysoki sadzie. Swiadek nie znajduje si¢ tu po to, by orzekaé o stopniu winy
oskarzonych.

Otwieram szeroko oczy. Chociaz nie widze twarzy, tego gtosu nie moge pomyli¢. Spogladam na
Chike. Min¢ ma niewzruszona, ale kiwa gtowa w strone przodu sali, jakby prosit mnie
0 potwierdzenie tego, co ustyszat.

Adwokatem zgtaszajacym sprzeciw jest Salome!

Siedzi po lewej stronie sali. Znowu patrz¢ na Chike, ale chociaz nadal nie umiem odgadnac
wyrazu jego twarzy, wiem, ze musiat rozpozna¢ Salome. Wiedzial! Zawsze wiedziat. Ale jak?

— ...Swiadek powstrzymata si¢ od wyglaszania uwag niezwiazanych z zadawanymi jej
pytaniami — mowi sedzia. — Zrozumiano?

Doktor Okaro rzuca Salome pogardliwe spojrzenie. Napiecie, ktore panuje miedzy tymi
kobietami, jest wyczuwalne nawet tu, gdzie stoimy z Chika.

— Pani doktor — kontynuuje oskarzyciel, sktoniwszy si¢ sgdziemu — w swoim raporcie
napisata pani, ze jedna z ofiar poniosta smier¢ wskutek tepego urazu gtowy. Zgadza si¢?

— Tak — odpowiada doktor Okaro.

— Czy moze pani dla przypomnienia stwierdzi¢, ktora to ofiara?

— Kevin Nwamadi.

— A przyczyna $mierci pozostatych dwaoch?

— Rozlegte oparzenia.

— Pani doktor, czy wedle pani zawodowej opinii jesli ktos poniost smieré w ten sposob, to czy
mielibysmy stusznos¢, zaktadajac, ze taka osoba zostata podpalona z wyraznym zamiarem
odebrania jej zycia?

— Sprzeciw. To prosba o konstruowanie domystow.

Salome i jeszcze dwoch prawnikow tworzg choér gtosow o réznym poziomie natezenia.

— Sformutuje to inaczej — kontynuuje niewzruszony oskarzyciel. — Pani doktor, czy sadzi
pani, ze ptonace ofiary mozna by uratowac?

— Umieszczono na nich opony. Oblano je benzyna. Zostaty podpalone. Nie jestem specjalistka
w dziedzinie prawa, ale wiem, ze ten, kto zrobit to wszystko, chciat zada¢ ofiarom smier¢. Czy
mozna byto je uratowac? Oczywiscie. Moze zanim ogien rozpalit si¢ na dobre, kto§ mogtby ich
wyciagna¢ spod opon izala¢ ogien woda czy cos. Lecz moim zdaniem taka intensywnosc
oparzen z pewnoscig prowadzi do $mierci.

— Ale nikt nie usitowat uratowac ofiar, tak?

— Mnie tam nie bylo — odpowiada doktor Okaro, zanim rozmaici adwokaci zdgzaja zgtosic¢
kolejna serie sprzeciwow. — Wiem jednak, ze zostaly spalone tak bardzo, ze wcelu ich
identyfikacji moglismy sie postuzy¢ jedynie danymi stomatologicznymi oraz nagraniami ich
torturowania. Zatem, owszem, moge potwierdzi¢, ze nie ma zadnych dowodow na to, ze kto$
probowat ocali¢ tych mtodych ludzi przed spaleniem zywcem.

— Dziekuje, pani doktor. Nie mam dalszych pytan.

— Czy obrona ma jakie$ pytania do swiadka?




Wstaje Salome.

— Salome Briggs reprezentujaca oskarzonego numer cztery.

Wysoki sad patrzy w strone tawki, na ktorej siedza oskarzeni. Rozlega si¢ gtosne warknigcie
kogos, kto musi by¢ sekretarzem sadu albo straznikiem:

— Oskarzony numer cztery, wstac!

Wstaje jeden z picciu mezczyzn. Wyglada na dwudziestokilkulatka, ale jest tak wyczerpany, ze
sprawia wrazenie znacznie starszego.

Sekretarz/straznik kaze mu usig$¢, a sedzia zwraca si¢ do Salome:

— Prosze kontynuowac.

— Pani doktor, potwierdzita pani, ze przyczyna $mierci jest poparzenie ofiar?

— Z wyjatkiem Kevina Nwamadiego, ktory doznat tepego urazu gtowy, owszem, gtowna
przyczyna smierci dwoch innych ofiar byty rozlegte oparzenia.

— Czy moge poprosic¢, zeby moj klient wstat jeszcze raz?

Przykro patrze¢, jak Oskarzony Numer 4 wstaje tak szybko po tym, jak usiadt. Jak marionetka.
Prawie na pewno chloropromazyna.

— Obrona oficjalnie przedstawia Ezenwe Dikeha. — Salome pokazuje reka na swojego klienta,
a nastepnie odwraca si¢ do doktor Okaro. — Pani doktor, czy widziata pani nagrania zabojstw?
— Wszyscy je widzieli.

— A pani?

— Tak. Wiele razy.

— Czy na ktéryms z nagran widziata pani mojego klienta?

— Zdecydowanie.

Ze swojego miejsca szybko wstaje oskarzyciel.

— Wysoki sadzie, doktor Okaro jest patologiem, a nie recenzentka wideo. Czy pani Briggs
zechciataby okresli¢ zwiazek tego pytania z tematem?

— Do tego zmierzam, wysoki sadzie — odpowiada Salome, a ja widze w wyobrazni jej drwigcy
usmiech. — A zatem potrafi pani zidentyfikowa¢ mojego klienta jako jedna z osob w tamtym
ttumie?

— Widziatam go na nagraniach, tak.

— Czy widziata pani kiedykolwiek, by moj klient naktadat na ofiary opony, oblewat je benzyna
I podpalat?

Nawet ja widze, dokad zmierza Salome. Mam ochote zawota¢ do oskarzyciela, by natychmiast
zgtosit sprzeciw. Salome wcale nie chce udowodni¢ zwigzku swojego pytania z tematem.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiada doktor Okaro z oburzeniem.

Podejrzewam, ze wie, ze zostata wrobiona.

— A zatem jesli to ogien zabit ofiary i jesli moj klient nie natozyt na nie opon, nie oblat ich
benzyna ani nie zapalit zapatki, to nie powinien stawac¢ przed sadem za ich zamordowanie?

Cala sala sie¢ ozywia. Przepetniaja ja oburzenie iszok wywotane tupetem Salome. Chyba nie
moze mie¢ nadziei, ze ujdzie jej to ptazem.

— To absurd! — Prawnicy oskarzenia stoja i mowia wszyscy jednoczesnie. Ten, ktory zadawat
pytania doktor Okaro, zwraca si¢ do Salome. — Pani klient wyraznie tam byt. Wida¢ go na
nagraniu i mamy dowody, ze kilka razy uderzyt wigcej niz jedna ofiarg.

Salome wzrusza ramionami i pokazuje na doktor Okaro.

— Ale nie ma dowodoéw, ze uderzenia mojego klienta byty bezposrednia przyczyna $mierci.
Oskarzyciel wstrzymuje dla efektu oddech.

— Moéwi pani powaznie?

— Dosy¢! — Wysoki sad kilka razy uderza swoim mtotkiem w blat, dzieki czemu w sali sadowej




stopniowo zapada cisza. — Pani Briggs, czy zabiega pani o uniewinnienie swojego klienta?

— Wysoki sadzie, moj klient nigdy nie zaprzeczat, ze brat udziat w niefortunnym incydencie,
ktory doprowadzit do $mierci tych ofiar. Mowig tylko, ze jesli nie zostang udowodnione mens rea
i actus rea, to wysuwane przez stan zadanie postawienia mojemu klientowi maksymalnego
zarzutu jest dziataniem nadmiernym.

— Wiasnie przeprowadzamy taki dowod! — krzyczy z wsciektoscig oskarzyciel.

Salome nie daje si¢ zbi¢ z tropu.

— Jesli, jak oswiadcza panski biegly swiadek, przyczyng $mierci byly oparzenia, a panskim
gtownym dowodem winy jest obecnos¢ mojego klienta na miejscu zbrodni, to zagdam, by wykazat
pan, ze moj klient umiescit na szyjach ofiar opony, zapalit ogien i patrzyt, jak ofiary ptong, nie
usitujac ich uratowac. Jesli nie moze pan tego zrobi¢, niech pan wycofa obecne zarzuty i postawi
zarzut mniejszego kalibru.

W sali panuje wrzawa. Zgietk jest tak wielki, ze wotanie wysokiego sadu o spokoj nie dociera do
nikogo.

Gdybym nie byt wstrzasnicty widokiem Salome na tej rozprawie, bitbym jej brawo.
POTWIERDZENIA | ODKRYCIA

Stojac obok land cruisera, patrzymy z Chika na idagca ku nam Salome. Stonce swieci jej w twarz;
zastanawiam sie, jak jej sie udaje wygladaé, jakby wiasnie wyszta z klimatyzowanego
pomieszczenia, podczas gdy wszyscy inni poca si¢ jak w saunie.

— Panowie — moéwi.

— Jestes petna niespodzianek.

Bezskutecznie staram sie, by w moim gtosie nie brzmiata uraza.

— Wiedziales, ze jestem prawniczka...

— Mowitas, ze od ropy naftowej i gazu.

— | to jest prawda — mowi Salome spokojnie.

— A nie obronczynia oskarzonych w sprawie, nad ktora pracuje!

Jej spokoj sprawia, ze podnosze gtos bardziej, nizbym chciat.

— Czy to ma jakies znaczenie? Powiedziates, ze jestes tu po to, by si¢ dowiedzie¢, dlaczego do
tego doszto, a nie obarcza¢ ludzi wing — odpowiada spokojnie.

— Istnieje cos takiego, jak ujawnienie — wtraca si¢ Chika, zanim zdazam odpowiedziec.

— Stronie zainteresowanej, owszem — mowi Salome gtosem nieco chtodniejszym od tego,
ktorego uzyta wobec mnie, i ktory mowi Chice: ,,Uwazaj. Znaj swoje miejsce”.

Chika wbija w nig gniewne spojrzenie i zaciska pigsci; zapada niezrgczna cisza. Wtasnie wtedy
podchodzi do nas doktor Okaro i napiecie rosnie o tysiac stopni.

— Pani Biggs.

— Doktor Okaro.

Kobiety mierza si¢ wzrokiem jak dwa drapiezne ptaki szukajace najlepszej pozycji do ataku.

— Widzg, ze upiera si¢ pani przy zapewnieniu bezkarnosci winnym — mowi z pogarda w gtosie
doktor Okaro.

— Zaktadam, ze pracownik naukowy, jakim pani jest, powinien wiedzie¢, iz bez dopuszczenia
wiarygodnej obrony stan byt winny takiego samego Ssamozwanczego wymierzenia
sprawiedliwosci, o jakie sa oskarzeni moi klienci.

— Naginanie prawdy to nie obrona — mowi doktor Okaro z drwigcym prychnigciem.

— To si¢ nazywa przedstawieniem dowodu w sprawie. Czyms, z czym pani strona kiepsko sobie
radzi. Przepraszam.




Salome odchodzi, zostawiajac po sobie petng napiecia cisze. Usmiecham si¢ do doktor Okaro
zacisnietymi ustami, usitujac sttumi¢ che¢ przeproszenia za uwagi Salome.

— Bardzo dobrze poszto pani w sadzie — mowi Chika.

Mogtbym go usciska¢, bo pani doktor patrzy na niego z nieco smutnym usmiechem i jej sztywne
zachowanie nagle znika.

— | co to da? Zeznawatam w sadzie wiele razy i pani Biggs nadal udaje sie wybroni¢ kolejnego
oskarzonego, poniewaz oskarzyciele nie zrobili tego, co do nich nalezy.

— To musi by¢ frustrujgce — mowi wspotczujaco Chika.

— Nawet pan sobie nie wyobraza, jak bardzo. A teraz, skoro Godwin Emefele nie zyje, bedzie
jeszcze gorzej. Dlatego przyjechatam. — Doktor Okaro przenosi na mnie juz nie tak ciepty
wzrok. — Widziatam, jak wchodzi pan do sali sadowej, ipomyslatam: ,,Co za zbieg
okolicznosci”. Zamierzatam do pana zadzwonic...

— Znalazta co$ pani? — pytam, nie umiejac ukry¢ w gtosie podekscytowania.

— Nie jest to rozstrzygajace, ale w krwi Godwina znajduja sie liczne slady alkaloidéw.

— Alkaloidow? — pyta Chika.

— Trucizny — wyjasniam izwracam si¢ do doktor Okaro. — Sa jakies szanse, by ja
zidentyfikowac?

— Chtopak miat w ciele tyle substancji chemicznych, ze samo ich wydzielenie stanowito
powazng misj¢. Biorac jednak pod uwage to, jak umart, jestem teraz niemal pewna, ze trucizna
nie zostata przyjeta celowo.

— Zmieni pani swoj raport? — pytam, zastanawiajac si¢, jak uniwersytet wykorzysta te
informacje.

— Omowig to z Ikimem, ale owszem, zmieni¢ raport. Reszte pozostawiam wladzom — mowi
doktor Okaro zrezygnowanym tonem jak ktos, kto miat do czynienia ze zbyt wieloma takimi
sprawami. — Tak czy owak, mam nadziej¢, ze pomoze to panom w tym, co panowie robia.
W razie pytan ma pan moj numer.

Doktor Okaro zegna si¢ z nami skinieniem gtowy i odchodzi.

— Zostat zamordowany — stwierdza oczywisty fakt Chika.

— Tak jak podejrzewalismy...

Wibruje m¢j telefon. Otwieram SMS. ,,Kule pasuja”. Domyslam si¢, ze wystal go Omereji.
Pokazuj¢ wiadomos¢ Chice.

— To zdecydowanie jest dzien potwierdzen i odkry¢ — moéwi.

Stowo ,,odkry¢” wypowiada oschtym tonem, wiec podejrzewam, ze ma na mysli Salome.

— Jesli kule pasuja do siebie — ciggnie Chika — to oznacza to, ze Godwin albo sam strzelit
z tego pistoletu i spowodowat atak na tych chtopcow, albo im go ukradt.

— Tak czy owak, nie mozemy wierzy¢ niczemu, co mowit nam Godwin. Wiemy jednak dwie
rzeczy.

— To znaczy?

— Morderca jest na wolnosci.

—1?

— Dopoki nie nabierzemy pewnosci, ze smier¢ Godwina nie ma nic wspolnego z tg sprawa, grozi
nam niebezpieczenstwo.

DZIWNA ROZMOWA

Nie moge pracowa¢. Bez laptopa nie moge uaktualni¢ obszernego raportu, ktory tworze dla
Emeki, chociaz ostatnia jego wersja zostata zapisana i jest bezpieczna w chmurze. Gdybym




zdobyt klawiature do iPada, mogtbym troche podgoni¢ robotg. Nadal nie mam pojecia, jak
poruszy¢ w raporcie temat morderstwa Godwina, i jestem nieprzygotowany do ukrywania sie
przed zabojca.

Stukanie do drzwi. Kiedy je otwieram, nie moge Si¢ oprze¢ wrazeniu, ze sprowadzity go moje
mysli, poniewaz na korytarzu stoi Chika z nieprzenikniong mina.

— Potrzebujesz czegos? — pytam najspokojniej jak umiem.

— Jest tu szef — odpowiada beznamigtnym tonem.

— Emeka? Teraz? Powiedziates mu...?

— ldzie pan, sir? — przerywa mi.

— Daj mi chwilg, zebym cos na siebie wtozyt.

Odwraca si¢ 1 odchodzi. Nie moge si¢ pozby¢ niepokojacego uczucia, ze doniesiono na mnie do
dyrektora szkoty. Emeka nieprzypadkowo pojawit si¢ w Port Harcourt zaraz po tym, jak Chika
zakwestionowat moja oceng Salome.

Kiedy docieram do kata w ogromnym holu, Emeka saczy powoli koniak. Ma rozpieta marynarke,
lecz jego krawat jest idealnie zawiagzany. Chika siedzi naprzeciwko niego i, sadzac po ich
milczeniu, podejrzewam, ze rozmawiali 0 mnie.

— Emeko, co za niespodzianka — moéwie z wymuszonym entuzjazmem.

— Philipie. — W gtosie Emeki brzmi chtod. — Usigdz, prosze.

Siadam i zwracam si¢ do Chiki.

— Cos sig stato?

Chika natychmiast wstaje i patrzy na Emeke.

— Zaczekam na dworze, sir.

— Napijesz si¢? — pyta Emeka, kiedy zostajemy sami.

— Nie. Nie mam ochoty. Nie odpowiedziate$ na moje pytanie.

— Zdaje sig, ze jesli chodzi o te sprawe, grozi ci niebezpieczenstwo skompromitowania sie.

— Tak ci powiedziat Chika?

— Moje zrodia donosza, ze zatrzymates sie tutaj — przy tych stowach szerokim gestem reki
obejmuje hol — z woli prawnej obronczyni ludzi, ktorzy zamordowali mojego syna.

Gdyby Emeka nie miat tak powaznej miny, wysmiatbym jego stowa stwierdzeniem, ze moze si¢
spodziewac rachunku za hotel jako sktadowej moich wydatkow. Patrze jednak na niego i widze,
jak jest wymizerowany, jak ma zapadniete i podkrazone oczy. Ogarnia mnie wspoétczucie, wiec
kiedy si¢ odzywam, gtos mam cichy i tagodny, lecz stanowczy.

— Czy tak wszystko postrzegasz? Ze jest z toba lub przeciwko tobie?

— Zabili mojego syna...

— | bardzo mi z tego powodu przykro, Emeko. Ale jestem dorostym, a nie uczniem na wycieczce
szkolnej. Nie mozesz si¢ do mnie zwraca¢ tak, jak robisz to teraz.

— Tracisz z oczu cel, Philipie.

— Celem jest dowiedzenie sig, jak i dlaczego zostat zabity twoj syn, i w minionym tygodniu ani
razu nie myslatem o niczym innym ani nie robitem niczego innego.

— Ta kobieta broni ludzi, ktorzy zabili mojego syna.

— Jej zbrodnig jest wykonywanie swojej pracy czy bycie moja znajoma?

— | jedno, i drugie!

Emeka wyrzuca to z siebie tak gtosno, ze otaczajacy nas hatas z lekka przycicha. Rozgladam sie
ukradkiem i widzg, ze niektorzy klienci zrecznie udaja, ze nie patrza na nas.

— Postuchaj, Emeko. — Sciszam gtos do pojednawczego poziomu. — Przysiegam, ze nie
zrobitem nic, co mogtoby przeszkodzi¢ w wykonaniu tego zlecenia. Jesli Chika informuje cig tak
doktadnie, jak powinien, to powie ci, ze uczyniliSmy znaczny postep...




— Postep, ktory rodzi wigcej pytan, niz daje odpowiedzi, o ktorych znalezienie ci¢ prositem —
mowi juz spokojniej Emeka.

— To zajmuje czas. W takiej sprawie pytania dostarczaja wskazowek.

Emeka upija koniaku, stawia kieliszek na stole i pochyla sie do przodu.

— Nie mam czasu na wigcej pytan. Jesli wszystko potoczy si¢ zgodnie z planem pani Biggs, to
do nastepnego posiedzenia sadu zostanie wypuszczony kolejny oskarzony.

— Nie jestem policja, Emeko. Od samego poczatku mowitem ci, czym si¢ zajmuje. Nie potrafig
dostarczy¢ ci informacji pozwalajacych na ustalenie winy...

— To moze powinienem po prostu przesta¢ to wszystko finansowac.

Spogladam na niego, by oceni¢, czy blefuje, ale nie umiem czyta¢ w jego myslach.

— Chcesz zakonczy¢ to sledztwo?

Emeka kreci gtowa.

— Nie ma sensu go kontynuowac.

Nabieram tchu.

— Emeko, obaj wiemy, ze nie moge stana¢ przed moim ojcem, nie znajac odpowiedzi, do
ktorych szukania mnie przekonat.

Zapada krepujaca cisza. Emeka przerywa kontakt wzrokowy, dopijajac koniak i ponownie
stawiajac kieliszek na stole.

— Postuchaj, doktorze, zawsze bytem wdzieczny twojemu ojcu i jego przyjaciotom za wszelkie
wsparcie po $mierci mojego ojca.

— A zatem rozumiesz...

— Prosze da¢ mi dokonczy¢. Moja wdziecznosé nie oznacza akceptacji tego, co przed wielu laty
ich pokolenie stworzyto w naszym systemie uniwersyteckim.

— Wiedziates?

— Nie od razu. Sadzitem, ze po prostu sa bliskimi przyjaciotmi. | nie przeszkadzato mi to do
czasu, kiedy moéj syn wyjechat na uniwersytet i zostat zabity, poniewaz ludzie podejrzewali, ze
nalezat do sekty.

— A kiedy si¢ dowiedziates?

— Zerwatem z nimi kontakty.

— Zerwates z nimi kontakty?

Emeka kiwa gtowa.

— Tak. Jesli istniata cho¢by szansa, ze powodem zabicia mojego syna byto czesciowo
sekciarstwo, to nie mogtem mie¢ zadnych zwigzkow z przyjaciotmi mojego zmartego ojca.

Teraz rozumiem, dlaczego ojciec chcial, zebym zajat sie tg sprawa. Usituje pogodzi¢ sie
z Emeka.

— A zatem nie powiedziates mojemu ojcu, zeby przekonat mnie do wzigcia tej sprawy?

Emeka kreci gtowa.

— Jaki$ czas temu podszedt do mnie w klubie golfowym i powiedzial, ze wrocites do kraju i ze
moze mogitbys poméc mi wtym  $ledztwie. Podzigkowatem mu i odmowitem, ale
przeprowadzitem rozeznanie, dowiedziatem sig¢, gdzie pracujesz, i reszta doprowadzita nas tutaj.
Skad wigc moj ojciec wiedzial, ze si¢ do mnie zwrocono ize nie bylem sktonny wziaé tej
sprawy? Od mojego powrotu ze Stanow byt dos¢ opiekunczy wobec mnie; nie spuszczat ze mnie
oka, a kiedy wydawato mu sig, ze zbyt dtugo szukam pracy, przekazat mi kontakty Abubakara.
Abubakar! Zadzwonit do mojego ojca? Nie moge si¢ doczeka¢ porzadnej rozmowy z moim
staruszkiem, kiedy wroce do Lagos.

— Rozumiesz, dlaczego jest tak wazne, bym zamknat to dochodzenie. — Patrze Emece w oczy,
prawie go btagajac. — Moj ojciec liczy na mnie. Najwyrazniej ty i twoja rodzina wiele dla niego




znaczycie. Dla nich.

Emeka macha niecierpliwie r¢ka.

— Jak? Nie robisz postepow.

— Chika na pewno powiedziat ci o Godwinie...

— Kolejny falszywy trop — przerywa mi ostrym tonem. — Z calego serca wspoétczuje jego
rodzicom, ale ten chtopak byt tykajaca bomba. Wszyscy wiedzieli, ze raczej predzej niz pozniej
dokona samozniszczenia.

— W tym s¢k. Wiem na pewno, ze to nie samozniszczenie.

— Nawet jesli ten mtodzieniec zostat zabity, to kto mogtby by¢ za to odpowiedzialny, jesli nie ci
sami ludzie, ktorzy zabili mojego syna?

— A jesli sig mylisz? A jesli...

— Nie ma zadnego ,,a jesli” — przerywa mi ostro. — Jedynym powodem, dla ktérego rozwazasz
jakas inng mozliwos¢, jest to, ze dokonates niewltasciwego osadu.

Zapada petna napiecia cisza, znowu patrzymy sobie w oczy. Wiem, ze nadszedt czas.

— A to dobre — mowie swobodnym tonem, odchylajac si¢ na oparcie fotela. — Zwiaszcza
w ustach kogos, kto sam nie jest wobec mnie do konca uczciwy.

— Nie rozumiem... — moéwi Emeka, marszczac brwi.

— Chika nie jest kierowca, prawda? — moéwie beznamigtnym tonem.

Emeka pochyla si¢ lekko, by siggna¢ po kieliszek, zauwaza, ze jest pusty, zostawia go na stole i z
powrotem opiera si¢ wygodnie w skorzanym fotelu. Kiedy spoglada na mnie, ming ma
niewzruszona, ale nic nie mowi.

— Nie zamierzasz temu zaprzeczy¢?

— Czemu?

— 7e wystates Chike, zeby mnie szpiegowal?

Emeka krzyzuje nogi.

— Wopadasz w paranoje, doktorze. Chika tkwit wtym wszystkim na ditugo przedtem, nim
w zwiazku z tg sprawa pomyslatem o panu.

— Jako kierowca?

— Jak myslisz, kto skompletowat dokumenty, ktore dat ci Abubakar?

To wszystko ma sens. Znajomos¢ Chiki tak wielu aspektow tej sprawy. Jego szybkie myslenie
i celne spostrzezenia.

— Dlaczego po prostu nie powiedziates mi na samym poczatku?

— Bo nie chciatem, zeby$ byt uprzedzony. Chciatem, zeby$ zaczat od nowa, gdyby cos ci
umkneto.

— No wigc kim jest? Jakims detektywem?

Emeka wyprostowuje nogi, wstaje i patrzy na mnie z gory z usmiechem, ktéry nie dosiega jego
oczu.

— Doktorze, od pigciuset siedemdziesieciu szesciu dni czekam na odpowiedzi, za ktorych
znalezienie ci ptacg. Chyba zrozumiesz, jesli powiem, ze moja cierpliwos¢ jest na wyczerpaniu.
— Nie odpowiadasz na moje pytanie — mowig, takze wstajac.

— To pytanie nie dotyczy omawianej sprawy.

— Kim jest Chika Makuochi? — upieram si¢ nadal.

— To jest pytanie, za ktoérego zadanie nie ptace. Prosze nie spuszcza¢ wzroku z celu
dochodzenia, doktorze. Masz tydzien, zeby da¢ mi cos, co moge wykorzystac.

— Do czego? — pytam, ale on juz si¢ oddala, ubrany w elegancki garnitur, ktéry musiat zosta¢
uszyty na miare.

Siadam i kiwam na kelnera. Kiedy przynosi mi podwaojna whiskey, wypijam ja od razu. Witasnie




mam zamowié nastepna, ale zaczyna mi si¢ kreci¢ w gtowie. Prosze o rachunek i wpisuje numer
pokoju. Wstaje, chwytam réwnowage i ruszam ku windzie. Kiedy mijam duze szklane drzwi
imponujacego wejscia do hotelu, cos zwraca moja uwagg.

Na parkingu Emeka rozmawia z Chika z wigkszym ozywieniem, niz Kiedykolwiek je u niego
widziatem, iszalenczo gestykuluje rekami. Chika stoi plecami do mnie, ale widze, ze Kreci
gtowa.

| wtedy podchodzi do nich mezczyzna w mundurze, ktérego rozpoznaje jako kierowce Emeki.
Ma duza torbe, ktorg zszacunkiem podaje Emece. Ten podaje ja Chice, ktory Kkilka
wypowiedzianych nieco spokojniej stow kwituje skinieniem gtowy. Zaraz potem range rover
zawraca i przejezdza przez wielka bramg hotelu, a Chika kieruje si¢ do land cruisera.

Lekko si¢ odwracam, zeby mnie nie zauwazyt. Dociera do auta i otwiera bagaznik. Z mojego
miejsca niewiele widze, ale kiedy zamyka klap¢ i odwraca si¢ w strone wejscia do hotelu, jak
najszybciej ruszam do wind. Na szczescie jedna z nich otwiera sig, gdy tylko naciskam strzatke
skierowang w gore.

Przez zamykajace si¢ drzwi widzg, jak Chika wchodzi do hotelu i idzie w strone baru w holu.
Z pustymi rgkami.

NIEWINNE KEAMSTEWKA

— Zostawitem w samochodzie iPad — moéwig jeszcze raz przed lustrem w tazience.

Wiem, ze to idiotyczne, ze ¢wiczg sposob zdobycia od Chiki kluczykéw do samochodu, ale dosé
dobrze zdaje sobie sprawe, jakim ztym jestem klamca i jak doskonale Chika potrafi odczyta¢
cudze intencje. Musze¢ powiedzie¢, ze potrzebuje iPada do pracy, bez pospiechu, ale dos¢
stanowczo, z odpowiednig doza swobody.

— Chyba zostawitem w samochodzie iPad...

Tak, tak jest o wiele lepiej. Dodanie ,,chyba” sprawia, ze cato$¢ brzmi odpowiednio niepewnie.
Dopijam drink, ktory zaméwitem, i ide korytarzem do pokoju Chiki.

Gdyby nie otworzyt drzwi po moim pierwszym niesmiatym zapukaniu, od razu bym zawrocit.

— Chyba... — Stowa wiezng mi w gardle. Chika wyglada na zngkanego, wigc moj planowany
podstep zamienia si¢ w szczere pytanie. — Co sie stato?
— Nic.

— Twoja zona?

— Nic jej nie jest. Chcesz wej$¢?

Odsuwa si¢ na bok, a ja nie mam dobrego powodu, by odmoéwic.

W pokoju jestem zdezorientowany — zastanawiam sig¢, czy wroci¢ do mojego pierwotnego
zamiaru, czy przekonaé go, zeby mi powiedziat, co go gnebi.

— Jestem ci winien przeprosiny — mowi Chika, nadal stojac przy drzwiach.

Jestem zaskoczony, ale nie moge udawac, ze nie wiem, za co przeprasza.

— Mogtes mi powiedzie¢. To by mi znacznie utatwito prace.

Chika kiwa gtowa.

— Zamierzatem ci powiedzie¢... Naprawdg mi przykro, Philipie.

Mowi to z powaga, ale mysle, ze gdyby dodat ,sir”, to nie przyjatbym przeprosin. Lecz
wypowiedzial moje imie z szacunkiem i zalem i gdybym nie odpowiedziat w podobnym duchu,
to wykazatbym si¢ brakiem uprzejmosci.

— W porzadku. Na pewno mieliscie z Emeka swoje powody.

Wzruszam ramionami.

— Powinienem byt ci powiedzie¢, jaka byta moja prawdziwa rola w tym wszystkim.




— Nie zaszkodzitoby.

— Ani by nie pomogto.

Gdybym pomyslat o rozmaitych sposobach realizacji tego zlecenia, ktore mogtbym przyjac,
gdybym wiedziat, kim naprawde jest Chika, to wyrazitbym odmienne zdanie. Najbardziej ze
wszystkiego nie lubie by¢ oszukiwany.

— Jestes detektywem?

Chika kreci gtowa.

— Specjalista do spraw ochrony. Jednym z moich klientow jest Bank Narodowy. Oceniam
zagrozenia dla ich systemow, organizuje szkolenia dla straznikow przewozacych gotowke,
a czasami jestem wzywany do zadan specjalnych, jak to.

— Naprawdg jestes zonaty?

Usmiecha sig.

— Tak. | tak, moja zona naprawde spodziewa Si¢ naszego pierwszego dziecka.

— Dzi¢ki Bogu. Nie chciatbym mysle¢, ze moja porada matzenska poszta na marne.

Chika si¢ smieje.

— Woeale nie poszta na marne. Postuchatem jej i mito mi donies¢, ze moja zona jest o wiele
spokojniejsza i bardziej mnie wspiera.

Przez gtowe przebiega mi seria obrazéw. Chika opierajacy sie o land cruisera i czekajacy na mnie
po rozmowie z Sobim. Poufatos¢, z jaka zagadnat ochroniarza w Budynku Harcourta Whyte’a
i ich swobodny smiech. Sposob, w jaki Sobi zmarszczyt brwi na widok Chiki.

— Nie byto zadnego Tochukwu, prawda? — pytam.

— Co?

Chika wyglada na zaskoczonego.

— Tamtego dnia w Budynku Harcourta Whyte’a... Ty bytes tam juz wczesniej. Z nikim nie
rozmawiates. Podates mi informacje, ktore zdobytes przedtem.

— Tak. Ale przysiegam, ze nie wiedziatem o Tamunie.

— Nie rozmawiates z Mercy?

Kreci glowa.

— W tych pierwszych miesigcach to byto zbyt ryzykowne. Byta zbyt delikatna. Wtedy bytoby to
okrucienstwem.

To dlatego zachecal mnie do udania si¢ do szpitala i byt tak natarczywy w trakcie naszej
rozmowy z Mercy. Teraz to wszystko nabiera sensu.

— Sekretarza tez spotkates wczesniej. ..

Chika odwraca wzrok. Chciatbym mysle¢, ze troche sie wstydzi.

— Tak. Rozmawiatem z nim kilka razy w pierwszych tygodniach po tragedii.

— A co z Godwinem? — pytam, wstrzymujac oddech.

Chika spoglada na mnie ostrym wzrokiem i kreci gtowa.

— Nie. To byla taka sama sytuacja jak z Mercy. Nie pozwolono mi z nim porozmawiac,
poniewaz uznano go za zbyt niestabilnego, a ja nie bytem ani sledczym, ani policjantem. To byt
jeden z warunkow udzielenia nam teraz pomocy przez Ikimego, zwitaszcza ze wtedy uniwersytet
prowadzit jeszcze wiasne sledztwo. Wystuchatem nagran przeprowadzonych z nim rozmow,
zebratem informacje od innych studentow i obserwowatem go z daleka, ale przysiggam, ze nie
rozmawiatem z nim osobiscie.

Chce mu wierzye, ale w tej chwili poziom mojego zaufania jest beznadziejnie niski. Kto jeszcze
wie? Z pewnoscig w tym przedstawieniu nie moze bra¢ udziatu moj tata. Abubakar? Salome?
Inspektor? W gtowie wiruja mi pytania, ale majac $swiezo w pamigci t¢ dziwng rozmowe
z Emeka na parkingu, nie jestem przekonany, ze wydobedg teraz z Chiki cata prawde.




Odtwarzam sobie stowa, ktore potwierdzity niepokojace uczucie, ze Chika nie jest tym, za kogo
sie podaje.

,,Byly student bawiacy si¢ w detektywa”.

— A Uniwersytet Stanowy? — pytam na gtos. — Naprawde na nim studiowates?

Chika podchodzi do okna i wyglada przez nie.

— Tak, tyle ze go nie ukonczytem.

— Co si¢ stato?

— Zostatem relegowany na trzecim roku za przynaleznos¢ do sekty.

Nie jestem przygotowany na to wyznanie. Nabieram tchu, usitujac znalez¢ wtasciwa odpowiedz,
ale nie pojawiajg si¢ zadne stowa.

— Nie jestem z tego dumny — rozlega si¢ w ciszy gtos Chiki.

— Czy wiesz na pewno, czy ci chtopcy byli cztonkami sekty, czy nie? — pytam jak najbardziej
neutralnym tonem.

Chika odwraca sie¢ do mnie, lecz nic nie méwi. Wyraznie si¢ waha.

— Chiko?

Powoli przenosi wzrok na moja twarz, ale jakby btaga mnie oczami, bym nie zadawat wigcej
pytan.

— Rzeczywiscie dowiedziatem sie, ze Winston i Bona byli lubiani, poniewaz na imprezach
dostarczali narkotyki — ecstasy, amfg, a nawet kokaing.

— Ich dostawca byt Godwin?

Chika kiwa gtowa.

— Na to wyglada. Kupowali od niego i sprzedawali na imprezach, na ktore chodzili, ale nie
nalezeli do zadnej sekty.

— A Kevin?

Chika wypuszcza powietrze z ptuc i znowu odwraca wzrok.

— Musisz mi obieca¢, ze nie powiesz panu Nwamadiemu, ze o tym wiedziatem.

Nie chce bra¢ udziatu wtym catym oszustwie, ale podejrzewam, ze jesli si¢ do tego nie
zobowiaze, to Chika nie powie nic wiecej.

— Sprobuje. To moge obiecac.

Patrzy prosto na mnie smutnym wzrokiem.

— Kevin nalezat do sekty. Znalezienie dowodu zajeto mi wiele tygodni, ale tak, nalezat do sekty.
Wzdycham i siadam na najblizszym krzesle.

— Nie powiedziates Emece?

Chika kreci gtowa.

— Nie mogtem. Szczegolnie ze dowiedzialem si¢ tez, ze kiedy Kevin zwigzat si¢ z Mercy,
usitowat wyjs¢ z sekty. Przestat chodzi¢ na spotkania, a zeby udowodni¢, ze si¢ poprawit, zaczat
zajmowac si¢ sprawami typu Sprawiedliwos¢ dla Momoha.

— Ale nadal nie umiates wyjasni¢, w jaki sposob Kevin znalazt si¢ w towarzystwie Winstona
i Bony?

Chika znowu krgci gtowa.

— Kiedy tylko si¢ dowiedziatem, ze Winston i Bona nie naleza do zadnej sekty i nie znalaztem
dowodu, ze Kevin zazywa lub sprzedaje narkotyki, wszystko sie poplatato. A nie mogtem
grzeba¢ dalej, nie mowiac Emece, ze jego syn rzeczywiscie nalezat do sekty.

— Dlatego zgodzites si¢ pomoc mi odkry¢ to, co juz wiedziates, zebym to ja mu powiedziat.
Chika kiwa gtowa i usmiecha si¢ ze smutkiem.

— | to chyba odniosto odwrotny skutek, bo teraz wiemy, ze chtopcy nie zostali zabici dlatego, ze
nalezeli do sekty. Nie dowiedzielibysmy si¢ tego, gdyby Emeka nie zatrudnit ciebie.




Staba to pociecha, zwazywszy na skalg oszustwa potrzebnego do wciagniecia mnie do zespotu.
— Odkrytes kilka kluczowych aspektow, ktore utatwityby mi prace, gdybym je znat.

— Bez twojej wnikliwosci iwiedzy jestem tylko wychwalanym migsniakiem — mowi
lekcewazaco Chika.

— Nie doceniasz sig.

— Jestes mity, ale znam swoje ograniczenia.

Przez chwilg milczymy.

— To relegowanie...?

Chika sie usmiecha; nie wiem, czy to wyraz rezygnacji, czy zalu.

— Zastuzytem na nie. Bytem gtupi. Cofn¢to mnie to o pare lat i zamkneto przede mna wszystkie
uniwersytety w Kkraju.

— Jesli moge zapyta¢, dlaczego wstapites do sekty?

Mysle 0 moim ojcu.

Chika wzrusza po swojemu ramionami.

— Chciatbym powiedzie¢, ze przez presje rowiesnikow, ale tak nie bylo. Poszedtem na
uniwersytet z dobrymi stopniami i, szczerze mowigc, czutem sie jak ktos wyjatkowy. Pochodze
z rodziny kupcow. Jako pierwszy poszediem na uniwersytet, ale rownie dobrze mogtbym by¢
niewidzialny. W domu bytem wyjatkowy, lecz bytem tylko jednym z kilkudziesieciu tysiecy
studentow. Chciatem si¢ wyrozniac, by¢ kims, z kim inni si¢ licza, mie¢ wiadze. Nie zwerbowali
mnie. Sam ich znalaztem, a spetniatem wymagania: bytem chetny, lekkomysiny i gtupi.

W jego gtosie nie ma nuty uzalania si¢ nad samym soba. To sa jedynie szczegoty przesziosci,
z ktorymi juz sie pogodzit. Czekam, zeby powiedziat cos wiecej, a kiedy milczy, zmieniam
kierunek rozmowy.

— Czy Emeka ma prywatny odrzutowiec?

— Tak. — Zerka na mnie ze zmarszczonymi brwiami. — A bo co?

— To by wyjasniato, jakim sposobem tak szybko tu dzisiaj dotart.

Chika nie odpowiada, a ja si¢ ucze, ze zamiast ktama¢, woli milcze¢. Moge zatem wyciaggnac
whniosek, ze Emeka nie przybyt do Port Harcourt dzisiaj, lecz wczesniej. Moze nawet w tym
samym czasie, co ja. Cztowiek tak zdeterminowany jak Emeka jest zdolny do tak scistej kontroli.
Ten tok mysli naprowadza mnie na moéj pierwotny cel przyjscia do pokoju Chiki.

— Przyszedtem, bo nie moge znalez¢ mojego iPada. Chyba zostawitem go w samochodzie —
oznajmiam z zaskakujaca tatwoscia.

Moze dlatego, ze atmosfera jest natadowana i Chika czuje si¢ winny z powodu swojego szeroko
zakrojonego oszustwa, sprawia wrazenie wdzigcznego za zmiane tematu.

— Moge pojs¢ sprawdzic.

— Nieg, nie. Nie trzeba. Ja to zrobie.

Zauwazam lezace na biurku kluczyki do samochodu i biorg je do reki. Klepig Chike po ramieniu.
— Wykonates dobra robote, Chiko. Szkoda, ze nie powiedziates mi tego wszystkiego na
poczatku, ale rozumiem, dlaczego tego nie zrobites. Mogtoby to nawet wptyna¢ na moje
postrzeganie caltej sprawy, wiec chyba nawet wyszto na dobre.

Moj usmiech jest szczery, lecz jego nadal jest ostrozny.

— Zaraz wracam — moéwig tak lekkim tonem, na jaki udaje mi si¢ zdobyc¢, i wychodze.

Winda nie przyjezdza dtuzej niz zwykle i prawie wybieram schody, ale nakazuje sobie luz. Kiedy
winda wreszcie przyjezdza, wsiadam do niej spokojnie, a w holu pozdrawiam portiera przy
wejsciu i ide na parking.

Podnosze¢ wzrok na hotelowe okna, by sprawdzi¢, czy Chika nie patrzy. Podchodze do
samochodu i szybko otwieram bagaznik.




Lewarek i klucz do kot leza na wyktadzinie, a nie pod nig. Ostroznie odsuwam je na bok i unosze
dywanik. Jest czarna torba. Odwracam si¢ i rozgladam. Nic. Nikt nie patrzy.

Z mocno bijacym sercem szybko rozsuwam zamek btyskawiczny torby. Na pewnym poziomie
caly czas wiedziatem, co znajde, lecz potwierdzenie domystu jedynie pogi¢hia moje poczucie
zagubienia.

Wyjmuje telefon i lekko drzaca r¢ka robie zdjecie zawartosci torby. Zamykam ja i starannie
zakrywam dywanikiem, zamykam bagaznik i naciskam guzik pilota.

Mam nadziej¢, ze wracajac do hotelu, stanowie obraz spokoju. Znalaziszy sie w moim pokoju,
rzucam si¢ do mojego iPada.

Szukanie w internecie troche trwa, ale udaje mi si¢ znalez¢ odpowiednik tego, co zobaczytem
w torbie.

APR 338 firmy Briigger & Thomet. Snajperski karabin znany zaréwno z cichego dziatania, jak
i dalekiegp zasiggu.

ODWROCENIE SYTUACIJI

Stukajac do drzwi Chiki, udaje, ze rozmawiam przez telefon z Folake. Macham mu przed twarza
iPadem i mamrocze: ,,Chwileczke” do udawanej rozmowczyni.

— Dzigki — moéwig, podajac kluczyki Chice i pokazujac na telefon. — Z domu. Na razie.

— Co moéwitas, kochanie? — pytam, kiedy zamykaja si¢ za mng drzwi pokoju Chiki.
Natychmiast po przekroczeniu progu mojego pokoju zmierzam do minibaru i kiedy naprawde
dzwoni¢ do zony, jestem dobrze podpity. Albo to, albo wmaszerowanie do pokoju Chiki
I zazadanie odpowiedzi.

— Hej — mowi potprzytomnie Folake.

— Przepraszam, ze ci¢ budzg.

— Nie szkodzi. U ciebie wszystko dobrze?

— Nie.

— Co jest? — Wyobrazam sobie, jak Folake siada w t16zku. — Co sig¢ stato?

Moéwig jej wszystko. Miniony tydzien wylewa sie ze mnie potokiem stow, ktore zaczynaja tracié¢
sens.

— Kochanie, upites$ sie? — pyta Folake, kiedy milkne.

— Prawie.

— Moze si¢ przespisz i zadzwonisz rano?

— Nie. Wracam do domu.

— Ale jeszcze nie skonczytes.

— Stuchatas, co mowitem? Zrobit si¢ straszny batagan. Niczego juz nie wiem.

— Poniewaz w torbie, ktora twoj klient dat temu Chice, znalaztes snajperski karabin, wszystko
nagle nie ma sensu?

— Dlaczego Emeka miatby mu dac¢ karabin, Folake? Wyjasnij mi to...

— Nie umiem. Wiem tylko tyle, ze jesli wrocisz, nie znalaztszy odpowiedzi, ktorych pojechates
szukac, to chyba nie spodobasz si¢ sobie samemu.

— Nikt nie mowi prawdy...

— ZwykKle tak si¢ dzieje, kiedy ukrywa sie zbrodnie.

Stysze oschtos¢ w jej glosie.

— Coz, nie zamierzam juz bra¢ w tym udziatu. Wracam do domu.

— Jako kto?

Teraz w jej gtosie brzmi wyzwanie.




— Co masz na mysli?

— Styszates, Phil. Wracasz jako moj maz czy jako rozgniewany mezczyzna, ktory tydzien temu
wyszedt z tego domu?

Milcze. Cze$¢ mojego mézgu usituje pogodzic sie z tym, ze wydarzenia minionych dni rozegraty
si¢ w ciagu jednego tygodnia.

— Phil?

— Nie wiem — odpowiadam w koncu.

— Sadze, ze powinienes wiedzie¢, nim wrécisz. Miatam nadzieje, ze to zlecenie przywroci to, co
wedtug ciebie stracilismy, wyjezdzajac ze Stanow. Moze to jest prestiz albo duma, cokolwiek.

— Stracitem ciebie — mowig, zanim udaje mi sie powstrzymac.

Jakas czescig umystu uswiadamiam sobie, ze nie jestem podpity, tylko zupetnie pijany. Ale jest
juz za p6ézno.

— Co masz na mysli?

— Widziatem was, Folake — moéwig, usitujgc sttumié gniew, ktéry grozi przemiang w szloch. —
Widziatem was.

— Co widziates?

— Ciebie i tego chtopca. Twojego asystenta!

Stowa wylewajg sie ze mnie. Mowi¢ Folake, jak przyjechatem po nig do jej biura, majac
nadzieje, ze po drodze na mecz naszych synow w ramach szkolnego turnieju koszykowki uracze
ja moimi wrazeniami ze spotkania z Emeka Nwamadim. Mowi¢ jej, jak zaparkowatem
i zadzwonitem do niej, zeby zeszta do mnie. Kiedy nie odbierata, spojrzatem w gore na duze
okna jej biura. | wtedy ich zobaczytem.

Ja 1 miodzienca, ktory wiele razy przychodzit do naszego domu, zeby zostawia¢ dokumenty,
oceniac¢ zadane prace i przekazywac informacje administracyjne, ktére wymagaty uwagi Folake.
Pamictam, jak si¢ nazywat: Soji Bello. Catkiem sympatyczny miodzieniec, ktoremu nigdy nie
poswiecatem wigkszej uwagi — do czasu, kiedy ujrzatem w jego ramionach moja zong.

— Powiedziates, ze utknates w korku — mowi Folake, kiedy przerywam dla nabrania tchu.

— Odjechatem. Musiatem pomysle¢. Oczysci¢ umyst.

Zapada milczenie. Chce wrzasna¢, zeby cos powiedziata, cokolwiek na swoja obrone, ale...

— Przespij sig — mowi Folake. — Nie moge rozmawia¢ z toba w takim stanie.

— A co bys powiedziata? Wiem, co widziatem!

— |dz spa¢, prosze cie. Zadzwonig jutro.

| z tymi stowy przerywa potaczenie ze stanowczoscia, ktora rozwsciecza mnie jeszcze bardziej.
Ponownie wybieram jej numer. Po kilku sygnatach zgtasza sie poczta gtosowa. Przy wszystkich
kolejnych probach operator informuje mnie, ze jej telefon jest wytgczony. Odrzucam go.
Cwiczytem w myslach, jak stawie jej czoto: twarza w twarz, spokojnie i na chtodno. Zupetnie nie
tak, jak zrobitem to przed chwila.

Minibar jest juz pusty, wiec zamawiam u obstugi hotelowej wiecej bourbona i zapadam
w niespokojny sen.

Kiedy sie budze, ku mojemu zaskoczeniu nie boli mnie gtowa. Mam sucho w ustach i troche
mnie mdli, ale poza tym czuje si¢ niezle. Zle jednak wygladam. Po ulzeniu pecherzowi patrze na
siebie w lustrze i widzg, ze mam przekrwione oczy, i trzymam si¢ umywalki, zeby nie straci¢
rownowagi. Jak to skacowani, usituje przypomniec¢ sobie wszystko, co si¢ wydarzyto zesztego
wieczoru, i doktadnos¢ mojej pamigci nie poprawia mi samopoczucia.

Wracam do pokoju i sprawdzam telefon. Niczego od Folake. Chce do niej zadzwoni¢, ale sig¢
powstrzymuje. To ona powinna zadzwoni¢ do mnie i btaga¢ o wybaczenie.

Rzucam telefon na t6zko iide pod prysznic. Kiedy wracam, znajduje cztery nieodebrane




potaczenia od Salome. Nie zostawita zadnej wiadomosci. | tak nie jestem w nastroju, zeby z nig
rozmawiac¢. Jest czgscig tego catego bataganu. Nie, pani Salome Briggs, nie zamierzam braé
udziatu w jakiejkolwiek twojej grze. Nie dzisiaj.

Musz¢ znalez¢ mordercg.

Kiedy spotykamy sie w hotelowej restauracji, Chika jest chyba w dobrym nastroju.

— Ciezka noc? — pyta.

— Naprawdg musimy jecha¢. Nie ma czasu na pogaduszki.

Gestem reki odprawiam kelnera. Dzisiaj zadnego $niadania.

— Salome ma paskudny nastroj — mowi Chika z beztroska, ktora irytuje mnie jeszcze bardziej,
a potem parska smiechem. — No, miejmy nadzieje, ze to cie rozweseli.

— Co takiego?

Bardzo potrzebuje jakichs dobrych wiadomosci, wiec odsuwam krzesto i siadam.

Chika z usmiechem wyjmuje swoj telefon komorkowy i tryumfalnie nim macha.

— Zobacz, co przystat mi moéj znajomy haker.

Patrze na niego zmruzonymi oczami.

— Weszli na konto Kevina?

Chika kiwa gtowa i podaje mi telefon.

Przesuwam zrzuty ekranu wiadomosci potwierdzajagcych to, co Tamuno powiedziat nam
0 Godwinie. On rzeczywiscie bardzo dobrze znat Kevina. Jak wynika z wiadomosci, ktore pisali
do siebie nawzajem, Godwin zaprzeczat oskarzeniom, ze to on dat cynk policji w sprawie tych
obciazajacych zdje¢ znalezionych w telefonie Momoha.

,,Mieszkat obok ciebie. Wiesz, ze to byta podpucha!” — napisat Kevin.

,Jesli ktos dal cynk policji, to nie ja!ll'll” — odpowiedzial Godwin idodat kilka
emotikonkowych buziek wyrazajacych gniew i dezorientacje.

,,Ktos wysytat te zdjecia Momohowi. Powiedziat mi”.

,,Jak bedziesz mi wysylal te wiadomosci, to cie zablokuje. Juz cie blokuje!”

,Mozesz mnie zablokowac, ale nie mozesz si¢ ukry¢! Wiem, ze cos o tym wiesz”.

| na tym sie skonczyta korespondencja Kevina i Godwina.

Patrze na Chike.

— A wiec to wszystko sie wiagze ze #sprawiedliwosc4momoh?

Chika kiwa gtowa.

— Pamigtasz, jak Tamuno powiedziat, ze pisze referat, przy ktorym pomagat mu Kevin?

— Tak?

— Kiliknagtem w link pod jednym z postow Kevina na #sprawiedliwosc4momoh i zostatem
przekierowany do artykutu w czasopismie poswieconym reformom prawnym. Sciagnatem go.
Chika macha pendrive’em.

— Pamigtasz, ja juz nie mam laptopa.

Praca z iPadem bez klawiatury jest mordega.

Chika wstaje.

— Kaze to wydrukowac w recepcji.

— Dzigkuje.

Kiedy odchodzi, wracam do korespondencji Kevina i Godwina s$ciagnigtej na jego telefon.
Przychodzi mi do gtowy, ze jesli znajomy Chiki moze si¢ wlama¢ na konto Kevina na
Messengerze, to moze zrobi¢ to samo z kontem Godwina. Moze datoby to nam jaka$ wskazowke
co do tozsamosci zabojcy Godwina i powigzan tego wszystkiego z Trzema z Okriki. Przychodzi
mi tez na mysl, ze wiedzac to, co teraz wiemy, moglibysmy odnies¢ korzys¢ z ponownej
rozmowy z Tamunem.




Kiedy wraca Chika, towarzysza mu trzej policjanci z dobyta bronig. Rozpoznaje¢ zoéttodzioba
z posterunku w Okriki iserce zaczyna mi nierowno bi¢. Za policjantami widz¢ uzbrojonych
straznikow, ktorzy maja broni¢ hotelu przed atakiem bojowkarzy, rabusiow i porywaczy, ale nie
policjantow.

— Philip Taiwo? — odzywa si¢ zo6ttodziob.

—Toja.

Usituje zachowac¢ spokoj, ale przypominam sobie zbyt wiele z tego, co wiem. Cata sitag woli
przybieram ming¢ uprzejmego zaskoczenia zabarwionego lekkim zazenowaniem z powodu
zaistnienia tego incydentu.

— Jest pan aresztowany.

— Za co? — pyta bezczelnie Chika, niewatpliwie n-ty raz.

Z6ttodziob wydyma piers.

— Za usitowanie zabojstwa przywodecy Kinikanwy Omerejiego, najwyzszego przywodcy
spotecznosci OKriki.

SILY WYZSZE

Trzy godziny i trzydziesci sze$¢ minut. Tyle czasu zostawiono mnie samego w tym niewielkim
pomieszczeniu na posterunku policji w Okriki. Zoéttodziob, ktory wygladat na bardzo
zadowolonego z siebie, skonfiskowat moj telefon po drodze do samochodu policyjnego, podczas
gdy ja podawatem spotulniatemu kierownikowi hotelu numer Abubakara. Wziat tez od Chiki
numer Emeki. Zapytal mnie, czy jest jeszcze kto§ znaczacy, do kogo miathy zadzwonic.
Zwazywszy na to, jak potoczyta si¢ zesztej nocy rozmowa z Folake, powiedziatem mu, ze na
razie wystarczy poinformowaé¢ Abubakara. Jesli moje podejrzenia sg stuszne, to komendant
zadzwoni do mojego ojca, ktory, mam nadzieje, podejmie rozwazng decyzje, cO powinna
wiedzie¢ Folake.

Przez calg droge do Okriki zottodziob nie odpowiadat na zadne z moich pytan. Chika jechat
w innym samochodzie inie miatem nikogo, z kim mogtbym si¢ podzieli¢ oszotomieniem
wywotanym tym nagtym obrotem wydarzen. Jak to si¢ stato, ze w ciggu kilku godzin ze
sledczego statem si¢ obiektem sledztwa?

Otwieraja sie drzwi i do pomieszczenia wchodzi inspektor Omereji. Wyglada paskudnie, a po
jego minie widze, ze nie cofnie si¢ przed niczym, zeby uzyska¢ odpowiedzi, ktorych szuka.

— Wczoraj wieczorem strzelano do mojego ojca — oznajmia, odsuwajac krzesto naprzeciwko
mnie i siadajac na nim.

— Strzelano? — pytam ostroznie. Musze¢ uwaza¢. — Dobrze si¢ czuje?

— OIOM. Ma ponad siedemdziesiatke, wigc rokowania nie sg dobre.

— Przykro mi to stysze¢ — mowie szczerze.

— Naprawdg?

— Oczywiscie. A jesli sprowadzit mnie tu pan, poniewaz sadzi, ze mam z tym cos wspolnego, to
popeltnit pan btad.

— A panski przyjaciel Chika?

Wymazuje powstajacy w mojej gtowie obraz karabinu Briigger & Thomet.

— Co Chika?

— Gdzie byt zesztej nocy?

Wzruszam ramionami i méwig prawdg.

— Wyjechalismy stad, dotarliSmy do hotelu i poszlismy do swoich pokoi.

— To bardzo wygodne.




— Mike... — Przeszywa mnie gniewnym wzrokiem, wiec zdaje¢ si¢ na oficjalne podejscie. —
Panie inspektorze, musi mi pan uwierzyc, ze nie wiem, co si¢ przytrafito przywodcy.

— A jamysle, ze pan wie i opowie mi pan o tym.

W jego gtosie brzmi wyrazna grozba. W Stanach prositbym o mojego adwokata i protestowat
przeciwko zatrzymaniu bez odczytania mi praw Mirandy. Zasady te jednak nie maja
zastosowania w OKriki, i to mnie przeraza.

— Prosze¢ postucha¢... — mowie pojednawczym tonem. — Wiem, ze musi by¢ pan w tej chwili
straszliwie zdenerwowany, ale przysiegam, ze rozmawiajac ze mng, kiedy prawdziwy winny jest
na wolnosci, marnuje pan czas.

— Jato ocenie. O ktorej godzinie dotart pan do hotelu w PH?

— Okoto osiemnastej trzydziesci.

— | co pan zrobit po dotarciu do hotelu?

— Powiedziatem panu... Rozdzielilismy si¢ z Chika. Wypitem kilka drinkéw w holu
I postanowitem potozy¢ si¢ wczesniej.

— Nie wie pan, co wczoraj robit Chika?

— Nie. A przynajmniej, co robit w nocy.

— To dziwne, bo on przysiega, ze byliscie razem...

Chika nie moze by¢ taki gtupi, zeby uzy¢ mnie jako alibi, zwtaszcza ze nie oméwilismy tego
wczesniej. Nie mowie wiec nic i wytrzymuje nieruchome spojrzenie Omerejiego.

Inspektor zmienia taktyke. Usmiecha sie i przysuwa do mnie. Ma mine méwiacg ,,mozesz pomaoc
mi dorwa¢ tego ztola izosta¢ bohaterem”. Najwyrazniej wie o moim bylym zyciu w policji
w San Francisco.

— Prosze postucha¢, panie doktorze, jestem pewien, ze to nie pan pociagnat za spust. Potrafig
rozpozna¢ zabojce.

— Co wigc tu robig?

— Wie pan, kto to uczynit.

— Czy pan w ogole powinien bra¢ wtym udzial? Ta sprawa nie jest panu zbyt bliska, zeby
zachowat pan catkowitg bezstronno$¢?

Jego usmiech jest protekcjonalny.

— Nie jest pan w Ameryce, panie doktorze.

Usmiecham sie¢ do niego oschle.

— Wszyscy wcigz mi 0 tym przypominaja.

Omereji ma znowu cos$ powiedzieé, ale dzwoni jego telefon. Spoglada na niego, marszczy brwi,
wstaje i bez stowa przeprosin wychodzi.

Czekam, ptonac z ciekawosci.

Snajperski karabin.

Chika.

Emeka.

Postrzelenie przywodcy Omerejiego.

Co si¢ dzieje? Usituje powstrzymac si¢ od myslenia, aby utrzymac spokojna mine, kiedy wroci
inspektor. Zatrzymuje si¢ w drzwiach, ale nie potrafi¢ nic wyczytac¢ z jego twarzy.

— Moze pan is¢.

— Co?

Usmiecha sig¢ chtodno.

— Panskie kontakty zadzwonity do wyzszych kontaktow, ktoére twierdza, ze bez kolejnych
dowodow przeciwko panu i panskiemu przyjacielowi musze panéw wypuscic.

— Zadzwonit do pana Abubakar?




— Ktos wyzej. Moze pan is¢. Ale niech si¢ pan modli, zeby moj ojciec przezyt, bo jesli umrze, to
przysiegam, ze nie uratuje pana i panskiego przyjaciela zaden z panskich pot¢znych kontaktow.
— Jesli ma to jakies znaczenie, naprawde mam nadziejg, ze panski tata z tego wyjdzie.

— Do widzenia, panie doktorze. Moze pan by¢ pewien, ze nie jest to nasze ostatnie spotkanie.
Ruszam w jego strone, ale zaraz si¢ zatrzymuje.

— Odpocznij troche, Mike.

Nie patrzy na mnie, wiec wychodze.

Mijam biuro Omerejiego, cele i po chwili znajduje sie w pomieszczeniu recepcji, w Ktorym
panuje zwykty ttok i hatas. Zottodziob podaje mi spokojnie moj telefon w plastikowej torbie
z symbolem popularnej sieci supermarketow. Patrze na ludzi, ktorzy jak jeden maz przerwali
swoje dziatania, zeby wytyka¢c mnie palcami iszepta¢. Jeden szczegolnie rozztoszczony
mezczyzna spluwa na podtoge i wbija we mnie pogardliwy wzrok.

Idac przez ttum, udaje, ze nie zauwazam tego wszystkiego. Ledwie wychodzg z posterunku,
stysz¢ wybuch gtoséw postugujacych sie rozmaitymi dialektami i postawitbym ostatniego dolara
na to, ze tematem rozmow jestem ja.

Dostrzegam stojacego na zewnatrz Chike; po jego pomigtym ubraniu widaé, ze zostat porzadnie
poturbowany. Oczy ptona mu gniewem.

— Przywoza nas tu swoimi pojazdami, a potem odmawiajg odwiezienia z powrotem — odzywa
sie, kiedy tylko podchodze blizej.

— Mozemy wzig¢ taksowke — mowig, usitujac go udobruchac.

— A niby dlaczego? Przywiezli nas tutaj!

Patrze na niego, szukajac jakichs oznak poczucia winy, ale widze tylko irytacje.

— Dali ci w ko$¢? — pytam, kiedy ruszamy na ulice.

Chika wzrusza ramionami.

— Nie bardziej, niz si¢ spodziewatem.

— Wiesz, dlaczego mysla, ze cos wiemy?

— Czyz nie sg policjag? — syczy Chika. — Czy musza mie¢ jakis powod, by zastraszaé
praworzadnych obywateli? Zamiast robi¢ swoje, jechali niemal godzing, by aresztowac nas bez
zadnych dowodow. Bzdura.

— Chiko! Zaczekaj. ldziesz za szybko.

— Przepraszam. — Zwalnia. Wypatrujemy przejezdzajacych taksowek. Niektorzy kierowcy
zatrzymuja sie, patrza na nas, wymieniajg spojrzenia i lawing komentarzy w ikwerre ze swoimi
pasazerami, po czym odjezdzajg. Jest jasne, ze nie znajdziemy tu transportu do Port Harcourt.
A przynajmniej nie wsroéd miejscowych taksowek.

— Zadzwonie do szefa— mowi Chika, wyjmujac swoj telefon. — Moze przysta¢ samochod. ..
— Emeka wcigz jest w Port Harcourt?

— Wecale z niego nie wyjezdzat — mowi szorstkim tonem Chika i przyktada telefon do ucha.
Mysle, czyby nie zadzwoni¢ do Salome. Na pewno jest zdruzgotana zamachem na zycie wuja.
Moze to dlatego dzwonita wczesniej, ale nie chce z nig rozmawia¢ w obecnosci Chiki, wiec
wysytam jej SMS.

,,Przykro mi z powodu twojego wuja. Wiasnie wychodzimy z posterunku. Zadzwonig”.

Chika zakonczyt rozmowe.

— Powinnismy is¢ do przystanku autobusowego — mowi, pokazujac reka. — Tam jest cien.
Szef mowi, ze wysle samochod, ale w zaleznosci od natgzenia ruchu potrwa to parg godzin.
Zmierzamy w strong tej czesci drogi, gdzie zostali zabici Trzej z Okriki. Kiedy tak idziemy
poboczem, wypatrujac taksowki wsroéd mijajacych nas samochodoéw i motocykli — w wiekszosci
wiozacych wigcej niz jednego przepisowego pasazera — doznaje¢ wrazenia déja vu. W powietrzu




unosi si¢ tez niepokoj, z ktorego nie moge si¢ otrzasna¢, poniewaz na powierzchnie wyptywa
znajoma juz nieche¢ miasteczka wobec naszej obecnosci.

— Myslisz, ze wszyscy wiedza, o co bylismy pytani?

— Mozemy zatozy¢, ze tak — odpowiada Chika, przyspieszajac kroku. — Chodzmy po prostu
na przystanek i moze jesli dopisze nam szczgscie, podjedzie autobus, ktorego nie prowadzi
miejscowy.

— A samochaod wystany przez Emeke?

— Chce sie po prostu stad wydostac — mowi szorstko Chika. — Mozemy si¢ z nim spotkaé
w innym miasteczku.

Moze powodem jest to, jak patrzag na nas ludzie, albo to, ze jestem zdenerwowany, ale ide tak
szybko jak Chika. Zwigkszamy nawet tempo, zeby jak najszybciej przejs¢ obok pensjonatu
madam gospodyni.

Kiedy docieramy do ronda, na ktorym stoi stynne dziato, jestem spocony i niemal brak mi tchu.
Naprawde nie czutbym sie bezpiecznie, siedzac wsroéd wrogo nastawionych ludzi czekajacych na
taksowke, wiec proponuje, zebysmy zaczekali na rondzie, a nie na samym przystanku.

Rondo okragza samochéd i zatrzymuje sie przy nas. Kierowca, ktory ma juz jednego pasazera na
przednim siedzeniu, pochyla si¢, zeby spojrze¢ na nas.

— WYy jadg kampus? — pyta taksowkarz.

Patrze na Chike i na zattoczony przystanek.

— Wydostanmy si¢ stad — mowie.

ATAK POTEPIONYCH

Sadowimy sie¢ z tylu, atakséwka okraza rondo i jedzie w strone pustej drogi, ktorej ludzie
przestali uzywac¢ po tym incydencie, co dowodzi, ze kierowca jest tu nowy. Odprgzamy sie.
Chika nadal pisze SMS-y, aja wyjmuje¢ telefon, zeby sprawdzi¢, czy Salome czegos nie
przystata. Zadnego SMS-a. Kierowca skreca z drogi.

— Hej, hej! — protestuje Chika. — To nie jest...

Pasazer siedzacy z przodu odwraca sie do nas z bronig w reku. Odruchowo upuszczam telefon
I podnoszg rece. Chika sig nie rusza.

— Nie powinniscie byli wracac.

Pasazer zdejmuje ciemne okulary iprzesuwa bejsbolowa czapke na tyt gtowy. Wstrzymuje
oddech, bo rozpoznaj¢ w nim jednego z mtodziencow, ktorzy zdemolowali nasze pokoje w hotelu

Royale.
— Dokad nas wieziecie? — pyta Chika.
— Tam, skad juz nie wrocicie. — Kierowca rzuca nam w lusterku wstecznym paskudne

spojrzenie. — Probowaliscie zabi¢ naszego przywodcg i teraz za to zaptacicie!

— Wi1asnie przestuchiwata nas policja — odzywam sie, nie opuszczajac rak. — Inspektor moze
udowodnig¢, ze nie usitowalismy zabi¢ waszego przywodcy.

Pasazer grozacy nam bronig ani drgnie, wbija we mnie spojrzenie ptonace nienawiscig. Zerkam
na Chike. Sprawia wrazenie tak odprezonego, jakby obwozono go po turystycznych atrakcjach
miasteczka. Nie podniost rak i widze, ze dyskretnie przyciska cos na telefonie.

Samochod staje. Rozgladam sie. Znajdujemy si¢ na terenie pozbawionym drzew, z dala od
utartego szlaku. Serce zaczyna mi szybciej bi¢, a pod pachami zbiera si¢ pot.

— Rozmawiaj z nimi — szepcze pospiesznie Chika, kiedy zostajemy szorstko wyciagnieci
z samochodu. — Szef stucha.

— Klgkac! — rozkazuje pasazer.




Teraz rece Chiki tez wedruja w gore. Klgkamy powoli.

Kierowca takséwki rozmawia z podnieceniem przez telefon w ikwerre, wymachujac bronig. Mam
nadzieje, ze dzwoni po positki. Potrzebujemy czasu.

— Mowilismy, zebyscie trzymali sie z dala!

Pasazer kopie Chike.

— Uderz mnie jeszcze raz, nie celujgc we mnie z broni, to si¢ przekonamy, kto tu jest
mezczyzna.

Pasazer czesciowo stucha Chiki, poniewaz uderza go kolba pistoletu w twarz.

— Przestan! Dlaczego to robicie? — Panika sprawia, ze mowig¢ gtosniej niz zwykle. —
Powiedzielismy wam, ze nie mamy nic wspoélnego z...

— Klamiesz! — odzywa si¢ kierowca. — Ktos go widziat zeszlej nocy.

Tez zaczyna kopac Chike, ktory teraz kuli si¢ na ziemi z zakrwawiong twarza.

— Sta¢ was tylko na to? — Chika wstaje z wrogim usmiechem, co, zwazywszy na to, ze ma
rozbite wargi i z¢by czerwone od krwi, wyglada dos¢ niesamowicie. — Tak wiasnie zabijacie
ludzi w tym miasteczku? Porywajac tych, ktorzy nie moga si¢ broni¢, i palac ich?
Przeprowadzam szybka kalkulacje. Jesli Emeka wcigz stucha i moze dzwoni po pomoc, to skad
ona przybedzie? Kogo poprosi, zeby przybyt nam na ratunek az z Port Harcourt? Sadzac po tym,
jak obrywa Chika, to kiedy mtodziency wezma sie za mnie, nie wiem, czy wytrzymam ich ciosy
tak dobrze, jak on.

— Ci chtopcy byli ztodziejami!

— A cale wasze miasteczko to mordercy! — drazni si¢ z nimi Chika. — To wiasnie chcecie
zrobié¢, tak? Przywiezliscie nas w to samo miejsce, gdzie zabiliscie tych biednych chtopcéw, zeby
zabi¢ nas.

Czy Chika mowi Emece przez telefon, gdzie jestesmy? O Boze, mam nadzieje, ze tak.

Kierowca wbija Chikg kopniakiem mocniej w ziemie, a pasazer celuje teraz bronia we mnie.
Stysze ryk zblizajacych si¢ motocykli i samochodu. Positki dla tych ludzi czy pomoc dla nas?

— Ty! Nasz przywodca kazat ci wracac. Powiedziat ci, co sig¢ stanie, jesli bedziesz nadal weszyt.
Powiedz co$, Philipie — mysle. Zeby tylko méwit dalej.

— Tak. I wyjechatem. Powiedziatem wam, ze aresztowata nas policja.

— Bo probowaliscie zabi¢ naszego przywodce!

— To dlaczego zostalismy wypuszczeni, jesli to zrobilismy?

W utamku sekundy, w ktérym pasazer szuka odpowiedzi, Chika odrobing si¢ uniost i pluje
w twarz kierowcy taksowki. Pasazer kinie, a rozwscieczony kierowca kopie Chike tak mocno, ze
ten laduje poslizgiem kilka metrow dalej w btocie.

Witedy wypada mu z kieszeni telefon komorkowy. Kierowca go podnosi i to, co widzi, sprawia,
ze jego wsciektos¢ rosnie jeszcze bardziej.

— Kto stucha?

Chika si¢ smieje.

— Swiat. Dowie sie, kim naprawde jestes ty i wszyscy inni w tym miasteczku!

— Chiko! — krzycze ostrzegawczo.

Prowokowanie prowokowaniem, a narazanie si¢ na prawdziwe niebezpieczenstwo narazaniem
sie na prawdziwe niebezpieczenstwo.

— Nie uratujesz ich! — krzyczy do telefonu kierowca, po czym rzuca go na ziemig i kilka razy
uderza w niego z goéry noga.

W polu mojego widzenia pojawiaja si¢ trzy motocykle, kazdy z dwoma pasazerami, i samochaod.
Kierowca taksowki i jego pasazer méwia cos z podnieceniem, unoszac piesci i machajac do nowo
przybytych.




Cholera! Positki.

Chika przesunat si¢ nieznacznie, zmuszajac atakujacych, by sie cofneli ode mnie, skupiajac catg
uwage na nim. Korzystam ze sposobnosci, podnosze si¢ szybko z kolan i biegne na nich z calg
sitg, na jakg mnie sta¢c. Wiem, ze to bezuzyteczne posuniecie, ale wszystko jest lepsze od
klgczenia w btocie z rgkami w gorze.

Chika btyskawicznie podrywa si¢ z ziemi, aja na oslep wale reka, ktora styka si¢ z koscig
policzkowa — a moze to szczeka? Nie wiem, poniewaz w zebra trafia mnie cos, co jest kijem lub
czyms rownie twardym, wiec zginam si¢ wpot.

Do akcji wkraczaja inni. Stysze trzask tamanej kosci iwidze przez opary bolu, jak Chika
kopnieciem obunéz z podskoku powala pasazera i usituje mu odebra¢ bron.

Spada na mnie grad kopnig¢ i ciosow kilku atakujacych; kule sie, ale na prozno. Widzg, jak
Chika pada na ziemig, ale wzrok mi sie maci. A potem stysze gtosny trzask. Jakby wystrzat.
Chyba. Rozlega si¢ jeszcze jeden. Widze Chike na ziemi. Wszystko zaczyna si¢ robi¢ czarne.
Czy zostat postrzelony?

A moze to mnie postrzelili.

Jakos nie moge tego rozgryz¢, bo zaczynam spadac¢ w pusta, niekonczaca sie przestrzen.

TEN DRUGI SYN

Dafem Johnowi Paulowi swiat/o, zeby mégf sie spotkac z matkg.

Ostatnio czesto to robig, zw/faszcza ze przybliza sie Ostateczny Plan. Poza tym pora, by mama
poznafa dwie osobowosci jej syna.

John Paul jedzie windg az na oddziaZ onkologii, nie przejmujgc Si¢ zapachami lekéw, wymiocin
i choroby. Posyfa usmiech pielegniarce dyzurnej, ktorej wydaje sie, ze go poznaje, i kieruje go
machnigciem reki w strone oddziafu naszej matki.

Kiedy tam wchodzi, przycigga do jej #6zka krzesfo, siada i szepcze jej do ucha:

— Zabieram cie stgd.

Oczy mojej matki Isnig usmiechem.

— Nie opowiadaj bzdur. To dobry szpital.

— Moge sie tobg zajgcé lepiej.

— Nie jestes lekarzem.

— W klasztorze nauczyfem sie wielu rzeczy, mamo, a jedng z nich jest zajmowanie si¢ chorymi.
— Mojg chorobg nie mozesz sie zajgc.

— To po co mnie wezwafas? — pyta John Paul dos¢ ostrym tonem.

Moja matka patrzy na niego ze zmarszczonym czofem. Z jej twarzy znika usmiech.

— Nie jestes nim — mowi bez emocji.

John Paul nie zawraca sobie g/owy zaprzeczaniem.

— Skqd wiesz?

— Twoje oczy sqg martwe. Jestes diab/em, ktory go przejmuje. Tym, ktory zabif jego ojca.

— Nie by/ jego ojcem.

— By? dobrym cz/fowiekiem, ktory wzigf nas do siebie, kiedy twoj ojciec nas porzucit.

— Wykorzystywa/ twojego syna.

— Kfamiesz!

Mama zaczyna sie denerwowac, wieC ja tez, obserwujgc to sposrod cieni. Chce wrzasngé na
Johna Paula, zeby skorczy? te rozmowe, ale jego uscisk jest zbyt silny.

— Wiesz, ze nie kfamie.

— By# dobrym czfowiekiem — upiera si¢ moja matka.




— By? bogatym cz/owiekiem, ktory oslepiaZ cig swoimi pienigdzmi.

— Kochaf cie... Po prostu by/ czudy.

— On mnie gwafci, mamo...

Przestaje siegac po swiatfo. Czy John Paul w/asnie powiedziaZ, ze jest mng? To niemozliwe. To
sie przydarzyfo mnie! To ja potrzebowaZem ocalenia, nie on.

— To ten z#y w tobie mowi takie rzeczy. Zawofaj pielegniarke. Musisz stgd wyjs¢. Nie wracaj,
dopoki nie bedziesz miaZ ze sobg mojego syna.

Mama probuje zawofac pielegniarke, ale ma za sfaby gfos. John Paul wstaje i zacigga zasfone,
ukrywajgc jej fozko przed wzrokiem pielggniarek i innych pacjentow.

— Chce pielegniarke — upiera sie mama.

— Pokazywafem ci siniaki, krew, ale nie chciafas mi wierzy¢. — John Paul pochyla si¢ nad nig
Z twarzg wykrzywiong gniewem. — Z{ozyfas mnie w ofierze swojemu mezowi, bo daZ ci dach nad
gfowg i kupowaf kosztowne prezenty.

— Masz zywg wyobraznie. Ciggle wymyslafes jakies opowiesci, rysowafes szalone obrazki na
kazdym kawafku papieru, jaki by? w domu. Skgd miafam wiedzie¢, ze to nie by/a jedna z tych
twoich opowiesci?

— Zapytafas go? Skonfrontowatas go z faktami?

— Jakimi faktami? Nigdy nie widziafam, by zachowywaf sie wobec ciebie nie tak jak ojciec, a ty
go zabifes.

— A nawet kiedy umar#, porzucifas swoje dziecko...

— Byt#es u ludzi Boga!

— Nic nie wiesz o Bogu! — syczy John Paul. — Oni nic nie wiedzg 0 Bogu.

— Aty wiesz?

— To ja jestem moim jedynym bogiem.

— Jestes diab/em. — Jakby jakas sifa czerpana z nieznanego zrédfa nape/nifa mame, poniewaz
mama chwyta Johna Paula za reke i unosi ku niemu gfowe. — Ale nie jest za pdézno. Mozesz
zostac ocalony.

— Ocalony?

— Spojrz na mnie. Umieram na chorobe, na ktorg nie ma lekarstwa. To moja kara. Ale dla ciebie
nie jest za pozno. Gdybys poszed? na policje...

— Nie.

Odpowiedz Johna Paula jest echem mojej odpowiedzi w cieniach.

— Zabifes czfowieka!

— Zastugiwaf na smier¢, a gdybys w ogdle byfa matkg, zrobifabys to za mnie.

— Po prostu przyznaj sie, moj synu. Wezwe policje i ksigdza, przyznamy sie razem...

John Paul wyprostowuje si¢ ha caZg wysokos¢ i wyszarpuje dfoz z jej uscisku.

— Mozemy im nawet powiedzieé, ze to by/o w samoobronie — méwi mama bZagalnym, naglgcym
tonem. — Ale nie mozemy skaza¢ naszych dusz na piek/o, nie wyznajgc tego grzechu
smiertelnego.

John Paul zbliza si¢ do mojej matki. Sprawdza kroplowke, spoglgda na urzgdzenie monitorujgce
parametry zyciowe, a potem przenosi wzrok na nig.

Mama nadal mowi.

— Moj synu, prosze, nawet jesli zostaniemy ukarani na tej ziemi, to znajdziemy pokoj w niebie.
Musimy si¢ przyz...

John Paul nachyla si¢ nad mamg i delikatnie caZuje jg w czofo.

— To od twojego syna — szepcze.

Nastepnie wycigga spod jej gfowy poduszke i zakrywa nig twarz mamy.




— A to ode mnie.




AKT IV

fale swietlne przechodzace przez otwor lub omijajace jakas przeszkode zmieniajg kierunek

POWIETRZE

Usituje oddychac. Czuje si¢ tak, jakby boki przeszywaty mi setki nozy. Bol zmusza mnie do
otwarcia oczu.

Widze chaos.

Ludzie moéwig szybko, ale nie rozumiem co.

Wszedzie jest biato. Nawet ludzie s biali, a ich twarze rozmywaja si¢ w ich biate ubrania jak na
akwareli.

Bardzo blisko mnie pojawia si¢ jakas rozmazana twarz, a w oczy bije promien swiatta.
Wzdrygam sie od tej Swiattosci. Ostry, paralizujagcy bol prawie wcigga mnie z powrotem
W ciemnos¢.

— Jest z nami. Jak sie¢ pan nazywa! Prosze podac¢ swoje imig!

Chce powiedzie¢: ,,nie krzycz”, ale zamiast tego...

Philip.

— Jaka liczba nastepuje po jedynce?

Dwojka.

Moj gtos jakby dochodzi z bardzo odlegtego miejsca. Ale to ja odpowiadam.

Oddycham.

— Kto jest prezydentem Nigerii?

Nabieranie powietrza sprawia bol.

A kogo to obchodzi?

— Dobrze. Jest z nami. Przygotujcie sale operacyjna. ..

Zyje. Ale gdzie jest Chika?

Nie wiem, czy zadaje to pytanie, zanim wszystko znowu robi si¢ czarne.

NIEMILE PRZEBUDZENIE

Kiedy pierwszy raz otwieram oczy, widze oslepiajaco biaty sufit. Wentylator obraca sie powoli,
CO sprawia wrazenie, ze to pokoj wiruje. Zamykam oczy i wszystko nieruchomieje. Postanawiam
nie otwiera¢ ich jeszcze chwile.

Za drugim razem do zacisnigcia oczu zmusza mnie przejmujacy bol gtowy. Nawet wtedy
uporczywe tupanie nie ustaje. Pokoj wypetnia $widrujacy dzwigk; chce zakry¢ uszy, ale
uniemozliwiaja mi to te wszystkie podtaczone do mnie kabelki. Przeszywajacy dzwiek sie nasila.
Nie otwieram oczu, az staly dzwiek przechodzi w seri¢ piskow, atupanie w glowie staje sie
jednostajnym bolem.

Nastepnym razem otwieram oczy, poniewaz stysze gtosy.

— On cos wie...

— Tego nie wiesz.

Nie umiem rozstrzygna¢, czy mi si¢ to $ni, czy rzeczywiscie w nogach mojego t6zka stoja
naprzeciwko siebie Omereji i Salome i z 0zywieniem rozmawiaja.

— Usitowali zabi¢ mojego tatg. Twojego wuja — mowi Omereji szeptem.




Wszystko mi si¢ przypomina. Posterunek policji. Porwanie. Chika!

— Tego nie mozesz udowodnié... — moéwi Salome.

— Stuchajcie — wotam stabym gtosem.

Omereji | Salome jednoczesnie odwracaja sie do mnie, ale to ona podchodzi blizej.

— Obudzites sig!

— Kto moze spa¢ w takim hatasie? — staram sie¢ zartowaé, usitujac podnies¢ si¢ do pozycji
siedzacej.

— Nie ruszaj sie. Masz pekniete zebro i wstrzasnienie mozgu.

Dotykam gtowy i wyczuwam bandaz. To wyjasnia te bole gtowy. A ucisk w piersiach nie bierze
sie z powodu braku powietrza, tylko z tego, ze jestem owini¢ty bandazami jak mumia.

— Jak dtugo tu jestem?

Salome patrzy na Mike’a, ktory nie spuszcza ze mnie wzroku od chwili, kiedy sie odezwatem,
a potem znowu na mnie.

— Trzy dni. Lekarze obawiali si¢ 0 krwawienie w mézgu, wiec wprowadzili ci¢ w stan $pigczki.
— Trzy? — Usituj¢ gwattownie usias¢ i natychmiast tego zatujg. — Gdzie jest Chika?

— Panskiemu przyjacielowi nic si¢ nie stato — odpowiada beznamietnym tonem Omereji. —
Odniost drobne obrazenia po tym, jak zadat ich znacznie wigcej waszym napastnikom.

Wracam do pozycji lezacej.

— Nie zastrzelili go?

— Nie, Philipie — odpowiada Salome. — Nic mu nie jest.

— Ale styszatem strzaty...

— Chyba na razie powinienes odpocza¢ — moéwi Salome. — Mike ija przyjechalismy do
szpitala zobaczy¢ si¢ z moim wujem, wigc pomyslelismy, ze wpadniemy do ciebie.

— Jak sie czuje twoj wuj?

— Wyszedt z OIOM-u i jest stabilny.

— Dzi¢ki Bogu.

Poniewaz Omereji ma charakterystyczna ming, wyczuwam, co bedzie dalej. Nagle czujg sig¢
wykonczony.

— Jak pan sadzi, moze pan odpowiedzie¢ na kilka pytan? — pyta, podchodzac blizej.

Wciaz wyglada, jakby nie spat od wielu dni.

— Nie musisz tego robi¢, Philipie... — protestuje Salome.

— O co nie zdazyt mnie pan zapyta¢, kiedy mnie pan bezprawnie aresztowat?

— Niech pan postucha, jesli o to chodzi, to zapewne rozumie pan moje potozenie...

Staram si¢ usmiechnag, ale konczy sie to grymasem, poniewaz bol gtowy wraca z wigksza sita.
— To nie sa przeprosiny — mowie, aby zyskac na czasie i uspokoi¢ mysli.

— Przeprosiny?

Gdyby nie bolato mnie cate ciato, to na widok konsternacji widocznej na twarzy inspektora
Omerejiego wybuchnatbym smiechem.

— Aresztowal mnie pan na podstawie przypuszczen i osobistej...

— Miatem podstawy! — syczy Omereji.

— Chcesz to powiedzie¢ jego prawnikowi? — mowi Salome, patrzac wyzywajaco na kuzyna.
Przez diuzsza chwile panuje nerwowa cisza. W gtowie mi teraz tupie i serce bije dos¢ szybko, ale
wiem, ze musze zachowac spokoj.

— Panie doktorze, sktamatbym, gdybym powiedziat, ze przykro mi, ze pana aresztowatem.
Przepraszam jednak za to, ze nie stosowatem sie do procedur, za to, ze nie datem panu ochrony
w miasteczku, ktore, jak wiedziatem, jest nastawione do pana wrogo i, Coz...

— Nie szkodzi... Naprawde¢. — Widok dumnego funkcjonariusza przyznajacego si¢ do winy




sprawia mi bol, a gdybym, wiedzac to, co wiem, pozwolit mu mowi¢ dalej, wykazatbym si¢
brakiem uprzejmosci. — Rozumiem.

Przywotuje na twarz porzadny usmiech, a Salome rozpromienia si¢ jak przedszkolanka, ktora
wiasnie zazegnata konflikt na placu zabaw.

— Co chce pan wiedzie¢? — pytam.

Do akcji wkracza Salome.

— Philipie, naprawdg nie musisz...

Omereji méwi rownoczesnie z nia.

— PrzeprowadziliSmy badania balistyczne kuli, ktoéra trafita mojego tate. Pochodzi ze
snajperskiego karabinu. Nie jest standardowa. Jest droga i w tej okolicy dos¢ trudno taka znalez¢.
Sadze, ze byta to proba zamachu.

— | nadal pan mysli, ze co$§ otym wiem? — pytam spokojnie, mimo ze bol gtowy narasta,
a serce szybko mi bije.

Salome wzdycha.

— Mike nie ma dowodow, ale podejrzewa, ze do mojego wuja strzelat Chika.

— Dlaczego? — pytam.

— Bo znajdowat si¢ w miescie tuz po tym, jak ci chtopcy zostali zabici — odpowiada Omereji.
— Weszyt, zadawat pytania i sledzit ludzi. L.acznie z moim ojcem.

— Dlaczego wtedy go pan nie aresztowal? — pytam i si¢ krzywig.

Widzg, ze Salome dotyka Mike’a, jakby go prosita, by traktowat mnie tagodnie.

— Zrobitbym to, gdybym wtedy tam by1, ale nawet gdyby, to na jakiej podstawie? Poczatkowo
ludzie mysleli, ze jest dziennikarzem, a potem, kiedy nie wyjechal, niektorzy uznali, ze pisze
ksiazke. Po pewnym czasie po prostu zniknat iwszyscy o nim zapomnieli, akiedy wrocit
z panem, ledwie go rozpoznali.

— To wtedy dowiedzielismy sig, ze wynajat ci¢ Emeka Nwamadi — moéwi Salome.

— Co oznacza — dodaje Omereji — ze Nwamadi wynajat tez tego panskiego Chike.

Przenosze wzrok z Salome na niego. Salome pozna, jesli sktamie, wiec mowig prawde.

— Gwarantuj¢ panu, ze gdyby do przywodcy strzelat Chika, toby nie spudtowat.

Salome i Omereji patrza na siebie nawzajem. Inspektor z rezygnacja wzrusza ramionami. Salome
patrzy na mnie z gory. Makijaz wokot oczu ma rozmazany i podejrzewam, ze, podobnie jak jej
kuzyn, ma ktopoty ze snem.

— Po6jdziemy odwiedzi¢ wuja — mowi. — Jestescie na tym samym pietrze, ale on lezy
w skrzydle zachodnim i ze wzgledu na wiek ma catodobowsg opieke. Moze mi sie jednak uda
znowu do ciebie wpasc.

Klepie mnie po dtoni i odwraca si¢ do Omerejiego, ktory wbija we mnie nieruchome spojrzenie.
— Chodzmy, Mike.

— To byt Briigger & Thomet.

— Stucham?

Drzy mi gtos.

— Karabin, z ktorego strzelano do mojego ojca. Briigger & Thomet. Prosze da¢ mi znag, jesli sig
pan na taki natknie.

— Prosze da¢ mi zna¢, kiedy pan aresztuje ludzi, ktorzy zaatakowali Chike i mnie.

— Juz to zrobit — mowi Salome. — Mike aresztowat ich tego samego dnia, kiedy zostate$ tu
przywieziony.

— Zanim postawimy oficjalne zarzuty, bedzie musiat pan dokona¢ identyfikacji i ztozy¢
zeznanie, ale owszem, mamy w areszcie sledczym dziesigciu miejscowych mtodziencow.

— Dzigkuje — mowig, nieco zawstydzony.




— Prosze da¢ mi zna¢, jesli natknie sie pan na ten karabin, panie doktorze. Zycze szybkiego
powrotu do zdrowia.
Odwraca si¢ i wychodzi. Salome wzdycha, kiwa do mnie rgka i idzie w jego slady.

NIEPRZEWIDZIANA UPRZEJMOSC

Wiedzac to, co wiem, nie jestem przekonany, kogo wolatbym ujrzeé¢ najpierw: Chike czy Emeke.
Nie jest mi jednak dane dokona¢ tego wyboru, poniewaz do mojego szpitalnego pokoju wchodzi
Emeka w towarzystwie mezczyzny, ktorego pamictam z mojej katastrofalnej wizyty
w Stanowym Szpitalu Psychiatrycznym.

— Panie doktorze.

— Emeko — odpowiadam z rezerwg, patrzac na ojca Mercy.

— Przyprowadzitem ci goscia. Elechi Opara, przedstawiam ci doktora Philipa Taiwe.

Elechi Opara podchodzi do mojego t6zka z pogodnym, cieptym usmiechem. Znowu czuje wstyd.
— Naprawdg bardzo mi przykro z powodu... — zaczynam, lecz ojciec Mercy unosi reke.

— W porzadku, panie doktorze — mowi tagodnie. — Nie chowam do pana urazy. Emeka
wyjasnit mi, ze bardzo pana naciskat.

— Mimo to bardzo pana przepraszam, sir. Jak si¢ czuje Mercy?

— Juz lepiej i wrocita do domu. Mamy nadzieje, ze zostanie na diugo.

Emeka wysuwa si¢ przed niego.

— Przyprowadzitem Elechiego, zebysmy obaj mogli mu oficjalnie podzigkowac. ..

Patrze na nich zdezorientowany, marszczac czoto. Emeka usmiecha sie szeroko i ktadzie reke na
ramionach Elechiego Opary.

— Podzigkowa¢ mu?

— Nie powiedzieli ci?

— O czym?

— To Elechi uratowat was przed tymi chuliganami.

To jest catkowicie nieoczekiwane.

—Jak... pan...? — jakam sie, nie wiedzac, co powiedzie¢ albo o co zapytac.

— Kiedy zadzwonit do mnie Emeka, przez czysty przypadek znajdowatem si¢ niezbyt daleko od
miejsca, gdzie was atakowano...

— Zadzwonite$ do niego?

Emeka kiwa gtowa.

— Kiedy zadzwonit Chika, styszalem, ze grozi wam niebezpieczenstwo. Musiatem dziata¢
szybko, a jedyna osoba w okolicy, do ktorej mogtem zadzwonig, byt Elechi.

— Nie byto trudno was znalez¢. Kiedy zobaczytem kierunek, w ktorym zmierzali niektorzy
miodziency, robiac juz hatas, wiedziatem, ze jada do was, wiec zatrzymatem motocykl
I pojechatem za nimi.

— Pomogt nam pan, mimo tego, co zrobitem... — mowig, krgcac ze zdumieniem gtowa.

— A jak inaczej mogtem postapic?

— Przeprositem Elechiego w naszym imieniu i powiedziatem mu, jak ci¢ naciskatem, zebys
zakonczyt ten raport — wyjasnia Emeka. — Byt naprawde jedyna osoba, jaka przyszta mi na
mysl, poniewaz zadnym sposobem nie zdazytbym do was dotrze¢, zanim ci chtopcy zrobiliby
wam prawdziwa krzywde.

Patrze na Elechiego.

— To pan do nich strzelat?

— W powietrze, nie do nich. Tylko w ten sposob mogtem zwrécic ich uwage.




— Jakie to szczgscie, ze byt pan uzbrojony.

To pytanie i stwierdzenie zarazem. Nawet w Stanach nigdy nie mogtem zrozumie¢, ze ludzie
nosza przy sobie bron jako element wyposazenia. W ciagu niecatych dwoch tygodni widziatem tu
wiecej broni niz przez caty rok pracy w policji w San Francisco.

— Mieszkancy mojego miasteczka zabili przyjaciela mojej corki i zaatakowali nawet ja, kiedy
proébowata ratowac¢ Kevina. Od tamtej pory nosze przy sobie bron.

— A jeszcze wigkszym szczesciem dla nas jest to, ze miales jg przy sobie, kiedy zostat
zaatakowany doktor Taiwo — mowi Emeka, klepigc Elechiego po ramieniu z przesadng
wesotoscig, ktora ma chyba maskowac jego bol, ilekro¢ zostaje wymienione imi¢ Kevina.

— | Chika — zauwazam spokojnie.

Mina Emeki staje si¢ nieprzejednana.

— Oczywiscie. | Chika.

— Gdzie on jest? — pytam, zawiedziony, ze nie przyszedt mnie odwiedzi¢, jesli rzeczywiscie
dobrze si¢ czuje.

— Zalatwia dla mnie pewne sprawy w Port Harcourt. Wkrotce przyjedzie. Na razie odzyskuj sity.
Musisz jak najszybciej stana¢ na nogi. — Spoglada na Elechiego. — Dajmy mu odpoczac.

— Dzigkuje, panie Opara — mowig szczerze.

— Chociaz tyle mogtem dla pana zrobi¢, panie doktorze.

Sciskamy sobie stabo dtonie, bo nawet najmniejszy ruch przyprawia mnie o bol.

— Nie wiem, jak moge sie¢ panu odwdzieczy¢, sir — mowie.

Elechi patrzy na Emeke, ktory kiwa gtowa.

— Emeka powiedziat mi, ze jest pan psychologiem — zaczyna ze skrepowaniem Elechi. — Nie
chce pana wykorzystywac i wiem, ze lekarze w szpitalu psychiatrycznym robig dla Mercy, co
moga...

Milknie, a ja usituje zrozumie¢, co ma na mysli. Kiedy mi si¢ to udaje, natychmiast zaczynam
kreci¢ gtowa i wtedy wkracza do akcji Emeka.

— Woyjasnitem Elechiemu, ze nie jestes takim rodzajem psychologa, ale on tylko prosi
o dodatkowa opinie.

— Tak. O nic wigcej. Mam nadzieje, ze moze dostrzeze pan cos, czego nie dostrzegaja nasi
nigeryjscy lekarze...

Elechi usmiecha si¢ do mnie, lecz w oczach ma smutek, ktory przypomina mi o smutku Emeki,
kiedy mowi o Kevinie.

— Ale, sir, ja nie jestem takim rodzajem psychologa. Nie jestem klinicysta.

Mina Elechiego sie wydtuza, wiec prosze¢ Emeke wzrokiem o pomoc, lecz on tylko wzrusza
ramionami, jakby moéwit, ze jestem w tym sam.

— W najlepszym wypadku jestem badaczem, sir.

— Ale psychologiem...

Elechi nie ustgpuje.

— Tak, ale nie takim, ktéry moze stawiac diagnoze albo przepisywac leki.

— Ale moze pan wydac opini¢? A moze nawet poradzi¢, dokad mozemy si¢ uda¢ po pomoc?

— Specjalizuje sie w przestepstwach i...

Przerywam moja dobrze przeéwiczona moweg, poniewaz widze, ze Elechi nie zrozumie moich
oporéw. Jesli o niego chodzi, to jestem psychologiem. Jakiekolwiek wyjasnienie na temat mojej
wiedzy zostanie odczytane jako wymowka lub, co gorsza, odmowa. Poza tym zawdzigczam temu
cztowiekowi zycie.

— Mogge tylko powiedzie¢, co mysle, i moze podac panu kilka nazwisk klinicystow... — mowie.

— To mi wystarczy. — Elechi Opara usmiecha si¢ szeroko. — Kiedy tylko si¢ panu polepszy,




moge pana odebra¢ w Port Harcourt...

Chce powiedzie¢, ze Elechi dziata za szybko, ale nie moge zgasi¢ ulgi malujacej si¢ na jego
twarzy.

— W gruncie rzeczy — Elechi zwraca si¢ do Emeki — moze podczas dziekczynienia?

— Dzigkczynienia? — pytam.

Lupanie w mojej gtowie stanowi wyrazng oznake, ze nie jest to cos, w czym chciatbym bra¢
udziat, lecz by¢ moze nie bede mogt tego udziatu odmowic.

— Elechi wydaje u siebie dziekczynny lunch z okazji powrotu Mercy do domu — wyjasnia
Emeka.

— Tego dnia rodzice chrzestni Mercy organizuja skromne nabozenstwo w ich kosciele i potem
pojdziemy do nas cos zjes¢. Gdyby pan do nas dotaczyt, mogtby pan poobserwowaé Mercy
I porozmawiac z nig...

Whpatruje si¢ w Emeke, lecz nie umiem z jego twarzy nic wyczyta¢. Czy chce, zebym tam
poszedt? Czy on tam bedzie?

— To wszystko oczywiscie, jesli poczuje si¢ pan lepiej...? — moéwi Elechi.

Jego zastrzezenie sprawia, ze usmiecham sie¢ szczerze iobiecuje, ze zastanowie¢ sie nad
zaproszeniem.

Emeka postepuje krok do przodu.

— Powinnismy pozwoli¢ ci odpocza¢.

Nie zwazam na niewygode i przytrzymuje jego dton, ktora umiescit w mojej, dajac mu do
zrozumienia spojrzeniem, ze powinien zostac.

Emeka odwraca si¢ do ojca Mercy.

— Zaraz do ciebie dotacze, Elechi...

Opara kiwa gtowa, lecz zatrzymuje si¢ w drzwiach.

— Da mi pan zna¢, czy pan przyjdzie?

Wociaz sciskam dton Emeki, ale udaje mi si¢ usmiechna¢ z wdziecznoscia.

— Bytbym zaszczycony, sir — odpowiadam.

Kosci zostaty rzucone.

— Przysle szczegoty panu Nwamadiemu.

Opara usmiecha si¢ do mnie jeszcze raz, a kiedy znajduje si¢ za drzwiami, pytam Emeke bez
ogrodek:

— Kazate$ Chice zabi¢ przywodce Omerejiego?

Emeka wyrywa dton z mojej.

— O czym ty mowisz?

— Widziatem, jak dajesz mu torbg z karabinem, Emeko. Powiedz mi prawde.

— Mocno oberwates w gtowe, Philipie.

— Nie traktuj mnie protekcjonalnie, Emeko.

Rozglada sig, jakby ktos mogt podstuchiwaé. Kiedy z powrotem przenosi wzrok na mnie, twarz
ma wykrzywiong udawanym oburzeniem.

— Oskarzasz mnie o0 co$ strasznego...

— Jestes zrozpaczonym ojcem. Cztowiekiem trawionym gniewem. Zrozumiatbym...

— Nikt nie moze zrozumie¢ — maéwi zimnym tonem Emeka i rusza do drzwi.

— Czy przynajmniej rozmawiates z moim ojcem? Powiedziates mu, co mi sie stato?

Z twarzy Emeki znikaja wszelkie emocje.

— Jesli ma to jakies znaczenie, Philipie, to rzeczywiscie z nim rozmawiatem. | podzigkowatem
mu, ze przekonat cie do wzigcia tej sprawy. Poinformowatem go takze o twoim stanie zdrowia.
Chyba rozmawiat z tutejszymi lekarzami.




Kiwam glowa. Moze moj tata i jego przyjaciele wykorzystaja to jako sposob na wciagnigcie go
z powrotem do ich grupy.

— Chce si¢ zobaczy¢ z Chikag — moéwie.

Emeka kiwa gtowa z fatszywym usmiechem.

— Dam mu znac.

— Wiesz, ze celowo spudtowat, prawda?

— Nie wiem, 0 czym moéwisz. Musisz teraz odpoczac.

— Spudtowal, zeby ocali¢ ci¢ przed strasznym btedem — nie ust¢puje, wzburzony.

— Prosze odpoczag, panie doktorze.

Ton Emeki $wiadczyo tym, ze dyskusja jest skonczona, a sprawg przypiecz¢towujg zamykajace
si¢ za nim drzwi.

Drugi raz dzisiejszego dnia zostaje sam, by si¢ zastanawia¢, kto jest prawdziwym ztoczynca
w tragedii Trzech z Okriki.

SPOTKANIA

Sni mi sig, ze w nogach mojego 16zka siedzi Folake. Usmiecham sie do niej, a ona oddaje mi
usmiech.

— Hej, kochanie — mowie.

Kiedy wstaje i podbiega do mojego boku, uswiadamiam sobie, ze naprawde tu jest. Serce bije mi
radosnie. Czuje perwersyjna wdziecznos¢ do mtodziencow z Okriki, ktorzy zaatakowali Chike
i mnie. Troska malujaca sie¢ na twarzy mojej zony sprawia, ze prawie warto cierpie¢ bol
peknigtych zeber i pulsujacy bol gtowy.

— Dzi¢ki Bogu — mowi.

— Nie $nig...

— Jestem tu, kochanie.

— Dzieci?

Patrze za nia.

— Nic im nie jest. Sg z twojag mama.

— Ale jak ty...?
— Twoj tata. Powiedziat mi, ze byt wypadek, i potaczyt mnie z Emeka, ktory zorganizowat moj
przyjazd.

— Jego prywatnym samolotem?

Folake usmiecha si¢ szeroko.

— A zebys wiedziat.

— Ha. Jakbys byta gwiazda.

Nie moge si¢ powstrzyma¢ od smiechu, chociaz bolag mnie od tego zebra. Folake tez si¢ $mieje
I sciska mnie za rgke, ale bez ostrzezenia jej Smiech zmienia si¢ w szloch.

— Nie ptacz, prosze cig...

— Tak si¢ batam — mowi przez tzy. — Nie mogtam si¢ z tobg potaczyc. Twoj telefon byt
wylaczony. — Podchodzi do lezacej na krzesle torebki, wyjmuje z niej chusteczke i wydmuchuje
nos. — I... bo pomyslatam, no wiesz, to, co powiedziates, kiedy rozmawialismy...

Znowu zaczyna ptakac. W tej chwili wiem, ze bez wzgledu na to, co widziatem, bez wzgledu na
to, co zrobita, Folake mnie kocha. A ja kocham ja. Lecz migdzy nami stoi to, co powiedziatem.
Co zobaczytem. Kiwam reka, zeby podeszta blizej. Tak robi, hatasliwie wydmuchujac nos.
Powoli, lekko si¢ krzywiac, przesuwam si¢ na jedna strong t6zka i Folake ktadzie si¢ obok mnie.
Nie moze oprze¢ gltowy 0 mojg piers, wigC przesuwa Si¢ nieco iopiera ja na moim ramieniu.




Zamykam oczy i wdycham zapach oleju kokosowego i masta shea, ktorym sa przesigknicte jej
loki. Przechylam gtowg i catuje ja w czoto.

| tak sobie lezymy. W milczeniu. Razem.

Folake nie odchodzi, a pielegniarkom chyba to nie przeszkadza. Poniewaz nie dzieje si¢ nic
ztego, pozwalaja jej zostac i po raz pierwszy od niemal dwoch tygodni spedzamy razem noc.
Jestem zmeczony i $pigcy, ale tak bardzo tesknitem za zona. Nie zasypiam, by mogta mnie
raczy¢ opowiesciami o dzieciach, swojej pracy iwszystkim innym oprocz naszej ostatniej
rozmowy telefonicznej.

Niecate czterdziesci osiem godzin po przybyciu Folake tomografia komputerowa wykazuje, ze
z mojg glowg wszystko jest dobrze. Przez kilka dni nie powinienem sie przemeczaé ani
denerwowac oraz musze przyjmowac srodki przeciwbolowe na bol zeber, ale poza tym jestem
wystarczajaco zdrowy, by opusci¢ prywatny oddziat szpitala klinicznego Uniwersytetu
Stanowego.

Juz mam wzywac takséwke, zeby wroci¢ z Folake do PH, ale przychodzi SMS od Emeki, ze
jedzie do mnie Chika. Zatem czekam.

— Naprawde nie widziate$s go od tego ataku? — pyta Folake, pomagajac mi wiozy¢ ubranie,
ktore przywiozta mi z Lagos.

— Ani razu. Mysle, ze jest mu wstyd — odpowiadam i krzywie si¢ z bolu, unoszac reke, by
wlozy¢ koszulg.

— Dlaczego miatby si¢ wstydzi¢?

Usituje wzruszy¢ ramionami, ale mi sie to nie udaje.

— Ja bytem z nim szczery, a on ze mna nie catkiem.

Chce si¢ z nig podzieli¢ moim podejrzeniem co do proby zabojstwa przywodcy Omerejiego, ale
wole zaczeka¢, az przyjedziemy do hotelu. Chce sie stad wydostac.

Wiasnie wtedy otwieraja si¢ drzwi i do pokoju wchodzi Salome. Na widok Folake zatrzymuje
sie. Jej usmiech niemal niezauwazalnie drga, a potem, kiedy Salome podchodzi do nas, robi si¢
jeszcze szerszy.

— Pani to zapewne profesor Taiwo. Cze$¢, jestem Salome Briggs.

Jesli Folake jest zaskoczona, to tego nie okazuje. Wyciaga do Salome reke.

— Mito mi pania poznac.

— Amerykaana — zwraca si¢ Salome do mnie. — Wygladasz o wiele lepiej.

— Czuje sie w tych bandazach jak zapakowany prezent.

Salome $mieje si¢ wesoto.

— A teraz masz tu swoja panig, ktora moze prezent rozpakowac¢. — Jej mrugniecie jest bardziej
zartobliwe niz lubiezne; nie czeka na nasza reakcjg, bo juz zmierza do drzwi. — Odwiedzam
wuja, wigc pomyslatam, ze zanim pojde do niego iutkng tam zcatg rodzing, powinnam
sprawdzi¢, co u ciebie,

— Jak on si¢ czuje? — pytam.

— O wiele lepiej. Mito mi panig poznac¢, pani profesor.

| z tymi stowy wychodzi.

— Amerykaana? — mowi Folake w zapadtej na chwile ciszy.

Nie wyjasniam przezwiska, jakie mi nadata Salome.

— To byta krotka wizyta — ciggnie Folake, nie patrzac na mnie.

— Jest dos¢ zajeta. Jestem zaskoczony, ze znajduje czas na tak regularne odwiedziny u wuja.

— Kto to jest?

| wtedy to do mnie dociera. W ciggu minionych dwoch dni opowiedziatem Folake niemal
wszystko o moich przezyciach w Okriki iPH, ale ani razu nie wspomniatem o Salome.




A przynajmniej nie z imienia. Freud ma uzywanie.

— Pamigtasz t¢ znajoma, o ktérej méwitem, ze zorganizowata nam pobyt w PH?

— To jest ta znajoma?

Nie zwracam uwagi na nacisk, jaki Folake ktadzie na stowo ,,znajoma”.

— Jest obronczynia niektorych oskarzonych w sprawie OKriki.

Folake szeroko otwiera oczy.

— | jest twoja znajoma?

— Tak.

Odwracam si¢ ipowoli bior¢ zegarek ze stolika przy t6zku, ale czuje na plecach zar jej
spojrzenia.

— | jej wuj jest tutaj?

Szkietko jest peknigte w kilku miejscach, ale zegarek wciagz dziata.

— Jej wujem jest przywodca Omereji — mowie neutralnym tonem.

— No, no, kochanie. Ty to umiesz dobiera¢ sobie znajomych.

Zostaje mi oszczedzone wymyslenie odpowiedzi, bo wiasnie wtedy do pokoju wchodzi Chika.
Wyglada na zmeczonego, a przez plaster na czole sprawia wrazenie chorego. Ciesze si¢ na jego
widok, ale jeszcze bardziej si¢ ciesze z przerwania tej rozmowy.

— Witaj, nieznajomy — mowig.

Usmiech nie dociera do jego oczu.

— Dzien dobry, sir — odpowiada Chika.

Oddycham gitgboko. Wrocilismy do punktu wyjscia.

WYZNANIA ZAMACHOWCA

Po niewygodnych nocach, ktore Folake spedzita ze mng w szpitalu, Tropicana jest rajem. Zaraz
po powrocie do mojego starego pokoju przygotowuje dla siebie kapiel, wybiera playliste
w swoim telefonie i wiasciwie wprowadza si¢ do luksusowej tazienki.

Moze sprawia to srodek przeciwbolowy albo fakt, ze spatem niemal szes¢ dni bez przerwy, ale
jestem niespokojny, a moj umyst odtwarza wszystkie wydarzenia minionych dwoch tygodni.
Jestem swiadom, ze usitowanie zabojstwa przywodey Kinikanwy wywotato szereg wydarzen
w Okriki. Wszedzie jest petno doniesien o niepokojach w tej spotecznosci. Zabawne, ze miesiac
wczesniej mojej ciekawosci co do Okriki nie pobudzita nawet $mier¢ trzech studentow. Dzisiaj
moge mysle¢ tylko o tym miasteczku i jego mieszkancach.

Duze dawki tramadolu, plaster z opatrunkiem wielkosci planety na moim czole i grube bandaze
wokot zeber przypominaja mi, jak blisko otartem sie o smier¢. Po zastanowieniu musze przyznac,
ze ten atak mnie nie zaskoczyl. Po tym, jak zostat zdemolowany moj pokoj hotelowy i jak
spotykalismy si¢ z Chika przy wielu okazjach z wrogoscia, wybuch przemocy tak naprawde byt
tylko kwestig czasu.

Rozmawiatem z mama idzie¢mi, ktore dziadkowie rozpuszczaja jak dziadowskie bicze.
Zapewnitem wszystkich o moim dobrym samopoczuciu, ale do taty wystatem tylko krotki SMS
z podziekowaniem. Wiem, ze kiedy to wszystko sie skonczy, odbedziemy kilka bardzo
powaznych rozmoéw, ktore przeciagna sie dtugo poza swit.

Stysze, jak Folake nuci Feeling Good Niny Simone, i mimowolnie zastanawiam sie nad jej
krotkim wczesniejszym spotkaniem z Salome. Moja zona nie jest glupia i na pewno wyczuta
napiecie istniejace migdzy mna i Salome. Obcigza mnie to, ze relacjonujac wydarzenia, ktore
doprowadzity mnie do Tropicany, nie wymienitem jej z imienia, a chociaz w ciagu siedemnastu
lat matzenstwa nigdy nie bylem niewierny, to nie moge z cala pewnoscia powiedziec, ze




w odmiennych okolicznosciach pozostatbym niewrazliwy na uroki Salome.

No i jest jeszcze Chika.

Z tazienki dobiegaja teraz najwicksze przeboje Anity Baker; rozpoznaje te szczegolna playliste
i wiem, ze uplynie jeszcze sporo czasu, zanim moja zona stamtad wyjdzie. Sprawdzam, ktora
godzina, i nieco zbyt szybko wstaje z t6zka. Chwytam rownowage i podchodze do biurka, by
skresli¢ pare szybkich stow do Folake. Nieruchomieje.

Na biurku lezy szara koperta z napisanym na niej moim nazwiskiem inumerem pokoju.
Otwieram jg | widze¢ wydruk artykutu oraz jego streszczenia z ,,Nigeryjskiego Przegladu Reform
Prawa” zatytutowanego Konsekwencje prawne antygejowskich przepisow w Nigerii. Studium
sprawy Momoh Kadiri przeciwko policji stanu Rivers autorstwa Tamuna Princewilla z wydziatu
prawa Uniwersytetu Stanowego.

Ach, tak. Plik, ktory Chika poszedt wydrukowaé tuz przed naszym aresztowaniem. Zapewne
podat moje nazwisko. Widze, ze studium nadzorowat profesor Esohe, i zdumiewam sig¢ tym, jak
szybko zmienita sie¢ sytuacja, poniewaz nie udato mi si¢ spotka¢ dziekana wydziatu prawa na
Uniwersytecie Stanowym.

Nie wkiadam wydrukow z powrotem do koperty. W ten sposéb bedg pamigtat, zeby poczytac je
sobie do poduszki.

Ide do pokoju Chiki.

— Masz odpoczywaé — mowi, otworzywszy drzwi.

— To samo mogtbym powiedzie¢ o tobie.

Jak zwykle, wzrusza ramionami.

— Nie wpuscisz mnie? — pytam.

Chika odsuwa si¢ na bok po chwili wahania.

Wchodze za nim do $rodka. W moim pokoju rozrzucone rzeczy Folake i moje stwarzaja
wrazenie, jakbym w nim teraz mieszkat, a w pokoju Chiki panuje porzadek — oraz otwarta
walizka.

— Wybierasz si¢ dokads?

— Do domu.

— Nie poinformowawszy mnie o tym?

Chika nie patrzy na mnie.

— Szef mowi, ze sam cig poinformuje.

— Dlaczego?

Chika nadal nie patrzy na mnie. Podchodzi do walizki i zaczyna przektadac starannie pouktadane
ubrania.

— Dlaczego? — ponawiam pytanie. — Dlaczego wyjezdzasz?

— Kiedy szef bedzie gotowy, to cie poinformuje.

— Ale ja pytam ciebie.

— Zostatem zwolniony, Philipie — oznajmia zwi¢zle Chika. — Powiedziat mi, ze nie wykonuje
polecen i mam jecha¢ do domu. Zadzwonit, zebym wrécit wczoraj, tylko dlatego, ze chciat
zachowac pozory wobec ciebie.

— Co? Ale po co w ogole miat zachowywac jakies pozory?

Chika patrzy mi w oczy.

— Wiesz, po co.

Emeka musial mu opowiedzie¢ o moich podejrzeniach, moze nawet myslac, ze Chika mi si¢
zwierzyt.

— Spudtowates celowo.

Chika smieje sig ironicznie.




— Wykazatem si¢ nieudolnoscia.

— Chciates, zeby Emeka tak myslat. Dlaczego?

Chika z powrotem skupia uwagg na walizce.

— Chiko, badz ze mna szczery, prosze cie. Kim jestes? Co robisz?

Chika przestaje bawi¢ si¢ ubraniami i zaczyna krazy¢ po pokoju. Widze, ze zastanawia sig, czy
rozsadnie jest ze mng rozmawiac. Podchodze do duzego t6zka i siadam na nim. | czekam.

Jakby ponaglony czyms, nad czym nie panuje, Chika spoglada na mnie.

— Pamietasz, co ci méwitem o przynaleznosci do sekty.

Kiwam gtowa. Boje si¢, ze jesli odezwe si¢ za szybko, to Chika straci odwage.

— Nie powiedziatem ci, co robitem po relegowaniu z uniwersytetu.

Milcze.

Chika wzdycha.

— Wstapitem do firmy ochroniarskiej. Szkoli ona miodych me¢zczyzn i kobiety w zakresie
ochrony osobistej. Ci sposrod nas, ktorzy okazujg si¢ dobrzy, sa wysytani do bardzo waznych
0sob jako osobista ochrona. Najlepsi zostaja cztonkami elitarnej grupy wojownikoéw. | dostajemy
kontrakty na prace w strefach wojny. W wiekszosci itak zostajemy w koncu ochroniarzami
ambasadorow i podrozujacych dygnitarzy, ale czasami niektérzy z nas sa wynajmowani jako
wojownicy.

— Najemnicy?

— Tak.

To jest jak historia prosto z filmu albo jakiejs powiesci Johna Le Carré, lecz widz¢ po minie
Chiki, ze nie jest to cos, co sfabrykowat, by mnie zaintrygowac¢ czy zabawi¢. Pamigtam te blizny
na jego plecach.

— Byles jednym z wystanych do walki?

Chika wzrusza ramionami.

— To mi dato cel. Zostatem wyrzucony ze studiow, nie przyjetaby mnie zadna szkota, moja
rodzina byta mna rozczarowana, no i potrzebowatem pieniedzy.

— Nie musisz niczego wyjasnia¢. To byta twoja praca.

— Nie znositem jej, ale dobrze ja wykonywatem. | nadal bym to robit, ale zostatem schwytany
w Say’un. W Jemenie. Ja i dwaj moi kumple. Jeden byt ze Stanow; natychmiast doszto do
porozumienia i zostat deportowany. Drugi pochodzit z Afryki Potudniowej. Troche to trwato, ale
tez doszto do porozumienia i zostat wypuszczony. A ja? Coz, Nigeria nawet nie chciata przyznac,
ze istnieje ktos taki jak najemnicy. Spedzitem w tamtym wiezieniu dwa lata i trzy miesiace, az
firma, dla ktorej pracowalem, zdobyta wystarczajaco duzo pienigdzy, zebym zostat
wypuszczony.

— To stamtad masz te blizny...

Chika usmiecha si¢ ze smutkiem.

— To sa te, ktore widac. Ale owszem, to si¢ stato tam. W kraju znajdujacym si¢ w stanie wojny
regularne bicie i gtodzenie sg standardowymi technikami zadawania tortur.

— Ale to nie byta twoja wojna...

— Co tylko pogarszato sprawg. Nie nalezatem do zadnej ze stron, wiec bytem zwierzyna towna.
Bycie czarnym tez nie pomagato.

— A wiec zostates wypuszczony... — mowig, by zacheci¢ go do kontynuowania opowiesci.

Jego charakterystyczne wzruszenie ramion oznacza teraz otrzasniecie si¢ z historii, ktorej nie da
si¢ poprawic.

— Zatrudnitem si¢ za biurkiem w firmie ochroniarskiej, odpracowatem wyptacony za mnie okup
I zostatem wolnym cztowiekiem.




— Ale Emeka o tobie wiedziat?

Chika kiwa gtowsa.

— Kiedy zatozylem wiasng firme, ktora zapewniata jego bankowi ochroniarzy i doradzata
w zakresie oprogramowania, musiatem powiedzie¢ mu o moich kwalifikacjach.

— Wigc kiedy zostat zabity Kevin, zaangazowat ci¢?

— Wiasciwie sam mu zaproponowatem moje ustugi. Bytem tak wsciekty z powodu tego, co si¢
stato, ze poszedtem do niego i zaproponowatem wsparcie. Powiedziatem, ze pojade do Okriki
i dowiem sie, jak Kevin zostat w to wszystko zamieszany.

— To wtedy zebrates te wszystkie informacje...

— Tak. Ale nie zdotatem dowiedzie¢ si¢ niczego poza tym, co wyczytates w tym pliku. A Emeka
zaczynat si¢ niecierpliwic.

— Kto zaproponowat zaboéjstwo przywodcy?

Na chwile zapada cisza, a potem Chika spoglada na mnie z zimnym usmiechem.

— Przywédca nie byt jedynym celem.

Dopiero po chwili odzyskuje¢ gtos.

— Chyba nie masz na mysli... Chciat, zebys zabrat sie¢ za mordercow?

Milczenie Chiki stanowi potwierdzenie.

— Jesli taki byt plan, to dlaczego wynajat mnie? — udaje mi si¢ wykrztusic.

— Kiedy odkrytem, ze Kevin nalezat do sekty, zaczatem we wszystko watpi¢. Zaskoczyto mnie
to i sktonito do zastanowienia, czy moge sie myli¢ co do wigkszej liczby spraw. Nie mam wiedzy
wystarczajacej do potwierdzenia tego, czego si¢ dowiedziatem, i powiedziatem to Emece. Nie
zgodzit sie ze mna, a ja nie mogtem mu wyjawi¢ tego, co wiem o Kevinie. Powiedziatem mu, ze
nie jestem detektywem ize jesli mam zostaé¢ poproszony o zabicie kogos, to musze mieé
pewnos¢, czy dana osoba zastuguje na $mieré. To wtedy Emeka powiedziat mi, ze twoj tata
poinformowat go, ze wrocites do kraju.

— Bylem ¢wiczeniem z weryfikacji?

Znowu to wzruszenie ramion.

— Mozesz to tak nazwac...

Bede jeszcze miat dos¢ czasu na zastanawianie si¢ nad tym ciosem w moje ego. W tej chwili
musiatem zdoby¢ wiedze.

— Mowisz, ze nie chodzi tylko o przywodce...

Chika podchodzi do biurka i otwiera swoj laptop, na ktorego klawiaturze lezy kartka papieru.
Przyglada jej sie przez chwilg, a potem mi ja podaje.

To lista nazwisk dopasowana do formatu A4, wydrukowana z podwojna interlinig. Wiele z nich
rozpoznaje z listy podejrzanych postawionych w stan oskarzenia w procesie morderstw w OKriki.
Przenosze wzrok na Chike, ktory potrzasa gtowa jak ktos, kto musi si¢ obudzi¢ ze ztego snu.

— Nie mogtem tego zrobi¢, Philipie. Po prostu nie mogtem. Zwiaszcza kiedy si¢
dowiedzielismy, ze po okolicy moze krazy¢ prawdziwy zabojca. Nie mogtem pociagnac za spust,
wiedzac to, co odkrywalismy.

— Dlatego spudtowates.

— Ale on nie odpusci. Znam Emeke. Albo znajdzie kogos innego, albo zrobi to sam.

Z powrotem spogladam na papier, ktory trzymam w rekach. Pod nazwiskiem przywodcy
Kinikanwy widnieje kilkanascie innych, ktore rozmazuja si¢ w jedng plame, kiedy moj wzrok
pada na jedno z nich.

Salome Briggs.

INTYMNE ROZMOWY W LOZKU




Wracam do mojego pokoju p6zno. Folake jeszcze nie $pi; czyta w t6zku. Kiedy zamykam drzwi,
zdejmuje okulary do czytania i unosi jakies papiery.

— Czytales to? Zobaczytam je na twoim biurku.

Zaczynam zazywac¢ moja nocng dawke srodkow przeciwbolowych i antybiotykow.

— Jeszcze nie.

Wciaz nie moge dojs¢ do siebie po tym, co powiedziat mi Chika, i po zobaczeniu tej listy.

— Rozmawiates ze studentem, ktory to napisat?

— Tak, a bo co?

— Wiesz, ze Godwin jest tu wspomniany jako policyjny $wiadek, poniewaz miat oparta na
wiasnym doswiadczeniu wiedze o rzekomych homoseksualnych dziataniach tego Momoha?

— Wyobrazam sobie, ze o to wiasnie chodzi w tej catej pracy — moéwig, ktadac si¢ do tozka.
Streszczam jej pokrotce kampanie Kevina #sprawiedliwosc4momoh.

Folake marszczy brwi i kreci gtowa.

— Czytatam tony dokumentacji roznych spraw, ale t¢ sie czyta jak zeznanie $wiadka,
przynajmniej w czesci opisujacej realia. Argumentacja prawnicza jest btyskotliwa, ale relacja,
wrazenia i spostrzezenia sa zbyt — jak by to powiedzie¢ — zbyt bezposrednie.

— Chtopak zna si¢ na tym, o czym pisze. Do przetomow, jakich dotad dokonalismy z Chika,
doprowadzito duzo z tego, co nam powiedziat.

Folake znowu spoglada na papiery trzymane w reku.

— Profesor Esohe. Styszatam o nim...

— Jest dziekanem wydziatu prawa.

— Rozmawiate$ z nim?

— Jeszcze nie.

I moze nigdy nie porozmawiam, mysle. Poznanie prawdziwego powodu wynajecia mnie do tej
sprawy wstrzasneto mng i na razie nie mam zadnego planu ponad znalezienie jakiegos sposobu
przekonania Emeki do porzucenia zamiarow zwigzanych z ludzmi z tej czarnej listy. Nie moge
jednak powiedzie¢ tego Folake, wigc probuje odwroci¢ jej uwage — a takze uspokoi¢ wihasne
niespokojne mysli — przyciagajac ja do siebie mimo obolatego boku.

— Jak myslisz, mogtabys na chwile odtozy¢ ten artykut? — pytam znaczaco.

Lecz jest nieco sztywna i wyczuwam u niej nieche¢ do rozptynigcia si¢ w moich ramionach, jak
bywato dawniej. Patrze na nig ze zmarszczonym czotem i szukam jakiejs wskazowki co do jej
mysli. Folake oddaje mi spojrzenie, jakby robita to samo, ale jej ciato odgina si¢ od mojego.

— Zapewniam cie, ze bardzo tadnie zdrowieje, jesli to ci¢ martwi.

Ta proba zartu chyba nie wypala, poniewaz Folake stanowczym ruchem wysuwa si¢ z moich
objec¢ i odwraca sig, by potozy¢ papiery na nocnym stoliku z jej strony t6zka.

Obejmuje ja od tytu i kiedy udaje pozycje na tyzeczke, Folake sie nie odsuwa, ale czuje, ze jest
spigta, jakby chciata rzuci¢ sie do ucieczki.

— Kochanie? — moéwig niepewnie do jej potylicy.

Nie odpowiada, ale wyczuwam napigcie jej miesni jak u kota sprezonego do skoku. Przytulam sie
do niej mocniej.

Lezymy tak przez chwile, a potem jej ciato si¢ porusza i wyczuwam, ze Folake ptacze. Nie
ruszam si¢ i czekam. Moze rozmowa o tym da mi sposobnos¢ powiedzenia, ze jej wybaczytem.
Moze sprawito to moje otarcie si¢ 0 $mier¢ albo prosty, niezaprzeczalny fakt, ze kocham moja
zong, ale od chwili, kiedy ujrzatem ja w nogach mojego szpitalnego tozka, wiem, ze zostawitem
to juz za soba. Chce tylko si¢ dowiedzie¢, co takiego mogtem zrobi¢, ze pchnatem ja w ramiona




iNnnego mezczyzny.

— Winitam siebie — wecina si¢ Folake w tok moich mysli.

— Stucham?

Nie wiem, czy dobrze ustyszatem. Przyciggam ja blizej, nie zwazajac na bol w boku i majac
nadzieje, ze si¢ odwroci i bede mogt zobaczy¢ jej twarz.

Lecz ona wysuwa si¢ z moich ramion iwstaje z16zka. Patrze, jak otula si¢ hotelowym
szlafrokiem i podchodzi do okna. Patrzy w milczeniu na nocne niebo, a ja cierpliwie czekam.

— Za to, co zdarzylo si¢ z Sojim, moim asystentem, winitam siebie — mowi do okna —
i dlatego nic nie méwitam.

Przysiggam, ze w ciszy, ktora zapada po jej stowach, stysze bicie mojego serca.

— Lubitam go i moze zachowywatam si¢ wobec niego zbyt otwarcie — ciagnie Folake, a ja
wytezam stuch, bo jest odwrocona ode mnie i mowi cicho. — To bystry chiopak, szybko mysli
I ma prawniczy umyst znacznie wykraczajacy poza jego doswiadczenie. Wzigtam go pod moje
skrzydta. Chyba widziatam w nim swego rodzaju przyjaciela. Zwierzatam sie¢ mu i zach¢catam
go do tego samego. W Stanach to by byto w porzadku. Ale tutaj... — Przy tych stowach
spoglada na mnie oczyma petnymi zalu. — Chyba przekroczytam pewng granice.

Odwraca si¢ do okna i bardzo gichoko wzdycha. Ociera twarz dtonig i chociaz na widok jej
cierpienia peka mi serce, znam jg na tyle dobrze, ze zostaje w 16zku i pozwalam jej mowic.

— Przystawiat si¢ do mnie, Phil. Myslat, ze cata ta poswigcana mu uwaga oznacza, ze mnie
pociaga, izaczal mi si¢ narzuca¢. Wyznat mi mitos¢. Nawet kiedy mu powiedziatam, ze
zachowuje si¢ nieodpowiednio, nie stuchat. Zrobit si¢... bardzo nachalny. — Folake odwraca si¢
do mnie iusmiecha z goryczg. — Musiate$ odej$¢, zanim go odepchnetam i kazatam szukac
innego promotora doktoratu.

— Dran!

Ten miodzieniec ma szczescie, ze nie ma go w poblizu mnie.

— Czutam sie zbrukana, tania, tatwa.

W chwili, kiedy Folake odwraca si¢ z powrotem do okna, wstaje i podchodze do niej. Usituje
wzigé ja w ramiona, lecz moja zona si¢ opiera.

— Zgtosisz jego zachowanie — mowig z oburzeniem.

Folake odwraca si¢ do mnie, ocierajac 1zy.

— 1 co to da? Jestem wyktadowczynig w systemie uniwersyteckim, w ktorym roi si¢ od napasci
na tle seksualnym dokonywanych tak przez wyktadowcow, jak przez studentow. Potrafisz sobie
wyobrazi¢, jak zostane odmalowana? Amerykanska wyktadowczyni, ktora wrocita do kraju i nie
umie postawié¢ granicy. — Kreci gtowa i widzac, ze nie zgadzam si¢ z jej podsumowaniem,
pospiesznie mowi dalej: — On byt nierozwazny. Miody. Zdecydowanie gtupi. To ja powinnam
wykazac si¢ madroscia i nie zaciera¢ granic. Ja bytam starsza, madrzejsza i czutam, ze we mnie,
w moim zachowaniu jest cos, co pozwolito mu sadzi¢, ze wolno mu to zrobi¢. | owszem —
odwraca ispuszcza wzrok — pomyslatam tez, ze moze powinnam byta cos zauwazy¢, co$
podejrzewac. |ze jesli niczego nie zauwazytam ani nie podejrzewatam, to dlatego, ze mi to
schlebiato. To wtedy zaczetam odczuwac wstyd.

Chce jej powiedzie¢, ze nie zrobita nic, czego mogtaby sie wstydzié, i ze to ja powinienem sig¢
wstydzié, ze jej nie ufalem. Ze mnie tam nie byto, by ja chronic.

Folake przerywa krotkie milczenie gtebokim westchnieniem.

— W Stanach w ogole bym si¢ nie zastanawiata nad wszczeciem przeciwko niemu postepowania
dyscyplinarnego. Ale tutaj... céz, to jest nowy teren. Kto by mi uwierzyt? On jest miody,
przystojny i bystry. Ja jestem kobieta w srednim wieku. ..

— Bynajmniej! — przerywam jej. — Poza tym jeste$ doskonata prawniczka...




— Przede wszystkim kobietg. Oczywiscie moge bardzo przekonujaco przedstawi¢ moja sprawe.
Sek w tym, czy chce to zrobi¢? Czy musze?

— Tak! — mowie z przekonaniem, ale widze, do czego zmierza Folake, i robi mi si¢ smutno.
W ciagu niecatego roku od powrotu do kraju moja zona, ktorg na uniwersytecie San Francisco
nazywano Czarna Pantera, chyba stracita ducha walki. Zastanawiam sie, co jest tego przyczyna.
Co kazato nam wyjecha¢ ze Stanéw albo wréci¢ do Nigerii?

— Nie mozesz pozwoli¢, by uszto mu to ptazem. Nie pozwole mu...

— Pozwolisz — mowi Folake stanowczym tonem. — Musisz. Poza tym pomysl o dzieciach. Jak
na nie wptynie ztozenie skargi na niego? Dopiero zaczynaja sobie radzi¢ w tej szkole. Co bym
osiggneta oprocz zwrocenia na siebie uwagi i zaniedbania kariery?

— A wigC wywinie si¢ z tego? — wyrzucam z siebie gorzko.

— Moéwitam ci, nie jestem pewna, czy go nie zachecatam. Nie moge uczciwie powiedzie¢, ze
nigdy sie nie zastanawiatam, co by byto, gdybym nie byta mezatka i matka. ..

Widz¢ w myslach obraz Salome. Te list¢ nazwisk. Lecz ta rozmowa jest zbyt wazna. Tutaj,
w tym pokoju, jest moje zycie.

— To dlatego nic nie mowitas? — pytam tagodnie. — Nawet mnie?

— Przepraszam, Philipie. Naprawde. Gdybym wiedziala, ze dlatego jestes taki ozigbty,
powiedziatabym ci.

— Ale kiedy ja si¢ odezwatem, nic nie mowitas.

— Bylam zta. — Podnosi gtos, pojawia sie cien mojej silnej zony. — Czutam, ze zbyt szybko
uwierzytes w najgorsze, i to mnie bolato.

— Przepraszam — moéwig cicho. — Jestem idiota.

— Chociaz bardzo chciatabym zaprzeczyé. ..

Folake wzrusza ramionami, ale si¢ usmiecha.

— Nadal chce zrobi¢ z niego miazge.

— Nie warto — moéwi drwigcym tonem Folake.

Przytulam ja.

— Nie zgadzam sie.

Nie odsuwa sig.

— To znaczy?

— Ze nie jestes tego warta.

— Chcg powiedzie¢, ze on nie jest...

Zakrywam jej usta swoimi, tlumiac stowa, ktére nie maja juz zadnego znaczenia ani dla
terazniejszosci, ani przysztosci.

Kiedy w koncu poddaje swoje wargi moim, rozluznia ramiona i oplata mnie rekami. Patrze jej
w oczy iszukam w nich jakichkolwiek watpliwosci co do mnie, co do niej i co do nas. Nie
znajduje ich.

Kiedy delikatnie ciaggne ja w strone t6zka, idzie za mna.

SZUM INFORMACYJINY

Nastgpnego ranka czekam na Chike przy sniadaniu. Powstrzymuje sie od bgbnienia palcem
o sterte¢ pozszywanych papierow z kilkoma zakreslonymi przeze mnie fragmentami tekstu. Nie
moge sobie pozwoli¢ na niecierpliwos¢. Od tej chwili musze uwazaé, zwtaszcza ze jest tu Folake.
Niecate dwa tygodnie temu, pracujac z kilkoma niewiadomymi, nawet bym nie pomyslat, ze
grozi mi jakies niebezpieczenstwo. Lecz morderstwo Godwina, a teraz atak na Chike i na mnie
oraz mozliwos¢, ze Emeka planuje seri¢ zabojstw, sprawiaja, ze jestem zdecydowanie




podenerwowany.

Nie moge narazi¢ na niebezpieczenstwo Folake, ale jak mam odwrécic katastrofe, ktorg uwazam
za nieuchronng od chwili, w ktorej Chika pokazat mi te liste osoéb do zlikwidowania? Jesli
zostatem wynajety po prostu po to, by potwierdzi¢, kto naprawde zastuzyt na Kkare, i to na kare
$mierci, za zabicie Trzech z Okriki, to czy wycofanie si¢ nie byloby nieodpowiedzialne?
Zwtaszcza skoro teraz wiem, ze wiekszosc¢ ludzi z tej listy, jesli nie wszyscy, nie zastuguje na los,
jaki przygotowuje dla nich Emeka?

Do restauracji wchodzi Chika. Macham do niego. Kiedy podchodzi blizej, widze, ze prawie nie
spat. Oczy ma przekrwione, a poniewaz si¢ nie ogolit, wyglada niechlujnie.

Kiedy tylko siada, podsuwam mu dokument. Chika patrzy na mnie pytajaco.

— Mowitem ci, Philipie, ze zostatem zwolniony...

— Tak, ale ja nie. I bije mi licznik. Emeka dat mi tydzien na wykonanie tego zadania, wigc
praktycznie mam trzy dni na dostarczenie mu informacji, ktore powstrzymaja go przed
zrobieniem tego, co, jak powiedziates, jest zdeterminowany zrobi¢.

— O czym ty mowisz?

Wyjmuje¢ spod kubka z kawa kartke papieru i podaje ja Chice.

— To jest twoja rezerwacja w Tropicanie na moéj rachunek na te trzy dni. Wszystko zaptacone.
— Philipie, nie mogeg...

— Wiem, ze masz w Lagos ciezarna zone i zycie. — Sciszam gtos i pochylam sig blizej niego. —
A po tym, co zrobites przywodcy Omerejiemu, naprawde nie powinienes przebywaé w tej
okolicy. Ale teraz, wiedzac to, co wiemy, i co planuje Emeka, nie mozemy si¢ wycofac.

Chika patrzy na mnie, a nastepnie na trzymana w re¢ce kartke papieru.

— Nie wiem, czy co$ moze sprawic¢, ze Emeka zmieni zdanie.

— Mozemy sprébowa¢, a jedynym sposobem na przekonanie go, jaki mi przychodzi do gtowy,
jest przedstawienie mu faktow.

— Nie dysponujemy nimi.

— Dlatego powinienes to przeczytac.

— Wszystko? — Chika czyta strone tytutowg i krzywi sie. — Nie przepadam za artykutami
naukowymi.

Parskam smiechem.

— Nie musisz czyta¢ wszystkiego. Na szczgscie dla ciebie zakreslitem najwazniejsze miejsca,
ktore powinny cie zainteresowac.

Chika odktada formularz rezerwacji, bierze do reki artykut i przerzuca strony. Czekam, zeby
dotart do zaznaczonych przeze mnie miejsc. Jesli mam racje, to wyraz jego twarzy powinien
stanowi¢ dowod na to, ze jestem na wiasciwym tropie.

Chika marszczy lekko brwi, wyprostowuje si¢ na krzesle i czyta:

— W wyniku uchwalenia antygejowskich przepiséw z wykorzystaniem archaicznej ustawy
0 wykroczeniach przeciwko obyczajnosci rzad Federalnej Republiki Nigerii faktycznie dat do
reki obywatelom bron, zwracajac przeciwko sobie sasiadow, rodziny i spotecznosci...”

— To sformutowanie: ,,dat do rgki bron” sktonito mnie do rozmyslan o naszej rozmowie
z zesztego tygodnia. Pamigtasz, jak powiedziatem ,,przemoc zlecona?

Chika krzywi si¢ lekko, a nastepnie kiwa gtowa, przypomniawszy sobie, o czym mowilismy.

— Czytaj dalej.

Chika przewraca kilka stron i znajduje zakreslony fragment.

— ,,Czy Momoha Kadiriego przekazano policji za wykroczenie przeciwko obyczajnosci, czy byt
on ofiara rywalizacji toczacej si¢ na uniwersytecie miedzy sektami, ktora jeszcze nie znalazta
ujscia...” — Chika patrzy na mnie szeroko rozwartymi oczami. — Myslisz, ze Tamuno wiedziat,




ze Kevin nalezat do sekty?

— Nie wiem, ale jesli przeczytasz wszystkie zakreslone fragmenty, przekonasz si¢, ze Tamuno
duzo wiedziat. Folake nazywa to prekognicja.

— Jak sie czuje twoja zona? Nie zejdzie na sniadanie?

— Gdyby Folake zobaczyta to wszystko, udtawitaby si¢ — mowie, pokazujac reka na bufet. —
Zdecydowanie nie lubi $niadan.

— Powiedziales jej to, co ci powiedziatem...

— Nie, nie. Poza tym nadal dochodzitem do siebie po tym, jak urazites zesztego wieczoru moje
ego.

Usmiecham sie krzywo.

Chika wraca do artykutu.

— Trzeba przyznaé, ze Tamuno moéowit, ze duzo wie o tej sprawie, ale policja nie chciata go
stuchac.

— Tak, ale przejdz do strony 6smej, do zakonczenia.

Chika przerzuca kartki i zatrzymuje si¢ na ostatniej stronie.

,,Bez wyraznych procedur przedstawiania dowodéw na dziatania homoseksualne
antygejowskie przepisy stwarzaja zagrozenie dla wszystkich obywateli. W sprawie Momoha
Kadiriego policja nie kwestionowata zrodta cynku, pochodzacego z telefonu na Kkarte, ktory nie
byt nawet zarejestrowany u operatora sieci”.

Chika podrywa gtowe i patrzy na mnie szeroko rozwartymi oczami. Na takg reakcje miatem
nadzieje.

— Wiasnie — mowig, kiwajac gtowg. — Uzyt stow Omerejiego. A zatem moje pytanie brzmi:
skoro Tamuno twierdzit, ze nie udato mu si¢ sktoni¢ policji do wystuchania tego, co miat do
powiedzenia na temat Trzech z Okriki, to jak uzyskat dost¢p do informacji, sugerujacej, ze ma
kontakty z przynajmniej jednym tamtejszym funkcjonariuszem policji, albo skad wie cos, co wie
tylko policja?

— Rozumiem, co masz na mysli. Chtopak wie o wiele wiecej, niz nam powiedziat.

— Odpowiadat na pytania, ktore zadawalismy. Skoro wiemy tyle wiecej, ciekawie bedzie
porozmawia¢ z nim teraz. Wchodzisz w to?

Chika usmiecha si¢ do mnie szeroko.

— Pokrycie wszystkich kosztow pobytu w Tropicanie iszansa dotarcia do sedna tego
wszystkiego? Jasne, ze wchodze.

TO SAMO, NIE TO SAMO

Wrociwszy do pokoju, wyjasniam Folake, dlaczego musze pojechac¢ do Uniwersytetu Stanowego.
Nie udato mi si¢ jej przekona¢, ale chyba emanowato ze mnie przeswiadczenie o koniecznosci
pospiechu, bo kaze mi obiecac, ze bede dziata¢ spokojnie. Pytam ja, czy chce jecha¢ ze mna,
a ona stanowczo odmawia zblizenia si¢ do Okriki, z wyjatkiem przyjecia zaproszenia ojca Mercy
na nabozenstwo dzigkczynne i lunch.

— | to dlatego, ze jestem wdzigczna za to, co dla ciebie zrobit — mowi z naciskiem Folake.
Szczerze moéwiac, bardzo si¢ z tego ciesze. Im mniej kontaktow z Okriki, tym lepiej dla nas
wszystkich. Jakby na zawotanie rozlega si¢ sygnat SMS-a. ,,Mam nadzieje, ze czujesz si¢ lepiej.
Daj mi zna¢, kiedy bedziemy mogli porozmawiac, chce ci cos powiedzie¢”.

Marszcze brwi.

— Kto to? — pyta Folake.

— Inspektor Omereji...




— Ten, ktérego ojciec zostat postrzelony? Znalezli tego, kto strzelat?

Mam nadzieje, ze nie. ale czego chce ode mnie inspektor?

— Nie wiem, kochanie, ale i tak jedziemy z Chika do uniwersytetu, wigc wpadng na posterunek.
Na pewno dasz sobie rade?

Folake uktada si¢ wygodniej na t6zku.

— Nic mi nie bedzie.

Catluje ja 1 pedze do Chiki, ale przedtem obiecuje, ze skontaktuje si¢ z Elechim Opara i zapytam
go o jego adres oraz o adres kosciota, gdzie odbedzie si¢ nabozenstwo dzigkczynne.

Kiedy docieramy z Chika na uniwersytet, jedziemy prosto do Budynku Harcourta Whyte’a.
Wysiadamy pospiesznie z samochodu i z rownym pospiechem wchodzimy po wielu schodach do
pokoju 481, a poniewaz moja poranna dawka tramadolu wciaz dziata, niemal dotrzymuje¢ kroku
Chice. Ale mimo wszystko...

— Zwolnij! — wotam.

— Przepraszam.

Chika zwalnia.

Jeste$my juz na trzecim pietrze i kiedy docieramy do pokoju 481, oddycham prawie normalnie.
Chika puka do drzwi. Cisza. Kolejne pukanie idrzwi otwiera szarpnigciem rozczochrany
Tamuno.

— Czego?! — wyrzuca z siebie tak gtosno, ze cofamy si¢ z Chika o krok.

Zauwazam, ze nie ma okularéw, ale spojrzenie ma ostre i czujne, nawet kiedy mruzy oczy, nagle
nas rozpoznawszy. Usituje przywota¢ na twarz ming podobng do tej, jaka widzielismy u niego
podczas naszego pierwszego spotkania ponad tydzien wczesniej.

— Dzien dobry. Doktor Taiwo, prawda?

— Tak, i zapewne pamietasz mojego kolege Chike.

Tamuno sprawia wrazenie zniecierpliwionego.

— Tak, tak. Czym moge stuzy¢?

— Mamy tylko pare pytan na te...

— Jestem zajety — przerywa nieuprzejmie Tamuno.

Chika pochyla si¢ lekko do przodu.

— Chcemy tylko wyjasnic...

— Jestem zajety. Gos¢... — Zerka do srodka pokoju, po czym przenosi wzrok na nas ze
znaczacym mrugnieciem. — Nie wchodzcie inie psujcie mi imprezy. — Scisza glos do
konspiracyjnego szeptu. — Wroccie kiedy indziej!

Tamuno stanowczo zamyka nam drzwi przed nosem.

Patrzymy na siebie z Chika.

— Czy to ten sam gostek...? — pyta Chika, krecac ze zdumieniem gtowa.

Nawet intonacja Tamuna byta inna. W poréwnaniu z nasza pierwsza wizyts, kiedy mowit
odmierzonym gtosem, sprawiajac wrazenie osoby ksztatconej w prywatnych szkotach i majacej
nienaganne maniery, dzisiaj brzmiat jak raper usitujacy znalez¢ rym.

Zastanawiam si¢ nad waleniem do drzwi, zeby zmusi¢ Tamuna do ich otwarcia i nabra¢ pewnosci
co do tego, czego wiasnie doswiadczylismy. Mam jednak mocne poczucie, ze miodzieniec,
ktorego przed chwila widziatem, ma sktonnosci do agresji. Sadzac z tego, co wiem o Chice, taka
agresja na pewno doprowadzi do przemocy, ktora przyniesie efekt przeciwny do zamierzonego.
Musze znalez¢ inny sposob na rozmowe z Tamunem. | to szybko.

Wracamy do land cruisera i zastanawiamy si¢ nad mozliwosciami postepowania. Jedna z nich
jest wymuszenie kolejnej rozmowy za posrednictwem dziekana wydziatu prawa.

— Folake mowi, ze o nim styszata — oznajmiam, wsiadajac do samochodu i uwazajac na moja




obandazowana klatke piersiowa. — Nie mozemy wciaz czeka¢ na pisemne pozwolenie z biura
Ikimego.

— To chyba prawda — zastanawia si¢ Chika, witaczajac silnik. — Te dzieciaki zachowuja si¢
inaczej w obecnosci starszych, a inaczej, kiedy sg same.

— O to chodzi, Chiko — mowige, odtwarzajac w pamigci scene sprzed pokoju 481. — Jestesmy
tymi samymi starszymi, ktorym okazywat szacunek podczas wczesniejszego spotkania. Co si¢
zmienito dzisiaj?

— Moze si¢ na¢pat albo cos. Narkotyki dajg taki efekt, prawda? Robig z cztowieka jedna osobe
w danej chwili, a w nastgpnej kogos innego?

Nie wiem, czy si¢ ztym zgadzam, nawet jesli w teorii to prawda. Pamictam wyraz twarzy
Tamuna. Bystry. Czujny. Chtopak nie sprawiat wrazenia na¢panego. Inne byto jego zachowanie,
postawa i aura.

Odwracam si¢ do Chiki.

— Wiesz, ze mam blizniaki. — Chika kiwa gtowa, a ja mowie dalej. — Sg jednojajowi...

— ldentyczni.

Kiwam gtowa.

— Jak dwie krople wody. Ja jednak nigdy ich nie mylitem. Nawet jako niemowleta mieli
wyrazne, odmienne osobowosci. Potrafi¢ ich rozrézni¢ po sposobie chodzenia, gestach, a nawet
stylu wystawiania si¢. Folake jest jeszcze lepsza ode mnie. Ona ich czuje. Nigdy ich nie
pomylita.

— Chcesz powiedzie¢, ze Tamuno moze ma blizniaka?

— Nie wiem, ale kiedy go poznalismy, naprawde zrobit na mnie dobre wrazenie, wiec si¢ mu
przygladatem.

—1?

— Ten gostek w akademiku nie jest tym samym Tamunem, z ktorym sig¢ spotkalismy w Wiosce
Studenckiej.

ZRODLO NIESZCZESC

Gdybym poprosit Chike, zeby towarzyszyt mi podczas spotkania z inspektorem Omerejim,
wykazatbym si¢ brakiem taktu.

— To nie potrwa ditugo. Jestem po prostu ciekawy, co mi chce powiedzie¢...

Chika kiwa gtowa. Sadzac po zacietej minie, jakby spodziewat sie najgorszego, i rozbieganym
wzroku, czuje si¢ w miasteczku wyraznie zle.

— Moze mogtbys zadzwoni¢ do sekretarki Ikimego w sprawie tego pozwolenia na rozmowe
z profesorem Esohe. Jesli to zajmie dtuzej, moge poprosi¢ Folake, zeby z nim porozmawiata. ..
— Juz — mowi Chika i wyjmuje telefon komorkowy.

Wchodze¢ do posterunku policji i, nie zwracajac na nikogo uwagi, ide prosto do biura inspektora
Omerejiego.

Jestem nieco zaskoczony, ze nikt nie probuje mnie zatrzyma¢, chociaz czuje na sobie petne
napigcia spojrzenia. Podejrzewam, ze inspektor powiedziat im o zaproszeniu.

Kiedy wchodze do biura, jego zachowanie jest inne niz ostatnim razem, kiedy si¢ widzielismy,
nawet biorac pod uwagg, ze nadal wyglada na bardzo zmeczonego.

— Przyszedtes — mowi, wstajac na powitanie. — Powiedziatem, ze to nic pilnego.

— Wiem, ale bylismy w okolicy.

Zastanawiam sie, czy powiedzie¢ mu o naszym spotkaniu z Tamunem, ale odrzucam ten pomyst.
To nie ma znaczenia. Na razie.




— W porzadku.

Zaprasza mnie gestem, bym usiadt na krzesle, ale ja si¢ nie ruszam.

— Mike, twoja wiadomos¢. Czy ma ona co$ wspolnego z tymi chtopcami, ktorzy zaatakowali
Chike i mnie?

— Nie bardzo. Ale ma wiele wspolnego z napigciem panujacym w calym miasteczku.

Jestem zaciekawiony i troche zdezorientowany.

— | chciales si¢ ze mna zobaczy¢?

— Rozmawiatem z mojg kuzynka iwyguglatem cie. Zobaczytem, jakie masz doswiadczenie.
Dos¢ imponujace.

Podejrzewam, ze to najwicksza pochwata, jaka kiedykolwiek uzyskam od inspektora, lecz jesli
taki byt powad jego prosby o spotkanie, to wezmeg, co si¢ da.

— A wiec chciatbym cie zapyta¢ o zdanie w sprawie tego, co tu mam, Philipie — moéwi
I przywotuje mnie gestem.

,,Philipie”. To musi by¢ cos powaznego. Szybko staj¢ za nim i pochylam sie w strong ekranu jego
laptopa.

Inspektor otwiera kilka plikow, a ja od razu widze, ze to zrzuty ekranow z Twittera i Facebooka.
— Co to? — pytam, przeczytawszy z niedowierzaniem kilka postow.

Poziom jadu wylewanego w nich w imie religii napawa mnie obrzydzeniem.

— Jakies cztery, moze szes¢ miesiecy temu, nikt nie wie kiedy doktadnie, media
spotecznosciowe zaczety zalewaé¢ wiadomosci na temat Okriki. Nikt nie zwracat na nie uwagi.
Miasteczko byto podmiotem takiej burzy juz wczesniej, wigc je zignorowalismy. Po kilku
tygodniach staty si¢ bardziej konkretne... — Omereji pokazuje na strone Facebooka. — Ten
gos¢, Alfurquran, jest muzutmaninem i najwyrazniej wznieca w mediach spotecznosciowych
antychrzescijanska atmosfere.

— Przeciwko chrzescijanom konkretnie w Okriki?

— Tak. To nie jest ktos przypadkowy gdzies na swiecie; on jest tutaj, wsrod nas. | wyglada na to,
ze stworzyt swoj odpowiednik. ..

Inspektor Omereji Klika i ekran wypetniaja zrzuty ekranow innego uzytkownika Twittera. Jesli
Alfurquran przywodzi na mysl ekstremistycznie nastawionych dzihadystow z catego $wiata, to
@ZadnegoBogaProczJezusa zdobywa nagrode za niepohamowang nienawisé wspierang
konkretnymi cytatami z Biblii. 1 ma ogromng rzesze obserwujacych. Smuci mnie, ze tacy
fanatycy potrafia przyciagna¢ tak wielu poplecznikow.

— Sadzisz, ze stad bierze sig¢ to cate napigcie? — pytam Omerejiego.

Inspektor kiwa gtowa.

— Wiemy, ze stad si¢ bierze. Spojrz na ten wpis chrzescijanina — nawotuje do spalenia
jedynego meczetu w Okriki. Zobacz, ile dostat lajkow...

Pochylam sig¢ blizej ekranu.

— Siedem tysigcy dwiescie trzy. No, no. Co zamierzasz z tym zrobic?

— Sprawa wyglada tak. Udato mi sie uzy¢ moich kontaktow w Interpolu i policyjnej jednostce
do spraw cyberprzestepczosci... — Omereji chyba zauwazyt moja ming. — Owszem, panie
doktorze, nigeryjska policja ma jednostke do spraw cyberprzestepczosci.

Unosze rece i mowie najlepszym amerykanskim akcentem, na jaki mnie stac:

— Nic nie méwitem.

Inspektor odwraca sie z powrotem do laptopa.

— Prébowalismy znalez¢ adresy IP komputerow, z ktorych pochodza te wiadomosci.

Znowu Klika i po ekranie przewija si¢ w dot rzad adresow IP.

— Duzo ich. — Przygladam sie blizej ekranowi i na widok rozmaitych adresow marszcze brwi.




— To oznacza, ze nie jest to jedna osoba...

— Albo nie jest to jeden komputer. Ale wszystkie maja jedna rzecz wspolng. Wszystkie te adresy
pochodza z kafejek internetowych na terenie Uniwersytetu Stanowego.

Jestem zaskoczony.

— Uniwersytetu Stanowego? Jestes pewien?

— Tak. I zanim pomyslisz, ze to garstka psotnych dzieciakow, spojrz tutaj.

Pokazuje na najnowszy zestaw adresow IP z niedawnymi datami.

— Zauwazasz cos?

— Wszystkie sg takie same.

— Wiasnie. Po pierwsze, wyglada na to, ze teraz wszystkie wiadomosci pochodza z jednego
adresu IP. Po drugie...

Koncze za niego.

— Alfurquran i chrzescijanin uzywaja tego samego komputera i/lub adresu IP. — Spogladam na
inspektora. — Dlaczego mi to moéwisz?

— Bo rozumiesz ludzka nature. | masz oczy osoby z zewnatrz. Czy to, co sig¢ stato z tymi trzema
chtopcami, byto dla ciebie normalne?

— Ale sig¢ stato, Mike — mowie fagodnym tonem. — Mozesz tego zatowaé, bo kochasz swoich
pobratymcow, ale to si¢ stato.

— Ale dlaczego? — W jego gtosie brzmi bol, wiec mu nie przerywam. — Czy wtedy ludzie nie
byli pionkami, jak robi z nich teraz pionki ten Alfurquran i/lub chrzescijanin?

Zastanawiam si¢ nad tym chwile i mozliwe, ze na mojej twarzy pojawia si¢ cien watpliwosci, bo
inspektor Omereji mowi dalej.

— Postuchaj, wiem, ze to brzmi wariacko, ale ja juz cos takiego widziatem. Parg lat temu w Jos
doszto do kilku gwattownych star¢ miedzy grupami religijnymi. Znasz to miejsce?

Kiwam gtowa.

— Tam w srodkowym pasie. To zwykle spokojne miasto, w ktorym przez wiele lat muzutmanie
i chrzescijanie zyli w harmonii. Wybuch przemocy byt tak gwattowny, tak zaskakujacy, ze nikt
nie umiat go wyjasnic. Policja wyznaczyta dodatkowych ludzi do wykrycia jej zrodta. Zaczeto sig
tak jak to. Posty w mediach spotecznosciowych podzegajace do nietolerancji. Nalezatem do tego
zespotu sledczego. Przez wiele miesiecy usitowalismy odkry¢, skad pochodza te posty i masowo
wysytane wiadomosci. W koncu dokonalismy przetomu z pomoca Interpolu. Wiesz, skad
pochodzity?

Krece gtowa.

— Z mieszkania w Brixton, az z Londynu.

— Ale dlaczego?

— Nikt nie wie. — Inspektor wzrusza ramionami. — Kiedy angielska policja wtargneta do
mieszkania, zobaczyta wszystkie te komputery, ale nie znalazta nikogo. Nadal szuka. Chodzi
0 to, ze jakas osoba albo osoby manipulowaty ludzmi, postugiwaty sie nimi.

Kiwam gtowa. Hipertargetowanie. Wykorzystywanie danych do manipulowania opinia publiczng
i publicznym postrzeganiem. Stosuje sie je w reklamach, a za jego pomoca zmieniano nawet
wyniki wyboréw. Potrafie uwierzy¢, ze robi to grupa ludzi w Europie i Stanach Zjednoczonych,
ale to wymaga wiedzy i mnostwa srodkow. Usituje wyjasni¢ to inspektorowi.

— Do tego, co si¢ wydarzyto w Jos, doszto kilka lat temu, Philipie. Dzisiaj wiecej ludzi ma
smartfony niz kiedykolwiek wczesniej, a do stworzenia takich wiadomosci nie trzeba mie¢ az tak
wielu danych. Zwtaszcza jesli chodzi o religie w takim matym miasteczku jak nasze.

Od rozpoczecia mojego $ledztwa pracowatem wedtug zatozenia, ze do tragedii Trzech z Okriki
przyczynity sie wspolnie zdezorganizowany system spoteczno-polityczny, srodowisko i kultura




chaosu. Chciatem wierzy¢, ze niepowodzenia rozmaitych krajowych systemoéow zmusity ludzi do
polegania na samych sobie, do tworzenia rozwigzan, ktore z zasady nie sg trwate, ale stuza
zaspokajaniu bezposrednich potrzeb. Brak wody? Wykop sobie studni¢. Brak pradu? Zdobadz
generator. Brak bezpieczenstwa? Powotaj samozwanczych strozow prawa.

To byto tatwiej zrozumiec¢, poniewaz miato sens. Mieszkancy Okriki zabili trzech mtodziencow,
poniewaz okradano ich juz wczesniej. Poniewaz przerazity ich odgtosy strzatéw. Poniewaz,
poniewaz. ..

Lecz to, co sugeruje teraz Omereji, jeszcze bardziej mrozi krew w zylach. Ze jaki$ tworca
zagrozenia wykorzystuje chaos i wciektosé panujace wsrod ludzi do wzbudzania niepokojow.
,,Przemoc zlecona”.

— To jeszcze nie wszystko.

Podnosz¢ wzrok znad ekranu komputera na Mike’a Omerejiego.

— Jest tego wigcej?

— Ten adres IP... — inspektor pokazuje na ekran — zostat zlokalizowany w Budynku Harcourta
Whyte’a.

ZNIKNIECIE BRONI

Po powrocie do hotelu zastaje¢ Folake w dobrym humorze. Pokazuje mi torbe prezentow, ktore
kupita dla Elechiego Opary i jego rodziny w supermarkecie nieopodal hotelu. Méwig jej, ze nie
powinna byta tego robi¢, ale moja zona upiera sie, ze chociaz tyle mozemy zrobi¢ dla kogos, kto
uratowat mi zycie. Odpuszczam, nie chcac wyjasnia¢ moich obaw zwigzanych z prosba, zebym
dokonat psychologicznej oceny Mercy. Lepiej, zebysmy traktowali to jak wizyte towarzyska.
Mniejsza presja.

Wymieniamy si¢ ciekawostkami dnia; gtéwna sposrod moich sa moje wrazenia zwigzane
z Tamunem.

— Sadzisz, ze to narkotyki?

Krece gtowa.

— Nie. Byt zbyt czujny, zbyt obecny. Nie miat rozszerzonych zrenic, moéwit rozsadnie,
przynajmniej potem, jak nas rozpoznat.

Kiedy gtosno zastanawiam sie nad tym, czy mtodzieniec moze mie¢ zaburzenia dysocjacyjne,
a moze nawet rozdwojenie jazni, Folake robi sceptyczna mine.

— | nie méw, ze to psychobetkot — rzucam, usitujac si¢ z nig podroczyé¢, ale mi si¢ to nie udaje.
Folake patrzy na mnie z zalem.

— Przeprositam.

Uwielbiam, kiedy moja zadziorna zona przyznaje si¢ do btedu. Zdarza si¢ to bardzo rzadko, wiec
kiedy juz do tego dochodzi, wyciskam z tego wszystko, co si¢ da.

— Nie, nie przeprositas.

— Przeprositam!

Jest uparta i przez chwile tak si¢ przerzucamy, droczac si¢, godzac i odkrywajac si¢ na nowo.
A potem dzwonimy do dzieci.

Lara natychmiast zaczyna narzeka¢ na swoj laptop, ze jest bardziej niz starozytny, mimo ze nie
ma jeszcze roku.

— Ten laptop dziata wybiorczo, mamo — mowi.

— Co to znaczy? — pyta Folake, przewracajac oczami.

— Sam wybiera, Kiedy i gdzie pasuje mu potaczenie z internetem.

Witracam si¢ szybko, bo wiem, dokad to zmierza.




— Laro, nie dostaniesz nowego...

Wiasnie wtedy rozlega sie pukanie do drzwi. Folake rozmawia z Larg, a ja id¢ otworzy¢.

Chika ma zagadkowa ming.

— Mozemy porozmawia¢ na 0sobnosci?

— Co si¢ stato?

Pokazuje ruchem gtowy na Folake, ktéra nadal rozmawia z Larg w trybie gtosnomoéwigcym.
Kiwam gtowa, odwracam si¢ do pokoju, zeby powiedzie¢ Folake, ze zaraz wracam, zamykam
drzwi i id¢ za Chika do jego pokoju.

Chika odwraca si¢ do mnie i mowi jednym tchem:

— Nie chce, zebys wpadt w panike, ale on zniknat, Philipie. Ktos wszedt do mojego pokoju i go
zabrat...

— Co zabrat?

— Karabin!

— Miate$ go ze sobg caty czas? Tutaj? W tym pokoju?

— Nie mogtem go zostawi¢ w land cruiserze, bo policja mogtaby przeszuka¢ samochod.
Planowatem zwréci¢ go Emece, Kiedy przyjdzie, zeby powiedzie¢ nam, co mamy robi¢ dalej, ale
sie nie pojawit...

— Moze obstuga hotelowa. ..

Milkne nieprzekonujaco.

Chika kreci gtowa.

— Zszedtem na dot i pytatem. Byt tu kierowca Emeki.

— Jak?

— Nie wiem! — Macha karta magnetyczng do otwierania drzwi. — Nietrudno sklonowac¢ cos
takiego.

Ktos mogt takze oznajmic, ze zgubit swoja karte i poprosic o jeszcze jedng. Wyobrazam sobie, ze
gdyby co$ takiego zrobita osoba o pozycji Emeki, nikt nie kwestionowatby jej prawa do nowej
karty. Cholera, ten cztowiek mogt zarezerwowac¢ caty apartament, zeby tylko dosta¢ kartg.

— No dobra. Emeka zabrat swoja bron. — Usituje zachowac spokoj ze wzgledu na Chike. — To
oznacza, ze dotarto do niego, ze nikogo nie zabijesz...

Chika przerywa mi pewnym siebie gtosem.

— Philipie, on jej uzyje.

Chika podchodzi do biurka i bierze do reki znajomg kartke papieru. Cele.

— Wszystkie osoby z tej listy zostaly poddane starannej obserwacji, ustalono ich zwyczaje, gdzie
przebywaja o danej porze dnia. Na przyktad przywodca co wieczor migdzy dziewiata a dziesiata
chodzi na spacer, chyba ze ma spotkanie ze starszyzng. Tak jest we wtorki od szesnastej do
dwudziestej pierwszej. Pije jednego matego guinnessa...

— A Salome? — przerywam nieco drzacym gtosem.

Chika patrzy na mnie spokojnie.

— W ostatnig srode miesigca chodzi o dwudziestej trzydziesci na comiesieczne spotkanie izby
adwokackiej.

— Dzisiaj jest... O Boze!

— Jest sekretarzem izby adwokackiej. Jesli nie podrozuje, musi by¢ na tym spotkaniu — mowi
jednym tchem Chika. — To spotkanie odbywa si¢ tylko raz w miesiagcu, Philipie. Jesli snajper
dzisiaj spudtuje, to nastepna okazja w tym miejscu nadarzy sie dopiero za miesiac.

Patrze na zegarek. Dziewietnasta osiemnascie.

— Musimy sie spieszy¢ — moéwig, a Chika chwyta kluczyki do land cruisera.




POSPIECH

Chika jedzie bardzo szybko.

— Wiesz, gdzie beda? — pytam, wystawszy Folake celowo niejasny SMS, ze jedziemy z Chika
za tropem.

— Kiedy przygotowywaltem si¢ do tego strzatu, przyjrzatem si¢ terenowi wokot Sekretariatu
Nigeryjskiej Izby Adwokackiej i wybratem dwa budynki, z ktorych mogtbym strzelac — mowi
Chika, nie odrywajac spojrzenia od drogi. — Zobaczysz, kiedy tam dojedziemy.

,Jak zobacz¢?”, mam ochote zapytac. Bo jest przerwa w dostawie pradu i bez lamp ulicznych
trudno cokolwiek dostrzec. Sprawdzam godzing: dziewigtnasta pigcdziesiat dziewigé. Zaczynaja
mi pulsowa¢ boki iuswiadamiam sobie, ze nie przyjatem wieczornej dawki s$rodkéow
przeciwbolowych i antybiotykow.

— Jestesmy blisko?

— Tak. — Chika zwalnia i wyteza wzrok w ciemnosci. — Mysle, ze powinnismy zaparkowac
i dalej iS¢ piechota.

— Dlaczego?

— Bo jesli Emeka znajduje sie w jednym z wybranych przeze mnie budynkéw, to moze
zobaczy¢, jak nadjezdzamy.

Aha. Stusznie.

Chika parkuje, po czym pedzimy w strong sekretariatu.

— Widzisz, to tam... — Chika pokazuje reka i mimo ciemnosci widzg, ze sekretariat znajduje si¢
niemal przed Komisjg Stuzby Sadowej, gdzie toczy si¢ rozprawa w sprawie Trzech z Okriki.
Wewnatrz panuje ozywiony ruch. Budynek stoi w dzielnicy biznesowej, lecz dzisiejszego
wieczoru wyréznia sie jako jedyny budynek, w ktorym jest prad.

Dwudziesta trzy.

Rozgladam sig.

— Ktoére budynki wybrates?

— Albo ten... — Chika pokazuje na okotodziesieciopietrowy budynek z podswietlanymi
szyldami na scianach, s§wiadczacymi o tym, ze mieszcza si¢ w nim gtownie firmy prawnicze
i ksiegowe. Stoi doktadnie naprzeciwko sekretariatu. Jednak nie liczac szyldow, ktore musza
dziata¢ na akumulatory, caty jest ciemny. Nawet wejscia pilnuje ochroniarz czytajacy pomigta
gazete przy swietle latarki w telefonie komérkowym. — Albo ten... — mowi pewnym siebie
tonem Chika, patrzac w gore. — Emeka mogtby go obejrzec¢, poniewaz jego bank ma tu biura.

— Ale nie widze zadnego $wiatta. ..

Usituje dostrzec przez okna jakikolwiek ruch.

— Karabin ma noktowizor. Chodz, chyba wiem, gdzie bgdzie...

Chika wbiega do budynku, ale bol nie pozwala mi dotrzyma¢ mu kroku. Zblizam si¢ do niego
w chwili, kiedy pada na nas swiatto latarki.

— Gdzie, wy dokad? — rozlega si¢ grzmiacy gtos.

Chika usmiecha sie, jakby nie oslepiato go swiatto. Macha kluczykami do land cruisera i swoja
hotelowg kartg magnetyczna.

— Pracuje tu, bracie moj. Zapomniatem czegos. ..

— Masz dokument? — wyrzuca z siebie ochroniarz.

— Mam klucz... Jak tu nie pracuje¢, to mam klucz?

Chwila milczenia.

— A twoj kolega? — pyta ochroniarz podejrzliwym gtosem.




— Nie chce, zeby byt w samochéd. My tu niedtugo — odpowiada gtadko Chika.

Chwile czekamy; swiatlo zalewajgce nam twarze zapewne upodabnia nas do klaunow
z zastygnietymi fatszywymi usmiechami.

— Ostroznie — mowi ochroniarz i macha latarka, zebysmy weszli do srodka.

— Musimy is¢ po schodach — szepcze Chika.

Sprawdzam godzing w telefonie: dwudziesta dwadziescia jeden. Musimy sie $pieszyc¢.

Id¢ za Chika, oswietlajacym droge latarka w telefonie. Kiedy po jakims milionie bolesnych
krokow docieramy do pietra, na ktorym wedtug Chiki powinien by¢ Emeka, telefon gasnie.

— Cholera— klnie Chika w ciemnosci.

Wyciggam telefon, wigczam latarke... Dwudziesta dwadziescia osiem. Stoimy przed drzwiami
z tabliczka ,,Sala zebran™. ..

— Nie celuje ze swojego banku? — pytam naglacym szeptem.

— Zty kat — wyjasnia takze szeptem Chika. — To jest wspolna sala dla wszystkich najemcow
w budynku i jej okna wychodzg na sekretariat.

Wchodzimy do $rodka. To duze, pograzone w catkowitej ciemnosci pomieszczenie.

— Zawotaj go — szepcze Chika.

— Emeko! — krzyczg.

— Kto to?

Id¢ w strone gtosu. Chika robi gest dtonig. Wydaje mi sie, ze chce mi w ten sposob przekazac, ze
nie chce, zeby Emeka wiedziat o jego obecnosci.

— To ja. Philip.

Nasze gtosy dobrze si¢ niosa.

— Philip!

Na moja twarz pada $wiatto latarki. Kieruje telefon w strone Emeki, ktory mruzy oczy.

— Co robisz, Emeko?

— Jesli tu jestes, to bardzo dobrze wiesz, co robig.

— Prosze cie, postuchaj mnie. Znacznie posunglismy sie do przodu. Duzo wiemy o tym, jak
zginat Kevin.

Swiatto latarki na chwile zeslizguje si¢ z mojej twarzy. Katem oka widze Chike przykucnietego
pod prawa $ciang ogromnego pomieszczenia.

— Ja wiem, jak on zginat! — moéwi Emeka gtosem chrapliwym z bolu.

— A wiedziales, ze Kevin prowadzit kampani¢ na rzecz znajomego, ktory umart w policyjnym
areszcie? Wiedziates, ze odkryt, iz tego znajomego ktos mogt wrobi¢? Wiedziates o tym?

— A jakie to ma znaczenie? — pyta Emeka gtosem petnym goryczy i bolu.

— Oga, ta kobieta wyszta.

Gtos kierowcy Emeki dochodzi mniej wigcej ze srodka sali, gdzies za jego szefem.

Przesuwam swiatto z twarzy Emeki nieco za niego, zeby oswietli¢ kierowce i moze pomaéc Chice
lepiej go widzie¢. Nie wiem, czy mi si¢ to udaje, bo ledwie rozrozniam w mroku jakas postac.
Najwyrazniej Emeka przyszedt przygotowany, bo jego kierowca musi by¢ ubrany w takie samo
ciemne ubranie jak on.

— Kazesz swojemu kierowcy pociagna¢ za spust?

Celowo zabarwiam moje stowa drwing. Gdzie jest Chika? Czy domyslit sig, gdzie jest kierowca,
a wigc i karabin? Jesli tak, to na co czeka?

— Sam mogg za niego pociagnac.

Agresywny ton Emeki swiadczy o tym, ze moja prowokacja si¢ udata.

— Oga — szepcze naglaco kierowca. — Ona ta schodzi stopniami.

— Zastrzel ja — rozkazuje ostro Emeka.




— Ty pociagnij za spust, Emeko — ja tez szepcze naglaco. — Jesli uwazasz, ze Salome Briggs
powinna umrze¢, to sam za niego pociagnij. To nie syn twojego kierowcy umart. Umart twoj syn.
— Zastrzel ja!

Odgtos strzatu przypomina gwizd; w tej samej chwili widze, ze w kierowce uderza jakies ciato.
Przebiegam obok Emeki, przewracajac go po drodze do okna. W dole przy sekretariacie Izby
Adwokackiej panuje zamieszanie, stycha¢ zaniepokojone gtosy. Widze ludzi pokazujacych
w gore, tam, gdzie jestesmy.

Odwracam si¢ do trzech me¢zczyzn na podtodze.

— Biegiem!

ODPUSCIC

Wiasciwie wlokg¢ Emeke w dot po schodach az do wejscia do oddziatu Banku Narodowego. Juz
styszymy dobiegajace z dotu gtosy ludzi domagajacych sie wpuszczenia do budynku. Kierowca
Emeki ma klucze, ktorymi pospiesznie otwiera drzwi oddziatu. Wchodzimy w chwili, kiedy
mijaja nas kroki i gtosy zmierzajace wyzej, do sali zebran, skad padt strzat.

Wszyscy czterej oddychamy cigzko istaramy si¢ zachowa¢ cisz¢. Nadal jest ciemno, ale
rozrézniamy nawzajem swoje twarze.

— Czemu to trwato tak dtugo? — szepcze do Chiki.

— Nic nie widziatem po ciemku! — odpowiada Chika takim samym petnym napiecia szeptem.
— Zeby mieé pewnosé, gdzie sie znajduje, musiatem Kierowaé sie jego gtosem.

Kierowca oddycha chrapliwie. Jest wstrzasniety.

— Wszyscy musza zginaé — mamrocze Emeka.

Podpetzam do niego. Potezny mezczyzna, zalamany utratg dziecka. Przeraza mnie wiele rzeczy
w $wiecie, ale nic nie paralizuje mnie tak, jak strach przed strata ktoregos z moich dzieci.

— Emeko...

— Dlaczego mnie powstrzymates? — syczy Emeka.

— Zamierzates zmieni¢ swojego kierowce w zabojce.

— Sam pociggnatbym za spust!

— | statbys sie taki sam jak ludzie, ktorzy odebrali ci syna.

Widze¢ sylwetke Chiki przy dystrybutorze wody w rogu. Przynosi Emece plastikowy kubeczek.
Ten macha reka jak rozztoszczone dziecko i kubeczek wraz z zawartoscig laduje na podtodze.

— Nie zastuguja na to, by zy¢! Zaden z nich! Zwierzeta!

— Przygladatem si¢ temu miasteczku. Tam nie ma spokoju, Emeko. Uwierz mi, jego mieszkancy
ptacg za to, co zrobili Kevinowi i tamtym chtopcom. Ale gdyby tobie si¢ dzisiaj udato i gdyby
Chika zabit przywoédce, to jak zytbys z samym sobg?

— Ja nie chce zy¢ — odpowiada Emeka bezbarwnym tonem. — Ja chce odzyskaé syna.

Jest odpowiednia pora, by pociesza¢ kogos pograzonego w zatobie. Jest takze odpowiednia pora,
by nic nie méwié i pozwoli¢ takiemu komus wyraza¢ swoj bol. Ten wieczor nie jest zadng z nich.
— Kevin nie wréci, Emeko — mowig cicho.

Emeka kreci gtowa, nie chcac przyja¢ moich stéw do wiadomosci.

— Chce mojego syna. Chce przytuli¢ mojego syna.

— Kevin odszedt. | zawsze bedziesz chcial go przytuli¢, i codziennie, co sekunde bedziesz za
nim tesknit, lecz jedynym sposobem, w jaki mozesz uczci¢ swoja mitos¢ do niego, jest mitosc.
Tylko mitos¢.

— Byl takim dobrym chtopcem — moéwi Emeka tamigcym sie gtosem.

— Wychowat go dobry ojciec — moéwig cicho.




| tam, w ciemnosci, na podtodze jednego z oddziatéw trzeciego co do wielkosci banku w Nigerii
trzesacy sie Emeka Nwamadi pozwala mi si¢ obja¢ i przyciagna¢ do siebie. Kreci gtowa z boku
na bok, nie chcac przyjac¢ tego, czemu nie da si¢ zaprzeczy¢. Jedna reke potozytem mu na
ramieniu, a druga delikatnie obracam jego twarz do siebie. Patrzac na mnie wielkimi oczami
0 zagubionym spojrzeniu, wciaz kreci gtowa.

— On odszedt — mowie fagodnie, powoli kiwajac gtowa.

Whatruje si¢ w Emeke. | stopniowo krecenie jego gtowy staje sie odbiciem mojego kiwania.

— Odszedt — mowi Emeka, jakby wiasnie odkryt jakis bolesny sekret.

Kiwam gtowa. On tez. | wtedy wiotczeje, padajac mi w ramiona. Mezczyzna, ktory byt silny
o0 wiele dtuzej, niz powinien.

Trzymam go tak jakis czas, optakujac w duchu mtodzienca, ktoérego nie znatem.

Kiedy razem z Chika zostawiamy nieco spokojniejszego Emeke w domu goscinnym Banku
Narodowego, gdzie, jak podejrzewam, mieszkat od chwili mojego przylotu do PH, jest prawie
wpot do dwunastej. Biorgc pod uwage jego stan emocjonalny, nie byto nam tatwo wyjs¢, ale
mam pewnosé, ze przynajmniej na razie jego msciwa wsciektos¢ przygasta. Obecnosc
wstrzasnietego kierowcy wywarta chyba na Emeke efekt trzezwiacy. Wsiadajac do land cruisera,
jestesmy z Chika stosunkowo pewni, ze tamci dwaj dobrze si¢ czuja. Na razie.

Przez brame Tropicany przejezdzamy w milczeniu. Z jakiego$ powodu dopiero teraz czuje bol
zeber. Sita adrenaliny. Pocieram bandaze przez koszule. Wszystko wydaje si¢ nietknicte, ale
odczuwam, ze mam stan zapalny. Potrzebuje lekoéw przeciwbolowych.

Czekajac na winde w cichym holu, Chika patrzy na mnie i odzywa si¢ pierwszy raz od ruszenia
spod domu z pokojami goscinnymi Banku Narodowego.

— Dzigkuje, ze nie powiedziates mu o Kevinie... No wiesz, ze nalezat do sekty.

— Co by to dato dobrego? — Wypuszczam powietrze z ptuc. — Co by dodato do wiedzy
Emeki? Poza tym teraz mamy dos¢ duzg pewnosc¢, ze powodem jego zabojstwa nie jest
przynaleznos¢ do sekty.

— Ale i tak ci dzigkuje. Emeka nie uwierzytby, ze o tym nie wiedziatem.

— Nie, to ja dziekuje tobie, ze mi zaufates. Ze mi powiedziates.

Chika kiwa gtowa. Przyjezdza winda, wsiadamy do niej w milczeniu. Kiedy drzwi otwieraja si¢
na naszym pietrze, wychodzimy i zyczymy sobie nawzajem dobrej nocy.

— Philipie? — wota Chika, kiedy zatrzymuje si¢ pod moimi drzwiami.

Odwracam si¢ do niego.

— To jeszcze nie koniec, prawda?

Przez chwile wytrzymuje jego spojrzenie.

— Nie. Nadal mamy do wykonania pewna prace.

Chika kiwa gtowa.

— Dobranoc.

— Dobranoc.

Kiedy wchodze do pokoju, Folake siedzi na t6zku, czekajac na mnie.

— Po prostu zniknates — mowi.

— Mielismy sytuacje awaryjna. Wystatem ci SMS.

— Widziatam go i prébowatam dzwonic¢...

Uzywanie telefonu komoérkowego jako latarki przez tak dtugi czas wyczerpato baterie, ale jesli to
powiem, to bede musiat powiedzie¢, dlaczego to robitem i co si¢ stato. | kogo ratowatem przed
zemsta Emeki. Milcze.

Folake patrzy na mnie chtodnym wzrokiem.

— Czy ta sytuacja awaryjna ma cos wspolnego z ta kobietg? Z tg kobieta ze szpitala. Salome?




Nadal milcze.

— Zadzwonita do pokoju. Powiedziata, ze zobaczyta nieodebrane potaczenie od ciebie i chciata
sie¢ dowiedzie¢, czy nic ci nie jest.

— Jest bardzo uprzejma.

— Tylko tyle zamierzasz powiedziec? ,,Jest bardzo uprzejma”?

Patrzymy na siebie jak dwoje ludzi, ktorzy boja sie zacza¢ rozmowe ze strachu, jak si¢ ona
rozwinie.

— Nic si¢ nie stato, Folake.

— Dzisiaj czy wczesniej?

— Dazisiaj i wczesniej.

— Chciates, zeby cos sig¢ stato?

Podchodz¢ do mojej strony 16zka i siggam po lekarstwa.

— Nie odpowiesz na moje pytanie?

Patrze prosto na nia.

— Bo nie ma nic do powiedzenia. Jestesmy przyjaciotmi. To wszystko.

Przez petng napi¢cia chwile boj¢ sie, ze Folake bedzie nalegac.

— Chyba sie wykapie — oznajmia beznamigtnym tonem.

Idzie do tazienki i zamyka za soba drzwi ze stanowczoscia, ktora nie pozwala mi p6js¢ za nig.
SWIATLO | CIEMNOSC

Nie ujdzie ci to pfazem.

John Paul podrywa gfowe znad laptopa. Rozglgda si¢ dzikim wzrokiem. Kiedy spostrzega, ze
W rzeczywistosci jest sam, usmiecha sie. Kreci nieznacznie gfowg i parska smiechem.

,,Zabites jg!” — krzycze sposrod cieni.

Odwraca sie z powrotem do laptopa i méwi pod nosem, jakby zwracaf sie do dziecka, ktore nie
moze usiedzie¢ w miejscu.

— Modwifa o zgfoszeniu sie na policje. Nie mozemy do tego dopuscic.

Nie musiafes jej zabijac.

Nie podnosi wzroku znad laptopa.

— | tak byfa juz martwa. Czwarte stadium raka. Zrobifem jej przysfuge. A teraz plan musi sie
toczy¢ dalej.

Teraz pisze szalericzo na klawiaturze; jej klekot rozlega sie gZosno w maZym pokoju.

Nie chce juz tego robic.

Stysze samego siebie i jestem pewien, ze w moim gfosie brzmi rozdraznienie. A nawet sfabos¢.
Lecz jestem przerazony. Zbyt duzo dzieje si¢ zbyt szybko. Zbyt wiele niewiadomych. Zbyt wiele
padajgcych pytasi. Wiem takze, ze od chwili, kiedy John Paul przykrys gfowe mamy tg poduszkg,
zaczgfem bardziej sie bac jego niz ryzyka, ze Ostateczny Plan sie nie powiedzie.

Mozemy go przerwac, mowie na wszelki wypadek, gdyby nie usfyszaz mnie sposrod cieni.

John Paul przestaje pisac i rozglgda sig, szukajgc mnie dziko rozbieganym wzrokiem.

— Nie mowisz powaznie.

Zabifes mame.

W moim oskarzeniu chyba sfycha¢ moj baol igniew, bo John Paul wstaje i podnosi gfos tak
bardzo, ze jestem pewien, iz sfychacé go po drugiej stronie korytarza.

— Dla ciebie! Dla nas! — Oczy Johna Paula sie uspokajajg i wyglgda to prawie tak, jakby
widziaZ mnie stojgcego przed nim. Obniza gfos. — Byf/a sfaba. Tak jak ty. Musia/a odejs¢.

Nie miaZa wyboru.




John Paul zaciska dfor w piegsé¢; wiem, ze gdybym naprawde staZ przed nim, uderzy/by mnie.
Wybucha ostrym smiechem, szydzgc ze mnie i zarazem mnie prowokujgc.

— Kazdy ma wybor — mowi beznamietnym tonem i nagle jego twarz wykrzywia gniew, jakiego
nigdy nie widziafem. — Ty niewdzieczniku! Uratowa/em cie przed tym potworem. Umiera/es, zbyt
staby, by walczy¢, dopoki nie przyszedfem ci z pomocg. Gdzie wtedy byZa twoja kochana matka?
John Paul wydaje dZugi syk i wraca do laptopa. Znowu zaczyna pisac.

Nie chce, zeby umarfo wiecej ludzi.

— Wszyscy umierajg — moéwi John Paul do ekranu.

MERCY, MERCY

Chika udaje, ze nie zauwaza chtodu, jaki panuje miedzy Folake i mng. Kiedy zmierzajac do
domu Oparéw, wjezdzamy do Okriki, pokazuje Folake ciekawe miejsca, a ona podkrgca swoj
entuzjazm, by unikng¢ rozmawiania ze mna.

Powiedzie¢, ze jestem skonsternowany, to nic nie powiedzie¢. Kobiety sa dziwne. Oto ja jestem
gotéow wybaczy¢ i zapomnie¢, chociaz podejrzewatem, ze mnie oszukiwala, a ona upiera si¢
kara¢ mnie za zbrodnie, 0 ktorej popetnieniu jedynie myslatem.

Dzwoni moj telefon.

— Czes¢, Philipie. Chciatem ci tylko poda¢ nowa informacje. Ten adres IP — moéwi inspektor
Omereji.

— Tak! — wotam, przerywajac tym rozmowe Chice i Folake. Sciszam gtos. — Co sie stato?

— Zwigksza sie aktywnos¢ z Budynku Harcourta Whyte’a, wiadomosci przychodza niemal co
pot godziny...

— Od nich obu? Alfurqurana i chrzescijanina?

— Tak. I robig si¢ coraz gorsze. W niektorych wypadkach bardziej osobiste. Jakas godzing temu
Alfurquran wystat wiadomos¢, w ktorej twierdzi, ze wie, kto rozpala nienawis¢ w Okriki, i ze za
kilka godzin wysle na to dowod. Prosi wszystkich swoich muzutmanskich braci, by byli
W gotowosci. ..

— To nie moze by¢ nic dobrego.

Wyczuwam, ze Chika i Folake pilnie si¢ przystuchuja moim wypowiedziom.

— Nie jest. Poprosilismy lokalny rzad o wsparcie naszego apelu o wprowadzenie godziny
policyjnej, ale nam odmowit, poniewaz twierdzi, ze nie ma niebezpieczenstwa. Ojciec nie czuje
sie na tyle dobrze, by zwota¢ zebranie Rady Przywodcow.

— Co teraz zrobisz?

— Ztozytem pilny wniosek do Uniwersytetu Stanowego o zezwolenie na wejscie na kampus
z moim zespotem i rozejrzenie sie, ale sekretarz tylko mowi, ze skontaktuje si¢ ze mna w ciggu
godziny. To byto trzy godziny temu.

— Ja tez jestem w okolicy. Moge pozniej wpas¢ na posterunek.

— Dobrze. Wymienmy uwagi. Bede ci¢ informowac na biezaco.

Witedy po drugiej stronie zapada cisza, a ja po prostu wiem, ze padnie pytanie. Mam gotowga
odpowiedz.

— Philipie, wczoraj cos si¢ stato. Salome, a wiasciwie nie jej bezposrednio, ale...

— Dobrze si¢ czuje? — przerywam mu.

— Tak. Tak. Ale chce wiedzie¢. Czy wczoraj bytes caty czas ze swoim przyjacielem Chika?
Moje ,tak” brzmi prawdziwie istanowczo. Kiedy sie¢ roztagczam, w samochodzie panuje
niezrgczna cisza.

— O co chodzito? — pyta Folake, zaciekawiona mimo irytacji na mnie.




Ukrywam peten ulgi usmiech iszybko dzielg si¢ najwazniejszymi szczegétami wypowiedzi
inspektora.

— Myslisz, ze to wszystko ma zwiazek z Trzema z Okriki? — pyta Folake z tylnego siedzenia.
— Nie wiem — odpowiadam szczerze. — Nie wszystko pasuje, ale cos w tym jest.

Znajdujemy si¢ juz w okolicy, w ktorej wedtug GPS-u mieszka Elechi Opara. To dos¢ elegancka
dzielnica, zamieszkata przez miejscowych parajacych sie nieco bardziej urzedniczymi zajeciami
niz pozostali mieszkancy miasteczka. Dzwoni¢ do Opary; niemal natychmiast odbiera
i potwierdza, ze znajdujemy si¢ na wlasciwej ulicy i ze bgdzie stat przed domem, zebysmy go nie
przeoczyli.

Zaraz po wejsciu do domu Opary zostajemy przedstawieni jego trzem cérkom, w tym Mercy,
ktora wyglada o wiele lepiej, niz kiedy widziatem ja w szpitalu. Jak moéwi Elechi, jest juz
w domu niemal tydzien i na razie nie ma zadnych oznak ewentualnego zatamania.

— Przesypia cate noce. Nie ma koszmarow ani nie ptacze — mowi, kiedy dziewczeta ida
powiedzie¢ mamie, ze przyjechalismy.

Pojawia si¢ Amaka, zona Elechiego, ktéra szybko stwarza przyjazna atmosferg szerokim
usmiechem, prosi, zebysmy usiedli, i proponuje nam drinki.

— Zjemy po nabozenstwie, ale przygotowalismy cos do przegryzienia, zeby nie i$¢ tam z pustym
zotgdkiem — mowi Amaka, zadbawszy o naszg wygode.

Mowimy, ze wolelibysmy zaczeka¢ do powrotu z nabozenstwa, i przekazujemy prezenty. Chika
siedzi z Folake, a Amaka nadal poswieca im wiele uwagi, namawiajac ich, by cos zjedli.
Odciggam Elechiego na bok, zeby porozmawia¢ o Mercy. Chociaz nie jestem jeszcze gotow
wyda¢ opinii na temat stanu jej zdrowia psychicznego, chce mie¢ pewnos¢, ze Elechi jest
swiadom niebezpieczenstwa, jakie moze stanowi¢ dla niej znalezienie si¢ w duzym ttumie.

— Ma pan racje. — Elechi kiwa glowg z uznaniem. — Omawialismy to dzigkczynienie z jej
lekarzem, ktory mowi, ze o ile bedzie przyjmowaé leki, nic si¢ jej nie stanie. Kilka dni temu
poprosit, zebysmy zrobili swego rodzaju probe. Zawioztem Mercy i jej siostry na targ; sprawiata
wrazenie, ze wszystko jest w porzadku. Powiedziatem o tym lekarzowi.

Ta informacja mnie cieszy. Mozliwe, ze w towarzystwie rodziny Mercy potrafi poradzi¢ sobie
z przebywaniem na otwartej przestrzeni z innymi ludzmi. To si¢ zgadza z reakcjami osob, ktore
doswiadczyty urazu w przestrzeni publicznej albo z ragk obcych, jak byto w wypadku Mercy,
ktora widziata $mier¢ swojego chtopaka.

Omawiam leki, ktore przyjmuje, idziele si¢ niepokojem w zwigzku zwysoka dawka
klonazepamu przepisanego na dolegliwosc, przy ktorej moim zdaniem lepiej bytoby zastosowaé
psychoterapie i doradztwo. Podaje Elechiemu nazwisko znajomego psychiatry pracujacego na
uniwersytecie w Lagos i prosze go, by sie z nim skonsultowat przed nastepng wizyta Mercy u jej
lekarza w PH. Elechi dziekuje mi i wota Mercy, by do nas podeszia.

— Doktor Taiwo udzielit mi porady w sprawie twojej choroby. Podzigkuj mu w naszym imieniu
— instruuje Elechi, ktéra, mimo moich protestow, spetnia jego prosbe.

— Napisat pan swoj raport? — pyta mnie.

Przypomnienie sobie wyjasnienia, jakie podalismy jej z Chika w szpitalu, zajmuje mi sekunde.
— Nadal nad nim pracujemy.

— Dlaczego to trwa tak dtugo?

Zastanawiam si¢ nad powiedzeniem jej jakiejs wersji prawdy, wiec rozgladam sie, by oceni¢
nasza potprywatnosé. Inne corki dotaczyty do rozmowy ich matki z Chika i Folake. Przenosze
wzrok z powrotem na Mercy i postanawiam zaryzykowac¢ powiedzenie jej prawdy.

— Mamy zbyt wiele pytan, Mercy. A najwazniejsze jest to, ze nie wiemy, co robit Kevin tamtego
dnia w pensjonacie Godwina...




Mercy marszczy czoto.

— Ale, sir, ja to przeciez panu powiedziatam. Poszedt zobaczy¢ si¢ z Tamunem.

— Tak, powiedziatas. A my rozmawialismy z Tamunem.

— Mowi, ze to nieprawda?

— Przeciwnie, powiedziat, ze spoznit si¢ na to spotkanie z Kevinem i wini sig...

— Spotkanie?

— Tamuno moéwi, ze pracowat z Kevinem nad artykutem dotyczacym $mierci Momoha.

Mercy $mieje si¢ ironicznie.

— Nie ma mowy, zeby Kevin i Tamuno Princewill robili cos razem.

Zaczyna mnie mrowi¢ potylica.

— Dlaczego?

— Oni sie nie znosili, sir. Poza tym Kevin odkryt, ze Godwin wiedzial, ze Momoh zostat
wrobiony, i Godwin mu powiedziat, ze zrobit to Tamuno.

— Chiko? — Staram si¢ nie podnosi¢ gtosu, ale stycha¢ w nim napiecie. — Pozwol tu, prosze.
Chika podchodzi, a Elechi krazy w poblizu jak pies strozujacy. Na widok uwagi, jaka skupia na
sobie Mercy, Folake i Amaka przerywajg rozmowg.

— Mercy, czy chcesz powiedzie¢, ze Kevin sadzit, iz Tamuno ma co$ wspolnego ze smiercia
Momoha? — pytam tagodnie.

— Nie, sir. Chce powiedzie¢, ze Godwin powiedziat Kevinowi, ze to Tamuno umiescit te zdjecia
w telefonie Momoha.

Stysze, ze stojaca za mnag Folake wstrzymuje oddech, ale nie spuszczam wzroku z Mercy.

— Ale skoro Kevin o tym wiedziat, to dlaczego poszedt do Tamuna? — pytam.

— Kevin nie uwierzyt Godwinowi. Wszyscy wiedza, ze Godwin bierze narkotyki i opowiada
niestworzone historie. Kevin chciat stang¢ twarza w twarz z Tamunem. Zaplanowali spotkanie
u Godwina.

Chika staje obok mnie.

— Jestes$ pewna?

Mercy nabiera powietrza do ptuc. Widzg, ze usituje zachowac spokoj.

— Tak, sir. Powiedziatam mu, zeby nie szedt. Ze Momoh i tak nie zyje. Ale Kevin byt uparty.
Ten Tamuno nigdy mi si¢ nie podobat. Dlatego tam pobiegtam, kiedy nie miatam wiadomosci od
Kevina.

— To Tamuno zaprosit Kevina do siebie? — pytam dla wszelkiej pewnosci.

— Tak — odpowiada Mercy i zdecydowanie kiwa gtowa.

STRZALA GNIEWU

To, ze nie wybiegamy z Chika z domu Oparéw, zeby szuka¢ Tamuna, wymaga od nas wielkiego
opanowania. Bedzie jednak niegrzecznie wyjecha¢ przed rozpoczeciem nabozenstwa
dzigkczynnego, na ktore przyjechalismy.

— Jestem pewna, ze w tych okolicznosciach Elechi by zrozumiat — mowi Folake.

Jedziemy za Elechim do kosciota, gdzie ma si¢ odby¢ nabozenstwo.

— Tak, ale jesli mam racje, to chyba bedzie rozsadnie przepyta¢ Tamuna w obecnosci inspektora
Omerejiego.

— Czy to nie jest przedwczesne? — pyta Folake, marszczac brwi.

— To on zaprosit Kevina do pensjonatu Godwina — odzywa si¢ Chika. — Co oznacza, ze
najprawdopodobniej wskazat go ttumowi.

— Nie powiedzial nam, ze tamtego dnia widziat si¢ z Kevinem ani nawet ze byt w pensjonacie




tego dnia, kiedy zostali zabici chtopcy — mowig, zmagajac sie¢ z mysla, ze ten Tamuno mogt
zaaranzowac smier¢ trzech kolegow ze studiow.

— To dziwne... — odzywa si¢ z tylnego siedzenia Folake.

Odwracam sie, by zobaczy¢, na co patrzy.

Przejezdzamy obok dziata na rondzie. Zwykle samochody i ludzie pospiesznie mijaja ulicznych
sprzedawcow, desperacko usitujgcych wecisngé im swoj towar. Jednak dzisiaj ruch jest
spokojniejszy, a piesi gromadza si¢ w grupkach i rozmawiaja z ozywieniem; niektorzy patrza na
swoje telefony komorkowe i gniewnie gestykuluja. Staram sie otrzasnac¢ z wrazenia, ze zdarzy si¢
cos ztego.

Dziele si¢ obawami Omerejiego z Chika i Folake i wyrazam przypuszczenie, ze moze to one Sg
powodem napigcia i poruszenia mieszkancow miasteczka.

— Chyba ludzie nie uwierza w takie bzdury, nie starajac si¢ przynajmniej dowiedzie¢, skad one
pochodza? — pyta z irytacja Folake.

— Ludzie na ogoét raczej zgadzajg si¢ z powszechnie panujaca opinia, niz sie od niej odzegnuja.
To nie jest zjawisko ograniczone do Okriki — odpowiadam oschtym tonem.

Chika cmoka z irytacja.

— Ale to miasteczko wygrywa w cuglach. Wszyscy sa podenerwowani. Zawsze gotowi uwierzy¢
W najgorsze o innych.

Wyjechalismy juz z centrum i znajdujemy si¢ na mniej zattoczonej ulicy. Samochod Elechiego
zwalnia i wjezdza na spory ogrodzony teren z kilkoma samochodami juz zaparkowanymi przed
duzym budynkiem przypominajacym magazyn z ogromnym transparentem gtoszacym, ze jest to
nieruchomos¢ ,,Swiatta Duszpasterstwa Swiata”.

Elechi podjezdza na mniej zattoczone miejsce z boku budynku. Chika jedzie za nim i zatrzymuje
land cruisera przy jego samochodzie.

Elechi podchodzi do nas.

— Parkujemy tutaj, poniewaz jestesmy gos¢mi honorowymi. Tutejszymi diakonami sg rodzice
chrzestni Mercy. Wejdziemy bocznym wejsciem.

Macha do podesztego wiekiem odzwiernego, ktory usmiecha sie¢ szeroko i zaprasza gestem do
siebie.

— Pokazmy si¢ tylko na nabozenstwie i powiedzmy Elechiemu, ze nie mozemy wroci¢ do niego
na lunch — moéwie do Chiki, wchodzac za rodzing Oparéw do kosciota.

Z jego wnetrza dochodzi $piew. Wchodzimy prosto na przod sali, tuz obok méwnicy. Widzimy,
jak wszyscy zgromadzeni przytaczaja si¢ do choru w dodajacej ducha popularnej piesni religijnej
przettumaczonej na ikwerre. Kiedy zauwazaja Oparow, rozlegaja si¢ gtosne wiwaty, jodtowanie,
ludzie si¢ sciskaja. Muzyka staje si¢ gtosniejsza i zmienia tempo, a zmierzajac do miejsc, ktore
pomocnicy wskazuja catej rodzinie i nam, Amaka nawet zaczyna tanczyc.

— Chwalimy piesnia Pana, On kroluje!

Spiewy i tance trwaja dosé¢ dtugo, ale chociaz to wszystko jest dosé urzekajace, nie moge przestaé
mysle¢ o Tamunie. Kim on jest? Co ukrywa? Czy pracuje dla kogos? Ta przemiana osobowosci,
jaka widzielismy z Chika podczas naszego ostatniego spotkania w Budynku Whyte’a, byta
zaskakujaca. Czy, podobnie jak Godwin, mogt by¢ na¢pany? Czy wiasnie to ukrywa? A moze
taczyt go z Momohem seks? Bo jak inaczej mogtby wpasé na pomyst umieszczenia sprosnych
zdje¢ w jego telefonie? Co z wigkszym prawdopodobienstwem mogtoby doprowadzi¢ kogos do
zabicia czlowieka: mozliwos¢ ujawnienia, ze jest homoseksualista, czy uzaleznienie od
narkotykow?

— Stuzymy Bogu, ktory kroluje!

Grzmiacy gtos pastora przywotuje mnie do terazniejszosci.




Elechi odchyla si¢ do tytu i szepcze:

— To gtowny pastor. Jeremiah Oriakpu. Bardzo charyzmatyczny. Przychodzimy tu z zong na
wieczorne nabozenstwa, kiedy nie ma mszy.

— Nasz Bog kroluje nad wszystkim i nad wszystkimi dolegliwosciami — oznajmia ponownie
pastor Oriakpu.

Zgromadzeni dajg wyraz swojemu poparciu dla jego stow, wykrzykujac ,,Alleluja!” i ,,Amen!”.
Lowi¢ wzrokiem spojrzenie Folake. Bedac bardzo konserwatywnymi, niepraktykujacymi
anglikanami, jestesmy skrepowani tak demonstracyjnie okazywanag wiara. Folake pokazuje
ruchem gtowy na potylice Elechiego, przypominajac mi wten sposob, po co tu jestesmy.
Zaczekam na dogodna okazje.

Po kilku dalszych wezwaniach, przerywanych kolejnymi piesniami, wstawaniem, siadaniem,
zblizaniem sie tanecznym krokiem do ottarza, sktadaniem darow, machaniem chusteczkami,
nastepuje dos¢ diugie kazanie na temat madrosci dzigkczynienia. Pastor Oriakpu nie $pieszy sie¢
z wylozeniem powodu, dla ktérego sie tu znajdujemy.

Patrze na moj pekniety, lecz dziatajagcy zegarek. Jestesmy tu od piecdziesieciu dwoch minut,
a konca uroczystosci nie wida¢. Ukradkiem wyjmuje telefon i sprawdzam, czy Omereji nie
wystat SMS-a. Folake kopie mnie w stope, wigc chowam telefon, ale najpierw upewniam sig, ze
inspektor nic nie napisat.

— Zebralismy si¢ dzisiaj na tym specjalnym nabozenstwie, by podzigkowa¢ Bogu za zycie
naszej corki, Mercy Opary...

Nareszcie! Prawie zrywam si¢ z miejsca w radosnym tancu i spiewie.

Pastor pokazuje na rodzine Oparow, a potem przyzywa ja gestem reki do ottarza i zwraca sie do
choru:

— Wzniesmy piesn pochwalng, a ta btogostawiona rodzina niech wystapi.

Chor intonuje kolejna gtosna piesn, a Elechi kiwa na nas rgka, zebysmy mu towarzyszyli.
Spogladam na Chike, ktory kreci gtows. Pokazuje gestem, ze bytoby niegrzecznie, gdybysmy nie
dotaczyli do Oparow przy...

Krzyki rozlegaja si¢ utamek sekundy po tym, jak widze strzate przelatujaca nad gtowa Elechiego
I wbijajaca si¢ prosto w piers pastora. Ogladam si¢ do tytu; migdzy zgromadzonych wkracza
kilkunastu mezczyzn w biatych szatach, trzymajacych maczety, tuki i strzaty.

Ludzie biegaja ikrzycza. Chwytam Folake, a Chika rzuca si¢ w strong Oparow. Dociera do
wstrzasnigtej rodziny w chwili, kiedy kilku mezczyzn w bieli wskakuje na podwyzszenie obok
moéwnicy. Szukam najszybszej drogi ucieczki; wejscie, z ktorego korzystalismy, blokuje teraz
kilku mezczyzn w biatych szatach i przylegajacych do gtowy czapeczkach.

Chika obejmuje dziewczeta Oparéw i chroni Mercy, przyciskajac jej gtowe do swojej piersi.
Folake wykrzykuje w moja piers imiona naszych dzieci, jakby zarliwie si¢ modlita, chociaz
widze, ze tez szuka drogi ucieczki. Ona jednak nie istnieje. Kazde wyjscie blokuja mezczyzni
w kaftanach i kufich.

Zerkam w strone oftarza i widze, jak dwaj mezczyzni pochylaja si¢ nad pastorem, jakby chcieli
sprawdzi¢ jego puls. Z miejsca, w ktorym strzata wbita si¢ w jego piers, rozprzestrzenia si¢
plama krwi. Wsrod krzykow i paniki mezczyzni przy ottarzu sprawiaja wrazenie niezwykle
spokojnych. Wyprostowuja sie nad pastorem, a jeden z nich pluje na nieruchome ciato. Sadzac po
petnych zadowolenia minach, z jakimi kiwaja do siebie nawzajem gtowami, pastor nie zyje.
Nastepnie jeden z nich unosi bron i strzela w dach. Folake sztywnieje w moich ramionach, ale
mezczyzni stojacy przy ottarzu wydaja si¢ niewzruszeni wsrod sypiacych sig na nich kawatkow
poszycia.

— Stuchajcie, ito uwaznie! — krzyczy jeden z napastnikow; rozpoznaje w nim rzecznika




muzutmanow, ktory przedstawit ich skargi przywodcy w osrodku kultury.

Rozlega si¢ kolejny strzat; ofiarg jest bok ottarza dalszy od choru. Tym razem ttum nieco sie
ucisza.

— Przyszlismy po pastora! — krzyczy me¢zczyzna z osrodka kultury. — Bezboznego cztowieka,
ktory ma krew na rekach. A teraz musicie opuscic¢ to miejsce i pojs¢ do domow, bo zaraz zrobimy
z nim to, co zostato zrobione z naszym miejscem kultu! Juz!

Jakby na jego znak mezczyzni blokujacy drzwi odsuwaja si¢ na bok iludzie wypadaja na
zewnatrz wszystkimi wyjsciami. Chika wyprowadza Oparow bocznym wyjsciem, a ja z Folake
podazam za nimi.

Biegniemy do naszych samochodow. Dopilnowuje, by Folake znalazta si¢ bezpiecznie na tylnym
siedzeniu land cruisera i odwracam si¢ w strone¢ Oparow, ktorym pomaga Chika. Mercy siedzi
juz z tytu. Podbiegam do auta.

— Mercy! Wszystko w porzadku?

Dziewczyna nic nie moéwi, ale kiwa gtowa. Patrze na nia; w jej oczach widze strach, lecz nie ma
w nich dos¢ paniki, bym podejrzewat bliskie zatamanie. Elechi siada za kierownica i wtacza
silnik.

— Jedzcie za mng. Wiem, jak szybko dojecha¢ do domu!

Biegniemy z Chika do land cruisera, w ktorym Folake juz sie chyba uspokoita. Wskakuje na
tylne siedzenie obok niej i mocno ja obejmuje. Obojgu nam mocno bija serca.

— Uwazaj! — wota Folake.

Chika wdusza gaz i usituje omija¢ ludzi biegajacych we wszystkich kierunkach. Ogladam si¢ do
tytu na objety ptomieniami budynek kosciofa.

— Co si¢ dzieje? — pyta Folake, nie zwracajac si¢ do nikogo w szczegolnosci.

Chika skupia si¢ na drodze, jadac za Elechim i kilkoma innymi samochodami.

— Juz dobrze. Juz dobrze. Nic nam nie bgdzie — powtarzam.

Chika zwalnia.

— Dlaczego stajemy? Co sig...

Przerywam gwattownie na widok pandemonium przed nami. Ludzie krzyczg i na co$ pokazuja.
Na poboczu jest kilka zakrwawionych osob. Z jednej z posesji Sa wyprowadzani ranni.

— Meczet — mowi z przerazeniem Chika. — W meczecie chyba wybuchta bomba.

Przed nami widze¢ dym wznoszacy si¢ z dachu meczetu, na ktorym potksiezyc i gwiazda sg
czarne od sadzy, lecz dziwnym trafem pozostaja nietkniete.

,»--.Zaraz zrobimy z nim to, co zostato zrobione z naszym miejscem kultu!”” Napastnicy to wiasnie
mieli na mysli. Kto$ zaatakowat meczet, a oni uznali, ze stato si¢ to na rozkaz pastora Oriakpu.
— Zawracaj! Zawracaj! Elechi zawraca, jedz za nim!

W glosie Folake stycha¢ nute histerii, a mnie zalewa nagle poczucie winy. Nie znalaztaby si¢
tutaj, gdyby nie ja. Mysle o naszych dzieciach. Serce zatrzymuje mi si¢ na chwilg, a potem bije
szybciej. Musimy z tego wyjsc.

Chika zawraca szalenczo i znowu znajdujemy sie za Elechim, oddalajac si¢ od ludzi pokrytych
sadza, pytem i krwig i od czarnego dymu unoszacego sie wysoko nad dachem meczetu.

SZALEJACY POZAR

— O Boze 0 Boze 0 Boze! — powtarza Folake.

Chika pedzi za autem Oparow do ich domu.

Pospiesznie wystukuje numer Omerejiego.

,Jakas godzing temu Alfurquran wystat wiadomos¢, w ktorej twierdzi, ze wie, kto rozpala




nienawisc...”

Wiéciektos¢ malujaca si¢ na twarzach me¢zczyzn, ktorzy wbiegli do kosciota, diugo zostanie mi
w pamieci. To nie byla przypadkowa wsciektosé. Ona byta skierowana na t¢ moéwnice i na
stojacego za nig cztowieka.

Z telefonu inspektora dostaj¢ albo sygnat poczty gtosowej, albo zajetosci.

— Wyslij SMS — radzi mi Folake.

Zaczynam pisac¢, ale nim koncze, przychodzi SMS od inspektora. Czytam na gtos:

— ,,Nie moge rozmawiac. Obserwacja przy Budynku Whyte’a”.

Chika kiwa gtowa i dodaje gazu.

— To oznacza, ze dostat pozwolenie wejscia na kampus...

Ruch zwolnit. Rozgladamy sie; styszymy dochodzacy z oddali hatas. Samochod Elechiego robi
kolejny objazd, wjezdzajac na droge szutrowa, i Chika jedzie za nim. Ogladam si¢ do tytu i widze
ludzi, ktorzy z dzie¢mi na rekach wbiegaja do domoéw stojacych po obu stronach drogi.

Chika weciska pedat gazu przez catg droge do domu Oparéw. Docieramy do niego tuz za
zrozpaczona rodzina.

Elechi rozmawia przez telefon w ikwerre i pomaga Amace wyprowadzi¢ z auta wstrzasnieta
Mercy. Biegne do nich.

— Nic mi nie jest — moéwi Mercy, ale widze, ze to nieprawda.

Moge tylko dzigkowaé¢ Bogu, ze cata rodzina stata przodem do zgromadzonych, dzigki czemu
Mercy nie widziata, jak strzata $migajaca nad ich gtowami wbita sie prosto w pier$ pastora.

— Ja ja zaprowadze — mowi Amaka.

Podbiegaja do niej kobiety, ktore gotowaty na tytach domu. Wszystkie zaczynajag szybko méwié
w ikwerre i niemal wnoszg Mercy do domu.

Elechi konczy rozmowe w chwili, kiedy dotaczaja do nas Chika i Folake.

— Podobno wszedzie w internecie sa filmy, na ktorych pastor Oriakpu nawotuje do usunigcia
muzutmanéw — wyjasnia pospiesznie Elechi. — Ludzie, ktorzy je widzieli, wrzucili do meczetu
koktajle Mototowa i muzutmanie si¢ rozztoscili. To dlatego zaatakowali go w kosciele. A teraz
chrzescijanie chcg odwetu. Musicie zostac tutaj. ..

Pastor zostat zabity, a nie zaatakowany. Nie mowie jednak tego. Patrzg na Chikg.

— Nie mozemy zostac.

— Co?

Folake niemal wrzeszczy.

Odwracam si¢ do niej.

— Musimy jecha¢ do kampusu.

— Przez to piekto? — Kreci gtowa. — Nie, do cholery!

— Kochanie, musimy jecha¢. To wszystko jest powigzane ze sobg. Trzech z Okriki, Momoh, te
zamieszki w miasteczku, a ja mysle, ze w srodku tego wszystkiego tkwi Tamuno. Musimy si¢
dostac do uniwersytetu.

Folake kreci gtowa.

— Po co?

— Zeby go znalez¢!

Odwracam si¢ do Chiki, ale on juz wraca do samochodu.

— Jade z wami — moéwi Folake, jakby to zostato ustalone.

— Nie.

Nie ma mowy, zebym wiozt ja z powrotem przez to, przed czym wiasnie ucieklismy.

— Chyba zartujesz. Nie mam zamiaru tu zostac, kiedy ty wrocisz...

Ujmuje dtonmi jej twarz.




— Jestes tu potrzebna. Twoj spokoj, twoja logika. Mercy moze si¢ zatamac, a Elechi i jej mama
nie beda wiedzieli, co robi¢. Ja nie moge zostac, ale ty mozesz. Prosze cie, kochanie.

Catluje ja, zanim udaje jej si¢ zaprotestowac.

— Zaraz wracam. Obiecuje.

— Lepiej dotrzymaj stowa — mowi, szlochajac. Po twarzy ptyna jej 1zy.

Biegne do land cruisera i ledwie do niego wsiadam, Chika btyskawicznie zawraca. Patrz¢ ostatni
raz na Folake, na jej zalang tzami twarz, i przysiggam sobie, ze nie bedzie to ostatni zachowany
przeze mnie obraz mojej zony.

PIEKLO

W centrum miasteczka panuje zamet.

Chika manewruje migdzy ttumem wymachujacym lis¢mi i spiewajacym wojenne piesni. Wielu
mtodych wali w maski samochodow usitujacych przejecha¢ przez miasteczko. Wiem, ze Okriki
jest wigksze od przecietnego miasteczka, ale nie sadzitem, ze mieszka w nim tak wielu ludzi.
| wszyscy sg rozztoszczeni.

Odwracam si¢ do Chiki.

— Myslisz, ze ruch na trasie do posterunku policji bedzie mniejszy?

— Przekonajmy sig.

Ponownie dzwoni¢ do Omerejiego, ale inspektor nie odbiera potaczenia. Chika skre¢ca z drogi
petnej wsciektych ludzi na pola i podworka za domami. Mocno si¢ trzymam, bo land cruiser
podskakuje w nierownym terenie.

W koncu dojezdzamy do posterunku policji, wysiadamy z auta i wbiegamy do budynku.

— Nikogo tu nie ma! — prawie krzycze z frustracji.

Chika ma cos powiedzie¢, ale dzwoni moj telefon.

— Mamy ich! — mowi inspektor Omereji, kiedy tylko odbieram potaczenie i wiagczam tryb
gtosnomowiacy.

— Ich? — pytam, wybiegajac z posterunku.

— Wszystkich w jednym miejscu. To oni to zrobili, Philipie! Wszystko zaplanowali.

— Kto?

— Amaso Dabara i kilku chtopcow z kampusu. Mamy ich. Laptop, narkotyki. Wszystko! Mamy
ich!

Mysli rozbiegaja mi sie w roznych kierunkach, ale probuje je uspokoi¢. W strone posterunku
policji zmierza od strony posesji madam gospodyni hatasliwy tlum, co znaczy, ze idzie on
z przystanku autobusowego przy rondzie. Z tego samego kierunku, z ktérego przyszedt ttum,
ktory zaatakowatl Trzech z Okriki. Powstrzymuje budzaca sie panike i usituje si¢ skupié, nie
zwazajac na bol zabandazowanych zeber.

— Postuchaj, Mike, macie tam goscia imieniem Tamuno?

— Hej, ktoéry z was to Tamuno?! Ty! Odpowiadaj! — Po chwili zwraca si¢ do mnie: — Nie ma
tu zadnego Tamuna...

— Gdzie jestes?

— W Budynku Whyte’a.

— W ktorym pokoju?

— 481.

Nagle co$ sobie uswiadamiam ichwytam Chike za ramie, bo nogi niemal odmawiaja mi
postuszenstwa.

— To dywersja, Mike! Musicie tu wroci¢. Miasteczko potrzebuje policji jak nigdy wczesniej.




Cokolwiek planowat Tamuno, rozegra si¢ to tutaj. Poza kampusem. Wracajcie szybko!

Powietrze przecina koktajl Mototowa i laduje na zardzewiatym dachu posterunku. Natychmiast
wybucha pozar, ktory si¢ nasila po uderzeniu kolejnej butelki z benzyna z drugiej strony.
Pedzimy do land cruisera, Chika wiacza bieg i btyskawicznie odjezdza.

Inspektor Omereji jeszcze si¢ nie roztaczyt.

— Philipie! — krzyczy. — Kto to jest Tamuno? Co si¢ dzieje?!

— Przyjezdzajcie! Sytuacja...

Tylna szyba land cruisera rozpryskuje si¢ w kawatki.

— O cholera! — wota Chika w chwili, kiedy tez go zauwazam.

Koktajl Mototowa w samochodzie. Nie ma czasu, zebym przeszedt do tytu, chwycit butelke i ja
wyrzucit, ale i tak chce sprobowac.

Chika chce chwyci¢ mnie za reke.

— Nie zdazysz! Musimy wyskoczy¢!

Siegam do butelki i zebra przeszywa mi porazajacy bol. Chika jedzie szybko i nagty skret rzuca
mnie w bok, co udaremnia moje wysitki.

— Skacz! — krzyczy Chika.

Otwiera drzwi, nie zatrzymujac samochodu. Pedzimy przez ten fragment drogi, gdzie zostali
pobici, a nastepnie zaprowadzeni na $mieré Winston, Bona i Kevin. W tym samym miejscu my
tez prawie straciliSmy zycie. Ta mysl przynagla mnie do czynu. Otwieram drzwi z mojej strony;
droga pedzi pode mnag, a thtum cofa si¢ przed nami.

— Skacz! — powtarza Chika.

Zamykam oczy i wytaczam sie na twarda ziemie. Z bolu widze jasne, gorace swiatto. Wrzeszcze
I otwieram oczy, by zobaczy¢, jak przed nami wybucha land cruiser.

OSTATNIA WIECZERZA

— Mam dla ciebie niespodzianke. Od nas wszystkich — szepcze w kuchni ojciec Ambrose.

John Paul usmiecha sig¢ i pyta, co to za niespodzianka.

Ojciec Ambrose tez sie usmiecha.

— To tajemnica — méwi. — Planujemy jg od pewnego czasu.

John Paul czeka, az ojciec Ambrose zabierze wiadro z bochenkami chleba do jadalni, a potem
bierze si¢ do pracy. Spod sutanny wyjmuje woreczki pene tabletek. Podchodzi do kuchennych
drzwi izaglgda do jadalni. Ksieza powoli sie schodzg, rozmawiajgc miedzy sobg, a ojciec
Ambrose rozk/ada chleb na osmiu sto/ach.

John Paul wraca do kuchni, podchodzi do garnka iwysypuje do niego z woreczkow
neurotoksyny. Te samg mieszanke wyprobowas na Godwinie, wiec jest pewien sify jej dziafania.
Bierze dwa stare reczniki i owija sobie nimi dfonie, zeby mogé podniesé¢ gorgey garnek. Jest
ciegzki, lecz on go niesie z fatwoscig, tak jak to robi od jedenastu lat. Niektérzy zakonnicy machajg
do niego, a on si¢ do nich usmiecha.

Czy wiedzg, ze mama nie zyje? Czy dlatego sqg tacy mili?

Najwyrazniej nikt nie wie o chaosie panujgcym w miasteczku. Mozna bezpiecznie zafozyé, ze
niedfugo do klasztoru przybiegng po pomoc poszkodowani i smiertelnie ranni w zamieszkach.
John Paul pospiesznie wraca do kuchni. Pracuje szybko, rozpuszczajgc ostatnie porcje trucizny
w wodzie do picia. Sg odpowiednio odmierzone, by zbytnio nie wpfywafy na smak wody.

Za pomocg kuchennego noza John Paul zrecznie robi dziure w gumowym przewodzie za starg
kuchenkg, ktory doprowadza gaz do palnikéw. Nape/nia duzy garnek wodg i stawia go na ogniu.
Gdyby wszed? tu ojciec Ambrose, pomyslaZby, ze gotujgca sie¢ woda jest do picia, i nie wy/gczy




gazu.

John Paul jeszcze raz sprawdza przewod. Gaz uchodzi szybko. Za szybko. Pfomies pod garnkiem
faluje, bo nie ma dos¢ paliwa, by rowno si¢ pali¢. Powinien byZ o tym pomyslec.

Wechodzi do spizarni i bierze tasme klejgcg. Szybko zakleja znaczng czesé zrobionej przez siebie
dziury. Pfomier pod garnkiem z wodg si¢ uspokaja.

Zadowolony z siebie John Paul przekreca zawor butli gazowej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, by gaz wyciekaZ i stamtgd. Teraz musi oceni¢, w jakim czasie gaz wype/ni
kuchnie, poniewaz wszystkie swoje wczesniejsze obliczenia opieraZ na wycieku z przewodu, a nie
z szybciej wypuszczajgcego gaz zaworu. Musi Sie spieszyc.

Stawia dzbanki z zatrutg wodg na starym wozku, ktérego ojciec Ambrose uzywa od lat do
wwozenia jedzenia do jadalni. Osiem dzbankow. Osiem stofow. John Paul popycha przed sobg
wozek do jadalni i zatrzymuje sie na widok ojca Olayiwoli i jeszcze jednego zakonnika, ktérzy na
najwigkszym stole stawiajqg tort.

Nagle w sali rozlegajg sie wiwaty i oklaski. Zakonnicy podchodzg kolejno do niego, by go
usciskac, klepig go po plecach i gratulujg. Pociggajg go w strone tortu i John Paul czyta napis
na lukrze.

— Gratulacje dla naszego prawnika! — wofajg radosnie zakonnicy.

,,Nie! Nie bgdzcie mili” — krzycze sposraéd cieni. Nie dzisiaj!

Modlg sie¢ za Johna Paula, myslgc, ze on to ja. Klaszczg ispiewajg, aon sie usmiecha,
rozpaczliwie pragngc, by zaczeli jes¢. Widzi, ze ojciec Ambrose przejmuje wozek z wodg, | wodzi
wzrokiem za starym zakonnikiem, ktory rozstawia dzbanki na stoZach.

Zakonnicy nalegajg, by John Paul wygfosi/ mowe, ale on udaje zakfopotanie itylko bgka
podzigkowania dla zakonnikoéw. Przybiera ming pokornej wdzigcznosci, ale widze, ze liczy
wzrokiem obecnych w jadalni. Uroczystos¢ oznacza, ze nikogo nie brakuje. Czterdziesci siedem
0sob. Nikogo nie ma w pokoju modlitwy ani w ambulatorium, nikt nie pracuje w kaplicy. Wszyscy
Sq tutaj.

Zaczynajg jes¢ i pi¢, wymieniajgc sie opowiesciami o niektorych moich wyskokach z minionych
lat. Obserwuje ich sposréd cieni. Nabijajg sie ze mnie i kiedy John Paul udaje, ze sie smieje,
myslg, ze to ja, i tez wybuchajg smiechem.

Chce tego. Tej radosci. Odkupienia. Mifosci. Chciafem tego od tak dawna.

Przysiegam, ze nawet wsrod cieni sfysze syk gazu ulatniajgcego sie z butli w kuchni. Patrze na
zakonnikow, ktorzy pijg zatrutg wode i jedzg zatrute potrawy. Wkrotce pojawig Sie wymioty,
a potem nieuchronny paraliz, ktéry nie pozwoli im uciec przed ogniem.

Nagle uderza mnie mysl, ze to jest jedyny dom, jaki znam. Jaki kiedykolwiek poznam.

Mysle 0 mamie. Odesz/a na zawsze. Jakas czes¢é mnie chciafa spedzié z nig wiecej czasu. Styszec
jej smiech i to, jak nazywa mnie darem od Boga. Swoim Tamunotonyem.

Moja matka.

A John Paul jg zabit.

Zabifem mojg matke.

John Paul tkwi we mnie. Jestem Johnem Paulem.

Oto ona. Prawda, ktorej musze stawié czofo.

Zamykam wsrod cieni oczy i pozwalam smiechowi zakonnikow prowadzi¢ si¢ ku swiatfu.

John Paul przerywa krajanie tortu. Widzi, ze si¢ zblizam. Nie moze mnie jednak powstrzymac.
Rados¢ zakonnikow czyni wszystko jasniejszym, az dotykam swiatfa. Widze, ze dforn Johna Paula,
ktorg unosi kawafek tortu do ust, drzy.

Ale to ja siegam po wode.




POTEM

Zostawiwszy za sobg tlacy sie wrak land cruisera, wbiegaliSmy z Chika w busz i wrocilismy na
przetaj do domu Oparéw, unikajac chaosu panujacego na gtownych drogach.

Tam czekalismy, nastuchujac odgtosow przemocy, skuleni w salonie z kobietami, przygaszeni
I przerazeni. Moje bole ustapity dzigki lekom, ktore Folake wiozyta do torebki. Mercy dostata
srodki uspokajajace ispata w swoim pokoju, szczesliwie nieswiadoma strachu i wzburzenia,
ktore zawtadnety catym miasteczkiem.

Okazato si¢ pozniej, ze wybuch, ktéry nastgpit daleko od nas, zniszczyt klasztor zakonu Kosmy
i Damiana. To jeszcze powigkszyto zamet. Czy muzutmanie dotarli i tam?

Kiedy nad dachem przeleciaty smigtowce, aw oddali rozlegty sie syreny, zadzwonitem do
Omerejiego, ktory potwierdzit, ze stan zwrocit si¢ o wsparcie do rzadu federalnego i w rezultacie
na Okriki dokonata inwazji poteznie uzbrojona zandarmeria wojskowa. Lecz uptyneto jeszcze
troche czasu, zanim ludzie si¢ dowiedzieli, gdzie nastapit wybuch, i mozna byto udzieli¢
zakonnikom jakiejkolwiek pomocy.

Nikt nie przezyt. Budynek zostat zmieciony z powierzchni ziemi i kiedy Omereji relacjonowat,
co policja, strazacy i inni ochotnicy widzieli w klasztorze, oczy miat czerwone z wyczerpania
I gtebokiego smutku.

— Myslisz, ze zrobit to ten chtopak? — zapytatem, kiedy Omereji odwozit Chike, Folake i mnie
do PH.

— Musimy zatozy¢, ze tak.

— A wigc podzeganie do zamieszek stanowito swego rodzaju dywersj¢, majaca nie dopuscic¢
pomocy do klasztoru? — zapytata Folake ztylnego siedzenia, ktore zajmowata z cichym
I skrepowanym Chika.

— Tego tez nie wiemy; mozemy jedynie zaktadac, ze chtopak zaplanowat to wszystko. Dlaczego
to zrobit? — Omereji westchnat. — Jesli nie uda nam si¢ go znalez¢, by nam to wyjasnit, to
mozemy si¢ tylko domyslac.

Juz widziatem, ze nie spocznie, dopoki nie znajdzie Tamuna Princewilla i nie zmusi go do
odpowiedzenia za jego ohydne zbrodnie albo przynajmniej nie udowodni, ze jest niewinny.
Chcielismy zada¢ wigcej pytan w tej drodze powrotnej do PH, ale Omereji byt i zrozpaczony,
i zdenerwowany. Dojechalismy do naszego hotelu w petnej zadumy ciszy.

Od tego czasu mingty dwa dni i mimo ze Folake i ja bardzo chcemy wréci¢ do naszego zycia
w Lagos, moja zona rozumie, dlaczego musze¢ doprowadzi¢ t¢ sprawe do konca. Wiem, ze
chociaz postanowita nie i$¢ z Chika i ze mna do gtéwnej siedziby policji w PH, nie bedzie leze¢
w wygodnym t6zku w Tropicanie, ale bedzie chodzi¢ po pokoju. Zmartwiona i niespokojna. To
jest chyba najstraszniejszy skutek zetkniecia sie z nagtymi zamieszkami i gwattownymi
dziataniami wspolnymi i w porozumieniu: upiorne poczucie strachu, ze zdarzy si¢ to ponownie.
Kiedys, gdzies.

Posterunek policji w Okriki nie mogt pomiesci¢ wszystkich aresztowanych podczas tych
gwaltownych zamieszek w miasteczku, wiec niemal wszyscy podejrzani o branie w nich udziatu
— zaréwno chrzescijanie, jak i muzutmanie — zostali przewiezieni do gtéwnej siedziby policji
w PH. Tam tez sg przetrzymywani Amaso Dabara, jego zbiry i czterech studentow Uniwersytetu
Stanowego. To dlatego Chika i ja jestesmy prowadzeni do pokoju, w ktorym mamy obserwowac
piate, jak styszymy, przestuchanie tego narkotykowego barona od czasu jego aresztowania dwa
dni wczesniej w pokoju 481 w Budynku Harcourta Whyte’a.

— Zostatem zmanipulowany! Wszyscy zostalismy zmanipulowani! — moéwi chudy me¢zczyzna




w kajdankach.

— Wcigz to powtarzasz, ale dowody swiadcza 0 czyms innym.

Przy tych stowach inspektor Mike Omereji zbliza si¢ zdecydowanym krokiem do Dabary, nie
ukrywajac pogardy.

— Jakie dowody? — pyta Amaso.

— Te, ktére znalezlismy podczas przeszukania twojego domu w Havanie. Wszystko, co
swiadczy o tym, ze to ty zorganizowates cata t¢ przemoc w Okriki.

— To klamstwo! Prosze¢ zapyta¢ wszystkich, nawet swoich kolegéw z policji. Amaso tylko
sprzedaje narkotyki. Nie zajmuje sie polityka. Nie zajmujg sie religia.

— Lista twoich transakcji, rozmowy telefoniczne z twoimi dostawcami nie wygladaja dla ciebie
dobrze.

Amaso patrzy na inspektora Omerejiego przekrwionymi oczami. Rgce mu drza i kapie mu z nosa.
Czterdziesci osiem godzin w areszcie nie moze stuzy¢ narkomanowi. Nie mam watpliwosci, ze
Amaso wkrotce peknie, ale nie wiem, czy powie co$, co mogtoby rzuci¢ $wiatto na to, jak
Tamuno Princewill zmanipulowat wszystkich izniknat. Podobnie jak wszyscy z nas
podejrzewam, ze Amaso Dabara tego nie wie.

— Mowitem ci. To ten chtopak, Tamuno. On to wszystko zaplanowat.

I Amaso opowiada po raz kolejny, jak zagadnat Tamuna na pierwszym roku jego studiéw i go
zwerbowat.

— Ten chiopak to diabet! Wystawit mnie. Dat mi ten twardy dysk i telefony. Powiedziat mi, ze
Sg na nim nazwiska sprzedawcow. Potem umowit mnie na spotkanie z kupcami i zniknat. ..

— To sie nie sumuje, Amaso — moéwi Omereji. — Dlaczego ten Tamuno miatby si¢ tak wysila¢,
zeby ci¢ wystawi¢? Z laptopa w pokoju 481 wysytano wiadomosci, ktore wywotaty walki
w Okriki. Jeden z telefonéw w tym pokoju nalezal do chtopaka, ktory byt jednym z Trzech
z Okriki. Aty twierdzisz, ze nie wiesz, jak to wszystko znalazto si¢ w pokoju, do ktorego
wyraznie miates dostep. Nie rozumiesz, jak idiotycznie brzmi to, co mowisz?

— Mowig prawde! Kiedy dowiedzielismy si¢, ze Godwin paple na wszystkie strony, chciatem sig
z nim rozprawi¢, ale Tamuno powiedziat, ze sam to zrobi. Juz to méwitem!

Odwracam si¢ od lustra weneckiego do Chiki.

— On juz nic nie wie.

— Tak myslisz?

— To narkoman rozpaczliwie pragnacy dziatki — wyjasniam. — Niedtugo zacznie ptaka¢
I powie wszystko, zeby tylko dobra¢ si¢ do swoich narkotykow. Cokolwiek powie potem, bedzie
wiasciwie bezuzyteczne, poniewaz bedzie to to, co zechce ustysze¢ Omereji.

— A wiec nie byto sensu tu przychodzi¢?

— Och, przeciwnie. Kiedy Omereji skonczy, bedziemy mogli poprosi¢ o dostgp do tych plikow
na twardym dysku, ktory, jak twierdzi Amaso, dat mu Tamuno.

— Styszates, co powiedzial? — pyta Chika, zwrocony twarza w strong lustra weneckiego. —
O tym telefonie komorkowym, ktory nalezy do jednego z chtopcow?

— Jesli to prawda i jest to telefon jednego z Trzech z Okriki, to wtedy, przyjacielu, bedziemy
mogli oficjalnie powiedzie¢, ze rozwigzalismy ich tajemnice.

DOCHODZENIE DO PRZYCZYNY

Emeka nie chce postawi¢ stopy w Okriki, wiec jestem wdzigczny Mike’owi Omerejiemu, ze
zgodzit sie z nim spotka¢ w domu goscinnym Banku Narodowego w PH.
— Chociaz tyle moge zrobi¢ — powiedziat inspektor, kiedy zadzwonitem do niego z informacja,




ze przygotowuje si¢ do oddania Emece mojego koncowego raportu i bytbym wdzigczny za jego
obecnos¢.

Kiedy przybywam z Chika do domu goscinnego, Omereji juz tam jest i czeka obok swojego
samochodu ubrany w petny mundur policyjny. Jestem pod wrazeniem. Prawimy sobie
uprzejmosci, a kiedy oficer podaje Chice reke, jakby miedzy nimi nigdy nie byto niecheci, moj
szacunek do niego szybuje pod niebo.

Wchodzimy do domu; kierowca Emeki prowadzi nas do salonu.

Emeka jest nieogolony, ale wyglada lepiej, niz kiedy widziatem go ostatnio. Wita si¢ z nami
I prosi, bysmy usiedli.

— Zanim zaczniemy, sir — mowi Omereji — pragng w imieniu mieszkancoéw OKkriki oficjalnie
ztozy¢ panu najszczersze kondolencje z powodu straty panskiego syna.

Emeka patrzy na niego, nie wiedzac, jak zareagowac na to niespodziewane zagajenie.

— Zapewniam pana, sir, ze swietle niektoérych odkry¢ doktora Taiwy ijego kolegi zrobig
wszystko, co w mojej mocy, by na nowo przeprowadzi¢ sledztwo i postawi¢ zamieszane w to
0soby przed sadem.

— Panski ojciec nigdy panu na to nie pozwoli — mowi z goryczg Emeka.

— Moj ojciec jest stary i czasem btadzi w swoich przekonaniach. Wydarzenia kilku minionych
dni pokazaty mu, ze moze ochroni¢ swoich pobratymcow jedynie przez dopilnowanie, by
dziatania zagrazajace spokojowi i dobrobytowi Okriki spotkaty si¢ z konsekwencjami. Obiecuje
panu, sir, ze sprawiedliwosci stanie sie zadosc¢.

Emeka odwraca wzrok. Nie da si¢ fatwo wymazac goryczy i gniewu, Ktore zywit przez niemal
dwa lata, ale jest na tyle uprzejmy, by uszanowa¢ szczeros¢ Omerejiego.

Zapada niezreczna cisza; spogladam na inspektora z uniesionymi pytajaco brwiami. Kiedy kiwa
gtowg, bym zaczat mowi¢, odchrzakuje. Nie ma tatwego sposobu, by to powiedzieé.

— Emeko, mozemy potwierdzi¢, ze Kevin nie nalezat ani do zadnej sekty, ani do gangu
chcacego obrabowa¢ Godwina Emefelego.

Twarz Emeki si¢ ozywia, a na widok nadziei, jaka widze w jego zmgczonych oczach, pgka mi
serce.

— Policji udato si¢ niedawno odzyska¢ telefon Kevina i kiedy przegladalismy jego wiadomosci,
stato si¢ jasne, ze jakims sposobem natknat sie na studencka szajke handlujaca narkotykami.

— Jak?

— Wydaje sig, sir — mowi inspektor Omereji — ze przyjaciel Kevina, Momoh Kadiri, odkryt, ze
niejaki Tamuno Princewill sprzedaje na kampusie narkotyki. Uwazamy, ze chcac uciszyé
Momoha, ten Tamuno wystawit go policji przez wystanie mu pornograficznych zdjeé¢
sugerujacych, ze Momoh jest homoseksualista. Nastepnie dat cynk policji, ktora aresztowata
Momoha na podstawie tego, co miat w telefonie. Kiedy Momoh zmart w areszcie, Kevin nabrat
podejrzen, ze popelniono przestepstwo, i rozpoczat kampanie majaca na celu przeprowadzenie
sledztwa w sprawie jego $mierci.

Mina Emeki przypomina wyraz twarzy Folake, kiedy przegladalismy liczne pliki w laptopie,
0 ktorym teraz wiemy, ze byt laptopem Tamuna, oraz wiadomosci w telefonie Kevina.

— Jest jeszcze wiele niejasnosci, szczegolnie dlatego, ze nigdzie nie mozemy znalez¢ tego
Tamuna — dodaj¢ szybko. — Lecz z tego, czego si¢ dotad dowiedzielismy, wydaje si¢, ze Kevin
sam drazyt sprawe i jakims sposobem powigzat aresztowanie Momoha z Godwinem Emefelem,
ktory kupowat od tego Tamuna narkotyki na sprzedaz ido wiasnego uzytku. Nie mozemy
stwierdzi¢ z cata pewnoscia, czy inhalator Momoha zostat mu skradziony w czasie aresztowania,
lecz wiemy, ze w areszcie miat atak astmy i w ten sposéb Kevinowi udato si¢ powiazac jego
$mier¢ z ludzmi sprzedajacymi na kampusie narkotyki.




— | to wszystko? Kevin zostat zabity, poniewaz odkryt handlarzy narkotykow na kampusie?

— Grozit, ze jesli Godwin i Tamuno nie przyznaja sie w kwestii Momoha, to ich wyda —
mowig, Kiwajac glowa.

— Dlaczego nie przyszedt z tym do mnie? — mowi z bolem Emeka. — Powiedziatbym mu, zeby
odpuscit.

— Moze dlatego, ze wiedzial, ze tak powiesz — moéwie tak tagodnie, jak sie da.

Emeka wyprostowuje ramiona. Boj¢ sig¢, ze znowu si¢ zatamie, ale po pewnym czasie unosi
gtowe i spoglada na Chike, Omerejiego i mnie z determinacja w oczach.

— Jak on to zrobit, ten Tamuno? Jak doprowadzit do zabojstwa mojego syna?

Chika i inspektor patrza na mnie, co rozumiem jako wyznaczenie mnie do udzielenia odpowiedzi.
— Sadzimy, ze przekonat Godwina, by zaprosit do swojego pokoju poza kampusem dwoch
studentow kupujacych u niego narkotyki, ktorzy nie ptacili swoich diugow. ..

— Bong i Winstona?

— Tak. Godwin namoéwit ich jako$ do przybycia do siebie po nowa dostawe ipo to, zeby
omoéwic plan spraty dilugéw. Sadzac po szczegotowych wiadomosciach, ktore wymieniat
z Tamunem, a ktore znalezlismy w laptopie znajdujacym sie¢ w pokoju tego ostatniego, wyglada
na to, ze Godwin miat zazada¢ swoich pieniedzy od Bony i Winstona pod grozba uzycia broni.
— To te strzaty, ktore ustyszeli ludzie? — pyta Emeka, patrzac na Chike.

— Sadzimy, ze Godwin strzelat do Bony i Winstona — odpowiada Chika, kiwajac gtowa.

— Ale dlaczego poszedt tam Kevin? — pyta Emeka, wciagz z niedowierzaniem krecac gtowa.

— Poprosit go oto Tamuno — odpowiadam. — Wydedukowalismy z wiadomosci Kevina, ze
Tamuno zaprosit go na rozmowe, zeby oczysci¢ atmosfere.

— | ten Tamuno byt tak wyrachowany, ze umiat przewidzie¢, co si¢ stanie, Kiedy sasiedzi
ustysza, ze dochodzi do rabunku? — pyta Emeka ze zrozumiatym zdumieniem.

— Juz widziatem, z jaka tatwoscia ludzie daja si¢ manipulowa¢, Emeko — mowie ze smutkiem.
— Whystarczy tylko uwaznie obserwowa¢ trendy i wzorce zachowan, zeby bez wiekszego trudu
sprawi¢, by ludzie zrobili to, czego si¢ od nich chce. Zwlaszcza ludzie w grupie.

— Przyznaje¢ to ze wstydem, sir — mowi powaznym tonem inspektor Omereji — ale doktor
Taiwo ma racj¢. Mieszkancy Okriki padli w przesztosci ofiara kilku kradziezy przypisywanych
studentom uniwersytetu. Bezrobotni mtodzi ludzie, ktorzy nie dostali si¢ na ten uniwersytet, tez
zywig spora nieche¢ do studentow. Tamuno z pewnoscia 0 tym wiedziat i wykorzystat to do
swoich diabolicznych planow. Mieszkancy mojego miasteczka dali si¢ na to nabrac.

Omereji milknie i kreci ze smutkiem gtowa.

— A wiec prawdziwym celem byt Kevin, a Winston i Bona stratami ubocznymi?

Nie byt to odpowiedni moment, by powiedzie¢ Emece o niepokojacym wideo, ktore znalezlismy
na twardym dysku z pokoju 481. Makabrycznym obrazom ostatnich chwil Kevina doréwnuja pod
wzgledem grozy jedynie te ukazujace duszacego Si¢ | umierajacego Godwina Emefelego. Takze
niezbyt zwigzane ztematem sg nasze podejrzenia co do roli Tamuna w gwattownych
zamieszkach, jakie niedawno wybuchty w Okriki. Wszyscy nadal zmagamy si¢ z potwornoscia
jego intryg i na razie najlepiej trzymac si¢ tego, do czego zatrudnit mnie Emeka.

— Ten chtopak, Tamuno, jak mowicie... — Emeka sprawia wrazenie tak skonsternowanego, jak
my wszyscy. — Gdzie on jest? Gdzie jest ten potwor?

Nikt nie umie odpowiedzie¢ na to pytanie.

DOM

Folake wsiadta do prywatnego odrzutowca Emeki Nwamadiego. Stoje teraz z Omerejim na tej




czesci pasa startowego, gdzie bogaci i mozni unikaja drogi przez meke, ktora przechodza zwykli
obywatele podrézujacy przez miedzynarodowe lotnisko w Port Harcourt. Wydarzenia ostatnich
kilku dni odcisngty na nas wyrazne pietno.

— Myslisz, ze uszto mu to ptazem? — pytam.

— Nie mozemy go namierzy¢ — mowi Omereji. — Stuzby wecigz identyfikuja ciata
w klasztorze, ale nie mamy pewnosci, czy on tam byt.

— To nie ma znaczenia. Koto nas zawsze znajdzie si¢ jakis Tamuno. Wida¢ to wszedzie.
Politycy. Biznesmeni. Osoby zerujgce na naszym strachu przed innymi ludzmi dla swoich
egoistycznych korzysci.

— Przeraza mnie to — mowi Omereji ze smutkiem w gtosie. — Aty masz stusznos$¢. Ale
najbardziej przeraza mnie to, jak tatwo mozna manipulowa¢ ludzmi. — Krgci gtowa, jakby chciat
sie pozby¢ jakiejs strasznej wizji. — | nadal nie mozemy zrozumie¢, dlaczego zaczat te dziatania
w mediach spotecznosciowych...

Wzruszam ramionami.

— Kto potrafi rozgryz¢ kogos takiego? Kiedy raz mu si¢ udaje, probuje raz za razem, nabierajac
zuchwatosci, robigc plany na coraz wigcksza skale. On zdecydowanie miat osobowos¢
narcystyczna. Chciat, zebysmy wiedzieli, co zrobit, i ze uszto mu to na sucho. Wida¢ to po
dowodach, jakie zostawit w swoim pokoju. Prawdopodobnie postrzegat caty $wiat jako swego
rodzaju eksperyment spoteczny, laboratorium peilne szczuréw, asiebie jako stojacego za
wszystkim genialnego organizatora. Jestem pewien, ze ta kampania w mediach
spotecznosciowych byta jego koncowa demonstracja sity, za pomoca ktorej chciat udowodnic¢
samemu sobie, do czego jest zdolny.

Inspektor Omereji reaguje na moje stowa kreceniem gtowa.

— Wstyd mi za moich wspotobywateli. ..

— Po pierwsze iprzede wszystkim, sa ludzmi. Latwymi do zmanipulowania. Dziatajacymi
szybko, bez zastanowienia. Zdziwithys sie, jakie to powszechne.

Omereji wzdycha, a ja widzg, ze macha do nas kapitan samolotu. Juz czas.

— Musimy by¢ w kontakcie — mowi Omereji, sciskajac mi dion.

Zgadzam si¢ i odwracam w strone krotkich schodkow. Odzywa si¢ brzgczyk mojego telefonu;
przed wejsciem na poktad odczytuje SMS.

,Dzwonit Emeka. Opowiedziat o wszystkim, co zrobites. Jestem z ciebie bardzo dumny, synu.
Dziekuje. Wracaj bezpiecznie do domu”.

Oddycham gteboko, ptawiac si¢ w prostej radosci wywotanej ojcowska aprobata. Owszem, udato
mi sig.

Wchodze¢ do samolotu. Chika siedzi z tytu. Macham do niego i siadam obok Folake.

— Coz, panie doktorze, niech mi pan przypomni, zebym nastepnym razem, kiedy dostanie pan
zlecenie napisania — tu robi w powietrzu palcami znak cudzystowu — raportu, nie wyrazita na
to zgody.

Smieje sie, nie chcac jej przypominaé, ze tak naprawde nie wyrazita zgody. Zapinam pas.
A potem widze przez okno Salome. Stoi z Omerejim i oboje machaja.

— Szanowna pani, szanowni panowie, witam na poktadzie prywatnego samolotu lecacego do
Lagos...

Usmiecham si¢. Jednak przyszia sie pozegnac, ale moze ma dos¢ szacunku do Folake, by zrobié¢
to na odlegtosc. Albo sie spoznita i wykorzystata swojego kuzyna jako stacza, by zajmowat mnie
rozmowa, dopoki sama nie dotrze na miejsce. Klasyczna Salome.

Macham do nich, a samolot rusza z miejsca.

— ...lot potrwa w przyblizeniu piecdziesiat pig¢ minut...




Kiedy Folake zauwaza, do kogo macham, atmosfera si¢ zmienia. Moja zona ostentacyjnie
interesuje si¢ przedstawianymi na ekranie procedurami bezpieczenstwa.

Po okoto pigtnastu minutach w powietrzu szturcham ja tokciem. Folake zwraca wzrok na mnie.
— Polubitem jg. Ma bystry umyst i dobre serce.

— | jest ol$niewajaca jak diabli — mowi Folake.

— Nie tak jak ty.

Folake prycha i odwraca wzrok. Wyciagam reke i przeciagam palcem po jej policzku. Folake
odwraca si¢ do mnie.

— Nie. Tak. Jak. Ty — powtarzam. — Nie ma nikogo jak ty. | uwierz mi, z Salome nic si¢ nie
wydarzyto.

— Wiem — odpowiada dos¢ wyniosle moja zona.

— Jak?

— Bo jestem tu, z tobg. Nawet po tym wszystkim, co ci si¢ wydawato, ze wiesz, jestes tu ze mna.
To pewnie mitos¢.

Wybucham $miechem, a ona idzie w moje slady. Szybko odwracamy si¢ do tytu i widzimy, ze
Chika $pi, nieswiadomy niczego. Przysuwamy sie do siebie.

— Masz racje — mowie. — To pewnie mitosé.

Folake chichocze radosnie. Wstrzymuje oddech i biore ja w ramiona.

Siedzimy tak do samego Lagos.

Dom.

PODZIEKOWANIA

Szybko rozprzestrzeniajacy si¢ wsieci filmik z linczowanymi i palonymi zywcem czterema
studentami Uniwersytetu Port Harcourt przesladuje mnie do dzis. Do napisania tej ksiazki
zainspirowaty mnie morderstwa Ugonny Obuzora, Toku Lloyda, Chiadiki Biringi i Tekeny
Elkanaha. Oddaj¢ czes¢ zarowno im, jak ofiarom samozwanczych strozow prawa na catym
Swiecie. Zywie nadzieje, ze powiesé ta moze stanowié¢ wkiad do powaznych dyskusji nad
powszechnym wystepowaniem takich zbrodni popetnianych przez ttum i zapobieganiu im.
Pisanie tej powiesci bylo swego rodzaju egzorcyzmem. Dzigkuje mojemu opiekunowi
naukowemu Williamowi Ryanowi za to, ze dostrzegt ten rozpaczliwy cel i poprowadzit mnie ku
opowiedzeniu tej historii w moim sercu i dzigki temu przywrocit mi mitos¢ do ojczyzny.
Dziekuje Sodienye Kurubo za nocne rozmowy, porady prawne, dobrze napisang dokumentacje,
pamigtng wycieczke po Port Harcourt i zaskakujace spostrzezenia. Wrocg.

Bezcennym zrédtem wsparcia i porad byli koledzy i kolezanki z Uniwersytetu Wschodniej
Anglii. Adresatami moich podziekowan sg Dimitris Akrivos, Nicole Valentine, Peter Selby, Roe
Lane, Louise Sharland, Mark Wightman, Denise Beardon, Freya Fowles, Amanda Rigali, Natalie
Marlow i Niamh O’Connor. Dzieki Bobowi Jonesowi moje sporadyczne przyjazdy do wielkiej
Brytanii okazaty si¢ skarbnica przyjazni i pomocy. Matthew Willis poprzez szczere komentarze,
petng zaangazowania redakcje i nocne rozmowy stat sie¢ moim bratem. Ogromna wdzigcznosé
jestem winien Henry’emu Suttonowi, Laurze Joyce i Tomowi Bennowi, ktorzy byli kims wigcej
niz nauczycielami, a raczej systemem wsparcia cenionym przeze mnie do dzis. Dzigkuje Edowi
Woodowi iLucy Dauman z komitetu Little, Brown/Uniwersytet Wschodniej Anglii
przyznajacego nagrody za powies¢ kryminalng. Harriet Tyce otworzyla przede mng swoje serce
i dom; znalaztem w niej oredowniczke na dtugo przedtem, nim zorientowatem sig, ze potrzebuje
kogos takiego. Jestem wdzigczny.

Moim rycerzem, przewodnikiem, przyjacielem i agentem jest Harry Illingworth. Sktadam liczne




podzigkowania tobie i zespotowi DHH Literary Agency za wiarg we mnie i t¢ ksigzke. Dzigkuje
tez dynamicznemu duetowi Jemma McDonagh-Camilla Ferrier z Marsh Agency. Jesli chodzi
0 reprezentowanie mnie, non, je ne regrette rien.

Kapellmeister tej ksigzki to Alison Hennessey. Styszata w niej nuty, o ktorych istnieniu nie
miatem pojecia, dostrzegata zwiazki, ktore mi umykaty, i niestrudzenie zadata zréznicowanego
wykonania. Data tej ksigzce mnostwo mitosci i dom w wydawnictwie Raven Books. Nauczytem
sie tak duzo, caty czas wierzgajac i wrzeszczac, lecz jestem ogromnie zadowolony z tego, czym
statem sie ja sam i ta ksigzka dzigki jej pomocy. Wielkie podzigkowania naleza si¢ Sarze Helen
Binney, Lilidh Kendrick, Emilie Chambeyron, Amy Donegan, Amy Wong i Jonathanowi
Leechowi za trzymanie mnie za reke. Dzigkuj¢ Emmie Ewbank za wspaniaty projekt oktadki, Lin
Vasey, ktora btyskotliwie przygotowata tekst do druku, wygtadzajac jego krawedzie, Sarah
Bance, mojej korektorce o sokolim wzroku, oraz catemu zespotowi handlowemu wydawnictwa
Bloomsbury za wsparcie.

W trudniejsze dni wcigz wracam do listu, ktory napisat do mnie Josh Kendall tuz przed
uzyskaniem praw do wydania tej ksigzki w USA. Jego stowa dodaty mi otuchy wtedy i dodajg mi
jej teraz. Jestem zaszczycony, ze moge¢ nhazywa¢ go moim redaktorem, a majac za soba
zawodowga pasje takich osob, jak Alexandra Hoopes, Sereena Kamath, Pamela Brown, Alyssa
Persons, Bruce Nichols, Judy Clain, oraz catego zespotu handlowego wydawnictwa Little,
Brown/Mulholland Books, czujg¢ si¢ uprzywilejowany. Dzigkuje.

Ade Fakoya, Femi Olawoyin, Anita Verna Crofts, Kehinde Bademosi, Pearl Osibu, Fabian
Lojede, Unoma Azuah, Leye Adenle, Tsitsi Dangarembga, Jessica Ann Wheeler, Yinka Adeleke,
Idiare Atimomo, Chika Olejeme, Tom Alweendo, Berlindi Van Eck, Bosede Ogunlana, Selma
Neumbo oraz niezréwnany Esosa Omo-Usoh byli pierwszymi czytelnikami, ktorzy powiedzieli
,pisz dalej”, kiedy potrzebowatem tego najbardziej. Abius Akwaake naciskat i stawial mi
wyzwania, zajmujac si¢ jednoczesnie sprawami, na ktore nie miatem czasu albo pomystu.
Matthias Langheld dat mi i czas, i przestrzen, iprzyjazn. Moj zespot w Adforce Advertising
dopingowat mnie i wybaczat dtugie nieobecnosci w pracy. Wszystkim wam bardzo dzigkuje.
Chiedozie Dike. Zastugujesz na wiasny akapit. Dzieki za pomoc na kazdym kroku. Obiecuje
odwet.

Dzigkuje moim rodzicom, ktorzy rozbudzili we mnie mitos¢ do stéw i dali mi siostrg, Bose, moja
wojowniczke, cheerleaderke i od samego poczatku zagorzata fanke.

Wieczng wdzigcznos¢ wyrazam mojej najlepszej przyjaciotce i zonie, Nnece, oraz dwom
cudownym istotom ludzkim, ktoére mamy szczescie nazywaé naszymi Synami, Simiemu
i Tomiemu. Sprawiliscie, ze tyty byty wolne od koszmaru, ktory dat poczatek tej ksiazce.
Dzigkuje.

Nade wszystko dziekuje Bogu, ktory dat mi to oraz wiele wigcej.







